Zalecane plyny i oleje

Opis Pojemnos¢ Specyfikacje
A Silnik - Klasa jakosci: Oryginalny olej Ssangyong (Total Quartz INEO ECS 5W 30,
SR Wysokoprezny AU G SK ZIC SY 5W 30) lub olej zatwierdzony przez MB Sheet 229.51
Klasa jakosci: Oryginalny olej Ssangyon
Olej silnikowy Silnik Benzynowy G20DF =45¢ _J e ek Lo
(Zatwierdzony przez MB Sheet 229.51 SAE 5W30)
Silnik - Oryginalny ptyn chtodzgcy Ssangyong
A Gl Wysokoprezny AU 7 G Ptyn niezamarzajacy: SYC-1025
- Stosunek ptynu niezamarzajacego: wody = 50:50
Ptyn chtodzacy Silnik Benzynowy G20DF = 85¢
RODZAJ: KWAS ORGANICZNY, KOLOR: NIEBIESKI
DSI 6A/T =751t Oryginalny olej Ssangyong (FUCHS TITAN ATF 3292)
Ptyn w automatycznej skrzyni biegow
HPT 6A/T =71¢ Oryginalny olej Ssangyong (SK ATF SP-IV M)
. . . Oryginalny olej SsangYong
Ptyn w manualnej skrzyni biegow = 1.651
(HD MTF 75W/85 (SHELL) lub HKMTF 75W/85 (SK))
Ptyn w skrzyni redukcyjnej (PTU) AWD = 0.581¢ Oryginalny olej Ssangyong (IDEMITSU LW 80W/90)
Olej w obudowie tylnej osi AWD =071 Oryginalny olej Ssangyong (SAE 80W/90, API GL-5)
Ptyn hamulcowy / hydrauliczny sprzegta Wg potrzeby  Oryginalny olej Ssangong (DOT4)
. . . Oryginalny olej SsangYong (S-PSF-3)
Ptyn do wspomagania uktadu kierowniczego =1.0¢

* TOTAL FLUIDE DA (Tylko przy bardzo niskich temperaturach)

A\ OSTRZEZENIE

» Nalezy stosowac wytgcznie ptyny i smary rekomendowane przez Ssangyong.

* Nie nalezy mieszac ptynow lub olejéw réznych marek lub typow. Moze to by¢ przyczyng uszkodzen.
» Podczas wymiany lub uzupetniania ptynéw nalezy przestrzegac¢ zalecanych ilosci.



PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana w celu zapoznania Panstwa z uzytkowaniem i obstugg
Panstwa samochodu lcoraewnad o. Zawiera ona réwniez informacje i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa. Zalecamy doktadne przeczytanie tej instrukcji i zastosowanie sie do zalecen majacych na
celu zagwarantowanie przyjemnego, bezpiecznego i pozbawionego kitopotéw uzytkowania Panstwa samo-
chodu.

W kwestiach napraw serwisowych dealerzy firmy SSANGYONG sa gotowi stuzyé Panstwu swojg wiedzg
i doswiadczeniem, aby zapewni¢ Panstwu petng satysfakcje.

Chcielibysmy rowniez podziekowa¢ Panstwu za zakup samochodu lcoraexnaJ o | zapewnic
0 naszych nieustannych dziataniach majacych na celu zapewnienie przyjemnosci i satysfakcji z uzytkowania
samochodow SsangYong.

Niniejsza instrukcja jest nieodtaczng czescig samochodu, ktérg nalezy przekazaé nowemu wiascicielowi
w razie sprzedazy samochodu.™

«.» SSANGYONG
PYEONGTAEK, KOREA
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WYM'ARY Jednostka: mm

Widok z przodu Widok z gory

1830

1573

Widok z tytu Widok z boku

1675
(1710)

* () : Wyposazenie opcjonalne
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SPECYFIKACJE ()

Ogodlne

Silnik

Opis
Dtugosé catkowita (mm)
Szerokos$¢ catkowita (mm)
Wysokos¢ catkowita (mm)

Dopuszczalna masa catkowita (kg)
Automatyczna
skrzynia biegéw

Manualna skrzynia
biegow

Masa wtasna (kg)

Paliwo

Pojemnos¢ zbiornika paliwa (£)
Silnik

Liczba cylindréw/Stopien sprezania
Pojemno$¢ skokowa (cm?®)

Uktad watkéw rozrzadu

Silnik 0 mocy normalnej

Moc maksymalna
Silnik o mocy obnizonej

Maksymalny Silnik 0 mocy normalnej

moment obrotowy  sjinik o mocy obnizonej

Automatyczna
skrzynia biegow

Manualna skrzynia
biegow

Predkos¢ obrotowa
biegu jatowego

Uktad chtodzenia
Pojemnos¢ uktadu chtodzenia (f)

Uktad smarowania

Silnik Diesla 2.0

4410
1830
1675 (1710: z bagaznikiem dachowym)
4WD: 2260, 2WD: 2180
4WD: 1747, 2WD: 1665
4WD: 1727, 2WD: 1645
Olej napedowy
57
D20DTF
4/16.5:1
1998
DOHC

155 KM / 4000 obr/min

149 KM/3000~4000 obr/min
(149 KM/3400~4000 obr/min)

360 Nm / 2000~3000 obr/min

360 Nm /2000~2500 obr/min
(360 Nm/1500~2800 obr/min)

780 % 20 obr/min
750 % 20 obr/min
Chiodzenie cieczg / wymuszony obieg
8.5

Pompa zebata, wymuszony obieg

Silnik benzynowy 2.0

—
—
—
4WD: 2170, 2WD: 2100
4WD: 1680, 2WD: 1599
4WD: 1673, 2WD: 1592
Benzyna
G20DF
4/10.5:1

149 KM / 6000 obr/min

197 Nm / 4000 obr/min

700 % 50 obr/min
700 % 20 obr/min
—

—

«—
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SPECYFIKACJE (Il)

Opis Silnik Diesla 2.0 Silnik benzynowy 2.0
Maks. ilo$¢ oleju w silniku (£) (w samochodzie
6.0 4.5
Silnik dostarczonym przez producenta)
Turbosprezarka i jej system chtodzenia Turbosprezarka, chtodzenie ciecza Chtodzenie ciecza
Sposob sterowania Dzwignia w podtodze —

3,538 (3,385
o 1,909 (1,708 1,957
skrzynia biegéw

z zintegrowanym 1,179 (1,033 1,207

! ) 3,615
2 )
3 )
LI T AL Przelozenia 4 0,814 (0,786) 0,905
5 )
6 )
)

Manualna

réznicowym

(transaxle) 0,737 (0,730 0,842
0,628 (0,595 0,714
Bieg wsteczny 3,910 (3,747 3,910

Model Elektroniczna, 6-biegowa —

Sposéb sterowania Dzwignia w podtodze —
Automatyczna L 4,156 &:212
skrzynia biegow 2 2,375 2,637
z zintegrowanym 3 1592 1.800

mechanizmem ’ 2

réznicowym Przelozenia 4 1,144 1,386
(transaxle) 5 0,859 1,000
6 0,676 0,772
Bieg wsteczny 3,178 3,385

Skrzynia Model AWD «—

redukcyjna Typ Redukcja wigczana na zadanie =

0-4



SPECYFIKACJE (lll)

Sprzegto
(manualna
skrzynia biegow)
Wspomaganie
uktadu
kierowniczego

Tylna os

Uktad hamulcowy

Zawieszenie

Klimatyzacja

Instalacja
elektryczna

Opis
Typ

Rodzaj tarczy

Rodzaj

Wewnetrzne
Kat skretu kot

Zewnetrzne

o O$ sztywna

Typ potosi : _
napedowej Z_aW|eszen|e

niezalezne

Obudowa mostu napedowego
Rodzaj pompy hamulcowej
Typ serwa

Przednie kota
Typ hamulcow

Tylne kota

Hamulec parkingowy
Zawieszenie przednie

Zawieszenie tylne

Czynnik chtodniczy (ilos¢)

Typ akumulatora / pojemnos¢ (V-AH)
Moc rozrusznika (V-kW)

Moc alternatora (V-kW)

* () wyposazenie opcjonalne

Silnik Diesla 2.0
Hydrauliczne
Suche, pojedyncze jednotarczowe
Przekfadnia zebata (EPS, HPS)
38,62°
31,07°
2WD: Typ Semi-floating

4WD: Z przegubem kulowym

Typu build-up
Dwuobwodowa
Wspomaganie podcisnieniowe
Tarczowe
Tarczowe
Mechaniczny

Kolumna MacPhersona + sprezyna
Srubowa

Wielowahaczowe + sprezyna srubowa

R-134a (430 + 30g)
MF /12 - 90
12-23
12V - 140A (EPS), 120A (HPS)

Silnik benzynowy 2.0
«—

«—
«—
«—

Potptywajaca

i

1

-
-
12-1.4
12V - 140A

0-5



NUMERY IDENTYFIKACYJNE SAMOCHODU

1. Numer silnika 4. Numer VIN

Numer VIN wybity jest na stupku po
stronie pasazera.

Silnik Diesla: Numer silnika jest wy-
bity na dolnej czesci kadtuba silnika
za kolektorem wlotowym.

2. Etykieta z numerem VIN 3. Naklejka certyfikacyjna

Silnik benzynowy: Numer silnika
jest wybity na dolnej czesci kadtuba
silnika za kolektorem wylotowym.

Naklejka z numerem VIN znajduje Naklejka jest umieszczona na progu
sie na podszybiu po stronie kierow- otworu drzwiowego po stronie kie-
cy. rowcy.

0-6



PRZELACZNIKI | URZADZENIA

Wiacznik
Swiatet

Lewy panel przetgcznikow

sufitowej

Przetgcznik zdalnego ste-
rowania (kierownica))
Wiacznik wycieraczek
i spryskiwaczy
System audio

|

Centralny panel
przetacznikow

‘Pokretta sterowania
klimatyzacja

= ]] = . Przetacznik tempomatu

* o= Dzwignia
otwierajaca wlew paliwa

Panel
przetacznikéw
(drzwi kierowcy,

L Dzwignia zwalniajgca
pokrywe komory silnika

Przetacznki

otwierania okna




KOMORA SILNIKA
SILNIK DIESLA (D20DTF)

Zbiornik p%ynu
= .ch{odzqcego

Korek wlewu eleju
“silnikowego ¥

l_._’\

o |
—— Zbiornik ptynu do wsm@f'—‘:‘:u 1 3}
gania uktadu klerownlczego

1 Zbiornil p%ynu do

pyk{; "v 4--!'

wt—\\Nskaznik bagnetowy poziomu
oleju silnikowego
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Zblern.an hamulceWegelifspizegiowego
(WAWErS|iz manualna Skzyniaibiegow.
znlcowym)

Akumulator Skrzynka

bezpiecznikow,
i przekaznikow;




SILNIK BENZYNOWY (G20DF)

2 o Esfermils piynu hemulleswego | sprzsgionego
1 (WAWeTS|ifzZimanualnalskizynia biegow: -
zimeeh EMALOZNICOWY,M)

@Korek w eM -
% oleju silnikowego

SINZAE
bezpiecznikow
i prizelkaznikow;

Wskaznik bagnetowy
poziomu oleju silnikowego

b“». - :‘ 'y 1“ | : o
8 =fi, I
Zbio_r.r&k p}ynu‘d\o " . } - e ”t’
3 el | : poWietnzal
_ spr&s.@wa(izy
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WAZNE INFORMACJE

Prosimy o uwazng lekture niniejszej instrukcji i zastosowanie
sie do zawartych w niej zalecen.

Fragmenty tekstu oznaczone nagtéwkami ,0STRZEZENIE”,
LJUWAGA” i WSKAZOWKA” sg szczegdlnie wazne.

OSTRZEZENIE

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$¢ wystgpienia niebezpiecznej
sytuacji, mogacej doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciata lub
Smierci.

UWAGA

A\ uwaGga

UWAGA wskazuje na mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznej sytu-
acji, mogacej doprowadzi¢ do lekkich lub srednich obrazen ciata albo
do uszkodzenia samochodu lub innych przedmiotéw.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA
WSKAZOWKA oznacza informacje dotyczace obstugi i uzytkowania.

Odnosnie zmian specyfikacji produktu

Aby zapewni¢ jak najwyzszy poziom bezpieczenstwa i jakosci prow-
adzimy ciggte prace badawcze i rozwojowe majgce na celu bezustanng
modernizacje naszych samochodow. Dlatego tez mozemy nie
informowac¢ o wprowadzonych ostatnio zmianach specyfikacji pojaz-
dow, a informacje zawarte w tej instrukcji obstugi moga nie odpowiadac
charakterystyce posiadanego przez Panstwa samochodu.

0-10

Wszystkie informacje, ilustracje i specyfikacje zawarte w niniej-
szej instrukcji oparte sg na najnowszych informacjach o produk-
cie dostepnych w momencie publikac;ji.

Firma SsangYong zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian technicznych lub wygladu w dowolnym momencie bez
powiadomienia i bez zadnych zobowigzan.

Samochdéd ten moze nie spetnia¢ norm i przepiséw obowigzuja-
cych w innych krajach. Przed probg zarejestrowania samocho-
du w innym kraju prosimy sprawdzi¢ wszystkie majgce zastoso-
wanie przepisy i dokonac¢ niezbednych modyfikacji.

Niniejsza instrukcja opisuje wyposazenie i opcje dostepne
w momencie druku. Dlatego tez niektére opisane elementy
moga nie dotyczy¢ Panstwa samochodu. W przypadku watpli-
wosci dotyczacych wyposazenia dodatkowego lub standardu
wykonczenia, prosimy skontaktowac¢ sie z salonem sprzedazy
firmy SsangYong w celu uzyskania informacji na temat najnow-
$zego wyposazenia.

*: Fragmenty tekstu oznaczone gwiazdka dotyczg elementow
wyposazenia montowanego w okreslonych modelach samocho-
du (wersje modelowe, warianty silnika, modele dostepne tylko
w danym kraju, wyposazenie dodatkowe, itd.).

Pragniemy rowniez zauwazy¢, ze nieoryginalne czesci zamien-
ne i akcesoria SsangYong nie zostaty przetestowane i zatwier-
dzone przez firme SsangYong, i mimo nieustannego monitoro-
wania rynku nie jesteSmy w stanie zapewni¢ bezpieczenstwa ani
przydatno$ci takich produktow, niezaleznie od tego czy zostaty
one zamontowane czy majg zosta¢ zamontowane w samocho-
dzie SsangYong. SsangYong nie ponosi odpowiedzialno$ci za
ewentualne szkody spowodowane uzywaniem nieoryginalnych
czesci zamiennych i akcesoridw.



OCHRONA SRODOWISKA

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
SRODOWISKA

Firma SsangYong Motor Company prowadzi polityke oraz inic-
jatywy przyjazne dla $rodowiska. W ten sposéb mozemy chronic
zasoby naturalne, a ludzko$¢ moze zy¢ w harmonii z natura.

Réwniez Panstwo mogg przyczynic sie do ochrony Srodowiska
jezdzgc samochodem SsangYong.

Zuzycie paliwa, predkos¢ obrotowa silnika oraz zuzywanie sie
skrzyni biegéw z mechanizmem réznicowym, hamulcoéw i opon
zalezy od nastepujacych czynnikow:

*  Warunki jazdy

« Styl jazdy

Mogg Panstwo przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska poste-
pujac zgodnie z nastepujgcymi zasadami:

Warunki jazdy

* Nalezy powoli rusza¢ z miejsca.

* Unikac krotkich przejazdzek.

» Utrzymywac zalecane cisnienie w oponach.

e Wyja¢ niepotrzebne przedmioty z przestrzeni bagazowe;.
e Zawsze sprawdzac zuzycie paliwa.

* Regularnie przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne.

e W celu przeprowadzania czynnosci serwisowych zwracac¢
sie do dealera Ssangyong lub ASO Ssangyong.

Styl jazdy

* Nie nalezy naciska¢ pedatu przyspieszenia podczas uru-
chamiania silnika.

e Utrzymywac bezpieczny odstep od poprzedzajgcego pojazdu.

* Unikac¢ czestych gwattownych przyspieszen.

* Zmienia¢ biegi w odpowiednim momencie i nie wprowadzac
silnik na zbyt wysokie obroty na kazdym biegu.

* Wytaczac silnik, jezeli samochdd ma by¢ zatrzymany przez
dtuzszy czas.
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CO NALEZY SPRAWDZIC PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY
KONTROLA SAMOCHODU Z ZEWNATRZ WEWNATRZ KOMORY SILNIKA

MAX Q\f\\—?\f

MIN — LN
MIN 1
-
Olej silnikowy Ptyn chtodniczy

.
:ﬂ(l MIN |

MIN |
Plyn uktadu hamulcowego/ Ptyn ukfadu
sprzegtowego wspomagania kierownicy
e Codziennie przed rozpoczeciem jazdy nalezy wykonac- e Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego oraz pozostatych pty-
czynnosci kontrolne. now i olejow w komorze silnika.

e Sprawdzi¢ stan opon i ci$nienie powietrza w oponach.
Oczysci¢ przednig i tylngszybe oraz lusterka zewnetrzne
i wewnetrzne.

e Upewnic¢ sie, ze pokrywa komory silnika oraz pokrywa ba-
gaznika sg prawidtowo zamkniete.

* Upewnic¢ sie, ze wokdt samochodu nie znajdujg sie zadne
przedmioty, ktére mogtyby zosta¢ uszkodzone w momencie
rozpoczecia jazdy.

e Upewnic¢ sie, ze pod samochodem nie ma sladow zadnych
wyciekow.

% Szczegodtowe informacje znajdujg sie w rozdziale 12 ,Ser-
wisowanie i obstuga”.
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SPRAWDZANIE OPON

Korzystanie z opon i k6t o rozmiarze innym niz podany w spe-
cyfikacji moze powodowac pojawienie sie nietypowych wia-
sciwosci jezdnych oraz zmniejszenie kontroli nad pojazdem,
a takze doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

Korzystanie z opon o rozmiarze innym niz zalecany moze pro-
wadzi¢ do nieprawidtowego zachowania kierownicy, zwiekszo-
nego zuzycia paliwa, wydluzenia drogi hamowania, wibracji,
nieprawidtowego dziatania uktadéw ABS/ESP lub nieréwno-
miernego zuzywania si¢ opon. Moze to rowniez by¢ przyczyng
uszkodzenia uktadu napedowego samochodu.

Nalezy stosowac wylgcznie opony tego samego rodzaju, od
tego samego producenta na wszystkich kotach.. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do uszkodzenia uktadu napedowego.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan oraz cisnienie w dojaz-
dowym kole zapasowym i upewniac sie, ze zawsze jest ono
w stanie pozwalajagcym na jego uzycie. Dojazdowe koto zapa-
sowe nalezy jak najszybciej wymieni¢ na koto standardowe.

Nalezy regularnie sprawdzaé stan zestawu do awaryjnej na-
prawy przebitej opony. Kompresor oraz srodek uszczelniajacy
powinny by¢ zawsze gotowe do uzycia

Kazdego dnia nalezy sprawdzac stan opon i ciSnienie w opo-
nach oraz w razie koniecznosci uzupetni¢ cisnienie/wymienic¢
opony.

Nalezy utrzymywac zalecane cisnienie w oponach.

Przed kazdg dtuzszg podr6za nalezy sprawdzi¢ i dostosowac
cisnienie w oponach (takze w kole zapasowym). Podczas jaz-
dy samochodem z niewystarczajacym cisnieniem w oponach
mozliwe jest pekniecie opony z powodu fal stojgcych, co moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazeh ciata i $mierci.

WSKAZOWKA

Czym jest ,fala stojgca”?

Podczas jazdy bieznik i Sciany obracajacej sie opony nieustannie
deformujq sie i powracajg do poprzedniego ksztattu. Jezeli jednak
niewystarczajgco napompowana opona toczy sie po nawierzchni
z duzg predkoscia, w ptaszczyznie jej obwodu w okolicy bieznika i za
nim pojawia sie falista deformacja. Taka falista deformacja nazywana
jest ,falg stojacq”. Jezeli taka fala stojgca utrzymuje sie przez dtuz-
szy czas, to opona ulega przecigzeniu i moze gwattownie peknac.
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KONTROLA WEWNATRZ SAMOCHODU

e Dla zapewnienia wygody podczas jazdy nalezy wyregulo-
wac ustawienie fotela kierowcy, zagtéwka oraz kierownicy.
e Ustawi¢ lusterka zewnetrzne i wewnetrzne.

A\ uwaGA

Nie nalezy podejmowac préb zmiany ustawienia fotela kierowcy, za-
gtowka, lusterek wstecznych lub potozenia kierownicy podczas jazdy.
Czynnosci te powinny zostaé wykonane przed rozpoczeciem jazdy.
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Nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw pod siedze-
niem kierowcy.

A\ uwaca

* Nie zostawia¢ pustych butelek ani puszek w poblizu lub pod sie-
dzeniem kierowcy.Jezeli przeszkodzg one w korzystaniu z pedatu
hamulca lub przyspieszenia, moze to doprowadzi¢ do wypadku.

* Nalezy uzywac wytgcznie dywanikéw podtogowych o wtasciwym
rozmiarze dla tego samochodu. Trzeba tez upewnic¢ sie, ze nie
przesuwaja sie one podczas jazdy. Jezeli bedg one przeszkadzac
w korzystaniu z pedatu hamulca lub przyspieszenia, moze to
doprowadzi¢ do wypadku.

* W czasie prowadzenia pojazdu nie nalezy nosi¢ niewygodnych
butéw, takich jak wysokie szpilki lub pantofle.



\

e Sprawdzi¢, czy wszystkie lampki ostrzegawcze, awaryjne e Sprawdzi¢, czy pedat sprzegta, przyspieszenia i hamulca
i wskazniki (paliwa, predkosci, obrotow silnika) zapalajg sie dziatajg prawidtowo.
po przekreceniu kluczyka we witgczniku zaptonu do potoze-
nia ON.
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* Nalezy zawsze zapina¢ pasy bezpieczenstwa i upewniac
sie, ze wszyscy pasazerowie rowniez prawidtowo je zapieli.
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Nalezy przestrzega¢ srodkéw ostroznosci dotyczacych pa-
sow bezpieczenstwa (patrz rozdziat 8).

Przedmioty umieszczone na tylnym siedzeniu lub w prze-
strzeni bagazowej nie mogaby¢ wyzsze niz siedzenie.
Moga one spas¢ podczas nagtego hamowania, powodujac
wypadek.

Przed ruszeniem z miejsca nalezy upewnic sie, ze w poblizu
samochodu nie znajdujg sie osoby ani zadne przedmioty.

Pedat hamulca musi by¢ wcisniety podczas zwalniania ha-
mulca parkingowego.



INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NIEMOWLETA, DZIECI, OSOBY STARSZE

NIE WOLNO SPOZYWAC ALKOHOLU ANI
NARKOTYKOW!

¢ Nigdy nie wolno pozostawia¢ niemowlat ani dziecibez opie-
ki w samochodzie z zablokowanymi drzwiami. Moga one
zwolni¢ zaciggniety hamulec lub przestawi¢ dzwignie skrzy-
ni biegdéw i wprawi¢ samochdd w ruch. W czasie upatéw

mogaq sie one udusi¢ wewnatrz samochodu.

¢ Aby uniemozliwi¢ dzieciom przeszkadzanie kierowcy, lub
przypadkowe niepozgdane uzycie urzadzen samochodu,

zawsze nalezy przewozi¢ dzieci na tylnym siedzeniu.

e Dzieci, niemowleta, osoby starsze, ani kobiety w cigzy nie
moga siedzie¢ na przednim fotelu pasazera wyposazonym
w poduszke powietrzng. Uderzenie przez napetniajgca sie
poduszke moze spowodowac¢ powazne, a hawet Smiertelne
obrazenia u takich osob. Niemowleta i mate dzieci zawsze
powinny by¢ przewozone w odpowiednich fotelikach na tyl-

nych siedzeniach i prawidtowo zapiete.

<-(Q &

Nalezy unika¢ prowadzenia samochodu bez przerwy przez
dtuzszy czas. Przedtuzajaca sie jazda bez odpoczynku moze
spowodowac sennos¢, a w konsekwencji wypadek. Dla wia-
snego bezpieczenstwa nalezy robi¢ krotki odpoczynek co 2
godziny.

Zabronione jest prowadzenie samochodu pod wptywem al-
koholu lub narkotykéw. Substancje te niekorzystnie wptywa-
ja na ocene sytuaciji, przez co prowadzenie samochodu staje
sie bardzo ryzykowne. Jazda po pijanemu jest rowniez prze-
stepstwem.

W zaleznosci od zazywanych lekow, jazda pod ich wptywem
moze by¢ bardziej niebezpieczna niz prowadzenie po alko-
holu. Dlatego tez nie nalezy prowadzi¢ samochodu po zazy-
ciu lekow.
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SPANIE W SAMOCHODZIE

Nie nalezy spa¢ w zaparkowanym samochodzie z zamknie-
tymi oknami. Zwtaszcza przebywanie lub spanie w sa-
mochodzie przy witgczonym silniku oraz klimatyzacji lub
ogrzewaniu moze spowodowac uduszenie sie.

Spanie w zamknietej przestrzeni przy witgczonym silniku
stwarza ryzyko uduszenia sie spalinami.

Podczas snu mozliwe jest przypadkowe dotkniecie dzwigni
zmiany biegéw lub pedatu przyspieszenia i spowodowanie
wypadku.

Podczas spania w samochodzie przy wigczonym silniku
mozliwe jest przypadkowe nacisnigecie pedatu przyspiesze-
nia co spowoduje przegrzanie silnika i rury wydechowej,
i moze doprowadzi¢ do pozaru.
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NIE NALEZY JEZDZIC Z OTWARTYMI
DRZWIAMI LUB POKRYWA BAGAZNIKA

Unikaj sytuacji, gdy pokrywa bagaznika jest otwarta a silnik
jest uruchomiony. Spaliny dostajg sie wéwczas do przedzia-
tu pasazerskiego.

Jazda samochodem z otwartg pokrywg bagaznika moze
spowodowa¢ wypadniecie znajdujacych sie tam niezabez-
pieczonych przedmiotéw, a w konsekwencji wypadek.

Jazda samochodem z otwartymi drzwiami powoduje ryzy-
ko wypadniecia pasazeréw oraz odniesienia przez nich po-
waznych obrazen.

Zawsze nalezy jezdzi¢ z zamknietymi, zabezpieczonymi,
drzwiami i pokrywg bagaznika. Otwarcie drzwi podczas jaz-
dy, zwtaszcza przez dzieci, moze spowodowac powazny
wypadek.



NIE NALEZY WYSTAWIAC ZADNEJ CZESCI ELEKTRYCZNE SZYBY
CIALA PRZEZ OKNO LUB OKNO DACHOWE

Nie wolno wystawia¢ zadnej czesci ciata przez okno lub okno * Jezeli na tylnym siedzeniu znajduje sig¢ dziecko, to kierow-

dachowe podczas jazdy lub manewrowania. ca podczas podnoszenia elektrycznie sterowanych tylnych
szyb, musi upewnic sie, ze nie spowoduje to przytrzasnie-
cia zadnej czesci ciata dziecka.

* Podczas przewozenia dzieci na tylnych siedzeniach, nale-
zy wcisng¢ przycisk blokujacy tylne przetaczniki sterowania
szybami.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie czesci ciata wszystkich
znajdujg sie wewnatrz samochodu.

¢ Przed zamknigciem szyb, nalezy upewnic sie, ze nie zagra-
za to bezpieczenstwu.

Przejezdzajace obok pojazdy lub niezauwazone przeszkody
mogg spowodowac obrazenia ciata.



PODCZAS WYSIADANIA NALEZY
UPEWNIC SIE, CZY W POBLIZU NIE MA
PRZEJEZDZAJACYCH POJAZDOW

Podczas wysiadania nalezy sprawdzi¢ boki i tyt samochodu,
czy nie ma w poblizu przejezdzajacych pojazdéw lub przecho-

dzacych pieszych.

Samochody lub motocykle nadjezdzajgce z tytu, mogg ude-

rzy¢ osobe wysiadajgcq z pojazdu.
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ZATRZYMYWANIE | PARKOWANIE
SAMOCHODU

Nigdy nie wolno pozostawia¢ niemowlat ani dzieci bez opie-
ki w samochodzie z zablokowanymi drzwiami. Mogg one
zwolni¢ zaciagniety hamulec lub przestawi¢ dzwignie skrzy-
ni biegéw i wprawi¢ samochdd w ruch. W czasie upatow
moga3 sie one udusi¢ wewnatrz samochodu.

Podczas parkowania samochodu na pochytej drodze, na-
lezy zaciggna¢ hamulec parkingowy i wtozy¢ pod kota Kli-
ny. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu “R” (przy
parkowaniu przodem w dot pochytosci) lub “1” (przy par-
kowaniu przodem w goére pochytosci), lub w potozeniu “P”
w przypadku automatycznej skrzyni biegéw z mechani-
zmem réznicowym.

Jezeli jest to mozliwe, nalezy unikac zatrzymywania i parko-
wania samochodu na nawierzchniach o duzym nachyleniu.

Jezeli to mozliwe nie parkowa¢ samochodu w miejscach
bardzo wilgotnych lub zamknigtych.

Nie parkowa¢ w miejscach, gdzie sktadowane jest siano,
papier, szmaty, olej, liscie ani inne tatwopalne materiaty.
Podczas jazdy i bezposrednio po jej zakonczeniu, ttumik
i rura wydechowa sg gorgce, i mogg spowodowac zapale-
nie sie tatwopalnych materiatéw w poblizu samochodu.

Podczas postoju z wtgczonym silnikiem nalezy zachowac
odpowiednig odlegtos¢ od sciany w celu unikniecia pozaru
i odbarwien samochodu.

Podczas postoju nalezy uzywaé hamulca postojowego.

Nie nalezy uzywac przetozenia ,P” jako hamulec postojo-
wy. Po zaparkowaniu, upewnij sie, ze hamulec postojowy
jest dobrze zaciggniety.



ROZGRZEWANIE SILNIKA

* Nie nalezy rozpoczyna¢ jazdy bez rozgrzania silnika. Roz-
poczynanie jazdy zaraz po uruchomieniu silnika moze
zmniejszy¢ zywotnosc silnika. Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy rozgrzac silnik.

* Rozgrzewania silnika nie nalezy nadmiernie przedtuzac.
Nalezy rozgrzewac silnik tylko do momentu, gdy zacznie
podnosi¢ sie wskaznik temperatury ptynu chtodzacego.

* Nadmierne rozgrzewanie silnika zwieksza zuzycie paliwa
i zanieczyszczenie powietrza. Optymalny czas rozgrzewa-
nia silnika wynosi okoto 2 minuty.

* Nie rozgrzewac¢ silnika w miejscach bez wentylacji. Spaliny
mogag wywotac zatrucie

* Nie nalezy zwiekszac obrotdw w czasie rozgrzewania silnika.

NIE WYLACZAC SILNIKA PODCZAS
JAZDY

Nie nalezy wylacza¢ silnika podczas jazdy. Przy wytgczonym
silniku obracanie kierownica bedzie wymagacC wigkszej sity,
a skuteczno$¢ hamulcéw bedzie nizsza, co jest bardzo niebez-
pieczne.

ZABRONIONE JEST GWALTOWNE PRZY-
SPIESZANIE, HAMOWANIE | RUSZANIE

Nie nalezy gwattownie przyspieszaé, ruszaé z miejsca, ani
hamowaé. Powoduje to nadmierne zuzycie paliwa i ryzyko wy-
padku Przyspieszac i zwalnia¢ nalezy delikatnie.

NIE WYKONYWAC GWALTOWNYCH
RUCHOW KIEROWNICA

Gwattowne ruchy kierownicg destabilizujg samochdd i mogg
by¢ przyczyng wypadku.

NIE POZOSTAWIAC SILNIKA WLACZONE-
GO W ZAMKNIETYCH POMIESZCZENIACH

Pozostawienie wigczonego silnika w zamknietym pomieszcze-
niu bez wentylacji moze spowodowac¢ smier¢ w wyniku zatrucia
tlenkiem wegla.

NIE NALEZY UZYWAC TELEFONOW
KOMORKOWYCH PODCZAS JAZDY

Korzystanie z telefonu komoérkowego podczas jazdy moze spo-
wodowac wypadek. Jezeli jest to konieczne nalezy skorzystac
z funkcji Bluetooth w samochodzie.
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PODCZAS PRZEJEZDZANIA PRZEZ
SKRZYZOWANIE LUB PRZEJAZD
KOLEJOWY

Podczas przejezdzania przez skrzyzowanie lub przejazd ko-
lejowy nalezy zatrzyma¢ samochdd w celu upewnienia sie,
ze manewr bedzie bezpieczny i przejechaé¢ najszybciej, jak
to mozliwe, na niskim biegu, nie zmieniajgc biegéw w trakcie
przejezdzania. Jezeli silnik zatrzyma sie na skrzyzowaniu lub
przejezdzie kolejowym, nalezy jak najszybciej, z pomocg innej
osoby, przepchng¢ samochdd w bezpieczne miejsce.

MATERIALY NIEBEZPIECZNE

W schowku ani innych miejscach samochodu nie wolno prze-
chowywac zadnych materiatéw tatwopalnych ani zapalniczek.
Przy wysokiej temperaturze moga one wybuchnaé i spowodo-
wac pozar.

GASNICA

Dla bezpieczenstwa zalecamy zaopatrzenie sie w gasnice i wo-
zenie jej w samochodzie Gasnica musi by¢ zawsze sprawna
i gotowa do uzycia. Nalezy zapoznac sie z zasadami jej uzycia.
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HAMOWANIE SILNIKIEM

Podczas jazdy w dot dtugiej pochytosci nalezy wykorzystac
site hamujaca silnika. W tym celu, w zalezno$ci od warunkéw
jazdy, nalezy redukowaé kolejno biegi, podczas zmian uzywa-
jac hamulca zasadniczego (noznego). Nadmierne korzystanie
z hamulca zasadniczego (noznego) moze doprowadzi¢ do prze-
grzania tarcz i klockéw hamulcowych lub ptynu hamulcowego,
co spowoduje zanik sity hamowania.

Przegrzanie tarcz i klockow hamulcowych

Redukcja lub utrata sity hamowania wskutek utraty tarcia po-
miedzy okfadzinami ciernymi klockéw hamulcowych a tarczg
hamulcowa, spowodowane przegrzaniem tych elementéw wy-
nikajgcym z czestego lub dtugiego naciskania pedatu hamulca.

Gazowanie ptynu hamulcowego

Jezeli podczas jazdy w dot pochytosci zbyt czesto uzywany jest
hamulec, w pompie hamulcowej lub przewodach hamulcowych
mogq powstac pecherzyki gazu. Z powodu tych pecherzykéw,
cisnienie hydrauliczne w przewodach hamulcowych nie moze
zosta¢ przeniesione na pozostate elementy uktadu hamulco-
wego, mimo iz pedat hamulca jest maksymalnie wcisniety.

OCHRONA UKLADU NAPEDOWEGO
(OPOZNIONE PRZYSPIESZANIE)

Nie nalezy naciska¢ pedatu hamulca przy wcisnigtym pedale przy-
spieszenia. W przeciwnym razie reakcja na nacisniecie pedatu przy-
spieszenia moze by¢ opdzniona. Jest to wynikiem dziatania funkgcii
zabezpieczajgcej uktad napedowy samochodu. To zjawisko mozna
wyeliminowac¢ poprzez nacisniecie i zwolnienie pedatu przyspiesze-
nia, kiedy pedat hamulca nie jest wcisniety.



AKCESORIA | ELEMENTY DODATKOWE

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych akcesoriow ani innych nie-
potrzebnych przedmiotéw na szybach samochodu, poniewaz
mogq one ogranicza¢ widocznos¢ i utrudni¢ kierowanie. Takie
akcesoria mogg zadziata¢ jak soczewka i spowodowac pozar
lub wypadek.

OSTROZNOSC PODCZAS SPRAWDZANIA
POZIOMU PLYNU CHLODZACEGO

Aby unikng¢ poparzen, nie nalezy zdejmowac korka zbiornika
ptynu chtodzacego, gdy silnik jest rozgrzany.

NALEZY ZAWSZE UZYWAC
ORYGINALNYCH CZESCI SSANGYONG

¢ Uzywajac wytgcznie zalecanych lub oryginalnych czesci
SsangYong, zachowasz bezpieczenstwo i optymalne osiggi
swojego samochodu.

¢ Oryginalne czesci sg zaplombowane i oznaczone odpo-
wiednim numerem katalogowym.

A\ UWAGA

* Gwarancja nie obejmuje probleméw spowodowanych przez czesci
nie pochodzace od firmy SsangYong.

* Oryginalne czesci SsangYong oznaczone sg hologramem.

JAZDA PO ZASNIEZONEJ LUB OBLODZONEJ
DRODZE

e Wybierz najnizszy mozliwy bieg i jedz wolno.

* Poniewaz droga hamowania bedzie dtuzsza niz zwykle, za-
chowaj wiekszy odstep od poprzedzajacego pojazdu.

e Zbyt gwaltowne hamowanie lub przys$pieszanie spowoduje po-
slizg i moze by¢ przyczyna wypadku, dlatego nalezy zachowac
szczegolng ostroznosé. Nalezy hamowac silnikiem, a na pedat
hamulca naciska¢ dopiero po znacznym wytraceniu predkosci.

¢ Jadac po sliskiej drodze nachylonej w dot, nalezy hamowac sil-
nikiem i jecha¢ powoli.

A\ UWAGA

Do jazdy po os$niezonych lub oblodzonych drogach, nalezy dla bez-
pieczenstwa zatozy¢ opony zimowe.

JAZDA PO PIASZCZYSTEJ LUB BLOTNISTEJ
DRODZE

e Utrzymywac stata, jak najnizszg predkosc.

* Nie nalezy zatrzymywac sie ani nie przyspiesza¢ zbyt gwat-
townie podczas jazdy, poniewaz moze doj$¢ do zakopania sie
kot w piasku lub btocie.

e Jezeli samochdd ugrzeznie w piasku lub btocie, nalezy umie-
sci¢ kamien lub kawatek drewna pod zakopanym kotem, lekko
nacisna¢ pedat przy$pieszenia i delikatnie rozkotysa¢ samo-
chod ruszajac na biegu do przodu i do tytu, aby wykorzysta¢
site bezwtadnosci do uwolnienia samochodu.

A\ uwaga

Jezeli samochod ugrzazt w $niegu, btocie lub piasku nie nalezy
wielokrotnie naciska¢ pedatu przyspieszenia w celu uwolnienia
samochodu. Jezeli to mozliwe, nalezy skorzysta¢ z pomocy innego
pojazdu w celu wyciggniecia zakopanego samochodu.
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JAZDA PO NIEUTWARDZONYCH
| GORSKICH DROGACH

Przed wjechaniem na trudny odcinek nalezy sprawdzic¢, ja-
kie warunki na nim panujg. Upewni¢ sie na przyktad, czy
droga nie konczy sie gwattownie lub czy jest dostatecznie
szeroka, aby mozna byto zawrécic.

Na drodze pokrytej piaskiem lub gtebokim piaskiem moz-
na tatwo wpas¢ w poslizg. Nalezy utrzymywacé statg, niskg
predkosc.

Istnieje niebezpieczenstwo zeslizniecia sie samochodu
z pochytej drogi, dlatego nalezy zachowac czujnosc.

Jadac w dot pochytosci nie nalezy zmienia¢ biegdw. Nalezy
jecha¢ wolno wykorzystujac hamowanie silnikiem.

A\ OSTRZEZENIE
TERENY WYSOKOKORSKIE

Stabilnos¢ pracy silnika diesla nie jest gwarantowana w terenach
gorskich potozonych na wysokosci powyzej 2500 metrow. Krétka
podréz, taka jak przejazd przez tunel, jest akceptowalna. Nie na-
lezy jednak kontynuowac¢ jazdy w takich warunkach przez dtuzszy
czas. Jazda samochodem na bardzo duzych wysokos$ciach przez
dtuzszy czas moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika. Wyso-
kos¢ ma wptyw na moc silnika, zdolno$¢ pokonywania wzniesien
i emisje spalin.
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POKONYWANIE PRZESZKOD WODNYCH

Jezeli woda dostanie sie do instalacji elektrycznej lub silnika,
moze to spowodowac niemozliwe do naprawienia uszkodze-
nie samochodu. Prosimy unikac¢ jazdy w gtebokiej wodzie.
Jezeli pokonanie przeszkody wodnej jest nieuniknione, nale-
zy wybrac ptytkie miejsce, w ktérym wylot rury wydechowe;j
nie znajdzie sie pod wodg i jechac wolno ze statg predkoscia.
Przed przejechaniem przez wode nalezy wyjs¢ z samocho-
du i sprawdzi¢ dno pokonywanej przeszkody wodnej. Nie
nalezy przejezdza¢ przez wode, jezeli dno jest piaszczyste
lub pokryte duzymi kamieniami.

Samochdd przejezdzajacy przez wode moze ugrzeznaé
w luznym dnie, dlatego jezeli kilkka samochodéw ma prze-
jezdza¢ przez przeszkode wodna, najlepiej, aby kazdy
przejezdzat w innym miejscu

» Wazne rzeczy, o ktorych trzeba pamieta¢ podczas

jazdy przez wode

Jezeli silnik zgasnie podczas jazdy przez wode, nie nalezy
go ponownie uruchamia¢. Nalezy skorzysta¢ z pomocy in-
nego pojazdu w celu wyholowania samochodu z wody.

W szczegodlnosci nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie dopu-
$ci¢ do przedostania sie wody do silnika przez filtr powietrza.
Nigdy nie zmienia¢ biegéw podczas pokonywania przeszko-
dy wodne;j.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli woda dostanie sie do uktadu hamulcowego, jego skutecz-
nos¢ zmaleje. Po przejechaniu przez wode nalezy jecha¢ wolno
i kilkukrotnie lekko nacisna¢ pedat hamulca w celu wysuszenia tarcz
i klockow hamulcowych. Przed kontynuacjq jazdy nalezy upewni¢
sie, ze hamulce dziatajg prawidtowo.



» Kontrola samochodu po przejechaniu przez wode

¢ Sprawdzi¢ samochdéd z kazdej strony. Obejrze¢ skrzynie
biegébw z mechanizmem réznicowym, piasty kot, wat nape-
dowy, oraz sprawdzi¢ poziom oleju i innych ptynéw. W razie
odkrycia jakiegokolwiek problemu, nalezy natychmiast udac¢
sie do warsztatu w celu sprawdzenia samochodu.

e Sprawdzi¢ wszystkie Swiatta i inne urzadzenia elektryczne.
Jezeli to konieczne, nalezy wymieni¢ uszkodzone elementy
i udac¢ sie do warsztatu w celu sprawdzenia samochodu.

e Sprawdzi¢ czy podwozie i nadwozie samochodu nie jest
uszkodzone, w razie odkrycia jakiegokolwiek problemu, na-
lezy natychmiast uda¢ sie do warsztatu w celu sprawdzenia
samochodu.

¢ Jezeli nadwozie samochodu jest bardzo brudne, umyj sa-
mochaod, aby uchroni¢ go przed niszczeniem.

JAZDA PO POCHYLYCH DROGACH

Nalezy ustawi¢ dzwignie skrzyni biegdw stosownie do warun-
kéw panujacych na drodze.

A\ OSTRZEZENIE

* Nagte zdjecie nogi z pedatu przyspieszenia (hamowanie silnikiem)
podczas jazdy po oblodzonej lub $liskiej nawierzchni moze spowodo-
wac poslizg i wypadek. Hamowanie silnikiem nalezy wykorzystywaé
po odpowiednim zredukowaniu predkosci samochodu.

* Czeste naciskanie pedatu hamulca na dtugim zjezdzie moze dopro-
wadzi¢ do przegrzania hamulcéw, spadku ich skutecznosci i wypadku.
Podczas jazdy w dét dtugiej pochytosci nalezy uzywac¢ hamulcow wraz
z wykorzystaniem sity hamujacej silnika.

A\ uwaca

Nagte zahamowanie silnikiem podczas jazdy z duzg predkoscig
moze spowodowac uszkodzenie silnika. Najpierw nalezy zredukowac¢
predkosé, a nastepnie zmieni¢ bieg na nizszy.

JAZDA NA AUTOSTRADZIE

Przed wjechaniem na autostrade, nalezy wystucha¢ progno-
zy pogody, przygotowac¢ sie do zapowiadanych warunkow,
sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku, sprawdzi¢ uktad hamul-
cowy i chtodzacy oraz stan i ciSnienie powietrza w oponach.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ ograniczen predkosci i unikac
jazdy z nadmierng predkoscia.

Nalezy zawsze zachowywac bezpieczng odlegtos¢ od poprze-
dzajacego pojazdu i unika¢ gwattownych ruchéw kierownica.

Jezeli pada deszcz, $nieg lub jezeli warunki pogodowe sg
niekorzystne, nalezy dwukrotnie zwiekszy¢ odlegto$¢ od po-
przedzajacego pojazdu. Nalezy takze zredukowac¢ predkosé
0 potowe.

A\ uwAGA

Nie nalezy dopuszcza¢ do dtugiej pracy silnika na biegu jatowym.

Powoduje to niepotrzebne zuzycie paliwa i zanieczyszczenie Sro-

dowiska.

» Jezeli to mozliwe, na odcinku poczatkowych 2 kilometrow nalezy
jechac¢ z matg predkoscia.

* Nie nalezy obcigza¢ samochodu przewozac w nim niepotrzebne
rzeczy.

* Nalezy unika¢ gwattownego przyspieszania i hamowania. Najko-
rzystniejsze jest podrézowanie ze statg predkoscia.

* Na czas diuzszego zatrzymania lub parkowania nalezy wytaczyé

silnik.

Upewniaj sie, ze wszystkie opony sg zawsze prawidtowo napom-

powane.

e Utrzymuj samochdd w najlepszym mozliwym stanie przeprowa-
dzajgc okresowe przeglady i kontrole
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URUCHAMIANIE SILNIKA | ROZPOCZECIE JAZDY
WLACZANIE SILNIKA (REKES)

1. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

4. * Samochody wyposazone w silnik benzynowy

Wtozy¢ kluczyk zaptonowy do stacyjki i przesungé go w po-

tozenie “START” a nastepnie przytrzymac¢ go bez wciskania
2. Upewni¢ sie, ze w poblizu samochodu nie znajdujg sie oso-

by ani zadne przedmioty.

A\ uwAGA
* W samochodach wyposazonych w automatyczng skrzynie biegéw

pedatu przyspieszenia az do uruchomienia silnika (maksy-
malnie 10 sekund), nastepnie zwolni¢ kluczyk.

* Samochody wyposazone w silnik Diesla
Wiozy¢ kluczyk zaptonowy do stacyijki i obréci¢ go w potoze-

nie ,,ON”. Po zgasnieciu lampki kontrolnej swiec zarowych
(00" przesuna¢ kluczyk w potozenie “START” a nastepnie
przytrzymac go bez wciskania pedatu przyspieszenia az do
uruchomienia silnika (maksymalnie 10 sekund), nastepnie
zwolni¢ kluczyk.

z mechanizmem réznicowym silnik moze zosta¢ uruchomiony
tylko, jesli dzwignia skrzyni biegéw znajduje sie w pozyc;ji ,,P” lub
»N”. W samochodach wyposazonych w reczng skrzynie biegow
mechanizmem réznicowym zapton moze zosta¢ wigczony tylko,
jesli pedat sprzegta zostanie maksymalnie wcisniety.

Nie przekreca¢ kluczyka zaptonu do pozyc;ji ,,START”, jesli silnik
jest uruchomiony. Moze to spowodowac¢ powazne uszkodzenie
rozrusznika.

A\ uwaGca

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony, nalezy przekreci¢ kluczyk
3. * Samochody wyposazone w automatyczng skrzynig z powrotem w potozenie ,LOCK” i odczeka¢ 10 sekund. Spréobowac
biegéw ponownie przed podejmowaniem jakiejkolwiek proby uruchomienia
silnika.
Przesunag¢ dzwignie zmiany biegéw w potozenie ,,P” i wci-
sna¢ pedat hamulca. . . 4. Rozgrzac silnik, stosownie do temperatury otoczenia.
* Samochody wyposazone w manualng skrzynie biegéw
Przesung¢ dzwignie zmiany biegéw w potozenie neutralne
N i maksymalnie wcisng¢ pedat hamulca i sprzegta.

A\ OSTRZEZENIE

Pedat hamulca nalezy wciska¢, gdy dzwignia skrzyni biegéw znajdu-
je sie w potozeniu “P” (automatyczna skrzynia biegéw) lub “Neutral”
(manualna skrzynia biegéw). Podczas uruchamiania silnika nigdy nie
wciska¢ pedatu przyspieszenia.
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WLACZANIE SILNIKA (INTELIGENTNY
KLUCZYK*)

1. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

2. Upewnic¢ sie, ze w poblizu samochodu nie znajdujq sie osoby
ani zadne przedmioty.

A\ UWAGA

* W samochodach wyposazonych w automatyczng skrzynie biegéw
z mechanizmem réznicowym silnik moze zosta¢ uruchomiony
tylko, jesli dzwignia skrzyni biegéw znajduje sie w pozycji ,,P” lub
NV

* Nie wciskac¢ przycisku start/stop gdy silnik pracuje. Moze to spo-
wodowaé powazne uszkodzenie rozrusznika.

3. Przesung¢ dzwignie zmiany biegéw w potozenie ,P” i wci-
sng¢ pedat hamulca.

A\ OSTRZEZENIE

Wociska¢ pedat hamulca, kiedy dzwignia zmiany biegéw jest w poto-
zeniu ,,P”. Podczas uruchamiania silnika nigdy nie wciskaé pedatu
przyspieszenia.

4. Wecisna¢ przycisk start/stop i upewnic sie, ze zaswieci sie zie-
lona lampka na przycisku (potozenie ON — wtgczony przycisk
start/stop).

5. Nacisng¢ przycisk start/stop w celu uruchomienia silnika, gdy
przycisk znajduje sie w potozeniu ON - wigczony (lampka
Swieci sie). Lampka na przycisku zgasnie po uruchomieniu
silnika.

A\ UWAGA

* Nawet jesli silnik nie zostanie uruchomiony nie naciskac przycisku
start/stop przez zbyt dtugi czas.

* Pozostawienie przycisku start/stop w potozeniu “ACC” lub “ON”
przez zbyt dtugi okres, jesli silnik nie pracuje, moze doprowadzi¢
do roztadowania akumulatora.

A\ OSTRZEZENIE

 Silnik zostanie uruchomiony po nacisnieciu przycisku start/stop
tylko, jesli inteligentny kluczyk znajduje sie w samochodzie. Nie
pozwala¢ dzieciom ani osobom niezaznajomionym z pojazdem na
dotykanie przycisku start/stop ani innych elementéw.

» Jezeli na ekranie pojawi sie komunikat ostrzegawczy ESCL, nalezy
tak szybko jak to mozliwe uda¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego Ssangyong w celu sprawdzenia pojazdu.

* Dalsza jazda po wys$wietleniu tego komunikatu moze spowodowaé
powazng usterke uktadu kierowniczego.

WSKAZOWKA

* Aby fatwiej uruchomic silnik przy niskich temperaturach nalezy
przestrzegac ponizszych wskazéwek
1. Wcisna¢ dwukrotnie przycisk start/stop bez wciskania pedatu

hamulca.

2. Przycisk start/stop zostanie uruchomiony, a lampka kontrolna
rozgrzewania w zestawie wskaznikow zaswieci sie. 3. Odcze-
ka¢ do zgasniecia lampki, a nastepnie wcisng¢ pedat hamulca
i przycisk start/stop.

* W pojazdach wyposazonych w system ESCL (Electrical Steering
Column Lock; Elektryczna Blokada Kierownicy), podczas urucha-
miania i wytgczania silnika mozna ustysze¢ dzwiek silnika tego
uktadu. Jest to normalna sytuacja.
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ROZPOCZECIE JAZDY WYLACZANIE SILNIKA

1. Upewnic¢ sie, ze w poblizu samochodu nie znajdujg sie osoby 1. Wcisng¢ pedat hamulca w celu zatrzymania samochodu.

ani zadne przedmioty. 2. * Samochody wyposazone w automatyczng skrzynie bie-

2. Zwolni¢ hamulec postojowy. gow
3. * Samochody wyposazone w automatyczng skrzynie bie- Przesung¢ dzwignie zmiany biegéw w potozenie “P”.
gow

* Samochody wyposazone w manualng skrzynie biegéw
Wocisng¢ i przytrzymac¢ pedat hamulca, i przesuna¢ dzwignie
zmiany biegéw do pozycji D lub R. Upewni¢ sie, ze zapala sie
lampka kontrolna potozenia ,D”. Powoli zwolni¢ pedat hamul- 3. * Samochody wyposazone w system REKES
ca, aby rozpoczg¢ jazde.

Przesuna¢ dzwignie zmiany biegéw w potozenie neutralne.

Przekreci¢ kluczyk zaptonowy w potozenie ,,LOCK”

* Samochody wyposazone w manualng skrzynie biegéw
ywyp 2 ynie bleg * Samochody wyposazone w inteligentny kluczyk

Wocisng¢ i przytrzyma¢ pedat hamulca i sprzegta, i przesu-
na¢ dzwignie zmiany biegéw do pozyciji ,,1” lub ,,R”. Zwolni¢
pedat hamulca i powoli wcisng¢ pedat przyspieszenia, réw- 4. Zaciaghaé hamulec postojowy.
noczes$nie zwalniajgc pedat sprzegta, aby rozpoczg¢ jazde.

Wocisna¢ przycisk start/stop.

5. Wyjag kluczyk ze stacyjki (REKES).

WSKAZOWKA

Tryb adaptacji silnika Diesla: Tryb adaptacji uktadu wtryskowego
przeprowadzany jest przy zatrzymanym lub jadgcym samochodzie
w celu optymalizacji dawki paliwa. Towarzyszy¢ moga mu niewielki
hatas i wibracje silnika. Jest to normalne.
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DBALOSC O SAMOCHOD
DOCIERANIE

Nie ma zadnych bezwzglednych zasad, ktérych nalezy prze-

strzega¢ w zwigzku z docieraniem nowego samochodu Ssan-

gYong. Jednak przestrzeganie kilku prostych praktyk podczas

pierwszego 1000 km przebiegu przyczyni sie do zachowania

dobrych osiggéw, oszczedno$ci paliwa i dtugiej niezawodno-

$ci Twojego samochodu w przysztosci.

¢ Po uruchomieniu silnika poczekaj na jego rozgrzanie.

¢ Unikaj gwattownych manewroéw, takich jak gwattowne ru-
szanie, przyspieszanie i przedtuzajaca sie jazda z duzg
predkoscia.

¢ Nie wprowadzaj silnika na zbyt wysokie obroty.

¢ Nie utrzymywac statej predkosci przez diugi czas. Do wia-
Sciwego dotarcia silnika konieczna jest jazda ze zmienng
predkoscig silnika.

¢ Unikaj przecigzania samochodu podczas jazdy w goére po-
chytosci.

e Sprawdzaj poziom oleju silnikowego czesciej przez pierw-
sze 5 000 km i uzupetniaj go, jesli to konieczne.

SRODKI CZYSZCZACE

Uzywajgc $rodkow czyszczacych oraz innych srodkow che-
micznych do czyszczenia samochodu wewnatrz i na zewnatrz,
nalezy stosowac sie¢ do instrukcji ich producenta. Niektore
srodki czyszczace mogq by¢ trujgce lub tatwopalne, a ich
niewtasciwe uzycie moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenia wyposazenia. Do czyszczenia samochodu we-
wnatrz lub na zewnatrz nie uzywac lotnych rozpuszczalnikow
czyszczacych, takich jak: aceton, rozcienczalniki do lakierow
i emalii, zmywacze do paznokci, ani tez takich srodkéw czysz-
czacych jak mydto do prania, wybielacze lub $rodki rozcien-
czajace, z wyjatkiem zastosowania tych zgodnych z instruk-
cjami w czesci dotyczacej usuwania plam. Nigdy nie nalezy
stosowac czterochlorku wegla, benzyny, benzenu ani nafty do
czyszczenia jakiejkolwiek czesci samochodu. W razie uzywa-
nia jakichkolwiek $rodkéw czyszczacych lub srodkéw chemicz-
nych wewnatrz samochodu, nalezy otworzy¢ wszystkie cdrzwi
w celu zapewnienia wentylacji. Nadmierny kontakt z parami
niektérych substanciji, bardziej prawdopodobny w matych, nie
wentylowanych pomieszczeniach, moze by¢ przyczyng pro-
bleméw ze zdrowiem. Aby zapobiec trwatemu zafarbowaniu
siedzen w jasnych kolorach, nie nalezy ktas¢ na nich materia-
téw o nietrwatych kolorach, jezeli nie sg one catkowicie suche.
Dotyczy to niektorych rodzajow odziezy, np. farbowany dzins,
sztruks, skora i zamsz, jak rowniez papier dekoracyjny.
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DBALOSC | CZYSZCZENIE WNETRZA
SAMOCHODU

W przypadku nowoczesnych materiatow tapicerskich bardzo
wazne jest zastosowanie wtasciwych technik i Srodkow czysz-
czacych. Niezastosowanie sie do tej zasady podczas pierw-
szego czyszczenia moze by¢ przyczyng powstania plam i pier-
Scieni wodnych, lub utrwalenie innych plam i zanieczyszczen.
Wszystkie powyzsze zanieczyszczenia trudniej jest usungé
z kazdym nastepnym czyszczeniem.

Kurz i luzny brud zbierajgcy sie na wewnetrznych materiatach
obiciowych powinny by¢ czesto usuwane odkurzaczem lub
miekka szczotkg z naturalnego wiosia. Regularnie przecierac
obicia winylowe i skérzane czystg, wilgotng szmatka. Zabru-
dzenia lub plamy na normalnych obiciach tapicerskich mozna
usuwacé srodkami czyszczgcymi.

1-20

A\ uwaca

* Podczas czyszczenia produktow skorzanych (kierownica, siedze-
nia itp.), nalezy uzywac jedynie tagodnych detergentéw lub srod-
kéw czyszczgcych z niewielkg zawartoscig alkoholu. Detergenty
silnie zrace lub alkaliczne, a takze taki z duzg zawartoscia alko-
holu, moga spowodowa¢ odbarwienia i tuszczenie powierzchni.

e Czyszczenie siedzen skorzanych nalezy wykonywac¢ raz na
kwartat za pomoca przeznaczonego do tego kremu lub mleczka -
w celu nawilzenia skoéry i unikniecia peknig¢. Pomaga to réwniez
w zachowaniu pierwotnego wygladu i komfortu siedzen.

A\ OSTRZEZENIE

By unikng¢ poparzen i porazenia pragdem, nalezy wytgczy¢ swiatta
wewnetrzne przed czyszczeniem wnetrza pojazdu.

Dbatos¢ o pasy bezpieczenstwa

Pasy powinny by¢ zawsze czyste i suche.
Czys¢ pasy wytacznie przy uzyciu letniego roztworu deli-
katnego mydta w wodzie.

Nie wybielaj ani nie farbuj paséw bezpieczenstwa, ponie-
waz moze to znacznie ostabi¢ ich tasme.



DBALOSC O SZYBY

Szyby nalezy regularnie czysci¢. Zwykty ptyn do mycia szkta
lub szyb usunie osad z dymu tytoniowego i kurz z szyb.

Nigdy nie stosowa¢ srodkéw Sciernych ani szorstkich do my-
cia zadnych powierzchni szklanych w samochodzie, poniewaz
moze dojs¢ do ich porysowania. Uzycie materiatdw szorstkich
lub Sciernych do mycia wewnetrznej strony szyby tylnej moze
spowodowac uszkodzenie znajdujacych sie na niej elementow
grzejnych. Nie umieszczac¢ zadnych naklejek na wewnetrznej
powierzchni tylnej szyby, poniewaz aby je w przysztosci usu-
na¢, moze by¢ konieczne ich zeskrobanie.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni szyby przedniej
Jezeli po uzyciu ptynu do spryskiwaczy szyba przednia nie jest
przejrzysta, lub jesli wycieraczki terkocg lub skrzypig podczas
pracy, moze to by¢ oznakg zanieczyszczenia pidra wycieraczki
lub szyby woskiem, lub innym materialem. Nalezy wyczys$cic
zewnetrzng powierzchnie szyby przedniej proszkiem lub po-
dobnym $rodkiem, ktory nie posiada wtasciwosci sciernych.
Szyba przednia jest czysta, kiedy podczas jej sptukiwania nie
tworzg sie na niej krople.

A\ uwaca

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ elementu grzejnego szyby.

* Nie zaktadaj dodatkowej, innej niz fabryczna folii przyciemnia-
jacej, na szybe przednig i tylng. Moze ona wptynaé na dziatanie
elementéw grzejnych szyb.

* Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ w przypadku samochodéw wyposa-
zonych w czujnik deszczu oraz automatyczny czujnik natezenia
Swiatta w przedniej szybie. Jezeli miejsce instalacji czujnika jest
zabrudzone lub uszkodzone w wyniku uzycia nieprawidtowego
srodka czyszczacego, czujnik nie bedzie dziata¢ poprawnie.

DBALOSC | CZYSZCZENIE SAMOCHODU
Z ZEWNATRZ

Wykonczenie zewnetrznych powierzchni samochodu

Powtoka lakiernicza samochodu zapewnia mu tadny wyglad, gte-
bie koloru, trwaty potysk i dlugotrwatg ochrone blachy nadwozia.

Mycie samochodu

Najlepszym sposobem zachowania tadnego wygladu powtoki
lakierniczej samochodu jest jej czeste mycie.

Samochdd nalezy my¢ letnig lub zimng woda.

Nie my¢ samochodu gorgcg wodg ani w miejscu nastonecznio-
nym. Nie uzywac¢ mocnych mydet ani detergentéw chemicznych.

Wszystkie srodki czyszczace trzeba dos$¢ szybko sptukac z la-
kieru, zanim zaczng wysychac.

Samochody SsangYong sa przeznaczone do uzytkowania w nor-
malnych warunkach otoczenia i sg odporne na naturalne czynniki
srodowiskowe. Jednak w szczegdlnych okolicznosciach, np.
w razie uzycia myjki wysokocisnieniowej, woda moze przedostac
sie przez uszczelnienia do wnetrza samochodu.

Polerowanie i woskowanie

Zalecane jest okresowe polerowanie i woskowanie w celu
usuniecia nalotu z powierzchni lakieru. Zatwierdzone $rodki sg
dostepne u dealeréw SsangYong.
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Zabezpieczenie zewnetrznych elementéw z polero-
wanego metalu

Zewnetrze polerowane elementy metalowe nalezy regularnie
czy$cic¢, dla zachowania ich potysku.

Podczas czyszczenia wykonczen aluminiowych nalezy zacho-
wac szczegolng ostroznos¢. Aby zapobiec uszkodzeniu powto-
ki ochronnej, nigdy nie nalezy uzywac polerek do aluminium
ani chromu, nie czysci¢ ich nigdy parg ani soda/mydtem kau-
stycznym (o wiasciwosciach zracych). Zalecamy woskowanie
wszystkich elementéw z polerowanego metalu.

Czyszczenie két aluminiowych, két ze stopow i kot-

pakow

e Nie uzywac srodkéw sciernych, polerujacych, rozpuszczal-
nikéw, drucianych ani szorstkich szczotek, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powtoke.

* Uzywac srodkoéw naturalnych do czyszczenia kot, detergen-
ty kwasowe lub zasadowe mogq zniszczy¢ ostony koét.

» Kota nalezy wyczyscic po jezdzie po drogach nadmorskich,
aby chronic je przed korozja.

A\ uwAGA

Nie czysci¢ kot ani obreczy ze stopéw lekkich kwasowymi ani za-
sadowymi detergentami. Moze to spowodowac zniszczenie powtoki
ochronne;j.
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ZABEZPIECZENIE PRZED KOROZJA

Ten samochdd zostat zaprojektowany, by opierac sie korozji.
Podczas produkcji samochodu, na wiekszosci powierzchni
zastosowano specjalne powtoki ochronne, w celu zachowania
jego dobrego wygladu, wytrzymatosci i dtugotrwatej nieza-
wodnosci. Niektére, normalnie niewidoczne, elementy (np.
niektére czesci w komorze silnika i pod podwoziem) pozostajg
sprawne pomimo rdzy powierzchniowej. Dlatego tez zabezpie-
czenie antykorozyjne tych elementéw nie jest konieczne i nie
jest stosowane.

Uszkodzenia blachy

Jezeli samochdd zostat uszkodzony i wymaga naprawy lub
wymiany panelu nadwozia, nalezy upewni¢ sie, ze warsztat
blacharski naktada odpowiednig powtoke antykorozyjng na
naprawiane lub wymieniane elementy tak, aby zachowa¢ od-
pornos¢ samochodu na korozje. (Patrz rowniez cze$¢ ,Uszko-
dzenia lakieru” na nastepnej stronie.)

Osady z materialéw obcych

Chlorek wapnia i inne sole, $rodki odmrazajace, olej i smota
drogowa, sok z drzew, ptasie odchody, opad z kominéw prze-
mystowych i inne materialy obce mogg uszkodzi¢ powtoki la-
kiernicze samochodu, jezeli nie bedg z nich usuwane. Nawet
szybkie mycie moze nie by¢ w stanie catkowicie usunac¢ tych
osadow. Moga by¢ potrzebne inne $rodki czyszczace. Uzywa-
jac srodkéw chemicznych nalezy upewnic sie, ze sg one bez-
pieczne dla powtoki lakierniczej samochodu.



Uszkodzenia lakieru

Odpryski lakieru po uderzeniach kamieni, rozwarstwienia lub
gtebokie rysy muszg by¢ szybko usuwane. Odstoniety metal
szybko skoroduje, a obszar objety korozjg moze sie rozszerzaé
i bedzie wymagac¢ drogiej naprawy. Drobne odprysniecia i za-
drapania mozna naprawia¢ materiatami do zaprawek lakierni-
czych. Wigksze uszkodzenia lakieru mozna naprawia¢ w warsz-
tacie blacharsko-lakierniczym dystrybutora samochodu.

Konserwacja podwozia

Powodujace korozje srodki usuwajgce $nieg i 16d i pyt z drég
mogg osadzaé sie na podwoziu. Jezeli te osady nie bedg
usuwane, moze dojs¢ do szybszej korozji (zdrewnienia) ele-
mentéw znajdujgcych sie pod podwoziem, takich jak przewody
paliwowe, rama, ptyta podtogowa i uktad wydechowy, pomimo
tego, ze posiadajg one powtoki antykorozyjne. Co najmniej
raz w roku, na wiosne, nalezy sptuka¢ te osady z podwozia
strumieniem wody z kranu. Nalezy doktadnie wyptuka¢ kazde
miejsce, w ktérym moze zbierac sie btoto i zanieczyszczenia.

Osady zbite w ciasnych przestrzeniach podwozia nalezy
zmiekczy¢ przed wyptukaniem. W razie potrzeby mozna po-
wierzy¢ te czynnos¢ dystrybutorowi SsangYong.

Mycie zderzakéw
Brud i inne zanieczyszczenia na zderzaku usuwaj gabka.

Jezeli na zderzaku znajdujg sie $lady oleju silnikowego lub
inne ttuste zanieczyszczenia, nalezy je zmy¢ wodg z mydtem.
Nie uzywac¢ woskéw $ciernych ani twardych szczotek. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do zarysowania zderzaka lub nad-
wozia.

A\ UWAGA

Podczas mycia silnika wyptukiwane sg osady z paliwa, oleju
i smaru. Dlatego czynnos¢ te nalezy przeprowadzac tylko na
stacji benzynowej lub u dystrybutora SsangYong, ktéry posiada
wyposazenie oddzielajgce olej od sciekéw z myjni.

Zuzyty olej silnikowy, ptyn hamulcowy, olej ze skrzyni biegow,
srodek niezamarzajacy, akumulator i opony nalezy pozostawia¢
w autoryzowanych placowkach utylizacyjnych, lub u ich dystry-
butora, ktory jest prawnie zobowigzany do przyjecia zuzytych
produktéw w chwili nabycia przez klienta nowych.

Te substancje/przedmioty nie mogg by¢é wylewane do kanaliza-
cji ani wyrzucane do $mieci wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego

Ochrona srodowiska jest obowigzkiem kazdego z nas.

Chron srodowisko postepujac odpowiedzialnie i zgodnie z prawem.
Uzycie mocnego detergentu uniwersalnego, zasadowego lub kwaso-
wego do czyszczenia lakierowanych powierzchni samochodu, lusterek
zewnetrznych, szyby przedniej, elementéw plastikowych lub skéry
moze spowodowac ich wyblakniecie, zmiane struktury lub rdzewienie.
Wyczyszczenie szyby przedniej tkaning zanieczyszczong olejem
lub woskiem moze by¢ przyczyng wibracji i nieprzyjemnych od-
gtoséw wydawanych przez pracujgce wycieraczki. Moze rowniez
dojs¢ do pogorszenia widocznosci, pojawienia sie refleksow
Swietlnych podczas jazdy nocg oraz stabego usuwania wody
z szyby. Dlatego tez nie nalezy czysci¢ szyby przedniej tkaninami
zanieczyszczonymi woskiem ani substancjami oleistymi.
Detergenty o wtasciwosciach $ciernych moga uszkodzi¢ po-
wierzchnie lakierowane samochodu, réwniez powierzchnie zde-
rzaka. Nie nalezy polerowa¢ samochodu przy uzyciu detergentow
o wiasciwosciach sciernych.

Detergenty kwasowe lub zasadowe mogg uszkodzié¢ lakierowane
powierzchnie két wykonane z aluminium lub ze stopu.

Niektore srodki chemiczne moga spowodowac odksztatcenie lub
odbarwienie czyszczonych nimi elementéw wnetrza.

Do czyszczenia elementéw we wnetrzu nie nalezy uzywac srod-
kow chemicznych takich jak aceton, emalia ani wybielacz
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KLUCZYK ZAPLONOWY, PILOT

Nigdy nie uzywaj dorabianych kluczykéw innych niz ory-
ginalne kluczyki dostarczone przez SsangYong. Moze to
spowodowac pozar w wyniku przecigzenia obwodéw elek-
trycznych.

W przypadku utraty kluczyka konieczna jest wymiana cate-
go zestawu kluczykéw, aby zapobiec kradziezy.

Pilota nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wstrzgsami oraz
zamoczeniem.

Zuzyte baterie nalezy zawsze wymienia¢ na baterie tego
samego typu. Baterie nalezy wktada¢ zgodnie z oznacze-
niem biegunowos$ci.

TRYB AWARYJNY

Jezeli pojawi sie btad systemowy, samochdd bedzie dziataé
w trybie awaryjnym, pozwalajagcym zachowaé minimalne wa-
runki konieczne do kontynuowania jazdy i zapobiegajgcym
uszkodzeniu podzespotéw samochodu. W tym trybie silnik
moze mie¢ ograniczong moc lub moze sie wytgczyé. W takim
przypadku udaj sie do dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

1-24

TURBOSPREZARKA

Niewystarczajgca ilos¢ oleju na tozyskach turbosprezarki
moze spowodowac jej zatarcie sie. Dlatego tez, aby tego unik-
nac¢ nalezy zastosowac ponizsze srodki.

Uzywaj tylko zalecanego oleju silnikowego oraz przestrze-
gaj termindw przegladow i wymiany.

Nie zwiekszaj predkosci obrotowej silnika ponad predkosc¢
biegu jatowego do momentu osiggniecia normalnego ci-
$nienia oleju silnikowego. Wymuszenie pracy turbosprezar-
ki przed dostatecznym nasmarowaniem jej tozysk wytwarza
niepotrzebne i szkodliwe tarcie.

Po wtaczeniu zaptonu, pozwdl, aby silnik pracowat na bie-
gu jatowym przez okoto 2 minuty (nie naciskaj pedatu przy-
$pieszenia, ani nie rozpoczynaj jazdy).

Nie wytgczaj silnika natychmiast po zakonczeniu jazdy z du-
zym obcigzeniem dla silnika (na przykfad jazdy z duzg pred-
koscig lub po dtugim zboczu). Pozwdl, aby silnik pracowat na
biegu jatowym przez okoto 1 minute w celu schiodzenia.

Po wymianie oleju i filtru oleju, uruchom silnik i pozwol, aby
pracowat na biegu jalowym przez okoto 1 minute (nie naci-
skaj pedatu przyspieszenia, ani nie rozpoczynaj jazdy).

Nie nalezy dopuszcza¢ do pracy silnika na duzych obrotach
bez zamontowanego filtru powietrza (np. podczas przegla-
du silnika).

Turbosprezarka

Turbosprezarka sktada sie z dwoch elementéw — turbiny
i sprezarki, ktére sg napedzane przez centralny watek gtow-
ny. Turbina pracuje z predkoscig 50000~160000 obrotéw
na minute, wykorzystujac energie gazéw wydechowych do
napedzania sprezarki. Z kolei sprezarka zasysa $wieze po-
wietrze, ktére spreza i podaje do cylindrow.



ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA

W tym samochodzie moga Panstwo stosowaé dostepne w sprze-
dazy paliwa wysokiej jakosci. Jakos¢ stosowanego paliwa ma de-
cydujacy wptyw na moc, charakterystyke pracy oraz zywotnos¢
silnika. Istotng role odgrywajq tutaj dodatki zawarte w paliwie. Tak
wigc nalezy stosowac tylko paliwo wysokiej jakosci.

Silnik Diesla

Nalezy stosowac olej napedowy o liczbie cetanowej 50 lub
wyzszej.

Silnik benzynowy

Paliwo o zbyt niskiej liczbie oktanowej moze spowodowacé
przedwczesny zapton (spalanie stukowe). SsangYong nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane uzy-
ciem niewtasciwego paliwa.

A\ UWAGA

W celu uzyskania informacji o wtasciwej liczbie oktanowej sto-
sowanej benzyny (np. otowiowej), nalezy zwréci¢ sie do dealera
SsangYong.

A\ UWAGA

Silnik i uktad wydechowy zostanie uszkodzony.

* W samochodzie przystosowanym do benzyny bezotowiowej nie
stosowac benzyny otowiowe;.

» Stosowac paliwo o liczbie oktanowej zalecanej przez SsangYong
dla Panstwa kraju lub wyzszej.

Uszkodzenia wywotane stosowaniem niewtasciwego paliwa nie sg

objete gwarancja.

Nie stosowaé¢ metanolu

W samochodzie Korando nie nalezy stosowaé paliwa z do-
mieszkg metanolu (alkoholu drzewnego). Ten rodzaj paliwa
moze pogorszy¢ osiggi samochodu i spowodowac uszkodze-
nia elementéw uktadu paliwowego.

WSKAZOWKA

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub innych problemoéw zwigza-
nych z osiggami samochodu spowodowanych stosowaniem meta-
nolu lub paliwa z dodatkiem metanolu.

Uzytkowanie samochodu za granica

Jezeli wybierasz sie do innego kraju, upewnij sie, ze:

» Spetnione sg wszystkie wymogi prawne dotyczace rejestra-
cji i ubezpieczenia.

e Sprawdz, czy jest tam dostepne odpowiednie paliwo.

Nalewanie paliwa z beczek lub pojemnikéw do ma-
gazynowania paliwa

Dla zachowania bezpieczenstwa (szczegdlnie, gdy podczas
tankowania korzysta sie z urzadzen niekomercyjnych) wszyst-
kie pojemniki, przewody, pompy majace stycznos$¢ z paliwem,
itp. powinny by¢ wtasciwie uziemione.

W pewnych warunkach atmosferycznych, podczas przeptywu
paliwa moze dojs¢ do gromadzenia sie tadunkéw statycznych
na nieuziemionych, zwtaszcza plastikowych, przewodach pod-
taczonych do pompy podajacej paliwo.

Tak wiec, podczas tankowania poza komercyjnymi stacja-
mi benzynowymi, zaleca sie stosowanie uziemionych pomp
z przewodami posiadajgcymi integralne uziemienie oraz ko-
rzystanie wytgcznie z odpowiednio uziemionych zbiorczych
pojemnikéw z paliwem.
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UZYCIE BIOPALIW | PALIWA NISKIEJ
JAKOSCI

Uktad paliwowy w silniku z wtryskiem bezposrednim typu
common rail jest komponentem o bardzo precyzyjnej budowie.
Uzywanie paliwa o niskiej jakosci oraz o zbyt duzej zawartosci
biopaliw moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen silnika
spowodowanych woda, zanieczyszczeniami lub czgsteczkami
zawieszonymi w paliwie.

Uzywanie oleju napedowego zmieszanego ze zbyt duzg iloscig
biopaliw moze spowodowac zatkanie sie filtra paliwa, utrate
mocy, nieregularng prace silnika na wolnych obrotach, samo-
czynne gasniecie silnika, trudnosci z uruchamianiem przy niskich
temperaturach, jak réwniez uszkodzenia silnika oraz uktadu pali-
wowego przez czastki naturalnie wytracajgce sie w paliwie.

W chwili obecnej w samochodach SsangYong z racji bezpie-
czenstwa moze by¢ uzywana tylko mieszanka oleju napedowego
z biopaliwem o precyzyjnie okreslonych proporcjach. Mieszanka
biopaliwa z olejem napedowym przekraczajgca zalecang ilosé
biopaliwa lub dodanie biopaliwa z rynku wtérnego do standardo-
wego oleju napedowego moze spowodowac uszkodzenia podze-
spotéw samochodu, ktdre nie sg objete gwarancja.

Czym sa “biopaliwa”?

Biopaliwa wytwarzane sg poprzez przetwarzanie oleju ro-
slinnego z fasoli, rzepaku, otrebéw ryzowych itp. z alkoho-
lem. Moga by¢ one uzywane samodzielnie lub w potgczeniu
z olejem napedowym w silnikach wysokopreznych, jako ze
wiasciwosci fizyczne i chemiczne biopaliw sg podobne do
oleju napedowego. Sa one obecnie uwazane za alternatywe
dla oleju napedowego.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA SEPARATORA
WODY (SILNIK DIESLA)

Jezeli poziom wody w filtrze paliwa
przekroczy pewien poziom, zapali sie
lampka ostrzegawcza i wyemitowane
zostanie ostrzezenie dzwiekowe. Do-
datkowo, sita napedowa samochodu
bedzie zmniejszona.

i oy I

L

Okres separowania wody: przy kazdej wymianie oleju silnikowego

A\ OSTRZEZENIE
* Jezeli lampka separatora wody pozostaje zapalona, udaj sie do
ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia uktadu.

e Jezeli po zapaleniu sie lampki ostrzegawczej jazda bedzie
kontynuowana, uktad paliwowy silnika moze zosta¢ powaznie
uszkodzony.

LAMPKA SPRAWDZENIA STANU SILNIKA

Lampka kontrolna stanu silnika, znaj-
dujaca sie w zestawie wskaznikow,
zapala sie, jezeli uktad paliwowy albo
jeden z waznych uktadéw elektronicz-
nych silnika nie dziata prawidtowo.
Skutkiem tego moze by¢ zmniejszo-
na wydajnos¢ pracy lub wytaczanie
sie silnika. W takim przypadku nalezy
udac sie do najblizszego dealera
SsangYong lub ASO SsangYong.




PODUSZKA POWIETRZNA

Nie wolno uderzac rekg ani zadnymi przedmiotami (narze-
dziami) w miejsca, w ktérych zainstalowane sg poduszki
powietrzne.

System poduszek powietrznych stanowi uzupetnienie
ochrony, jakg zapewniajg pasy bezpieczenstwa. Kierowca
powinien zawsze zapina¢ pasy bezpieczenstwa i upewniac
sie, ze wszyscy pasazerowie znajdujgcy sie w samochodzie
réwniez prawidtowo zapieli pasy, nawet jesli samochdéd wy-
posazony jest w poduszki powietrzne.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w przestrzeni otwar-
cia poduszki powietrznej. W chwili zadziatania poduszek,
przedmioty te mogg spowodowac obrazenia.

System poduszek powietrznych powinien by¢ doktadnie
sprawdzony 10 lat po zamontowaniu, niezaleznie od wygla-
du i innych warunkow.

Wszelkie naprawy systemu poduszek powietrznych powin-
ny by¢ wykonywane jedynie w ASO SsangYong lub u deale-
ra SsangYong.

Nie wolno sprawdza¢ obwodu za pomoca prébnika obwo-
dow. Nie wolno podejmowaé prob modyfikowania elemen-
tow ani wigzki przewodow systemu poduszek powietrznych
zamontowanych w kierownicy i innych lokalizacjach.

Nigdy nie umieszcza¢ fotelika dla dzieci na przednim sie-
dzeniu pasazera. Poduszka powietrzna otwierajgca sie
podczas kolizji mogtaby spowodowac¢ powazne obrazenia
u dziecka znajdujgcego sie w foteliku.

Moduty poduszek powietrznych, ktére zadziataty (otworzyty
sie) powinny zosta¢ wymontowane i wymienione na nowe.

e Po napetnieniu poduszki powietrznej niektére jej elementy
sg gorace. Nie nalezy ich dotyka¢ do chwili ostygniecia.

e Osoby o wzroscie ponizej 140 cm powinny siedzie¢ na tyl-
nych siedzeniach.

e Moduty poduszek powietrznych, ktére zadziataty (otworzyty
sie) powinny zosta¢ wymontowane i wymienione na nowe.

e Po napetnieniu poduszki powietrznej niektore jej elementy
sg gorgce. Nie nalezy ich dotyka¢ do chwili ostygniecia.

* Osoby o wzroscie ponizej 140 cm powinny siedzie¢ na tyl-
nych siedzeniach.

KORZYSTANIE Z USLUG DEALERA
SSANGYONG LUB ASO SSANGYONG

Samochdd nalezy serwisowac u dealera SsangYong lub ASO
SsangYong. Gwarancja moze zosta¢ uniewazniona, jezeli
samochdd bedzie serwisowany w innym zaktadzie lub stacji
obstugi.

ORYGINALNE CZESCI

Zawsze nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
SsangYong. SsangYong nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane uzywaniem nieoryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow.
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DBALOSC O SAMOCHOD PRZY TEMPERATURACH PONIZEJ 0°C

DBALOSC O SAMOCHOD PRZY
TEMPERATURACH PONIZEJ 0°C

Warunki jazdy w zimie sg czesto niekorzystne. Dlatego tez,
nalezy przygotowac sie odpowiednio do sytuacji awaryjnych.
Przed podr6za w rejony stabiej zamieszkate badz podczas
opaddéw sSniegu, nalezy przygotowac woreczki z piaskiem, tan-
cuchy $niegowe, topate, rekawice oraz stare ubrania.

Ptyn chtodnicy

Zanim zrobi sie zimno nalezy sprawdzi¢ poziom ptynu chto-
dzgcego. Standardowo ptyn chtodzgcy to mieszanina wody
i Srodka niezamarzajgcego w stosunku 1:1.

W przypadku wlania wytacznie wody do zbiornika ptynu chto-
dzacego, silnik i uktad chtodzenia samochodu mogg zostaé
powaznie uszkodzone, jezeli woda zamarznie po spadku tem-
peratury ponizej punktu zamarzania.

A\ uwAGA

* W nowym samochodzie w uktadzie chtodzenia znajduje sie ptyn
catoroczny.

* Przed dodaniem lub uzupetnieniem poziomu ptynu chtodzgcego,
nalezy upewni¢ sie, ze ptyn jest mieszaning wody i $Srodka nieza-
marzajgcego w stosunku 1:1.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnego ptynu chtodzacego
SsangYong.

Ptyn do spryskiwaczy
Nalezy uzywa¢ zimowego ptynu do spryskiwaczy, ktory nie
zamarznie w zimny dzien.

Ptyn inny, niz zalecany moze zamarzng¢. Spowoduje to uszko-
dzenie pompy ptynu do spryskiwaczy oraz silnika wycieraczek,
co zagrozi bezpieczenstwu jazdy.
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Olej silnikowy

W nowym samochodzie uktad smarowania jest napetniony ca-
torocznym olejem silnikowym.

Opony

Do jazdy po drogach pokrytych $niegiem lub lodem zalecane
sg opony zimowe. Zamontuj opony zimowe przed porusza-
niem sie po takich drogach.

A\ UWAGA

* Po zatozeniu opon zimowych nalezy jezdzi¢ z predkoscig nizszg
niz zazwyczaj.

e tancuchy s$niezne nalezy prawidtowo zatozy¢ i zamocowac.

W przeciwnym razie mogg one uszkodzi¢ nadkola lub karoserie
samochodu.

Klimatyzacja

Jezeli klimatyzacja nie byta uzywana przez dtuzszy czas, to
wewnetrzne elementy uszczelniajgce mogty ulec stwardnieniu,
poniewaz nie byly one smarowane przez dtuzszy czas. Moze
to spowodowac wyciek czynnika chtodniczego lub rdzewienie
ukfadu, a w konsekwencji awarie klimatyzacji.

Aby utrzymac uktad klimatyzacji w optymalnym stanie technicz-
nym, zaleca sie wigczanie jej na 5 do 10 minut raz na tydzien
przez caty rok.

A\ uwaca

Nie usuwac¢ z uktadu czynnika chtodniczego w zimie, nawet, jesli
klimatyzacja nie jest uzywana.



URUCHAMIANIE SILNIKA | JAZDA
W ZIMIE

Uruchamianie silnika w zimie

W zimie op6r uktadu przeniesienia napedu jest wiekszy,
a sprawnosc¢ rozrusznika i akumulatora jest nizsza. Dlatego
tez nalezy uruchamiac silnik w odpowiedni sposob.

Po uruchomieniu silnika, przed rozpoczeciem jazdy nalezy
odczekac az silnik sie rozgrzeje. Rozgrzanie silnika zwiekszy
jego zywotnosc¢ i podniesie bezpieczenstwo jazdy.

A\ uwaca

Swiece zarowe w silniku Diesla musza sie wystarczajaco rozgrzaé
przed uruchomieniem silnika.

Jazda w zimie

Nalezy zachowywac¢ przynajmniej dwukrotnie wiekszy odstep
od poprzedzajgcego samochodu. Przy zatrzymywaniu sie, na-
lezy hamowac silnikiem redukujac biegi.

Unikac¢ jazdy z duzg predkoscig, gwattownego przyspieszania,
nagtego hamowania i gwattownych ruchéw kierownica.

PARKOWANIE W ZIMIE

Osadzanie sie lodu na elementach uktadu hamulcowego,
kiedy zaciggniety jest hamulec parkingowy moze utrudni¢ ru-
szenie samochodem. Parkujgc na pochytosci nalezy najpierw
zaciggac hamulec parkingowy. Nastepnie przesung¢ dzwignie
zmiany biegow w potozenie 1 lub R (manualna skrzynia bie-
gow) lub P (automatyczna skrzynia biegéw). Na kohcu umie-
$ci¢ klin pod kotem i zwolni¢ hamulec parkingowy.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli na elementach uktadu hamulca parkingowego osadzi sie
16d, to préba ruszenia samochodem bez uprzedniego usuniecia
lodu moze uszkodzi¢ samochdd. Nalezy odczekaé az 16d stopnieje,
a nastepnie delikatnie ruszy¢ samochodem.
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INNE PORADY DOTYCZACE
KONSERWACJI

Aby unikng¢ rdzewienia nalezy wyczy$ci¢ spdd samochodu
niezwtocznie po jezdzie po drodze, na ktérej rozsypano chlo-
rek wapnia (sol).

Podczas parkowania na drodze pokrytej $niegiem, na ele-
mentach uktadu hamulcowego moze osadzac¢ sie 16d, ktory
zredukuje dostepng site hamowania. W takim przypadku nale-
zy przejechac pewien dystans z niskg predkosciag kilkakrotnie
hamujac delikatnie przez dtuzszag chwile, aby usuna¢ loéd. Po
odzyskaniu petnej skutecznosci hamowania mozna kontynu-
owac jazde z normalng predkoscia.

A\ OSTRZEZENIE

» Jezeli piora wycieraczek sg oblodzone, wtgczenie wycieraczek
moze przecigzy¢ silniczek wycieraczek i uszkodzi¢ go. Nalezy
unika¢ uzywania wycieraczek, jezeli na piérach znajduje sie lod.

* Podczas jazdy po zasniezonej drodze w nadkolach moze zgroma-
dzié sie duza ilo$¢ $niegu. Snieg ten moze ograniczaé swobodne
skrecanie przednich kot. Dlatego tez, nalezy czesto usuwac
nagromadzony $nieg.
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Olej napedowy w zimie

W bardzo mrozne dni z oleju napedowego moze wytrgcic¢ sie
parafina, bedaca jednym z jego sktadnikéw. Utrudni to urucho-
mienie silnika. W zimie na rynkach krajowych do oleju nape-
dowego dodaje sie nafty, aby zapobiec wytracaniu sie parafiny
i zapewni¢ przeptyw paliwa przez filtr paliwa. llos¢ dodawanej
nafty moze rézni¢ sie w zaleznosci od miejsca i $rednich tem-
peratur zimowych. Dlatego tez, aby méc tatwo uruchomic silnik
w zimny dzien, najlepiej jest parkowa¢ samochod w garazu.
Jezeli to mozliwe, nalezy czesto tankowac tak, aby zbiornik byt
stale petny. Zapobiegnie to tworzeniu sie lodu w ukfadzie pali-
wowym.

A\ uwaGA

* Nalezy wymienia¢ olej silnikowy i filtr paliwa zgodnie z zalecenia-
mi. Zanieczyszczony olej silnikowy utraci swojg ptynnos¢, spowo-
duje zapchanie filtra paliwa i oleju, i utrudni uruchamianie silnika

* Aby utatwi¢ uruchamianie silnika zimg do zbiornika paliwa mozna
dola¢ nafty lub alkoholu. Nie nalezy stosowac innych dodatkéw do
paliwa. Dodatki takie pogorszy¢ smarowanie wewnetrznych ele-
mentéw uktadu; moga one takze miec¢ inng temperature zaptonu.
Spowoduje to uszkodzenie uktadu paliwowego lub generowanie
nadmiernej ilosci spalin.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE NIEAUTORYZOWANYCH ZMIAN | MODYFIKACJI

Nie modyfikuj tego samochodu.

W przypadku dokonania niezatwierdzonych zmian
w samochodzie, firma SsangYong nie ma obowigzku
naprawy zmodyfikowanych czesci, nawet przed wyga-
$nieciem gwarancji. Gwarancja nie obejmuje rowniez
innych problemoéw spowodowanych modyfikacja.

Zakupiony przez Panstwa samochdd sktada sie z bardzo
wielu precyzyjnych czesci, ktére przeszty ogromng liczbe
badan i testéw. Dziatanie tych czesci jest od siebie wza-
jemnie Scisle uzaleznione. Dlatego tez, jezeli ktérakolwiek
czes¢ zostanie zmodyfikowana lub zmieniona bez autory-
zacji, pozostate czesci moga zostaé zniszczone wskutek
zmniejszonej wydajnosci dziatania lub przecigzenia, co
w konsekwencji moze doprowadzi¢ do zniszczenia samo-
chodu i zagrozenia ludzkiego zycia.

Nie modyfikuj bez autoryzacji uktadu napedowego,
w tym silnika, w celu poprawienia osiggéw lub wygla-
du samochodu.

e Zakaz dokonywania nieautoryzowanych modyfikacji
silnika lub elementéw uktadu wydechowego.

Nieautoryzowana zmiana fabrycznych nastaw uktadu pali-
wowego oraz ukfadu wlotowego, wydechowego i instalaciji
elektrycznej, oraz zmiany lub dodanie nieautoryzowanych
czesci jest nielegalne, i moze bardzo niekorzystnie wpty-
na¢ na zywotnos¢ samochodu.

W szczegolnosci, zainstalowanie instalacji gazowej
LPG moze powaznie obnizy¢ wydajnos¢ i zywotnos¢
samochodu. W takim przypadku gwarancja nie obej-
muje silnika, jak réowniez skrzyni biegéow ze zintegro-
wanym mechanizmem réznicowym oraz geometrii kot.

W przypadku zamontowania ozdobnych kotpakéw na ob-
reczach kot, ciepto powstajace w wyniku tarcia podczas
hamowania moze doprowadzi¢ do przegrzania elemen-
téw ciernych hamulcéw lub gazowania ptynu hamulcowe-
go, powodujgc zanik sity hamowania.

Nie modyfikuj systemu audio w samochodzie i nie
montuj zadnych dodatkowych urzadzen elektronicz-
nych, takich jak bezprzewodowe systemy komunika-
cyjne, kamera wspomagajaca parkowanie, LCD TV
lub urzadzenie do zdalnego uruchamiania silnika.

Uktad elektroniczny samochodu posiada obwody elek-
troniczne i bezpieczniki, stuzace do instalacji standardo-
wych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Jezeli do
istniejacych urzadzen i obwodéw zostang dodane nowe
urzadzenia lub obwody, i jezeli zostang one jednocze-
Snie wigczone, to urzadzenia elektryczne i elektroniczne
mogq zosta¢ uszkodzone przez przecigzenie, lub mogg
sie zapali¢. Ponadto, wiercenie otworéw do zamontowa-
nia takich urzadzen jak antena, moze narazi¢ samochdéd
na rdzewienie.
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Nie uzywaj niestandardowych opon, két oraz innych
zwigzanych z nimi czesci.

Montowanie niestandardowych opon, na przyktad opon
szerszych niz zalecane moze uszkodzi¢ uktad napedowy
lub inne elementy narazone na tarcie. Ponadto, moze to
takze zwiekszy¢ zuzycie paliwa i wydtuzy¢é droge hamo-
wania, spowodowac wibracje podczas jazdy, a ostabienie
sity wspomagania uktadu kierowniczego moze znacznie
wptynac na wtasciwosci jezdne. Wskazania predkoscio-
mierza i licznika przebiegu mogg sta¢ sie niedoktadne.
W samochodach wyposazonych w automatyczng skrzy-
nie biegdéw ze zintegrowanym mechanizmem réznico-
wym, zmianie biegu moze towarzyszy¢ szarpniecie.

Nie uzywaj dorabianych kluczykow

Dorabiany kluczyk moze uszkodzi¢ bebenek wtgcznika
zaptonu i uniemozliwi¢ roztgczenie rozrusznika po uru-
chomieniu silnika. W takim przypadku, ciggta praca roz-
rusznika moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i zapalenia
sie obwodow elektronicznych.

Nie montuj samodzielnie okna dachowego ani bar-
wionych szyb.

Montaz okna dachowego poprzez wyciecie otworu w da-
chu samochodu, moze spowodowac¢ rdzewienie oraz
przeciekanie przecietej krawedzi dachu. Montowanie
szyb barwionych i zapobiegajacych przedostawaniu sie
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promieni ultrafioletowych moze spowodowac przecieka-
nie uszczelek i inne problemy.

Nie montuj dostepnych na rynku oston zderzakoéw.

Zamontowanie dostepnych na rynku oston na zderzaki
lub rur ochronnych moze spowodowac problemy podczas
parkowania i zatrzymywania sie wskutek zwiekszonej
dtugosci samochodu, zwiekszy¢ zuzycie paliwa wskutek
zwiekszonej masy pojazdu, a ponadto w miejscach mon-
towania oston moze dojs¢ do rdzewienia. Wskutek braku
amortyzatora wstrzaséw w ostonie zderzaka, nawet ko-
lizje podczas jazdy z matg predkoscig bedg powodowac
duzo powazniejsze zniszczenia niz te, ktérych doznatby
samochdd bez modyfikaciji.

Nie modyfikuj ani nie wymieniaj samodzielnie wykta-
dzin oraz siedzen.

* Wymiana wyktadziny na papier laminowany

By zwiekszy¢ komfort i amortyzacje, a takze, by utatwic¢
czyszczenie pojazdu, niektorzy kierowcy, po wymontowaniu
foteli, wymieniaja standardowg wyktadzine na papier lami-
nowany. Modyfikacje te mogg spowodowac¢ uszkodzenia
sterownikoéw i instalacji elektrycznej. Zmodyfikowane dywa-
niki lub dodatkowe wyktadziny moga utrudnia¢ przesuwanie
siedzen lub spowodowacé nieprawidtowe dziatanie mechani-
zmu blokujgcego. W takim przypadku moze nastapic¢ prze-
suniecie siedzenia w czasie jazdy i powazny wypadek.



* Wymiana siedzen na nowe lub zaktadanie pokrowcéw
na siedzenia.

Istnieje kilka typow pokrowcow spetniajacych rézne role
i petnigcych rézne funkcje, ale przeznaczonych do tego
samego modelu samochodu. Poniewaz siedzenia majg
réozne uktady elektroniczne i rézne instalacje, wymia-
na siedzen na nowe moze wymagac¢ zmian w instalacji
elektrycznej lub spowodowaé nadmierne wykorzystanie
przewodéw elektrycznych. Jak wspomniano wczesniej,
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacji oraz zwia-
zanego z nig wyposazenia, lub spowodowac pozar przez
przekroczenie obcigzenia znamionowego instalacji.

Wymiana pokrowca siedzenia moze zniszczy¢ urzgdze-
nia elektroniczne przez przeciecie lub przygniecenie
przewodu elektrycznego. Moze to réwniez by¢ przyczyng
probleméw z wentylacja, pozaru lub hatasu.

Nie montuj akcesoriéw ani dodatkowych urzadzen na
elementach sterujacych samochodu.

Wydtuzanie dzwigni skrzyni biegéw lub montaz naktadek
na pedale przyspieszenia i hamulca moze doprowadzic¢
do btedu kierowcy podczas jazdy.

Nie montuj produktéw, ktére maja zmniejsza¢ opor
aerodynamiczny samochodu, takich jak naklejki, na-
ktadki na zderzaki czy spoilery.

Klej z naklejek moze zniszczyc¢ lakierowane powierzchnie
samochodu. Jezeli w elementach samochodu wywier-
cone zostang otwory do zamontowania akcesoridéw lub
innych czesci, okolice otworéw beda podatne na rdze
a podczas jazdy moze by¢ generowany dodatkowy hatas.
Nieprawidtowo zamocowane elementy dodatkowe moga
uszkodzi¢ samochdd, a nawet spowodowac¢ wypadek ze
skutkiem smiertelnym.

Podczas korzystania w systemu audio w samocho-
dzie nie uzywaj nielegalnie kopiowanych ptyt CD lub
DVD, poniewaz jest to niezgodne z prawem. Takie
ptyty moga réwniez spowodowac usterke gtéwnego
urzadzenia audio i zmieniacza ptyt. Plyty te moga nie
by¢ odtwarzane prawidtowo.

Montujgc w samochodzie nieautoryzowane czesci lub do-
konujac opisanych powyzej modyfikacji nalezy pamietac,
ze zmodyfikowane elementy i zwigzane z nimi problemy
nie sg objete gwarancja.
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PILOT* | KLUCZYK ZAPLONU

Przycisk blokowania drzwi

Blokowanie (nacisnij kréotko)

Krétkie nacisniecie tego przycisku spowoduje zablokowanie
wszystkich drzwi, pokrywy bagaznika oraz wtgczenie trybu
antywtamaniowego.

Po wtgczeniu trybu antywtamaniowego (autoalarmu), $wiat-
ta awaryjne migng dwukrotnie. Po ponownym nacis$nieciu
tego przycisku w ciggu 4 sekund $wiatta awaryjne ponow-
nie migng dwa razy i zostanie wyemitowany pojedynczy sy-
gnat dzwiekowy.

A\ uwaca

* Aby mozna byto uzbroi¢ system antywtamaniowy, nalezy wyjaé
kluczyk zaptonowy z wtgcznika zaptonu, a wszystkie drzwi, po-
krywa bagaznika oraz pokrywa silnika powinny by¢ zamknigte.
Nacisnigcie przycisku przy otworzonej pokrywie komory silnika
lub bagaznika, spowoduje zablokowanie drzwi, ale tryb antywta-
maniowy nie zostanie wtaczony. Po zamknigciu otwartej komory
silnika lub bagaznika, tryb antywtamaniowy zostanie automatycz-
nie wigczony, a Swiatta awaryjne migng dwa razy.

* W celu zapobiezenia kradziezy po zablokowaniu drzwi i pokrywy
bagaznika za pomoca pilota, nalezy upewnic sie, ze zostaty one
zablokowane poprawnie poprzez pocigagniecie klamki.

WSKAZOWKA

Procedura konfiguracji automatycznego sktadania lusterek znajduje
sie w Rozdziale 4.



Przycisk alarmowy

Funkcja alarmowa (nacisnij i przytrzymaj)

¢ Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku przez ok. 2 sekun-
dy w trybie antywtamaniowym na ok. 30 sekund uruchomio-
ne zostang syrena alarmu oraz $wiatta awaryjne.

¢ Tryb alarmowy zostanie wytgczony po nacisnieciu dowolne-
go przycisku na pilocie.

Przycisk odblokowywania drzwi

Odblokowywanie (nacisnij krotko)

Krotkie nacisniecie tego przycisku spowoduje odblokowanie
wszystkich drzwi, pokrywy bagaznika oraz wytgczenie trybu an-
tywtamaniowego.

Jezeli funkcja automatycznego sktadania lusterek jest wigczona,
lusterka zewnetrzne roztozg sie.

Po wtaczeniu trybu antywtamaniowego (autoalarmu), swiatta awa-
ryjne migna jeden raz.

Jezeli drzwi lub pokrywa bagaznika nie zostang otworzone w ciggu
30 sekund od odblokowania drzwi za pomocg pilota, wszystkie drzwi
zostang ponownie zablokowane (przejscie w tryb antywtamaniowy).

WSKAZOWKA

Procedura konfiguracji automatycznego sktadania lusterek znajduje sie
w Rozdziale 4.

Aby uzy¢ kluczyka mechanicznego:
Nacisnij przycisk Klucz mechaniczny
roztozy sie automatycznie.

Aby ztozy¢ kluczyk mechaniczny:
Nacisnij przycisk i zt6z kluczyk.
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A\ UWAGA

 Pilot nie dziata w nastepujacych warunkach:

- Gdy kluczyk jest we wigczniku zaptonu

- Gdy odlegtos¢ od samochodu jest zbyt duza (ponad 10m)

- Gdy bateria w pilocie jest roztadowana

- Gdy samochdd znajduje sie za innymi samochodami lub prze-
szkodami

- Przy bardzo niskich temperaturach

* Pilot moze zosta¢ tatwo uszkodzony na skutek dziatania wilgoci
i wysokich temperatur. Dlatego nalezy go chroni¢ przed wilgocig
i wysokimi temperaturami.

» Zasieg pilota moze sie zmienia¢ w zaleznosci od warunkow oto-
czenia. Zaleca sie uzywane pilota w odlegto$ci maksymalnie 10
m od samochodu.

* W ponizszych sytuacjach pilot moze nie zadziata¢ z powodu fal
radiowych pochodzacych z innych zrédet. W takich przypadkach
nalezy odblokowa¢ zamek w drzwiach kluczykiem.

- W poblizu posterunkéw policji, siedzib wtadz, stacji radiowych
lub telewizyjnych, baz wojskowych, wiez przekaznikowych,
lotnisk i portow.

- Jezeli pilot do samochodu znajduje sie bardzo blisko radia lub
telefonu komoérkowego.

- Gdy w poblizu samochodu uzywany jest inny pilot.

» Jezeli pilot nie dziata prawidtowo nalezy udac sie do dealera lub
ASO SsangYong w celu sprawdzenia systemu.
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Zgubienie pilota

W przypadku zgubienia pilota i zakupu nowego, nalezy dostar-
czy¢ drugi kluczyk do najblizszego dealera lub ASO SsangYong
w celu jego zakodowania. W przeciwnym razie, stare kluczyki
nie beda dziatac.

Aby zapobiec kradziezy za pomocg utraconego pilota, nalezy
jak najszybciej dokona¢ ponownego kodowania.

A\ UWAGA

W przypadku utraty kluczykéw konieczna jest wymiana catego ze-
stawu kluczykow, aby zapobiec kradziezy.

Przetacznik oswietlenia wnetrza pojazdu

Jesli przetacznik oswietlenia wnetrza pojazdu w konsoli sufi-
towej znajduje sie w potozeniu DOOR, oswietlenie przedniej
srodkowej czesci wnetrza pojazdu wigczy sie na 30 sekund po
nacisnieciu przycisku odblokowywania na pilocie. Oswietlenie
zostaje niezwiocznie wytgczone po nacisnieciu przycisku blo-
kowania.

Oswietlenie podczas wsiadania do samochodu

Oswietlenie utatwiajgce wsiadanie samochodu zamontowane
jest w spodniej czesci obudowy wstecznych lusterek zewnetrz-
nych i zapala sie na 30 sekund po odblokowaniu drzwi za
pomocg inteligentnego kluczyka lub po otworzeniu drzwi kie-
rowcy po wytgczeniu przycisku start/stop. Oswietlenie gasnie
natychmiast po zablokowaniu drzwi i uruchomieniu silnika.



WYMIANA BATERII W KLUCZYKU TYPU REKES

Jezeli zasieg dziatania pilota znacznie sie zmniejszy lub zda-
rza sie, ze pilot nie dziata, nalezy wymieni¢ baterie na nowa.
Wewnetrzny obwdd pilota jest czuty na statyczne tadunki elek-
tryczne. Jezeli pomimo zapoznania si¢ z ponizszym opisem
nadal nie masz pewnosci, jak nalezy prawidlowo wymienié
baterie, popros o to pracownika dealera lub ASO SsangYong.

1. Odkre¢ dwie $ruby mocujace tylng pokrywe za pomoca pta-
skiego srubokreta.

Wymiana:

Bateria —ef"
U

Tylna pokrywa —

2. Zdejmij tylng pokrywe, wyjmij zuzytg baterie i widéz nowa.
3. Uzywaj tylko baterii zgodnej ze specyfikacjg (CR2032).
Upewnij sie, ze bateria jest wiozona w prawidtowy sposéb.

4. Po witozeniu baterii wykonaj poprzednie czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci (zamontuj pokrywe, przykreé¢ sruby).

A\ UWAGA

* Uzywaj tylko baterii zgodnej ze specyfikacjg. W przeciwnym razie
pilot moze nie dziata¢ poprawnie.

* Upewnij sig, ze bateria jest wtozona w prawidtowy sposob.

* Pozbadz sie starej baterii zgodnie z lokalnymi przepisami.
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FUNKCJE KLUCZYKA

Potozenie ACC
* Kierownica jest odblokowana,

Potozenie LOCK

(blokada) : s ani
a elektroniczne elementy wyposazenia
¢ Kluczyk moze zostac tylko wtozony dodatkowego dziataja.
lub wyjety.  Kluczyk zaptonowy nie moze zostaé
» Kierownica moze zosta¢ zabloko- wyjety.
wana.

Potozenie ON

¢ Silnik jest uruchomiony a wszystkie
elektryczne elementy wyposazenia
dodatkowego mogg by¢ uzywane.

Obrot z potozenia ACC
w potozenie LOCK
Przekre¢ kluczyk, rownoczesnie
naciskajgc go, z potozenia ACC
w potozenie LOCK.

Odblokowanie kierownicy

W celu odblokowania kierownicy nalezy
wtozyc¢ kluczyk do witgcznika zaptonu
i delikatnie obroci¢ go w potozenie ACC
lub ON, réwnoczesnie lekko poruszajgc
kierownicg w prawo i lewo.
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Polozenie START

Przekreci¢ kluczyk zaptonowy w to potozenie
w celu uruchomienia silnika. Rozruch silnika

* Kierownica jest odblokowana.

bedzie trwat do zwolnienia kluczyka, nastep-
nie powroci on automatycznie do potozenia
ON.

Podswietlenie wtacznika zaptonu

Oswietlenie zostaje wtaczone po otwar-
ciu drzwi. Oswietlenie gasnie po okoto
10 sekundach po zamknigciu drzwi.

Przypomnienie o kluczyku

Ostrzezenie dzwiekowe zostanie wy-
emitowane w przypadku pozostawienia
kluczyka zaptonu we wtgcznika zaptonu
(potozenie ACC lub LOCK).



t. SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS URUCHAMIANIA SILNIKA

W celu odblokowania kierownicy nalezy wtozy¢ klu-
czyk do wigcznika zaptonu i delikatnie obréci¢ go
w potozenie ACC, rownoczes$nie lekko poruszajac kie-
rownicg w prawo i lewo.

W samochodach wyposazonych w reczng skrzynie
biegdéw z zintegrowanym mechanizmem réznicowym
zapton moze zostaé wiaczony tylko, jesli pedat sprze-
gta zostanie maksymalnie wcisniety.

Samochody wyposazone w silnik Diesla: Przekreé
kluczyk zaptonowy do pozycji ,,ON” i odczekaj az
zgasnie lampka kontrolna $wiec zarowych. Nastep-
nie obroc¢ kluczyk zaptonowy do potozenia ,,.START”
i przytrzymaj do momentu podjecia pracy przez silnik.
Nie nalezy przytrzymywac¢ kluczyka zaptonowego
w pozycji ,START” przez dtuzej niz 10 sekund.

W samochodach wyposazonych w automatyczng
skrzynie biegdéw ze zintegrowanym mechanizmem réz-
nicowym silnik moze zosta¢ uruchomiony tylko, jesli
dzwignia sterujgca skrzyni biegéw znajduje sie w po-
tozeniu ,,P” lub ,,N”.

Podczas uruchamiania silnika trzymaj wcisniety pedat
hamulca.

Jezeli silnik nie uruchamia sie, przekrec¢ kluczyk z po-
wrotem w potozenie ,,LOCK” i odczekaj 10 sekund.
Dopiero p6zniej sprébuj ponownie.

Po uruchomieniu silnika, pozwdl, aby przez okoto 2 mi-
nuty pracowat na biegu jalowym. Nie nalezy naciskac
pedatu przyspieszenia w czasie rozgrzewania silnika.

Jezeli drzwi kierowcy zostang otwarte, podczas gdy
kluczyk znajduje sie w potozeniu ,,ACC” lub ,,LOCK”
zostanie nadane ostrzezenie dzwigkowe.

Nie pozostawiaj kluczyka zaptonowego w potozeniu
»ACC” lub ,,ON”, jezeli silnik nie jest uruchomiony.
W takiej sytuacji moze dojs¢ do roztadowania akumu-
latora.

Nigdy nie naciskaj pedatu przyspieszenia podczas
uruchamiania silnika.

Nie dopuszczaj, aby rozrusznik pracowat ciggle dtuzej
niz 10 sekund. (Moze to spowodowaé uszkodzenie
rozrusznika.)

Aby nie uszkodzi¢ rozrusznika, obrdc¢ kluczyk do poto-
zenia ,,LOCK” i odczekaj co najmniej 10 sekund przed
kolejng proba uruchomienia silnika.

Nigdy nie przekrecaj kluczyka zaptonu w potozenie
»LOCK” ani nie wyjmuj kluczyka z wtgcznika zaptonu
podczas jazdy. Kierownica zostanie zablokowana, co
moze doprowadzi¢ do wypadku i odniesienia powaz-
nych obrazen.

Nigdy nie uzywaj duplikatow kluczykéw innych niz ory-
ginalne kluczyki dostarczone przez SsangYong.
Duplikat kluczyka (kluczyk dorabiany) moze nie po-
wroci¢ do potozenia ,,ON”. Moze to spowodowac po-
zar w wyniku przecigzenia obwodoéw elektrycznych.
Dodatkowo, silnik wyposazony w immobilizer nie moze
zostac uruchomiony za pomoca duplikatu kluczyka.




OTWIERANIE | ZAMYKANIE DRZWI ZA POMOCA KLUCZYKA ZAPLONOWEGO

(1 Odblokowanie drzwi i pokrywy bagaznika

(2 Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika

Aby zablokowaé¢ drzwi:

Przekre¢ kluczyk w zamku w drzwiach kierowcy do pozycji za-
blokowania (w kierunku tylu samochodu). Wszystkie drzwi oraz
pokrywa bagaznika zostang zablokowane.

Aby odblokowa¢ drzwi:

Przekre¢ kluczyk w zamku w drzwiach kierowcy do pozycji od-
blokowania (w kierunku przodu samochodu). Wszystkie drzwi
oraz pokrywa bagaznika zostang odblokowane.

Aby otrzorzy¢ drzwi:
Pociagnij za klamke drzwi.
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A\ UWAGA

Jezeli drzwi zostang odblokowane za pomoca kluczyka zaptonowego
po tym, jak zostaty zablokowane za pomoca pilota (tryb antywtama-
niowy), wigczy sie autoalarm. Aby wytaczy¢ alarm nalezy wcisngé
dowolny przycisk w pilocie.

Automatyczne blokowanie drzwi

Wszystkie odblokowane drzwi zostang automatycznie zablo-
kowane po przekroczeniu predkosci 30 km/h.

Automatyczne odblokowywanie drzwi

* Wszystkie drzwi zostajg automatycznie odblokowane po
wytaczeniu silnika.

* Nawet jesli wszystkie drzwi sg zablokowane, zostang one
automatycznie odblokowane po otworzeniu drzwi kierowcy.

e Jezeli wszystkie drzwi zostaty zablokowane za pomocg
systemu automatycznego blokowania drzwi i zadziata po-
duszka powietrzna, wszystkie drzwi zostang automatycznie
odblokowane.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli wskutek uderzenia uszkodzone zostang drzwi lub konstrukcja
nadwozia, system automatycznego odblokowywania drzwi moze
nie zadziatac.



FUNKCJE INTELIGENTNEGO KLUCZYKA*

Inteligentny kluczyk umozliwia blokowanie i odblokowywanie drzwi
oraz bagaznika, jak rowniez uruchomienie silnika.

Funkcje przycisku inteligentnego kluczyka sa podobne do funkcji
przyciskéw pilota.

Przycisk blokowania drzwi

o Wszystkie drzwi i bagaznik zostajg zablokowane po krétkim naci-
Snieciu przycisku.

e Jezeli funkcja automatycznego sktadania lusterek jest wtaczona,
lusterka zewnetrzne zostang ztozone.

o Jesli wszystkie drzwi i bagaznik sg zablokowane, $swiatta awa-
ryjne migng dwa razy oraz nadany zostaje jednokrotny sygnat
dzwiekowy w celu potwierdzenia wigczenia zabezpieczen antyw-

tamaniowych. Przycisk odblokowywania drzwi

A\ uwAGA * Wszystkie drzwi i bagaznik zostajg odblokowane po

e : : . _ : krétkim naci$nieciu przycisku.
 Jesli ktorekolwiek drzwi (lub bagaznik) lub pokrywa silnika sg otwarte, drzwi

zostang zablokowane, ale $wiatta awaryjne nie migna i nie zostanie nadany * Zewnetrzne Iuster!(a wsteczne zostaja roz'lozone
sygnat dzwiekowy. Oznacza to, ze zabezpieczenia antywlamaniowe nie w przypadku wybrania automatycznego sktadania.

mogaq zosta¢ aktywowane. Jesli wszystkie drzwi (bagaznik) oraz pokrywa e Zabezpieczenia antywlamaniowe zostajg dezaktywo-
silnika zostang zamknigte po wcisnieciu przycisku blokowania, Swiatta awa- wane, $wiatta awaryjne migng jeden raz, natomiast sy-

ryjne migng dwa razy oraz nadany zostaje jednokrotny sygnat dzwiekowy
w celu potwierdzenia wigczenia zabezpieczen antywtamaniowych.
Unikac¢ kontaktu inteligentnego kluczyka z woda i innymi ptynami. Kluczyk

gnat dzwigkowy zostanie nadany dwukrotnie.
e Jezeli drzwi lub pokrywa bagaznika nie zostang otworzo-

moze zosta¢ uszkodzony w wyniku kontaktu z woda lub ptynami. ne w ciggu 30 sekund od odblokowania drzwi za pomocg,
+ Aby zapobiec kradziezy samochodu, po zamknieciu drzwi i pokrywy inteligentnego kluczyka, wszystkie drzwi zostang ponow-
bagaznika przy uzyciu inteligentnego kluczyka nalezy sprawdzi¢, czy nie zablokowane (przejscie w tryb antywtamaniowy).
zostaty one zablokowane.
» Zablokowanie drzwi przy pomocy inteligentnego kluczyka jest niemozli- WSKAZOWKA

we, jesli przycisk start/stop znajduje sie w pozycji ON lub silnik pracuje.
* Mozliwe jest zablokowanie drzwi za pomocg inteligentnego kluczyka,
gdy przycisk start/stop znajduje sie w potozeniu ACC. Przycisk start/
stop zostaje wowczas przetaczony z potozenia ACC w OFF (wytaczony).

Procedura konfiguracji automatycznego sktadania lusterek
znajduje sie w Rozdziale 4.
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Przycisk otwierania pokrywy bagaznika

Pokrywa bagaznika zostanie otworzona po nacisnieciu przy-
cisku otwierania pokrywy bagaznika i przytrzymaniu go przez
dtuzej niz 1 sekunde. Jezeli pokrywa bagaznika nie zostanie
otworzona w ciggu 30 sekund od odblokowania za inteligent-
nego kluczyka, pokrywa zostanie ponownie zablokowana
(przejscie w tryb antywlamaniowy).

Przetacznik oswietlenia wnetrza pojazdu

Jesli przetacznik oswietlenia wnetrza pojazdu w konsoli sufi-
towej znajduje sie w potozeniu DOOR, oswietlenie przedniej
i Srodkowej czesci wnetrza pojazdu wtgczy sie na 30 sekund
po nacisnieciu przycisku odblokowywania w inteligentnym
kluczyku. Oswietlenie zostaje niezwtocznie wytgczone po na-
ci$nieciu przycisku blokowania.
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Przycisk alarmowy

¢ Funkcja alarmowa
- Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez dtuzej
niz 1 sekunde spowoduje wigczenie swiatet awaryjnych
oraz syreny na ok. 30 sekund.

- Funkcja alarmowa zostanie wytgczona jezeli przycisk zo-
stanie przytrzymany przez dtuzszy czas.

Oswietlenie podczas wsiadania do samochodu

Oswietlenie utatwiajgce wsiadanie samochodu zamontowane
jest w spodniej czesci obudowy wstecznych lusterek zewnetrz-
nych i zapala sie na 30 sekund po odblokowaniu drzwi za
pomocg inteligentnego kluczyka lub po otworzeniu drzwi kie-
rowcy po wytgczeniu przycisku start/stop. Oswietlenie gasnie
natychmiast po zablokowaniu drzwi i uruchomieniu silnika.

Oswietlenie podejscia do samochodu

Oswietlenie podczas wsiadania do samochodu zostaje wtg-
czone po podejsciu do samochodu (ok. 1 m) z inteligentnym
kluczykiem. Funkcja ta jest jednak dostepna dopiero po 30
sekundach od aktywowania zabezpieczen antywtamaniowych.
W przypadku zablokowania drzwi lub uruchomienia silnika
oswietlenie gasnie natychmiast.

A\ OSTRZEZENIE

W przypadku utraty inteligentnego kluczyka niemozliwe jest otwo-
rzenie drzwi i uruchomienie silnika. W przypadku braku zapasowego
inteligentnego kluczyka nalezy skontaktowac sie z ASO SsangYong.



POLOZENIE PRZYCISKU URUCHAMIANIA/WYLACZANIA SILNIKA START/STOP

Nalezy w petni zrozumie¢ funkcje kazdego z potozen.

Potozenie OFF

Potozenie ACC

Polozenie ON

Polozenie START

ENGINE

START
STOP

Lampka kontrolna: OFF

(wytaczona)

¢ Do uktadu elektrycznego
nie jest dostarczana ener-
gia elektryczna, a kierow-
nica jest zablokowana.

W celu wytaczenia silnika,
nacisng¢ przycisk start/stop
w pozycji ON, przy dzwigni
zmiany biegéw w potfozeniu P.

WSKAZOWKA

Przycisk start/stop zostaje
przytaczony w potozenie OFF
po otworzeniu drzwi kierowcy,
jesli wczesniej znajdowat sie
on w potozeniu ACC.

ENGINE
START
STOP

ENGINE
START
STOP

ENGINE

START
STOP

Lampka kontrolna: Poma-
ranczowa

e Dziatajg niektore elemen-
ty elektrycznego wyposa-
zenia dodatkowego.

Nacisng¢ przycisk start /
stop, gdy przycisk znajduje
sie w potozeniu OFF bez
wciskania pedatu hamulca.
Kierownica jest odblokowa-
na, a elektroniczne elementy
wyposazenia dodatkowego
dziataja.

A\ OSTRZEZENIE

* Nie wciska¢ przycisku start/stop gdy silnik pracuje. W przeciwnym wy-
padku moze doj$¢ do uszkodzenia rozrusznika. Po uruchomieniu silnika
lampka kontrolna na przycisku start/stop zaczyna $wieci¢ na czerwono.

* Przed opuszczeniem pojazdu nalezy upewnic sie, ze silnik zostat wy-

Lampka kontrolna: Czer-
wona

e Dziata wiekszos¢ elemen-
téw elektrycznego wypo-
sazenia dodatkowego.

Nacisng¢ przycisk start /
stop, gdy przycisk znajduje
sie w potozeniu ACC bez
wciskania pedatu hamulca.
Nie pozostawia¢ przycisku
w potozeniu ON, jesli silnik
nie dziata, aby unikna¢ rozta-
dowania akumulatora.

taczony, a lampka przycisku start/stop zgasta.

Lampka kontrolna: Zielona

e Potozenie uruchamiania
silnika

W celu uruchomienia silnika
nalezy wcisnaé¢ pedat hamul-
ca i nacisng¢ przycisk start/
stop, gdy dzwignia zmiany
biegéw znajduje sie w poto-
zeniu P lub N.
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Wiaczanie silnika

W celu uruchomienia silnika
nalezy wcisng¢ pedat hamulca
i nacisng¢ przycisk start/stop,
gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w potozeniu P lub

Zielony

N —

[200N ¢ B NN

. Umiescic¢ inteligentny kluczyk wewnatrz pojazdu.
. Zapig¢ pasy bezpieczenstwa i upewnic sie, ze wszyscy pasa-

zerowie rowniez je zapieli.

. Upewnic sie, ze hamulec parkingowy jest zaciggniety.

. Wylaczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne.

. Wybra¢ potozenie P dzwigni zmiany biegdw.

. W petni wcisng¢ pedat hamulca. Upewni¢ sie, ze lampka kon-

trolna na przycisku jest zielona. Wcisng¢ przycisk start/stop.
Lampka kontrolna zgasnie po uruchomieniu silnika.

. jezeli silnik nie uruchamia sig, aby unikna¢ uszkodzenia sil-

nika, przetacz zapton w potozenie ,OFF” i odczekaj przynaj-
mniej 10 sekund.

. Nastepnie sprébuj uruchomic silnik ponownie (patrz punkt 6).
. Jezeli silnik nie pracuje nie pozostawiaj zaptonu w potoze-

niu ACC lub ON przez diuzszy czas. W takiej sytuacji nie
korzystaj rowniez z systemu audio. Moze to doprowadzi¢ do
roztadowania akumulatora.
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A\ UWAGA

* Inteligentny kluczyk moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli zostanie
umieszczony w ,Slepych punktach”, takich jak pod pedatami, na
podtodze lub na siedzeniu.

» Jedli silnik nie zostanie wtgczony nalezy zapoznac sie z trescig
rozdziatu ,Awaryjne uruchamianie silnika” lub sprawdzi¢ system
w ASO SsangYong.

WSKAZOWKA

Aby tatwiej uruchomi¢ silnik przy niskich temperaturach nalezy

przestrzegac ponizszych wskazéwek

1. Weisngé dwukrotnie przycisk start/stop bez wciskania pedatu
hamulca.

2. Przycisk start/stop zostanie uruchomiony, a lampka kontrolna
rozgrzewania w zestawie wskaznikow zaswieci sie.

3. Odczeka¢ do zgasniecia lampki, a nastepnie wcisna¢ pedat ha-
mulca i przycisk start/stop.

A\ OSTRZEZENIE

Silnik zostanie uruchomiony po nacisnieciu przycisku start/stop tylko,
jesli inteligentny kluczyk znajduje sie w samochodzie. Nie pozwalaj
dzieciom ani osobom niezaznajomionym z pojazdem na dotykanie
przycisku start/stop ani innych elementéw.



Rozpoczynanie jazdy

1. Upewni¢ sie, ze w poblizu samocho-
du nie znajdujg sie osoby ani zadne
przedmioty.

2. Zwolni¢ hamulec postojowy.
3. Wcisng¢ i przytrzymac pedat hamul-

ca, i przesung¢ dzwignie zmiany bie-
gow do pozycji ,D” lub ,,R”. Upewnié
sie, ze zapala sie lampka kontrolna
potozenia ,,D”.Powoli zwolni¢ pedat
hamulca, aby rozpocza¢ jazde.

4. Jezeli pojazd zatrzyma sie na wznie-

sieniu nalezy pewnie wcisng¢ pedat
hamulca aby zabezpieczy¢ pojazd
przed stoczeniem sie w dot.

Wyltaczanie silnika

. Wcisng¢ pedat hamulca w celu za-

trzymania samochodu.

. Przesung¢ dzwignie zmiany biegéw

w potozenie “P”.

. Zaciggna¢ mocno hamulec postojo-

wy.

. Nacisng¢ przycisk start/stop w celu

wytgczenia silnika.

. Przed opuszczeniem pojazdu upew-

nic sie, ze silnik jest wytgczony.

Wylaczanie silnika podczas
jazdy

Nacisnac przez 3 sekundy

W sytuacji awaryjnej, gdy pojazd jest
w ruchu, mozna wytgczy¢ silnik naci-
skajac przycisk start/stop i przytrzymu-
jac go przez ponad 3 sekundy.

A\ OSTRZEZENIE

Przycisku start/stop nie wolno naciskaé
w czasie jazdy, jesli nie jest to sytuacja
awaryjna. Moze to spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem i sity hamowania,
co moze doprowadzi¢ do wypadku.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS URUCHAMIANIA SILNIKA ZA POMOCA

INTELIGENTNEGO KLUCZYKA

Silnik moze zosta¢ uruchomiony tylko, jesli dzwignia
skrzyni biegoéw znajduje sie w pozyc;ji ,P” lub ,N”.
Podczas uruchamiania silnika trzymaj wcisniety pedat
hamulca.

Nie nalezy naciska¢ pedatu przyspieszenia podczas uru-
chamiania silnika.

Jezeli silnik nie uruchomi sie odczekaj przynajmniej 10
sekund. Dopiero p6zniej sprébuj ponownie go uruchomic.
Po uruchomieniu silnika, pozwdl, aby przez okoto 2 minu-
ty pracowat na biegu jatowym. W szczegoélnosci przy ni-
skich temperaturach nie nalezy od razu zaczyna¢ jazdy
z duzg predkoscia.

W przypadku pozostawienia inteligentnego kluczy-
ka w samochodzie, gdy przycisk start/stop znajduje sie
w potozeniu ON lub START, w zestawie wskaznikow po-
jawi sie komunikat ostrzegawczy i nadane zostanie po-
wiadomienie dzwiekowe.

Silnik zostanie uruchomiony po nacisnieciu przycisku
start/stop tylko, jesli inteligentny kluczyk znajduje sie
w samochodzie. Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nie-
zaznajomionym z pojazdem na dotykanie przycisku start/
stop ani innych elementow.

Upewni¢ sie, ze niemozliwe jest uruchomienie silnika,
podczas wykonywania czynnosci sprawdzajacych w ko-
morze silnika.

Nie pozostawiac¢ przycisku w potozeniu ON, jesli silnik
nie dziata, aby unikng¢ roztadowania akumulatora.
Przycisku start/stop nie wolno naciska¢ w czasie jazdy,
jesli nie jest to sytuacja awaryjna.

Inteligentny kluczyk moze nie dziata¢ prawidtowo, jes-
li zostanie umieszczony w ,$lepych punktach”, takich jak
pod pedatami, na podtodze lub na siedzeniu.

Silnika nie mozna uruchomic¢ jesli inteligentny kluczyk zo-
stanie umieszczony w poblizy smartphone’a lub podczas
tadowania smartphone’a przez gniazdko w samochodzie.
Przy wysiadaniu z pojazdu zawsze wytacza;j silnik i za-
wsze zabieraj ze sobg inteligentny kluczyk.

Jezeli utracisz inteligentny kluczyk nie bedzie mozli-
we otwarcie drzwi ani uruchomienie silnika. Jezeli zaj-
dzie taka potrzeba odholuj pojazd i skontaktuj sie z ASO
Ssangyong.

Unika¢ kontaktu inteligentnego kluczyka z wodg i innymi
ptynami. Kluczyk moze zosta¢ uszkodzony w wyniku kon-
taktu z wodq lub ptynami. Uszkodzenie takie nie jest ob-
jete gwarancja.
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BLOKOWANIE DRZWI ZA POMOCA INTELIGENTNEGO KLUCZYKA

Blokowanie drzwi

Upewni¢ sie, ze inteligentny kluczyk
znajduje sie w zasiegu dziatania (ok. 1
m) od anteny w zewnetrznej klamce.

W przypadku pozostawienia inteli-
gentnego kluczyka w samochodzie,
gdy przycisk start/stop znajduje sie
w potozeniu ON lub START, w zesta-
wie wskaznikow pojawi sie komunikat
ostrzegawczy i nadane zostanie powia-
domienie dzwiekowe.

Przycisk blokowania/
dblokowywania drzwi

W celu zablokowania drzwi nacisng¢
przycisk blokowania/odblokowywania
na klamce drzwi

Jesli wszystkie drzwi i bagaznik sg zablo-
kowane, Swiatta awaryjne migng dwa razy
oraz nadany zostaje jednokrotny sygnat
dzwiekowy w celu potwierdzenia wigcze-
nia zabezpieczen antywtamaniowych.

Zablokowanie drzwi nie jest mozliwe w nastepujacych sytuacjach:
 Inteligentny kluczyk jest wewnatrz samochodu.
e Przycisk start/stop znajduje sie w potozeniu ON lub START.

e Dowolne drzwi sg otwarte.

A\ OSTRZEZENIE

* Przed opuszczeniem pojazdu nalezy upewnic sie, ze silnik zostat wytaczony, a inteligentny

kluczyk nie zostat w pojezdzie.

* Wewnatrz pojazdu powinien znajdowac sie tylko jeden inteligentny kluczyk.
* Mozliwe jest zablokowanie drzwi za przycisku blokowania/odblokowywania, gdy przycisk
start/stop znajduje sie w potozeniu ACC. Przycisk start/stop zostaje wéwczas przetgczony

z potozenia ACC w OFF (wytaczony).

» Jesli uzywany obecnie inteligentny kluczyk znajduje sie wcigz w pojezdzie, nie bedzie on
chwilowo dziatat w przypadku zablokowania drzwi innym inteligentnym kluczykiem (np. za-

pasowym kluczykiem inteligentnym).
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Odblokowywanie drzwi

Upewnic sie, ze inteligentny kluczyk
znajduje sie w zasiegu dziatania (ok. 1
m) od anteny w zewnetrznej klamce.
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Przycisk blokowania/
odblokowywania drzwi

W celu odblokowania drzwi nacisna¢
przycisk blokowania/odblokowywania
na klamce drzwi

A\ uwaGA

Jesli inteligentny kluczyk znajduje sie
w zasiegu dziatania anteny kluczyka,
dowolna osoba moze odblokowac drzwi
naciskajac przycisk blokowania/odblo-
kowywania na zewnetrznej klamce. Aby
zapobiec kradziezy pojazdu nalezy za-
chowac ostroznosc¢ podczas przebywania
z inteligentnym kluczykiem w poblizu
pojazdu.

Jesli wszystkie drzwi sg odblokowane
nadane zostang dwa sygnaty dzwie-
kowe, a Swiatta awaryjne migna raz.
Mozna wéwczas otworzy¢ drzwi za po-
mocg klamki.



Odblokowywanie pokrywy bagaznika

Upewni¢ sie, ze inteligentny kluczyk
znajduje sie w zasiegu dziatania (ok.

1 m) od anteny w klamce bagaznika.

Przycisk otwierania
pokrywy bagaznika

W celu odblokowania pokrywy bagaz-
nika dotkna¢ przycisk otwierania we-

wnatrz klamki bagaznika.

A\ uwaGA

Jesli inteligentny kluczyk znajduje sie
w zasiegu dziatania anteny kluczyka, do-
wolna osoba moze odblokowac¢ pokrywe
bagaznika naciskajac przycisk otwierania
pokrywy bagaznika wewnatrz klamki ba-
gaznika. Aby zapobiec kradziezy pojazdu
nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas
przebywania z inteligentnym kluczykiem
w poblizu pojazdu.

W celu otworzenia pokrywy bagazni-
ka nalezy podnies¢ jg do gory. Jesli
przed otworzeniem pokrywy bagaznika
witgczone byty zabezpieczenia antyw-
tamaniowe, po jej zamknieciu Swiatta
awaryjne migng dwa razy i zostanie
nadany jeden sygnat dzwiekowy (po-
nowna aktywacja zabezpieczen antyw-
tamaniowych).

WSKAZOWKA

Jesli inteligentny kluczyk znajduje sie
wewnatrz samochodu, a zabezpieczenia
antywtamaniowe sg wigczone, pokrywa
bagaznika nie moze zosta¢ zablokowana
nawet po jej zamknieciu. Nadany zosta-
nie jednak sygnat dzwiekowy aby o tym
poinformowac.
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AWARYJNE URUCHAMIANIE SILNIKA KLUCZYKIEM

* Blokowanie / odblokowywanie drzwi: Jesli bateria jest stabo natadowana lub inteligentny kluczyk nie dziata prawidtowo, mozna
zablokowacé/odblokowa¢ drzwi za pomoca normalnego kluczyka.

* Wiaczanie silnika: Jesli bateria jest stabo natadowana lub inteligentny kluczyk nie dziata prawidtowo, mozna uruchomi¢ silnik

wktadajac inteligenty kluczyk w uchwyt na kluczyk.

Kluczyk normalny

Przycisk
zwalniania

1. Wcisnac i przytrzymac przycisk zwal-
niania i wyjac¢ kluczyk.

Blokowanie

;’%)_ngowanie . N
- e

2. W celu odblokowania drzwi przekreci¢
kluczyk w kierunku odblokowywania.

3. Jesli wtgczone sg zabezpieczenia an-
tywlamaniowe wigczy sie alarm.
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Wiasciwy kierunek

A\ UWAGA

Upewni¢ sie, ze inteligentny kluczyk
zostat umieszczony w uchwycie we wta-
Sciwym kierunku.

5. Aby uruchomic¢ silnik nalezy wcisng¢
pedat hamulca i nacisnga¢ przycisk
start/stop, gdy dzwignia zmiany bie-
gow znajduje sie w potozeniu P lub N.

4. Otworzy¢ schowek i umiescic¢ inteli-
gentny kluczyk w uchwycie na kluczyk.

A\ UWAGA

Jesli inteligentny kluczyk znajduje sie
w uchwycie niemozliwe jest zamknigcie
schowka.

Blokowanie

" NN
wowaW

6. W celu zablokowania drzwi przekreci¢
kluczyk w kierunku zablokowywania.
Nie jest mozliwe uruchomienie za-
bezpieczen antywtamaniowych.



WYMIANA BATERII

Bateria inteligentnego kluczyka powinna dziata¢ przez kilka lat, ale je$li inteligentny kluczyk nie dziata prawidtowo lub w zestawie
wskaznikéw (Supervision) pojawia sie komunikat ,Battery Low” nalezy wymieni¢ baterie. W przypadku watpliwosci dotyczacych ko-
rzystania z inteligentnego kluczyka lub wymiany baterii nalezy skontaktowa¢ sie z ASO SsangYong.

Komunikat o niskim Wymiana
poziomie natadowania
baterii (Battery Low)

(Zestaw wskaznikow)

Bateria
(CR2032)

= = i
LOW BATTERY ’
Przednia ostona Tylna ostona
e Wcisngc¢ i przytrzymac e QOdtaczy¢ PCB od obu- e Wymieni¢ baterie na
przycisk zwalniania i wy- dowy kluczyka. Nalezy nowa.
jac kluczyk. uvygiac’:, aby nie uszko- « Po wiozeniu baterii wyko-
» Podwazyé i otworzyé dzi¢ PCB. naj poprzednie czynnoSci
przednig ostone inteli- w odwrotnej kolejnosci.

gentnego kluczyka

Bateria Cr2032

A\ UWAGA

* Uzycie nieprawidtowej baterii moze spowodowac usterke inteli-
gentnego kluczyka.Nalezy upewni¢ sie, ze uzyto wiasciwej baterii.

* Upewnij sie, ze bateria jest wtozona w prawidtowy sposoéb.

* Pozbadz sie starej baterii zgodnie z lokalnymi przepisami.

2-19



SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS KORZYSTANIA Z INTELIGENTNEGO KLUCZYKA

. UWAGA

e Jedli uzywany obecnie inteligentny kluczyk znajduje sie
wcigz w pojezdzie, nie bedzie on chwilowo dziatat w przy-
padku zablokowania drzwi innym inteligentnym kluczy-
kiem (np. zapasowym kluczykiem inteligentnym) lub
przyciskiem blokady drzwi na zewnetrznej klamce drzwi.
Aby inteligentny kluczyk ponownie zaczat dziata¢ nale-
zy wytgczy¢ zabezpieczenia antywtamaniowe naciska-
jac przycisk odblokowania na inteligentnym kluczyku lub
przycisk odblokowywania na klamce zewnetrzne;j.

e Jesli bateria jest stabo natadowana lub inteligentny klu-
czyk nie dziata prawidtowo, mozna uruchomic silnik wkta-
dajac inteligenty kluczyk w uchwyt na kluczyk w schowku.

¢ W ponizszych sytuacjach inteligentny kluczyk moze nie
zadziata¢ poprawnie:

- Inteligentny kluczyk znajduje sie blisko przekaznika ra-
diowego, np. radiostacji lub lotniska, co moze zaktdcac
normalne dziatanie inteligentnego kluczyka.
- Inteligentny kluczyk znajduje sie w poblizu przenosnego
systemu komunikacji radiowej lub telefonu komoérkowego.
- W poblizu samochodu uzywany jest inteligentny kluczyk
innego pojazdu.

¢ Inteligentny kluczyk moze nie dziata¢ prawidtowo, jes-
li zostanie umieszczony w ,Slepych punktach”, takich jak
pod pedatami, na podtodze lub na siedzeniu.

Inteligentny kluczyk moze nie dziata¢ prawidtowo w przy-
padku przechowywania dwoch inteligentnych kluczykéw
razem.

Zapasowy inteligentny kluczyk nalezy przechowywaé¢
w bezpiecznym miejscu, nie w samochodzie. Upewnié
sie, ze inteligentny kluczyk nie zostat w samochodzie
podczas blokowania drzwi za pomocg przycisku bloko-
wania na zewnetrznej klamce.

Silnik zostanie uruchomiony po nacis$nieciu przycisku
start/stop tylko, jesli inteligentny kluczyk znajduje sie
w samochodzie. Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nie-
zaznajomionym z pojazdem na dotykanie przycisku start/
stop ani innych elementow.

Przy wysiadaniu z pojazdu zawsze wytaczaj silnik i za-
wsze zabieraj ze sobg inteligentny kluczyk.

Unika¢ kontaktu inteligentnego kluczyka z wodg i innymi
ptynami. Kluczyk moze zosta¢ uszkodzony w wyniku kon-
taktu z woda lub ptynami.

Jezeli utracisz inteligentny kluczyk nie bedzie mozli-
we otwarcie drzwi ani uruchomienie silnika. Jezeli zaj-
dzie taka potrzeba odholuj pojazd i skontaktuj sie z ASO
Ssangyong.
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IMMOBILIZER*

Immobilizer jest dodatkowym zabezpieczeniem samochodu przed kradzieza, poniewaz nie pozwala na uruchomienie go przez osoby
niepowotane. Transponder w kluczyku oraz sterownik w silniku posiadajg ten sam kod. Gdy kluczyk we wtaczniku zaptonu jest usta-
wiony w potozeniu ON, sterownik silnika (ECU) sprawdza zgodnos¢ kodu w kluczyku z kodem w pamigci sterownika. Poprawny kod

pozwala na uruchomienie silnika.

Standard = -

Supervision

Kluczyk immobilizera

Gdy kluczyk z zintegrowanym transponderem znajdujacy sie
we wigczniku zaptonu jest ustawiony w potozeniu ON, sterow-
nik silnika (ECU) sprawdza zgodnos$¢ kodu w kluczyku z ko-
dem w pamieci sterownika. Poprawny kod pozwala na urucho-
mienie silnika.

A\ uwaca

e Chron kluczyk z transponderem przed uderzeniami. Uderzenie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia transpondera.

* W przypadku uszkodzenia transpondera uruchomienie silnika
bedzie niemozliwe.

* Nie instaluj metalowych przedmiotéw w poblizu wtgcznika zapto-
nu ani na kluczyku z pilotem. Takie przedmioty mogg zaktocac
komunikacje miedzy wigcznikiem zaptonu a pilotem, powodujac
problemy z uruchamianiem silnika.

— Lampka kontrolna immobilizera

Jezeli ta lampka kontrolna miga, moze to
oznaczac, ze nastgpita usterka immobili-

@ zera. W takim przypadku nalezy udac¢ sie
do dealera lub ASO SsangYong w celu

sprawdzenia przyczyny usterki.

WSKAZOWKA

Czas potrzebny na komunikacje pomiedzy kluczykiem immobilizera
a sterownikiem silnika moze by¢ rozny. Jezeli jest on bardzo krotki,
lampka kontrolna immobilizera nie zapali sie.

A\ UWAGA

Dodatkowo, w silniku wyposazonym w immobilizer nie moze zo-
sta¢ zamontowany zdalny witacznik zaptonu. Dlatego tez nigdy nie
nalezy instalowa¢ zadnego systemu zdalnego wtgczania zaptonu.
Przeglady, wymiana, serwisowanie oraz kodowanie immobilizera
powinny by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pra-
cownikow ASO lub dealera SsangYong.

Zawsze osobiscie nadzoruj proces wymiany kodu lub dodawania
nowego kluczyka.

Jezeli silnika nie uda sie uruchomi¢ z powodu innego niz sam
kluczyk (np. brelok), nalezy wyja¢ kluczyk z wtacznika zaptonu
i odczekac okoto 10 sekund. Dopiero p6zniej sprobuj ponownie
go uruchomic.

A\ OSTRZEZENIE

Immobilizer nie moze w zadnym wypadku zosta¢ wymontowany
z samochodu. Nie nalezy podejmowac prob usuniecia, uszkodzenia
lub modyfikacji immobilizera. Préoby wymontowania immobilizera
doprowadzg do uszkodzenia systemu i uruchomienie silnika nie
bedzie mozliwe.
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SILNIK NIE URUCHAMIA SIE Z POWODU
BLEDU KOMUNIKACJI

Jezeli wystapit btad komunikacji w immobilizerze, silnik nie zo-
stanie uruchomiony. W takim przypadku miga¢ bedzie lampka
kontrolna immobilizera w zestawie wskaznikow.

W nastepujacych sytuacjach uruchomienie silnika w samocho-
dzie immobilizerem moze by¢ niemozliwe.

* Kiedy dwa lub wiecej kluczykow z immobilizerem stykajg
sie ze soba.

» Kiedy kluczyk znajduje sie w poblizu urzadzenia emitujace-
go lub odbierajgcego fale lub pole elektromagnetyczne.

» Kiedy kluczyk znajduje sie w poblizu urzadzen elektronicz-
nych badz elektrycznych, takich jak elementy oswietlenia,
karty lub klucze bezpieczenstwa.

» Kiedy kluczyk znajduje sie w poblizu przedmiotéw nama-
gnesowanych, metalowych, lub baterii.

e Podczas préoby uruchomienia silnika z pominieciem proce-
dury rozgrzewania $wiec zarowych.

A\ uwaGA

» Jezeli silnik nie uruchamia sie z powodu btedu komunikacji lub
pominiecia procedury rozgrzewania swiec zarowych, nalezy
wyeliminowa¢ przyczyne i odczeka¢ 10 sekund. Dopiero pézniej
sprobuj ponownie go uruchomic.

* Jezeli lampka kontrolna nadal miga, oznacza to, ze konieczne
jest sprawdzenie dziatania immobilizera u dealera lub ASO
SsangYong.
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W przypadku uszkodzenia transpondera

W przypadku uszkodzenia transpondera konieczna jest wy-
miana kluczyka/pilota i zarejestrowanie nowego kodu w ste-
rowniku silnika u dealera SsangYong lub w ASO SsangYong.
W przeciwnym razie silnik nie da sie uruchomic.

W przypadku zgubienia kluczyka

W razie zagubienia kluczyka jego kod powinien zosta¢ usunie-
ty ze sterownika silnika u dealera lub w ASO SsangYong. Po-
zwoli to unikng¢ kradziezy samochodu. W tym celu skontaktuj
sie z dealerem lub ASO SsangYong.



ZABEZPIECZENIE PRZED KRADZIEZA (AUTOALARM)

System przeciwkradziezowy wtaczany jest przez zablokowanie drzwi przy uzyciu pilota lub inteligentnego kluczyka. Kiedy kto$
sprobuje otworzy¢ drzwi, pokrywe bagaznika lub silnika w jakikolwiek inny sposéb niz za pomoca pilota lub inteligentnego kluczyka,

Swiatta awaryjne zaczng migac i wigczy sie syrena alarmowa.

UZBRAJANIE SYSTEMU PRZECIW-
KRADZIEZOWEGO (AUTOALARMU)

e Wraz z zablokowaniem wszystkich drzwi za pomoca pilota
lub inteligentnego kluczyka (oraz przycisk blokady na klamce
drzwi) aktywowany zostanie system przeciwkradziezowy.

- Za pomocg pilota: Po wtgczeniu trybu antywtamaniowe-
go (autoalarmu), Swiatta awaryjne migng dwukrotnie. Po
ponownym nacisnieciu tego przycisku w ciggu 4 sekund
Swiatta awaryjne ponownie migng dwa razy i zostanie wy-
emitowany pojedynczy sygnat dzwiekowy.

- Za pomocg inteligentnego kluczyka: Po wtgczeniu trybu
antywtamaniowego (autoalarmu), swiatta awaryjne migng
dwukrotnie oraz zostanie wyemitowany pojedynczy sygnat
dzwiekowy.

Jezeli drzwi nie zostang otworzone w ciggu 30 sekund od
odblokowania drzwi za pomocg pilota lub inteligentnego
kluczyka, wszystkie drzwi zostang ponownie zablokowane
(przejscie w tryb antywlamaniowy).

Jezeli zamkniesz drzwi za pomocg mechanicznego kluczy-
ka drzwi zostang zablokowane, ale system przeciwkradzie-
z0owy nie zostanie uruchomiony.

A\ uwaca

Inteligentny kluczyk: Aby mozna byto uzbroi¢ system antywtamanio-
wy, przetacznik zaptonu powinien by¢ ustawiony w potozeniu {OFF}
lub {ACC}, a wszystkie drzwi, pokrywa bagaznika oraz pokrywa silni-
ka powinny by¢ zamkniete. Jezeli przetacznik znajduje sie w potoze-
niu {ACC}, po aktywowaniu autoalarmu zostanie ona automatycznie
zmieniona na {OFF}. Gdy przetgcznik zaptonu znajduje sie w pozycji
{ON} system przeciwkradziezowy nie moze zostaé aktywowany.

ALARM

Alarm zostanie wigczony przy probie otwarcia drzwi, pokrywy
bagaznika lub pokrywy komory silnika bez uzycia pilota lub
inteligentnego kluczyka.

e Jezeli ktores$ z drzwi lub pokrywa bagaznika zostang otwo-
rzone za pomocg kluczyka zaptonowego przy uzbrojonym
systemie przeciwkradziezowym, wigczy sie alarm.

» Jezeli pokrywa komory silnika lub pokrywa bagaznika zo-
stang otworzone z zewnatrz przy uzbrojonym systemie
przeciwkradziezowym, witgczy sie alarm.

¢ Kiedy alarm sie wiaczy, syrena bedzie nadawac przerywa-
ny sygnat, a swiatta awaryjne bedg migac¢ przez okoto 30
sekund.

e Alarm wytgczy sie (pozostawiajac aktywny tryb przeciwkra-
dziezowy):
- Pilot: no nacisnigciu przycisku blokady drzwi, odblokowa-
nia drzwi, przycisku alarmowego lub przetaczeniu zaptonu
w pozycje ,ON”.
- Inteligentny kluczyk: po naci$nieciu przyciskéw blokowa-
nia lub odblokowywania drzwi, po naci$nieciu przycisku
blokady na zewnetrznej klamce drzwi lub po przetaczeniu
zaptonu w potozenie ,ON”.
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DEZAKTYWACJA ALARMU

Alarm nie zostanie uruchomiony gdy:

* Bagaznik zostanie otwarty za pomocg przycisku otwierania
bagaznika na Inteligentnym kluczyku.

» Bagaznik zostanie odblokowany za pomoca przycisku
otwierania bagaznika na klamce bagaznika.

Wszystkie drzwi poza pokrywg bagaznika caty czas pozostajg
w trybie przeciwkradziezowym. Pokrywa bagaznika wraca do
trybu przeciwkradziezowego po jej zamknieciu.

ROZBRAJANIE ALARMU
PRZECIWKRADZIEZOWEGO

e Tryb przeciwkradziezowy zostanie zdezaktywowany po od-
blokowaniu drzwi za pomocg pilota lub inteligentnego klu-
czyka (oraz przycisku blokady drzwi na zewnetrznej klamce
drzwi).

- Pilot: Po wytgaczeniu trybu antywtamaniowego swiatta
awaryjne migna jeden raz.

- Inteligentny kluczyk: Po wytgczeniu trybu antywtamanio-
wego Swiatta awaryjne migng jeden raz oraz zostanie wy-
emitowany podwdjny sygnat dzwiekowy.

» Jezeli drzwi nie zostang otworzone w ciggu 30 sekund od
odblokowania drzwi za pomocg pilota lub inteligentnego
kluczyka, wszystkie drzwi zostang ponownie zablokowane
(przejscie w tryb antywlamaniowy).
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KLAMKA DRZWI, PRZYCISK BLOKADY DRZWI

Przycisk blokowania/odblokowywa-

. . WSKAZOWKA
nia drzwi @ * Nawet jesli wszystkie drzwi sg zablokowa-
Wszystkie drzwi zostang zablokowane / od- ne, zostang one automatycznie odbloko-
ﬁ Blokowanie blokowane, jezeli przycisk blokady zostanie wane po otworzeniu drzwi kierowcy.

n przesuniety w odpowiednim kierunku (tylko * Za pomoca przyciskéw blokowania / od-
w drzwiach kierowcy i przednich drzwiach blokowywania drzwi w prawych lub lewych

Odeoko‘v"v‘a?' pasazera). tylnych drz_wiach mozna zablokowa¢ tylko

i dane drzwi.

Klamka drzwi @
Aby otworzy¢ drzwi pociggnij za klamke.

— Blokada przed otwarciem drzwi przez dzieci

Blokada przed otwarciem drzwi przez dzieci zapobiega przy-
padkowemu otwarciu drzwi, zwtaszcza, gdy w samochodzie
znajduja sie dzieci. Jezeli dzwignia blokady znajduje sie w poto-
zeniu @ (LOCK), drzwi moga by¢ otwarte tylko z zewnatrz.

A\ OSTRZEZENIE

Dzieci znajdujace sie na tylnych siedzeniach moga otworzy¢ drzwi.
Przesun dzwignie blokady dzieciecej w potozenie @@ (LOCK).



Gloéwny przycisk blokowania / odblokowywania
drzwi

Po stronie kierowcy < Jezeli przycisk blokowania / odblokowywania drzwi zostanie

' nacisniety, podczas gdy wszystkie drzwi oraz pokrywa bagaz-
nika sg zablokowane, wszystkie drzwi zostang odblokowane.
Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje zablokowanie
wszystkich drzwi.

A\ OSTRZEZENIE WSKAZOWKA
* Zawsze nalezy upewnic sie, ze wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika sg zablo- * Pojazd nie moze zosta¢ zamkniety, jezeli ktorekolwiek
kowane przed rozpoczeciem jazdy. Otwarcie drzwi podczas jazdy, zwtaszcza drzwi pozostajg otwarte - z dowolnego powodu (klam-
przez dzieci, moze spowodowac powazny wypadek ka, przycisk otwierania/blokowania, przycisk pilota lub
e Nawet jesli wszystkie drzwi sg zablokowane, zostang one automatycznie kluczyk inteligentny).
odblokowane po otworzeniu drzwi kierowcy. Otworzenie drzwi kierowcy moze * Przycisk ten nie zadziata, jezeli nie wszystkie drzwi
spowodowac powazny wypadek. Nigdy nie nalezy otwiera¢ drzwi podczas jazdy. sg catkowicie zamknigte, i jezeli wtaczony jest system
« Podczas wysiadania nalezy sprawdzi¢ z boku i z tylu samochodu, czy nie ma przeciwkradziezowy.
tam przejezdzajacych samochodéw lub przechodzacych pieszych. Samocho- ¢ Drzwi zostajg automatycznie odblokowane po wytg-
dy lub motocykle nadjezdzajace z tytu moga uderzy¢ w osobe wysiadajacg czeniu silnika.
z pojazdu.

* Nigdy nie wolno pozostawia¢ dzieci bez opieki w samochodzie z zablokowa-
nymi drzwiami. W czasie upatéw moga sie one udusi¢ wewnatrz samochodu.
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Automatyczne blokowanie drzwi

Wszystkie odblokowane drzwi zostang automatycznie zablo-
kowane po przekroczeniu predkosci 30 km/h.

A\ uwAGA

Jezeli podczas jazdy z predkoscig 30 km/h lub wiekszg wszystkie
drzwi zostang odblokowane za pomoca jednego z przyciskow blokady
drzwi, to zostang one ponownie automatycznie zablokowane.

Automatyczne odblokowywanie drzwi

W przypadku zadziatania poduszki powietrznej wskutek wy-
padku nastapi automatyczne odblokowanie wszystkich drzwi.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli wskutek uderzenia uszkodzone zostang drzwi lub konstrukcja
nadwozia, system automatycznego odblokowywania drzwi moze
nie zadziatac.
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Zsynchronizowane dziatanie lampek oswietlenia
wnetrza

Po otworzeniu jakichkol-
wiek drzwi przy wcisnietym
przycisku przedniej lampki
oswietlenia wnetrza, przednia
i srodkowa lampka zapalg sie.
Po zamknigciu drzwi oswie-
tlenie zostanie stopniowo
Sciemnione i wytgczone. Po
- zamknigciu drzwi oswietlenie
zostanie stopniowo sciemnione i wylaczone. Ponowne naci-
$niecie przycisku spowoduje, ze lampki nie beda sie wiaczaé/
wytgczac przy otwarciu/zamknigciu drzwi.

A\ uwaca

Nie nalezy otwiera¢ drzwi na diuzszy czas, jezeli przycisk oswietlenia
wnetrza jest wcisniety, a silnik nie pracuje. Moze to spowodowac
roztadowanie akumulatora.

Zsynchronizowane dziatanie oswietlenia przestrze-
ni bagazowej

Po otworzeniu pokrywy ba-
gaznika przy wcisnietym przy-
cisku lampki w przestrzeni
bagazowej, lampka ta sie witg-
czy. Po zamknieciu pokrywy
bagaznika, lampka zgasnie.
Ponowne nacisnigcie przyci-
sku spowoduje, ze lampka nie
bedzie sie wtaczacé/wytaczac
przy otwarciu/zamknieciu pokrywy bagaznika.




Przycisk sterowania szybami

OKNA

w drzwiach kierowcy

p Otwieranie okna

Lekkie nacisniecie przedniej czesci przycisku
spowoduje otwieranie szyb tak dtugo, jak dtugo
przycisk bedzie przytrzymywany.

Petne wcisniecie przycisku spowoduje catkowi-
te opuszczenie szyby. Jesli chcesz zatrzymacé
opuszczanie szyby, ponownie wcisnij lekko
przycisk lub pociggnij go do gory.

» Zamykanie okna

Lekkie pociggniecie przycisku do géry spowo-
duje podnoszenie szyby tak dtugo, jak dtugo
przycisk bedzie przytrzymywany.

Catkowite podniesienie przycisku spowoduje
petne zamkniecie szyby (funkcja automatyczne-
go zamkniecia (jezeli samochdéd jest w nig wy-
posazony)). W celu zatrzymania dziatania funkgciji
automatycznego zamkniecia, pociggnij przycisk
w gore lub lekko go nacisnij.

A\ uwaca

* Nie nalezy otwiera¢ / zamyka¢ dwoéch lub wiecej
okien na raz.

* Moze to spowodowac uszkodzenie lub btedy uktadu
sterowania oknami. Dodatkowo, nie nalezy jednocze-
Snie operowac¢ oknem pasazera i kierowcy w przeciw-
nych kierunkach.

Przycisk sterujacy otwieraniem
lewego tylnego okna

Przycisk blokowania /

odblokowywania drzwi
Jezeli przycisk blokowania / odbloko-

wywania drzwi zosta.nie naqiéniety, Przycisk
podczas gdy wszystkie drzwi oraz sterujacy
pokrywa bagaznika sg zabloko- Wi a
wane, wszystkie drzwi zosta- o W|eran|gm
ng odblokowane. Ponowne o!('e“
naci$niecie przycisku w erW!aCh
spowoduje zabloko- pasazera
wanie wszystkich . .

drzwi. Przycisk sterujacy

otwieraniem
prawego tylnego
okna

Blokada przetacz-
nikow sterujacych
ruchem szyb

Jezeli blokada przetacznikdw sterujacych ruchem szyb jest wcisnieta, mozliwe

jest tylko sterowanie oknem kierowcy. Przyciski sterowania szybami w drzwiach
pasazera ani w drzwiach tylnych nie bedg dziatac.

A\ OSTRZEZENIE

Podczas przewozenia dzieci na tylnych siedzeniach, nalezy wcisna¢ przycisk blokujacy
tylne przetaczniki sterowania szybami. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe zadnymi
przetacznikami sterujgcymi otwieraniem okien.

A\ UWAGA

Podczas podnoszenia szyb w drzwiach pasazera oraz tylnych drzwiach za pomoca
wigcznika kierowcy, nalezy upewnic sie, ze jest to w petni bezpieczne. Podnoszaca
sie szyba moze przycisng¢ czesci ciata pasazerdéw.
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System zapobiegajacy przytrzasnieciu
przedmiotéw przez zamykajaca szybe kierowcy*
System ten powoduje automatyczne cofniecie podnoszace;j
sie szyby w przypadku natrafienia na przeszkode. Kiedy czuj-
nik wykryje opor (przeszkode), szyba zostanie natychmiast
opuszczona.

A\ uwWAGA
* Funkcja ta dziata jedynie w sytuacji, gdy szyba w drzwiach kie-
rowcy posiada funkcje automatycznego catkowitego podnoszenia.

* System nie zadziata, jezeli przestrzen miedzy krawedzig szkta
i ramy okna bedzie bardzo mata.

* Funkcja bezpieczenstwa moze réwniez zadziatac, jezeli okno
napotka opor z powodu niskiej temperatury. W takim przypadku
nalezy zamkngc¢ okno przytrzymujac przycisk.

Dziatanie podnosnikéw szyb po wytaczeniu
zaptonu

Elektryczne sterowanie szybami jest mozliwe jeszcze przez 30
sekund od przekrecenia kluczyka zaptonowego w potozenie

inne niz ,ON”. Funkcja ta przestaje dziata¢ od razu, gdy jedne
z przednich drzwi zostang otwarte.
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Przycisk sterujacy otwieraniem okien w drzwiach
pasazera i w tylnych drzwiach

Po stronie pasazera

Aby podnies¢ lub opusci¢ szybe, wcisnij lub pociggnij przycisk
odpowiadajgcy odpowiedniemu oknu.

A\ OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem zamykania szyb, upewnij sie, ze zadne
przedmioty ani czesci ciata pasazeréw (np. gtowa, dton lub palce)
nie zostang przycisniete przez podnoszong szybe.

* Nigdy nie pozwalaj, aby pasazerowie wystawiali czesci ciata przez
okna podczas jazdy.



* * Ze wzgleddw bezpieczenstwa nigdy nie nalezy sterowa¢ oknem
OKNO DACHOWE dachowym podczas jazdy.

PRZELACZNIK OKNA DACHOWEGO

~

A\ vwaca

Okno dachowe moze by¢ otwierane i zamykane, kiedy kluczyk zaptonowy znajduje sie w potozeniu ON (a silnik nie jest uruchomiony). Jednak
czeste otwieranie i zamykanie przy wytgczonym silniku spowoduje wyczerpanie akumulatora. Okno dachowe nalezy otwiera¢ i zamykac¢ przy
wiaczonym silniku.

Po ustawieniu okna dachowego w zgdanym potozeniu zwolnij przetacznik. Przytrzymywanie przetacznika moze spowodowac uszkodzenie me-
chanizmu otwierania. Szczegdlnie w zimie, nigdy nie nalezy zmienia¢ potozenia okna dachowego, jezeli jest ono zamarzniete. Nalezy odczekac,
az 16d stopnieje.

Opuszczajac samochod upewnij sie, ze dach jest catkowicie zamkniety. W przeciwnym razie istnieje bardzo duze ryzyko kradziezy samochodu.
Jezeli spadnie deszcz lub $nieg, wnetrze samochodu zostanie zalane.

Turbulencje powietrza wewnatrz kabiny moga by¢ bardzo duze, jezeli okno dachowe jest catkowicie otwarte podczas jazdy. W takim wypadku
nalezy zmieni¢ ustawienie okna dachowego lub otworzy¢ je tylko w 2/3, lekko naciskajac przycisk otwierania.

Przed rozpoczeciem otwierania lub zamykania okna dachowego, nalezy upewni¢ sie, ze nie zagraza to bezpieczenstwu. Poruszajace sie okno
dachowe moze przytrzasnaé¢ czesci ciata pasazerow.

Regularnie czy$¢ krawedzie okna dachowego. W przeciwnym razie otwieraniu i zamykaniu okna bedzie towarzyszy¢ hatas spowodowany przez
brud i zanieczyszczenia.
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PRZESUWANIE OKNA DACHOWEGO

_K. T —

=== .

» Otwieranie: Otwieranie 2-stopniowe

Krotkie nacisniecie przetacznika do gory: Automatyczne dwu-
stopniowe przesuwanie.

Krétkie nacisniecie przetgcznika do gory spowoduje otwo-
rzenie okna w dwdch trzecich (pierwsza pozycja). Ponowne
nacisniecie i przytrzymanie przetacznika spowoduje catkowi-
te otworzenie okna dachowego (druga pozycja).

Nacisniecie i przytrzymanie przetgcznika: reczne otwieranie.

Okno jest otwierane tak dtugo, jak dtugo naciskany jest
przycisk.

» Zamykanie

Krétkie pociggniecie przetacznika w dét: automatyczne za-
mykanie.

Krotkie pociggniecie przetacznika w dot spowoduje au-
tomatyczne catkowite zamknigcie okna dachowego. Aby
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zatrzymac zamykanie nalezy pociggna¢ lub nacisng¢ prze-
tacznik, kiedy okno dachowe bedzie w zgdanym potozeniu.
Pociagniecie i przytrzymanie przetgcznika: reczne zamyka-
nieOkno dachowe jest zamykane tak dtugo, jak dtugo prze-
tacznik jest przytrzymywany.

UCHYLANIE OKNA DACHOWEGO

» Uchylanie dachu

Pociggniecie przetgcznika w dot przy zamknietym oknie
dachowym spowoduje uchylenie tylnej czesci okna.

» Zamykanie uchylonego okna dachowego

Nacisnigcie do gory przetgcznika przy uchylonym oknie da-
chowym spowoduje zamkniecie uchylonego okna dachowego.



Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu przedmio-
tow przez okno dachowe*
Aby zapobiec przytrzasnieciu czesci ciata lub innych przed-
miotéw przez zamykajace sie okno dachowe, zamykanie zo-
stanie natychmiast przerwane w razie napotkania nadmierne-
go oporu i dach zostanie otwarty.

A\ uwaGA
* Funkcja ta jest dostepna podczas zamykania odsunietego okna
dachowego.

» Jest ona wytagczana tuz przed catkowitym zamknigeciem okna
dachowego.

A\ OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem otwierania lub zamykania okna dachowego,
nalezy upewnic sie, ze nie zagraza to bezpieczenstwu. Poruszaja-
ce sie okno dachowe moze przytrzasna¢ czesci ciata pasazerow.

* Nie nalezy wystawia¢ zadnej czesci ciata przez okno dachowe,
nawet jezeli pojazd nie jest w ruchu.

Ostrzezenie dzwiekowe o otwartym oknie dachowym
Ostrzezenie dzwiekowe o otwartym oknie dachowym zostanie
wyemitowane, jezeli kluczyk zaptonowy bedzie wyjety z wtgcz-
nika zaptonu a drzwi kierowcy zostang otwarte. Ostrzezenie
dzwiekowe wytgczy sie automatycznie po zamknieciu drzwi.
Przy nastepnym otwarciu drzwi ostrzezenie dzwiekowe nie
bedzie juz emitowane.

Hatas wiatru i zmiany cisnienia

Podczas jazdy z otwartg szybg boczng lub oknem dachowym,
pasazerowie mogg odczuwac dyskomfort spowodowany zmia-
nami ci$nienia powietrza (odczuwanymi w uszach) i hatasem
przypominajagcym odgtos lecacego helikoptera. Spowodowa-
ne jest to rezonansem powietrza wpadajacego przez otwartg
szybe lub okno dachowe. W takim przypadku nalezy zmieni¢
potozenie otwartej szyby bocznej lub okna dachowego.

Roztadowanie akumulatora lub awaria zasilania
podczas otwierania okna dachowego

Jezeli otwieranie lub zamykanie okna dachowego zostanie

przerwane z powodu roztadowania akumulatora lub awarii

zasilania, konieczna bedzie ponowna kalibracja okna dacho-
wego. Dodatkowo, kalibracja okna dachowego konieczna jest

w ponizszych sytuacjach:

* Okno dachowe nie zamyka sie lub nie otwiera catkowicie
przy jednokrotnym nacis$nieciu/pociggnieciu przetacznika.

e Okno dachowe zamyka sig, jednak przy catkowitym za-
mknieciu operacja nie jest przerywana i okno dachowe
uchyla sie.

e Otwor powstajacy podczas uchylania i otwierania okna da-
chowego jest znaczaco mniejszy niz prawidtowy.

e Okno dachowe nie dziata.

Ponowna kalibracja poczatkowego potozenia
okna dachowego

* W celu catkowitego zamkniecia okna dachowego nalezy
przesunac przycisk do géry (zamkniecie).

e Jezeli okno dachowe zatrzymuje sie, kiedy jego tylna kra-
wedz jest nieco uniesiona, nalezy przesung¢ przycisk w dot
w celu jej catkowitego uniesienia.

WSKAZOWKA

Kiedy dach zostanie catkowicie otwarty za pomocg przycisku otwi-
erania / zamykania dachu i przycisk zostanie przytrzymany przez
dtuzej niz 5 sekund, niemozliwe bedzie catkowite zamkniecie lub
otwarcie dachu poprzez jednokrotne nacisnigcie przycisku. Dach
bedzie otwierany lub zamykany dopiero po przesunieciu przycisku
w gore lub w dot. W takim przypadku nalezy ponownie dokonac
kalibracji dachu w celu uruchomienia dziatania funkcji sterowania
dachem poprzez jednokrotne nacisniecie przycisku.
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POKRYWA BAGAZNIKA

PRZYCISK OTWIERANIA
POKRYWY BAGAZNIKA

Pokrywa bagaznika jest blokowana/
odblokowywana podczas blokowania/
odblokowywania drzwi.

W celu otworzenia pokrywy bagaznika
nalezy nacisnagé¢ przycisk otwierania
znajdujacy sie po wewnetrznej stronie
uchwytu odblokowanej pokrywy bagaz-
nika a nastepnie podnies¢ ja.

Przy witgczonych zabezpieczeniach
antywtamaniowych mozna odblokowac
sama pokrywe bagaznika naciskajac
przycisk otwierania pokrywy bagaznika
na inteligentnym kluczyku. Pokrywa ba-
gaznika zostanie ponownie zablokowana
przy zamykaniu.
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A\ OSTRZEZENIE

Przed zamknigciem pokrywy bagaznika
nalezy upewni¢ sie, ze nie przytrzasnie
ona zadnej czesci ciata ani przedmiotu.
Pokrywa bagaznika jest ciezka, moze
wiec nieoczekiwanie spas¢ i zamknac¢
sie. Aby zapobiec wypadkowi nalezy za-
chowac¢ ostroznosé podczas zamykania
drzwi bagaznika.

Pokrywa otwiera sie do gory. Nalezy
upewni¢ sie, ze podczas otwierania
pokrywy bagaznika w jej poblizu nie
znajduja sie zadne przedmioty ani osoby.
Zabronione jest, aby pasazerowie znaj-
dowali sie podczas jazdy w przestrzeni
bagazowej, gdzie nie ma paséw bez-
pieczenstwa. Aby unikng¢ obrazen
wszystkie osoby znajdujace sie w sa-
mochodzie musza mie¢ zapiete pasy
bezpieczenstwa na wypadek kolizji lub
nagtego hamowania.

W przypadku jazdy z otwartg pokrywag
bagaznika, do samochodu przedostawac
bedg sie niebezpieczne spaliny, ktore
mogg spowodowac obrazenia, a nawet
Smier¢ pasazerow. Jesli konieczna jest
jazda z otwartg pokrywa bagaznika
nalezy otworzy¢ wloty powietrza i okna,
tak, aby powietrze z zewnatrz mogto
dostawac sie do wnetrza.

A\ uwaca

* Przy otwartej pokrywie bagaznika fa-
dunek przechowywany w przestrzeni
bagazowej moze wypas¢, powodujac
wypadek. Nie wolno jezdzi¢ z otwartg
pokrywa bagaznika.

¢ Upewni¢ sie przed rozpoczeciem jazdy,
ze pokrywa bagaznika jest zamknieta.
Jesli pokrywa bagaznika nie zostanie
zamknigta przed rozpoczeciem jazdy,
sitowniki podnoszace pokrywe oraz inne
elementy moga zosta¢ uszkodzone.



DZWIGNIA AWARYJNEGO OTWIERANIA

POKRYWY BAGAZNIKA

Samochdd wyposazony jest w dzwignie
awaryjnego otwierania pokrywy bagaz-
nika. Znajduje sie ona na dole pokrywy
bagaznika. Jesli kto$ zostanie przypad-
kowo zamkniety w przestrzeni bagazo-
wej, mozliwe jest otworzenie pokrywy
bagaznika z wewnatrz samochodu.

Zamek pokrywy bagaznika mozna od-
blokowa¢ z wewnatrz samochodu.

1.
2.

3.

Otworzy¢ ostone.

Odblokowac¢ pokrywe bagaznika
przesuwajac dzwignie otwierania po-
krywy bagaznika w prawo.

Popchna¢ pokrywe do otwarcia.

A\ OSTRZEZENIE

Z dzwigni nalezy korzysta¢ wytacznie
w sytuacjach awaryjnych. Nalezy zacho-
wacé szczegodlng ostroznosé, zwtaszceza,
gdy pojazd porusza sie.

Nalezy znac potozenie dzwigni awaryj-
nego otwierania pokrywy bagaznika oraz
sposob korzystania z niej na wypadek
przypadkowego zatrzasniecia sie w prze-
strzeni bagazowe;.

Nie wolno pozwoli¢, aby dzieci bawity sie
w przestrzeni bagazowej. Jezeli nagle
otworzg pokrywe bagaznika za pomocg
dzwigni, moze to doprowadzi¢ do powaz-
nych obrazen.

Nie wolno nikomu pozwala¢ na przeby-
wanie w bagazniku samochodu w zad-
nym momencie. Przestrzen bagazowa
jest bardzo niebezpiecznym miejscem
w przypadku zderzenia.
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POKRYWA KOMORY SILNIKA

OTWIERANIE POKRYWY
KOMORY SILNIKA

1. Pociagnij dzwignie znajdujaca sie pod de-
skg rozdzielczg po lewej stronie kierowni-
cy, w celu odblokowania pokrywy komory
silnika.

2. Lekko podnie$ pokrywe komory silnika
i palcami przesun dzwigienke blokady za-
bezpieczajgcej w lewo. Nastepnie catkowi-
cie podnies$ pokrywe komory silnika.

3. Po podniesieniu pokrywy komory silnika
nalezy oprzec jg na precie podpierajagcym.
Wt6z wolny koniec preta w szczeline w po-
krywie komory silnika, aby nie dopusci¢ do
nagtego zamkniecia sie pokrywy.

A\ OSTRZEZENIE
Aby unikng¢ oparzenia nalezy chwyci¢ pret za
czes¢ pokryta gabka.
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ZAMYKANIE POKRYWY KOMORY SILNIKA

1. Przytrzymaj pokrywe komory silnika jedng reka, a drugg wyj-
mij koniec preta podpierajacego ze szczeliny.

2. Umiesci¢ pret podpierajacy w jego uchwycie w komorze sil-
nika.

3. Opuscic¢ pokrywe komory silnika do wysokosci ok. 30 cm nad
komorg silnika, nastepnie pusci¢ ja. Pokrywa silnika powinna
zatrzasngc sie pod wiasnym ciezarem.

4. Upewnij sie, ze pokrywa silnika jest prawidtowo zamknieta
i zablokowana.

A\ uWAGA

* Przed zamknieciem pokrywy komory silnika nalezy upewnic sie,
ze wszystkie korki sq na swoim miejscu.

* Przed zamknieciem pokrywy komory silnika nalezy upewnic sie,
ze w komorze silnika nie pozostaty zadne przedmioty.

A\ OSTRZEZENIE
* Podczas otwierania pokrywy komory silnika przy uruchomionym

silniku nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé
obrazen spowodowanych przez ruchome czesci znajdujgce sie
w komorze silnika.

Przed rozpoczgciem jazdy pociagnij przednig krawedz pokrywy
komory silnika, aby upewnic sie, ze jest ona prawidtowo zamknieta
i zatrzasnieta.

Otwierajgc pokrywe komory silnika przy silnym wietrze nalezy
zachowaé szczegdlng ostroznos¢, aby zapobiec odniesieniu
obrazen. Wiatr moze poderwac pokrywe, a podpierajacy ja pret
moze wypasc¢ ze szczeliny. Moze to spowodowac nieoczekiwane
zamknigcie sie pokrywy komory silnika.

Przed zamknieciem pokrywy komory silnika nalezy upewni¢ sie,
ze nie przytrzasnie ona zadnej czesci ciata ani przedmiotu.
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POKRYWA WLEWU PALIWA

1. Otworz pokrywe wlewu paliwa pociggajac
za dzwignie zwalniajaca (@)) znajdujacy
sie po lewej stronie ponizej kierownicy.

2. Otwérz wlew paliwa (@) przekrecajac
korek w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

3. Po zakonczeniu tankowania, zamknij
wlew paliwa zakrecajac korek w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara, az
do ustyszenia kilkakrotnego ,klikniecia”.
Nastepnie prawidtowo zatrzasnij pokrywe
wlewu paliwa (®).
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A\ OSTRZEZENIE

Przy wyzszych temperaturach otoczenia moze wystapi¢ réznica
cis$nien pomiedzy zbiornikiem paliwa a ci$nieniem atmosferycz-
nym. Przed zdjeciem korka wlewu paliwa nalezy go przekrecic
o jeden obrot i odczeka¢ az ustanie ,syczenie”, aby zapobiec
wyprysnieciu paliwa i mozliwym obrazeniom ciata. Nastepnie
mozna zdjaé korek.

Przed odkrecaniem korka wlewu paliwa nalezy dotkng¢ metalo-
wego przedmiotu, aby usung¢ statyczne tadunki elektryczne z po-
wierzchni ciata. W przeciwnym razie przeskok iskry spowodowany
tadunkiem statycznym moze by¢ przyczyng oparzen.

Nie wsiadaj do samochodu podczas tankowania paliwa. Moze
to spowodowaé powstanie tadunkéw statycznych na skorze lub
ubraniu, przeskok iskry i w konsekwenciji pozar.

Jezeli konieczne jest uzycie kanistra do uzupetnienia paliwa, przed
tankowaniem nalezy umiesci¢ go na ziemi, a nie na samochodzie
ani w przestrzeni pasazerskiej. W przeciwnym razie moze dojs¢
do pozaru spowodowanego statycznymi tadunkami elektrycznymi
i przeskokiem iskry.

Nalezy zawsze wytgczac¢ silnik na czas tankowania paliwa.
Nalezy uzywac tylko zalecanego paliwa i oleju napedowego
o niskiej zawartosci siarki. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
powaznych uszkodzen silnika.

Nie zblizaj si¢ do samochodu z otwartymi zrédtami ognia ani
materiatami tlgcymi sie.

Uzywanie nieprawidtowego paliwa lub stosowanie niewtasciwych
dodatkéw do paliwa moze spowodowaé powazne uszkodzenia
silnika i katalizatora.

Unikaj korzystania z telefonu komoérkowego na stacji paliw.
tadunek elektryczny lub pole elektromagnetyczne pochodzace
z telefonu moze spowodowac zapalenie sie oparéw paliwa.

W przypadku pozaru nalezy natychmiast oddali¢ sie ze stacji paliw
i wezwac straz pozarna.

A\ UWAGA
* Paliwo niszczy lakier. W przypadku rozlania paliwa na lakier nalezy

natychmiast zmy¢ zanieczyszczong powierzchnie zimng woda.

* Przy niskich temperaturach pokrywa wlewu paliwa moze nie

dac¢ sie otworzy¢. W takim przypadku nalezy delikatnie postukac
w pokrywe.

* W razie koniecznosci wymiary pokrywy wlewu paliwa nalezy

korzysta¢ wytacznie z oryginalnych czesci SsangYong.
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PRZELACZNIKI WEWNETRZNE

EXE e
S [

Przycisk sterowania

Przycisk regulacji lusterek bocznych

Wiacznik $wiatet Wiacznik wycieraczek i spryskiwaczy
Wiacznik audio
rzyeiski zdalnego .
sterowania systemem
audio

Przyéiékizmiany ~4
Tbiegow,

, Przetacznik sterowania szyba
& Lewy zestaw przetgcznikow PR
L : o zaptonu ' Port USB, wejscie AUX
Przetacznik Dzwignia ! !
sterowania * ~—otwierania Automatyczny Zapalniczka
szybami o wlewu tempomat .

Blokada o*p‘us'z- pa’hv‘va . ) :
czania szyb Dzlwgma <.)Itv.vlleran|a
Przycik blokowf- pony Sinika
nia/odblokowania Wiacznik podgrzewania —— ————— Wigcznik podgrzewa-

drzwi fotela kierowcy nia fotela pasazera
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Lewy zestaw przetacznikow

Przycisk tylnego $wiatta prze-
ciwmgielnego

& |
Pokretto poziomowania lamp
przednich
Przycisk podgrzewania

kierownicy

Przetacznik 4WD LOCK 4'

Wytacznik ESP OFF
(wytacza program ESP)

Srodkowy zestaw przyciskéw

Przycisk TRIP/RESET
(obstuga wyswietlacza LCD)

Przycisk ogrzewania przed- — ¢ TRIP RESET e Przycisk ogrzewania tylnej
niej szyby szyby i lusterek bocznych

Przycisk $wiatet awaryjnych
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WLACZNIK SWIATEL

Wiacznik swiatet

Wigcznik przed- A

nich swiatet
przeciw-
mgielnych

Wiacznik Swiatet

)

Przycisk ten umozliwia wtacze-
nie i wytaczenie Swiatet (Swia-
tet przednich, tylnych, Swiatet
pozycyjnych, o$wietlenia tablic
rejestracyjnych, kierunkow-
skazow, Swiatet przeciwmgiel-
nych).

SWIATLA DO JAZDY DZIENNEJ (DRL)
Dotyczy jedynie obszaréw regulujacych
jazde na swiattach dziennych

W samochodach wyposazonych w Swiatta do jazdy

dziennej, Swiatta tylne zapalajg sie¢ automatycznie
(nawet w dzien) przy uruchomieniu silnika.

Swiatta
Stan przetacznika . przeciw- do jazd
tylne  przednie [noieine dziénne‘j‘
Kluczyk w pozycji OFF X X X X
Pozycja Przefacznik $wiatet tylnych OFF X X X X
kluczyka
ACC Przetacznik $wiatet tylnych ON (o] X X X
Przetacznik $wiatet tylnych

ONIOFF © % R ©

Pozycja Przefacznik $wiatet przednich ON (6] (e} X X
kluczyka Przetacznik lamp przeciwmgiel-

IGN g)N nych C?N © % © %

Przetacznik $wiatet przednich
ON + Przefacznik lamp przeciw- (¢} (] o X

mgielnych Ol

Lampa przednia
(Swiatta mijania)

Kierunkowskaz

Swiatta pozycyjne przednie,
do jazdy dziennej (EU)
Swiatta drogowe

Przednie $wiatto
przeciwmgielne
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Swiatta pozycyjne tylne

Swiatto hamowania
»stop” (centralne)

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

Swiatta hamowania ,,stop”
Kierunkowskaz
Tylne swiatto przeciwmgielne

Swiatto cofania



AUTOMATYCZNE WLACZANIE | WYLACZANIE SWIATEL*

~
AUTO

/

Czujnik automatycznego sterowania Swiattami i czujnik desz-
czu mierzy natezenie oswietlenia otoczenia, i odpowiednio do
wyniku pomiaru witgcza lub wytgcza Swiatta przednie i tylne,

jezeli wigcznik swiatet znajduje sie w potozeniu ,AUTO”.

A\ UWAGA

Do czyszczenia czujnika nie uzywaj detergentéw ani wosku.

W mgliste lub pochmurne dni oraz podczas opadéw deszczu lub
$niegu uzywaj trybu manualnego. Czas witaczenia i wytaczenia Swia-
tet rozni sie w zaleznosci od klimatu, pory roku i innych warunkow.
Sprzedawane na rynku folie i preparaty w sprayu do przyciemnia-
nia szyb moga zaktéci¢ funkcjonowanie czujnika.

SsangYong zaleca uzywanie tej funkcji z rozwaga podczas wscho-
du i zachodu stonca.

Zalecane jest reczne wtaczanie i wytgczanie przednich i tylnych
Swiatet.

Wiacz Swiatta przednie podczas jazdy przy ograniczonym oswie-
tleniu, np. w tunelu.

W pochmurne dni nie polegaj jedynie na funkcji automatycznego
wiaczania swiatet. W takiej sytuacji, najlepiej jest manualnie wta-
czac i wytgczac Swiatta przednie lub pozycyjne.

Jezeli wigcznik Swiatet jest w potozeniu ,AUTO”, to Swiatta po-
zycyjne, przednie i tylne oraz lampki oswietlenia wnetrza moga
migac przez krotki czas. Jest to normalne zjawisko oznaczajace
przejscie do trybu sterowania automatycznego.

Czujnik deszczu i czujnik oswietlenia*

Czujnik ten wykrywa obfi to§¢ deszczu w celu automatyczne-
go sterowania praca wycieraczek szyby przedniej (Dziatanie
wycieraczek opisano szczegotowo w czesci dotyczacej wycie-
raczek i spryskiwaczy).

A\ UWAGA

Nie uderzaj w czujnik, ani nie potrzasaj nim. Moze to spowodowac jego
uszkodzenie Na wyboistej drodze czujnik moze nie dziata¢ poprawnie
z powodu uderzen i wibracji wynikajacych z nieréwnej nawierzchni.

WSKAZOWKA
W pozycji AUTO (przetaczniki Swiatet i wycieraczek) Swiatta przednie

sg wigczane w momencie uruchomienia wycieraczek przez czujnik
deszczu.
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Zabezpieczenie przed roztadowaniem
akumulatora (automatyczne wylaczanie swiatet)

Jezeli kluczyk zostanie wyjety z wiacznika zaptonu przy witaczonych swiattach
pozycyjnych, to po otworzeniu drzwi kierowcy nadany zostanie sygnat dzwie-
kowy w celu ochrony akumulatora przed roztadowaniem. Swiatta pozycyjne
zostang automatycznie wytgczone po zamknieciu drzwi. (Funkcja ochrony aku-
mulatora wytgczy $wiatta pozycyjne przy zamknietych wszystkich drzwiach
po wyjeciu kluczyka z wtgcznika zaptonu, nawet jezeli wtgcznik swiatet bedzie
w pozycji ,ON”. Mozna takze na state wtgczy¢ swiatta pozycyjne. Nalezy w tym
celu otworzy¢ drzwi i przestawi¢ witacznik najpierw w potozenie ,OFF”, a na-
stepnie w potozenie ,ON”)

Aby ponownie wigczy¢ Swiatta pozycyjne, wtdz kluczyk zaptonowy do wtacz-
nika zaptonu. Mozna takze przestawi¢ wtacznik Swiatet najpierw w potozenie
,OFF” a nastepnie w potozenie ,ON
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WLACZNIK SWIATEL
(Swiatta przednie

O=0 wiaczone)

Swiatta przednie, boczne lampki pozycyjne,
Swiatta pozycyjne, oswietlenie tablicy rejestra-
cyjnej, Swiatta przeciwmgielne oraz podswie-
tlenie zestawu wskaznikdw zostajg wigczone.

:00: (Przelacznik swiatet
<YV~ | pozycyjnych ON)
Boczne lampki pozycyjne, $wiatta pozycyj-
ne,oswietlenie tablicy rejestracyjnej, Swiatta
przeciwmgielne oraz podswietlenie zestawu
wskaznikow zostajg wtgczone.

W

(Automatyczne
oswietlenie wigczone)
Swiatta przednie oraz pozycyjne zostajg au-
tomatycznie wtaczone lub wytaczone, w za-
leznosci od intensywnos$ci Swiatta dzienne-
go, zmierzonej przez czujnik Swiatta.

AUTO

OFF | (Swiatta wylaczone)

Wszystkie Swiatta sg wytgczone.




Swiatta drogowe

W celu wtaczenia swiatet drogowych,
przy wigczonych $wiattach mijania

y
y
przesun dzwignie w kierunku zestawu ©§thznik prawego kierunkowskazu

wskaznikéw. Kiedy $wiatta drogowe
zostang wigczone, w zestawie wskaz-
nikéw zaswieci sie lampka kontrolna
Swiatet drogowych (E0).

@

Sygnat swietiny

Niezaleznie od potozenia przetacznika swiatet, Swiatta drogo-
we bedg wiagczone tak dtugo, jak dtugo dzwignia bedzie przy-
trzymywana w kierunku do kierowcy. W zestawie wskaznikow
podczas przytrzymywania dzwigni zapali sie lampka kontrolna
Swiatet drogowych.

WSKAZOWKA

Gdy wiaczony jest kierunkowskaz, lampka kontrolna kierun-
kowskazow w zestawie wskaznikdw zaczyna migac.

Wiacznik przednich
swiatet przeciwmgielnych

W celu wiaczenia Swiatet prze-
ciwmgielnych, przy wtaczonych
Swiattach tylnych lub przednich
przesungc¢ ten witacznik w poto-
zenie ON.

—— Wiacznik lewego kierunkowskazu

A\ OSTRZEZENIE

Wiaczone swiatta drogowe oslepiajg kierowcéw pojazdéw nadjez-
dzajacych z przeciwka, co moze prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji. Swiatet drogowych nalezy uzywaé tylko, jezeli jest bardzo
ciemno, kiedy widocznos¢ drogi przy wtaczonych swiattach mijania
jest niedostateczna.



WLACZNIK WYCIERACZEK | SPRYSKIWACZY

WEACZNIK WYCIERACZEK
PRZEDNIEJ SZYBY

MIST | TRYB JAZDY WE MGLE

Przesunac przetacznik wycieraczek w potozenie
MIST i zwolni¢ go w celu jednokrotnego przetarcia
wycieraczek (jeden cykl wycierania). Jesli prze-
tacznik zostanie przytrzymany w tym potozeniu,

wycieraczki beda pracowac bez przerwy.
OFF %

Wycieraczki wytgczone.

AUTO

Dziatanie wycieraczek jest sterowane
automatycznie w zaleznosci od predkosci
samochodu i natezenia deszczu.

|\ .
LO D PRZYCISK REGULACJI CZESTOTLIWOSCI
Wolna praca ciagta. AUTOMATYCZNEJ PRACY WYCIERACZEK
SZYBY PRZEDNIEJ
Hi Mozna regulowa¢ dtugos¢ przerwy pomiedzy przetarciami.
W tym celu nalezy przekreci¢ pierscien na dzwigni wyciera-
Szybka praca ciggta czek do gory lub do dotu, kiedy wiacznik wycieraczek przed-

niej szyby znajduje sie w potozeniu AUTO.
Pozycja Fast: Szybka praca wycieraczek.
Pozycja Slow: Wolna praca wycieraczek.
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POKRETLO WYCIERACZKI PRZELACZNIK SPRYSKIWACZY ——

TYLNEJ SZYBY SZYBY PRZEDNIEJ
Jezeli wycieraczki przedniej szyby sg wytaczone (po-
ON tozenie OFF), a wtacznik zostanie nacisniety, ptyn do
spryskiwaczy bedzie rozpylany na szybe, a wycieraczka
Wycieraczka tylnej szyby wigczona zadziata automatycznie 4 razy. Nastepnie ptyn zostanie
(predko$é normalna) raz jeszcze rozpylony na szybe, a wycieraczka zadziata
automatycznie 3 razy.
INT

Woycieraczka tylnej szyby wigczona
(praca przerywana)

OFF

Wycieraczka tylnej szyby wytgczona.

Obrécenie pokretta do oporu wiacza
spryskiwacz i wycieraczke tylnej szy-
by. Po zwolnieniu pokretto powrdci do

pozycji OFF. Tylny spryskiwacz oraz Dziatanie wycieraczek szyby przedniej
wycieraczka wytgcza sie.

Pociggna¢ dzwignie znajdujaca sie w potozeniu ,OFF” w celu spry-
skania szyby przedniej oraz przetarcia 1-3 cykli wycieraczek.
Krotko pocigagna¢ dzwignie (krocej niz 0.6 sekundy): Jeden cykl
przetar¢ z rozpyleniem ptynu do spryskiwaczy.

Pociagnac¢ i przytrzymac dzwignie przez dtuzej niz 0.6 sekundy:
Trzy cykle przetar¢ z rozpyleniem ptynu do spryskiwaczy

Spryskiwanie i dziatanie wycieraczek bedzie kontynuowane do mo-
mentu zwolnienia dzwigni.
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WYCIERACZKI STEROWANE CZUJNIKIEM DESZCZU*

Kiedy wtacznik wycieraczek znajduje sie w potozeniu ,,AUTO”, czujnik wykrywa natezenie
deszczu, wigcza wycieraczki i kontroluje czestotliwos¢ przetarc.

Automatyczny czujnik

- r,—f"’"‘.’:;.'-:: : . y .
X > deszczu i oswietlenia

Automatyczna praca wycieraczek

Pierscien regulacji pred-
kosci pracy wycieraczek

Predkos$¢ pracy wycieraczek mozna
regulowac pierscieniem na dzwigni,
kiedy wiacznik (dzwignia) wycieraczek
znajduje sie w potozeniu AUTO.

Kontroluje predkos¢ wycierania w zalez-
nosci ilosci kropel na szybie przedniej.

A\ uwaca

A\ uwaGA

» Jezeli wiacznik wycieraczek znajduje sie w potozeniu ,,AUTO”, to
w chwili uruchomienia silnika wycieraczki wykonajg jedno przetarcie.
Moze to spowodowac wczesniejsze zuzycie pior wycieraczek (zwtasz-
cza w zimie). Dlatego tez, jezeli nie pada deszcz, nalezy ustawic¢
wigcznik w potozeniu ,,OFF”. W zimie nalezy upewnic sie, ze piéra
wycieraczek nie sg zamarzniete i nie przywarty do szyby. W przeciw- WSKAZOWKA
nym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia silniczka wycieraczek. e Jezeli wiacznik Swiatet oraz wtgcznik wycieraczek znajdujg sie w po-

Podczas czyszczenia przedniej szyby w okolicach czujnika wilgotng
szmatka, wycieraczki moga nagle zadziata¢. Moze to spowodowac po-
wazne obrazenia. Upewnij sie, ze wigcznik wycieraczek oraz wiacznik
zaptonu, kiedy nie sg uzywane, znajdujg sie w potozeniu ,,OFF”.

* Jezeli szyba jest sucha, to korzystanie z samych wycieraczek
moze spowodowac zadrapania powierzchni szyby i wczesniejsze
zuzycie pior wycieraczek. Jezeli szyba jest sucha, wigczaj wycie-
raczki wraz ze spryskiwaczami.

Przed udaniem sie do myjni samochodowej, przetgcz wigcznik wycie-
raczek w potozenie ,,OFF”, aby unikna¢ niepozadanego zadziatania
wycieraczek.

Jezeli nie ma opadéw deszczu, przetgcz wtacznik wycieraczek
w potozenie "OFF”.
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tozeniu ,,AUTO” $wiatta przednie zapalaja sie, jezeli czujnik deszczu
wykryje deszcz. Swiatta pozostang zapalone przez 3 minuty po ustaniu
opadéw deszczu.

Czestotliwos$¢ przetar¢ zostaje nieznacznie zwiekszona, jezeli czujnik
oswietlenia wtaczy automatycznie Swiatta.

Jezeli kluczyk zaptonowy znajduje sie w potozeniu ,,ON” (wtaczony),
to wycieraczki zadziatajg automatycznie raz, jesli wiacznik wyciera-
czek zostanie przesuniety z potozenia ,,OFF” w potozenie ,,AUTO”.
Jednakze wycieraczki nie zadziatajg ponownie, aby nie spowodowaé
uszkodzen szyby, nawet gdy wytacznik bedzie przetaczany z potozenia
»OFF” w potozeniu ,,AUTO”.



PRZELACZNIK TEMPOMATU*
TEMPOMAT

AUTO
CRUISE

Przetacznik tempomatu

)

Tempomat to system automatycznej kontroli predkosci, ktéry
pozwala na utrzymanie zgdanej predkosci bez uzywania pe-
datu przyspieszenia. Przetgcznik tempomatu znajduje sie za
prawg strong kierownicy. Po uruchomieniu na tablicy przyrza-
déw zapali sie sygnalizator ,ECO” lub ,AUTO CRUISE”, w za-
leznosci od trybu pracy tempomatu.

Aby tempomat mégt zadziata¢ predkos¢ samochodu musi byé
wieksza niz 36 km/h. Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna
podczas jazdy na autostradach.

A\ UWAGA

Tempomat jest dodatkowym systemem, pomagajgcym kierowcy
w utrzymaniu zgdanej predkosci bez koniecznosci naciskania pedatu
przyspieszenia. Z tempomatu mozna korzystac¢ kiedy dystans pomie-
dzy pojazdami jest wystarczajaco duzy (spetnia wymogi prawne).

Warunki ruchu, w ktérych mozna korzystaé
z tempomatu

Tempomatu nalezy uzywac tylko na drogach, ktére nie sg
zattoczone, podczas jazdy na autostradach i drogach ekspre-
sowych, tylko pod warunkiem, ze nie nastepujg nagte zmiany
warunkow jazdy spowodowane swiattami drogowymi, blisko-
Scig pieszych, itd.

A\ UWAGA

Nieprawidtowe korzystanie z tempomatu moze by¢ niebezpieczne.
* Nie uzywaj tempomatu na kretych drogach.

* Nie uzywaj tempomatu w gestym ruchu ulicznym.

* Nie uzywaj tempomatu na sliskich, mokrych nawierzchniach.
Moze to spowodowac utrate kontroli, kolizje i/lub obrazenia.

WSKAZOWKA

Wskazanie predkosci moze rozni¢ sie nieco od rzeczywistej pred-
kosci zaleznie od warunkéw panujacych na drodze.
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Ustawianie zadanej predkosci

Silnik b}esla A8 1. Aby wiaczy¢ tempomat, nalezy przyspieszy¢ do zgdanej
— predkosci, ktéra musi by¢ wyzsza niz 36 km/h i nizsza niz 150

' km/h. W samochodach z manualng skrzynig biegéw musi
by¢ wybrany 3-ci lub wyzszy bieg. (Samochody z silnikiem
GSL: bieg 2-gi lub wyzszy).

2. Samochody wyposazone w silnik Diesla: Po osiggnieciu

zadanej predkosci, nacisna¢ przycisk CRUISE ON ((®) na
dzwigni tempomatu.
Samochody wyposazone w silnik benzynowy: Po osiggnig-
ciu zadanej predkosci, nacisna¢ przycisk CRUISE ON ()
na dzwigni tempomatu. Po tej czynnosci system jest GOTO-
WY do wiaczenia funkcji tempomatu. Aby aktywowac funkcje
kontroli predkosci, nalezy nacisng¢ na dzwigni tempomatu
przycisk ACCEL ((1)).

4. Od tej pory zadana predkos¢ pojazdu jest utrzymywana

Silnik benzynowy przez system.

5. Po zmianie predkosci jazdy pedatem przyspieszenia w cza-
sie pracy tempomatu mozna ponownie ustawi¢ inng statg
predkos$¢ samochodu stosujgc powyzszg procedure.

A\ uwaca

Przed korzystaniem z tempomatu nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
aspektami jego dziatania. Nieprawidtowe korzystanie z tempomatu
lub brak swiadomosci kierowcy o jego funkcjonowaniu moze dopro-
wadzi¢ do kolizji i/lub obrazen.
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Przyspieszanie za pomoca tempomatu

Silnik Diesla

Silnik benzynowy

Kiedy tempomat jest wtgczony

. Pociagnij dzwignie tempomatu ku gorze (ACCEL) i przytrzy-

maj jg az do osiggniecia zadanej predkosci, bez naciskania
pedatu przyspieszenia.

. Po osiagnieciu zadanej predkosci, zwolnij dzwignie.

Kiedy tempomat jest wytgczony

. Przyspiesz korzystajgc z pedatu przyspieszenia do predkosci

powyzej 38 km/h.

. Pociagnij do gory i przytrzymaj dzwignie tempomatu (ACCEL).
. Powoli zwolnij pedat przyspieszenia.
. Po osiagnieciu zadanej predkosci, zwolnij dzwignie.

Przyspieszanie ,krokami” kiedy wtgczony jest tempomat

. Gdy wigczony jest tempomat przesun do goéry dzwignie tem-

pomatu (ACCEL) i przytrzymaj jg przez mniej niz 0,5 sekundy
w celu zwiekszenia predkosci o jeden ,krok”. Jest to ,kroko-
we” podwyzszanie predkosci.

. Podczas korzystania z funkcji przyspieszania krokowego, sa-

mochdd przyspiesza o 1,0 km/h w stosunku do poprzedniej
predkosci.

. Chcac przyspieszy¢ o 10 km/h skorzystaj dziesie¢ razy

z funkcji przyspieszania ,krokami”, bez przyspieszania tem-
pomatem.
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Zwalnianie za pomoca tempomatu

Silnik Diesla

S
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Kiedy tempomat jest wtgczony

. Pociagnij do dotu dzwignie tempomatu (DECEL) i przytrzy-

maj az do osiggniecia zadanej predkosci, bez naciskania
pedatu hamulca. Dziatanie tempomatu jest niemozliwe przy
predkosci mniejszej niz 38 km/h.

. Po osiagnieciu zgdanej predkosci, zwolnij dzwignie.

Kiedy tempomat jest wytaczony

. Nacisnij do dotu i przytrzymaj dzwignie tempomatu (DECEL).
. Powoli zwolnij pedat przyspieszenia.
. Po osiagnieciu zadanej predkosci, zwolnij dzwignie. Dziata-

nie tempomatu jest niemozliwe przy predkosci mniejszej niz
38 km/h.

. Po nacisnieciu przetacznika tempomatu uruchamia sie funk-

cja przywracania ustawionej predkosci (,RESUME”). Dostep-
na jest ona jedynie w samochodach z silnikiem GSL.

Zwalnianie ,krokami” kiedy wtgczony jest tempomat

. Gdy witgczony jest tempomat pociagnij do dotu dzwignie tem-

pomatu (DECEL) przez mniej niz 0,5 sekundy. Jest to ,kroko-
we” zmniejszanie predkosci.

. Jezeli zmniejszasz predkos¢ w ten sposob, samochdd zwal-

nia o 1 km/h w stosunku do poprzedniej predkosci

. Chcac zwolni¢ o 10 km/h, dziesieciokrotnie uzyj ,krokowego”

zmniejszania predkosci bez naciskania na pedat hamulca.



Przywracanie ustawionej predkosci (RESUME)

Tempomat w trybie ECO

Samochody wyposazone w silnik Diesla: Nawet jezeli tem-
pomat zostanie wytaczony, mozliwy jest powrét do uprzednio
ustawionej predkosci przez pociggniecie do gory dzwigni tem-
pomatu bez uzywania pedatu przyspieszenia, gdy samochdéd
porusza sie z predkoscig wiekszg niz 38 km/h. Po wytaczeniu
zaptonu zapamietana predkos¢ zostanie wykasowana, a po-
wroét do niej bedzie niemozliwy.

A\ uwaca

Funkcja przywracania poprzednio zadanej predkosci moze by¢
uzywana tylko wtedy, gdy kierowca jest w petni Swiadomy, jaka to
jest predkosc i chce jg przywrdcié.

Samochody wyposazone w silnik benzynowy: Aby przerwacé
dziatanie tempomatu, nalezy pociggnac przetacznik do siebie.

Nacisniecie przetacznika tempomatu uruchamia tryb ECO. Na
panelu przyrzadow powinna zapali¢ sie kontrolka ECO. Aby
aktywowac tryb ECO nalezy ponownie nacisng¢ dzwignie tem-
pomatu. Aby przerwac tryb ECP tempomatu, nalezy jeszcze
raz nacisng¢ dzwignie. Tryb ECO zostanie wytaczony a kon-
trolka zgasnie.

Czym jest tryb ECO?
W tym trybie mozna osiggna¢ ptynne przyspieszenie do zadanej
predkosci, tak, aby optymalizowa¢ zuzycie paliwa.
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Wylaczenie tempomatu

Tempomat zostanie wytgczony w przypadku zaistnienia jedne-
go lub kilku z ponizszych warunkow.

. Nacisniety zostanie pedat hamulca.

. Predkos¢ jazdy spadnie ponizej 38 km/h.

. Nacisniety zostanie przycisk ON-OFF na dzwigni tempomatu.
. Kiedy aktywuje sie system ESP.

. W momencie uzycia hamulca parkingowego podczas jazdy.

. W momencie wcisniecia pedatu sprzegta w celu zmiany bie-
gu (tylko modele z manualng skrzynig biegéw).

oD oA W N -

7. Aby przerwac¢ dziatanie tempomatu, nalezy pociagna¢ prze-
tacznik do siebie. (Tylko samochody z silnikiem GSL).
Tempomat moze byé ponownie wtgczony w czasie jazdy.

A\ UWAGA

Kiedy tempomat nie jest uzywany, dzwignia tempomatu powinna
znajdowac sie w potozeniu neutralnym.

4-16



Wytaczenie tempomatu w trybie nadzwyczajnym

1. Kiedy samochdéd gwattownie zwalnia bez uzycia hamulcéw.

2. Kiedy samochoéd gwattownie przyspiesza bez naciskania pe-
datu przyspieszenia (jedynie samochody z silnikiem DSL).

3. Kiedy dzwignia tempomatu jest uszkodzona (jedynie samo-
chody z silnikiem DSL).

4. Kiedy sygnaty z czujnikdw uktadu hamulcowego i Swiatta ha-
mowania nie sg wiarygodne.

W takich sytuacjach tempomat nie moze by¢ ponownie wig-
czony w czasie jazdy. W takim przypadku nalezy zatrzymac
samochdd, wytaczy¢ zapton, a nastepnie ponownie uruchomicé
silnik. Po wykonaniu tych czynnosci mozna ponownie korzy-
sta¢ z tempomatu. Jezeli jednak tempomat nadal nie dziata,
nalezy skontaktowac sie z dealerem SsangYong w celu zbada-
nia przyczyny awarii tempomatu.

A\ UWAGA

* Nieprawidtowe zmiany potozenia dzwigni automatycznej skrzyni
biegéw mogg spowodowac uszkodzenia silnika. Nie nalezy prze-
stawia¢ dzwigni w potozenie neutralne podczas jazdy z wtaczonym
tempomatem. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia automatycz-
nej skrzyni biegoéw z zintegrowanym mechanizmem réznicowym

» Ustawiona predko$¢ moze nie by¢ utrzymywana podczas jazdy
w gore lub w dét pochytosci.

* Podczas bardzo stromego podjazdu predko$¢ moze spasc¢ ponizej
ustalonej wartosci. W celu utrzymania zadanej predkosci nalezy
uzy¢ pedatu przyspieszenia.

* Podczas bardzo stromego zjazdu predkos¢ moze wzrosngé po-
wyzej ustalonej wartosci. Jezeli predkos¢ jest zbyt duza, nalezy
wytgczy¢ tempomat.

Uzywanie tempomatu w terenie gorzystym

Dziatanie tempomatu podczas jazdy po gorzystym terenie za-
lezy od predkosci, obcigzenia oraz nachylenia drogi.

W czasie jazdy w gore stromej pochyto$ci konieczne moze by¢
uzycie pedatu przyspieszenia w celu utrzymania predkosci.
Podczas jazdy w dét zbocza konieczne moze by¢é hamowanie
lub zmiana biegu na nizszy w celu utrzymania predkosci.

Wocisniecie pedatu hamulca wytgcza tempomat.

417



PRZYCISKI STEROWANIA LUSTERKAMI BOCZNYMI
STEROWANIE LUSTERKAMI BOCZNYMI*

1. Za pomocg przycisku wyboru wybierz lusterko po stronie kie-
rowcy (L) lub pasazera (R).

2. Ustaw lusterko boczne naciskajgc odpowiednig czes¢ prze-
tacznika.

Przycisk sktadania lusterek bocznych

Weisnij przycisk w celu ztozenia lusterek zewnetrznych. Wcisnij
ponownie, aby lusterka powrdcity do poprzedniego potozenia.

Przelacznik wyboru lusterka
e “L” Lusterko po stronie kierowcy
¢ “R”: Lusterko po stronie pasazera

Regulator lusterka

Wyreguluj potozenie wybranego lusterka
(w dot, w gore, w prawo, w lewo) naciska-
jac odpowiednig czesc¢ przycisku, tak, aby
uzyskac najlepszg widocznosc.

4-18



A\ uwaca

Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni lusterka nie nalezy zdra-
pywac lodu z zamarznietej powierzchni lusterka.
Jezelizamarzniete lusterka boczne nie przesuwajg sie, nie uzywaj
nadmiernej sity w celu przesunigcia ich recznie. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia lusterek.

Lusterka boczne mogg zosta¢ ztozone i roztozone nawet po
wytaczeniu silnika.

Aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora, nie nalezy jendak sktada¢
lusterek przy wytaczonym silniku.

Funkcja sktadania lusterek nie jest dostepna, gdy predkos¢ sa-
mochodu przekracza 30 km/h. Mozliwe jest jednak ich roztozenie.
Nie wolno sktada¢ ani rozktada¢ lusterek recznie. Moze to spowo-
dowac usterke uktadu skfadania lusterek.

Zakres ruchu lusterek jest ograniczony, ale silniczek lusterek be-
dzie dziata¢ tak dtugo, jak dtugi nacisniety bedzie przycisk. Aby
zapobiec uszkodzeniu silniczka, zwolnij przycisk, gdy lusterko
znajdzie sie w zgdanym potozeniu.

Nie kieruj strumienia wody pod wysokim cisnieniem na sterowane
elektrycznie lusterka boczne. Moze to spowodowaé awarie uktadu.

A\ UWAGA

Nie nalezy pokrywaé szyb w przednich drzwiach zadnymi substan-
cjami ani foliami przyciemniajgcymi. Moze to pogorszy¢ widocznos$¢.

Tryb automatycznego skladania/rozktadania lus-

terek bocznych.

Lusterka boczne sg automatycznie sktadane po uzbrojeniu

trybu zabezpieczenia przed kradzieza i rozktadajg sie automa-

tycznie przy wyjsciu z tego trybu. Tryb jest aktywowany, gdy:

- Pilot zdalnego sterowania: Nacisniecie przycisku Lock/
Unlock na pilocie.

- Kluczyk inteligentny: Nacisniecie przycisku Lock/Unlock
na kluczyku - gdy kluczyk nie znajduje sie w zamku.

Wybér trybu pracy:

* Aktywacja trybu automatycznego
sktadania/rozktadania lusterek

Przycisk sktadania/rozktadania
lusterek nie jest wcisniety

e Dezaktywacja trybu automatycz-
nego sktadania/rozktadania lu-
sterek

Przycisk sktadania/rozktadania
lusterek jest wcisniety

WSKAZOWKA

» Lusterka boczne nie roztoza sie, jezeli zostaty recznie ztozone
- nawet, jezeli tryb automatycznego rozktadania jest wigczony.

* Funkcja automatycznego sktadania/rozktadania lusterek nie be-
dzie dziata¢, jezeli lusterka zostang ztozone po wiaczeniu trybu
automatycznego. W takiej sytuacji, aby wtaczy¢ tryb automatycz-
nego sktadania/rozktadania nalezy roztozy¢ lusterka naciskajac
przycisk sktadania/rozktadania lusterek.
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NAPED NA 4 KOLA*

4WD Naped na cztery kota

W poréwnaniu z samochodami z napedem na dwa kota, na-
ped na 4 kota zapewnia bardziej stabilng jazde oraz lepszg
przyczepnos¢ na nieutwardzonych, nieréwnych, stromych,
piaszczystych, mokrych lub $liskich drogach. Uktad napedu
na cztery kota w Panstwa samochodzie nosi nazwe AWD (All
Wheel Drive - naped na wszystkie kota).

AWD: Naped na wszystkie kota

Uktad AWD przenosi moment obrotowy silnika na przednie
i tylne kota, rozdzielajac go zgodnie z warunkami jazdy.
Zwieksza to bezpieczenstwo jazdy i osiagi podczas jazdy
do przodu i skrecania. Dlatego tez, w poréwnaniu z uktadem
2WD, uktad AWD zapewnia wigkszg stabilnos¢ i przyczepnosc
na osniezonych, mokrych i piaszczystych drogach.

Dla uzyskania maksymalnej przyczepnosci mozna uzyc¢ trybu
4WD LOCK (tryb 4WD LOCK z blokadg mechanizmu réznico-
wego) Patrz szczegoty w punkcie ,,Przetacznik 4WD LOCK?”)

Zjawisko ,,ciasnego skretu”

Podczas wykonywania manewru skrecania przy niskiej
predkosci z wtgczonym trybem 4WD, moze wystgpic tarcie
opon, wstrzgsy mechaniczne oraz opér odczuwalny w ukta-
dzie napedowym. Jest to zjawisko normalne wynikajace
z wewnetrznych oporéw w ukfadzie przeniesienia napedu
podczas prawidtowej pracy trybu napedu na 4 kofa.

A\ OSTRZEZENIE

Aby uniknga¢ wypadku nie nalezy ostro skrecac przy niskich predko-
Sciach podczas jazdy z napedem na 4 kota na normalnej, asfaltowe;j
drodze.
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TRYB JAZDY
4WD AUTO

2WD
Normalny tryb jazdy

4WD

Kiedy samochdd potrzebuje
lepszej przyczepnosci tryb be-
dzie zataczony automatycznie.

Ten tryb zapewnia najwyzszg
przyczepnos$¢. Nalezy go uzy-
wac podczas jazdy po drogach
gruntowych, nieréwnych, stro-
mych, piaszczystych, mokrych
lub Sliskich.



Lampka kontrolna napedu na 4 kota 4WD CHECK

Lampka zapala sie po wtaczeniu zaptonu
i powinna zgasnag, jezeli system dziata
prawidtowo. Jezeli lampka ,4WD CHECK”
pozostaje zapalona, nalezy udac sie do naj-
blizszej ASO SsangYong w celu sprawdze-
nia napedu na 4 kofa.

Kiedy samochdd jest zbyt czesto uzywany w trybie 4WD, ta
lampka kontrolna moze migaé. W takim przypadku tryb 4WD
zostanie tymczasowo wytgczony, a samochéd bedzie mozna
prowadzi¢ wytacznie w trybie 2 WD. Normalnie, po krétkim
czasie samochod przywréci funkcje 4WD a lampka kontrolna
zgasnie.

Lampka kontrolna 4WD LOCK

Lampka kontrolna zapala sie, gdy wiaczony
(nrd jest tryb 4WD LOCK.

LOCK

Przetacznik 4WD LOCK

Nacisnij, aby przetaczy¢ pomiedzy trybem 4WD LOCK (lampka
kontrolna 4WD LOCK $wieci) a trybem 4WD AUTO (lampka
kontrolna nie $wieci).

W trybie 4WD LOCK, jesli predkos¢ tylnego kota przekroczy 40
km/h, tryb 4WD LOCK zostanie wytaczony, a wigczony zosta-
nie tryb 4WD AUTO (lampka kontrolna zgasnie). Jesli predkosé
spadnie ponizej 35 km/h, nastgpi powrét do trybu 4WD LOCK
(lampka kontrolna ponownie zaswieci sie).
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A\ uwAGA

e Trybu 4WD AUTO nalezy uzywa¢ wytacznie na normalnych, as-
faltowych drogach. Uzywanie trybu 4WD LOCK na normalnych
asfaltowych drogach, zwtaszcza podczas pokonywania zakretéw,
moze by¢ przyczyna hatasu i wibracji oraz usterek systemu.

* Podczas jazdy po normalnej, asfaltowej drodze, zwtaszcza
podczas pokonywania zakretu z niskg predkoscia w trybie 4WD
LOCK, z uktadu napedowego moga dobiegac specyficzne odgtosy
i wibracje. Sg to zjawiska normalne. Po powrocie do trybu 4WD
AUTO, odgtosy i wibracje znikna.

* Powrotowi do trybu 4WD AUTO z trybu 4WD LOCK podczas jazdy

w gore lub w dét wzniesienia moze towarzyszyc¢ lekkie szarpnigcie.

Jest to normalne zjawisko towarzyszace odtaczaniu napedu na

tylne kota.

Jezeli zapala sie lampka ostrzegawcza 4WD CHECK, udaj sie

do najblizszej ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia

systemu.

* Samochody wyposazone w naped na 4 kota powinny przewo-
zone na lawecie. Jezeli umieszczenie samochodu na lawecie
jest niemozliwe, to samochdéd mozna holowac¢ pod warunkiem
umieszczenia wszystkich jego kot na wozkach. Holowanie sa-
mochodu posiadajacego naped na 4 kota, z podniesiong tylko
jedna, przednig lub tylng osig, moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia uktadu napedowego.

* W przypadku samochodoéw z uktadem napedu AWD, na wszyst-
kich kotach muszg by¢ zatozone identyczne opony spetniajace
specyfikacje producenta.
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PRZYCISK ESP OFF* (WYLACZANIE SYSTEMU ESP)

Przycisk ESP OFF

Po nacisnieciu przycisku ESP off, system ESP zostanie dez-
aktywowany, a lampka kontrolna ESP OFF w zestawie wskaz-
nikéw zapali sie.

Aby ponownie wtgczyé program ESP, jeszcze raz nacisnij
przycisk. Lampka kontrolna ESP OFF zgasnie.

Lampka kontrolna/ostrzegawcza ESP

Miganie: Podczas interwencji uktadu ESP.
ﬁ Swieci ciggle: Jezeli nastgpita usterka syste-

88 mu ESP.

W czasie interwencji programu ESP ta lamp-

ka kontrolna miga.

Jezeli lampka kontrolna ESP $wieci, udaj sie do najblizszej

ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

Lampka kontrolna ESP OFF

ﬁ' Swieci: Kiedy system ESP zostanie dezak-
tywowany (przez nacisniecie przycisku ESP

o OFF).

OFF

ESP (ELEKTRONICZNY PROGRAM STABILIZACJI
TORU JAZDY)

Elektroniczny program stabilizacji toru jazdy (ESP) jest do-
datkowym uktadem zwiekszajacym bezpieczenstwo jazdy
w szczegolnych sytuacjach, na przyktad podczas pokony-
wania ostrego zakretu. ESP przyhamowuje poszczegdlne
kota lub reguluje moment obrotowy, aby skompensowac¢
wykrytg niestabilnos¢ samochodu. Pomaga to unikna¢ nie-
bezpiecznych sytuacji. Program ESP dziata automatycznie,
tylko wtedy, gdy samochdd jest bardzo niestabilny; w czasie
normalnej jazdy uktad ten nie dziata. Podczas interwencji
systemu ESP miga lampka ostrzegawcza ESP w zestawie
wskaznikow.
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Wylaczanie funkcji ESP za pomoca przycisku ESP OFF

Jezeli kota jezdne samochodu $lizgajg sie na jezdni pokrytej
$niegiem lub lodem, predkos¢ silnika moze nie zmienia¢ sie,
nawet, jezeli nacisniety zostanie pedat przyspieszenia, uniemoz-
liwiajgc rozpoczecie jazdy. W takim przypadku nalezy wytaczy¢
funkcje ESP za pomoca przycisku ESP OFF. Po nacisnigeciu
przycisku ESP OFF, funkcja ESP zostaje wytaczona. Kierowanie
pojazdem odbywa sie niezaleznie od informacji z czujnikéw.

Funkcja BAS (Wspomaganie hamowania awaryjnego)

Kierowcy o delikatnej budowie ciata (np. kobiety, osoby starsze
lub niepetnosprawne w razie hamowania awaryjnego mogag
nie by¢ w stanie wystarczajgco mocno nacisng¢ na pedat
hamulca. Jezeli system ESP rozpozna potrzebe hamowania
awaryjnego, automatycznie wytworzy dodatkowe ci$nienie
w ukfadzie hamulcowym.

Funkcja HSA (Wspomaganie ruszania pod gore)

Funkcja ta zapobiega stoczeniu sie samochodu podczas rusza-
nia w gore lub w dot pochytosci, symulujac ,ruszanie z uzyciem
hamulca recznego”. System ten wigcza sie automatycznie po
wykryciu pewnego nachylenia, nie dopuszcza do stoczenia sie
samochodu przez kilka sekund po zwolnieniu hamulca, dajac
kierowcy czas na wcisniecie pedatu przyspieszenia.

Funkcja ARP (Aktywna ochrona przed przewréce-
niem samochodu)

Funkcja ta stanowi cze$¢ systemu ESP. Kiedy samochdd po-
rusza sie w sposob bardzo niestabilny, funkcja ta pozwala na
zachowanie normalnej stabilnosci.
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A\ uwaca

Funkcja ARP kontroluje prace silnika i poszczegoélnych kot w sposob
bardziej zdecydowany niz ESP. Jezeli zadziata funkcja ARP, nagty
spadek predkosci samochodu lub silne hamowanie mogg utrudnic
prowadzenie samochodu.

A\ uwaca

Jesli lampka kontrolna ESP wtacza sie po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterke uktadu powigzanego z ESP. Nalezy koniecznie
udac sie do najblizszego dealera SsangYong lub ASO SsangYong
w celu sprawdzenia stanu technicznego samochodu.

System ESP nie dziata podczas jazdy do tytu.

System ESP wtacza sie w celu skorygowania niestabilnosci, kie-
dy samochdéd zachowuje sie niestabilnie. Jesli lampka kontrolna
ESP miga, nalezy zmniejszy¢ predkosc¢ i zachowac¢ szczegdlng
ostroznosc¢ na drodze.

System ESP petni wytacznie role pomocnicza w kierowaniu
samochodem. Przekroczenie fizycznych granic mozliwosci samo-
chodu uniemozliwi kontrole nad nim. Dlatego nie mozna polegac
catkowicie na systemach stabilizujgcych samochodu. Zawsze dbaj
o bezpieczenstwo jazdy.

Kiedy zainterweniuje program ESP, kierowca moze stysze¢ cha-
rakterystyczne odgtosy lub odczuwaé wibracje pedatu hamulca
lub innych uktadéw zwigzanych z ESP. Sg one spowodowane
zmianami cisnienia w poszczegoélnych uktadach.

Nie nalezy rozpoczynac jazdy zaraz po wigczeniu silnika. System
ESP potrzebuje ok. 2 sekund, aby przeprowadzi¢ autodiagnostyke.
Jezeli system nie bedzie mogt zakonczy¢ autodiagnostyki system
ESP nie bedzie mogt zainterweniowaé, nawet gdy samochod
bedzie zachowywac sie bardzo niestabilnie.

Nie naciskaj przycisku ESP OFF, podczas interwencji systemu
ESP. Wytaczenie funkcji ESP na sliskiej drodze moze spowodowac
powazny wypadek. Aby wytaczy¢ funkcje ESP nalezy nacisng¢
przycisk ESP OFF na dtugim odcinku prostej drogi.



PRZYCISK PODGRZEWANIA KIEROWNICY*

Lampka kontrolna
(zestaw wskaznikow Supervision)

Lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw za-
@ czyna $wiecic przy rozpoczeciu podgrzewania

i gasnie po zakonczeniu podgrzewania.

Przetacznik podgrzewania kierownicy

W celu uruchomienia podgrzewania kierownicy nalezy naci-
sng¢ ten przycisk. Wcisnij ponownie, aby wytaczy¢ ogrzewa-
nie. Lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw zaczyna Swie-
ci¢ przy rozpoczeciu podgrzewania i gasnie po zakohczeniu
podgrzewania.

A\ uwaga

Nie montowa¢ dodatkowych elementow na kierownicy. Moze to
uszkodzi¢ system podgrzewania.
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WLACZNIK TYLNEGO SWIATLA PRZECIWMGIELNEGO*/POKRETLO POZIOMOWANIA
SWIATEL PRZEDNICH*

WLACZNIK TYLNEGO SWIATLA
PRZECIWMGIELNEGO
Aby wiaczy¢ tylne $wiatto przeciwmgielne nacisnij ten przy-

cisk, gdy wtgczone sg $wiatta pozycyjne. Aby wytaczy¢, po-
nownie nacisnij ten przycisk.

A\ uwaca

Tylnego Swiatta przeciwmgielnego nalezy uzywac tylko, jesli widocz-
nos¢ jest zbyt mata z powodu mgty, $niegu lub deszczu.

POKRETLO POZIOMOWANIA SWIATEL
PRZEDNICH

Za pomoca tego pokretta mozna ustawi¢ jedng z 4 wysokosci (0
do 3) strumienia Swiatet przednich.

Obrét pokretta do gory: Strumien $Swiatta podnosi sie. Obrot
pokretta do dotu: Strumien $wiatta obniza sie.

A\ uWAGA

Wysokos¢ strumienia $wiatet przednich nalezy dostosowac
do warunkéw na drodze
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PRZYCISK TRIP | RESET

(LICZNIK PRZEBIEGU DZIENNEGO/ ZEROWANIE)

PRZYCISK TRIP/RESET

Po nacisnigciu przycisku mozesz zapoznac sie z informacjami
na temat samochodu, ktére zostang wyswietlone na ekranie
LCD. Ekran LCD pokazuje informacje zgodnie z okreslong se-
kwencjag po nacis$nieciu przycisku.

Wyswietlacz LCD

Standardowy zestaw
wskaznikow

Zestaw wskaznikéow
Supervision

WSKAZOWKA

Szczegoty w rozdziale 5, ,Zestaw wskaznikéw”

* Wyglad zestawu wskaznikéw rézni sie w zaleznosci od modelu

samochodu.

* Sekwencja wyswietlania komunikatéw na wyswietlaczu LCD opi-

sana zostata na nastepnej stronie.
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PRZYCISK PODGRZEWANIA SZYBY

WLACZNIK PODGRZEWANIA SZYB

PRZEDNIEJ

Wcisnij w celu wigczenia podgrzewania przedniej szyby.
Podgrzewanie bedzie dziata¢ przez 12 minut.

Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza podgrzewanie.
Podgrzewanie przedniej szyby pozwala unikng¢ przymarz-
niecia pior wycieraczek do przedniej szyby.

Ponowne nacisniecie przycisku przed uptynieciem 10 minut
od zakonczenia pierwszego cyklu dziatania ponownie wig-
czy funkcje podgrzewania na 6 minut.

Lampka kontrolna w przycisku $wieci sie podczas dziatania
funkgciji.

Podgrzewana szyba przednia
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TRIP RESET

szkito lusterel

Podgrzewane 1
zewnetrznycl

WLACZNIK PODGRZEWANIA SZYBY TYLNEJ
WLACZNIK PODGRZEWANIA LUSTEREK BOCZNYCH

Wocisnij ten przycisk w celu wtgczenia podgrzewania szy-
by w pokrywie bagaznika oraz lusterek zewnetrznych. Pod-
grzewanie bedzie dziata¢ przez 12 minut.

Ponowne nacisniecie przycisku wytacza podgrzewanie.

Funkcja ta stuzy do usuwania szronu i pary wodnej z tylnej
szyby oraz lusterek bocznych.

Ponowne nacisniecie przycisku przed uptynieciem 10 minut
od zakonczenia pierwszego cyklu dziatania ponownie wig-
czy funkcje podgrzewania na 6 minut.

Lampka kontrolna w przycisku Swieci si¢ podczas dziatania

funkgciji.funkciji.
Podgrzewana
—= tylna szyba




PRZELACZNIK SWIATEL AWARYJNYCH

TREP RESET

Funkcja ostrzegania o awaryjnym hamowaniu

W przypadku zadziatania uktadu ABS (lub nagtego hamowa-
nia) przez 10 sekund miga¢ beda swiatta awaryjne, informuja-
ce kierowcow pojazdow z tytu o zaistniatej sytuacii.

Swiatta awaryjne zgasna;

* Po nacis$nieciu przycisku swiatet awaryjnych

* Po 10 sekundach

e Gdy predkos$¢ pojazdu wzrosnie o 10 km/h

WLACZNIK SWIATEL AWARYJNYCH

Aby wtaczyc¢ swiatta awaryjne nalezy nacisng¢ przycisk.
Wszystkie kierunkowskazy i odpowiednie lampki kontrolne
bedg miga¢ réwnoczesnie.

Aby wytaczy¢ Swiatta awaryjne ponownie nacisnij przycisk.

A\ uwAGA

Aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora, nalezy wiacza¢ Swiatta
awaryjne tylko w sytuacjach awaryjnych.

4-29



PRZYCISKI ZDALNEGO STEROWANIA NA KIEROWNICY*

System audio, zmiany biegéw oraz system Bluetooth moze by¢ sterowany za pomocg przyciskéw zdalnego sterowania umieszczo-
nych na kierownicy.

A SEEK

SEEK A 4

A VOL

VOL \ W trybie odtwarzacza
Zwieksza / zmniejsza poziom CD(D,VD) e
glosnosci - kroétkie nacisniecie )

Nastepny/Poprzedni
utwor

- nacisniecie i przytrzy-
manie: Przewijanie
odtwarzanego utworu

e w trybie radia

- krétkie nacisniecie:
Wyszukiwanie reczne,
przejscie do wybranego
kanatu

- nacisniecie i przytrzy-
manie: Automatyczne
wyszukiwanie

Przycisk Bluetooth
. Aby odebrac¢ potaczenie
Przycisk MODE w trybie Bluetooth, naci$nij

Nacisnij i przytrzymaj ten przy- ten przycisk.
cisk w celu zmiany trybu syste-
WSKAZOWKA

mu audio (AM, FM1, FM2).

wych informacji nalezy zapo-

5] Preycisk POWER [t
Aby witgczy¢ system audio,
krotko nacisnij ten przycisk.
Nacisnij ponownie i przytrzy-
maj, aby wytaczy¢.

W celu wytgczenia dzwig-
ku (MUTE) krétko nacisnij
ten przycisk. Aby ponownie
wigczy¢ dzwiek jeszcze raz
nacisnij przycisk.

Nacisnij ten przycisk aby Nacisnij ten przycisk aby znac¢ sie z instrukcjg systemu
wybrac nizszy bieg w trybie wybra¢ wyzszy bieg w trybie audio.
manualnym ,M”. manualnym ,M”.



PRZELACZNIKI NA KONSOLI SUFITOWEJ

Przelacznik sterowania
oknem dachowym
Patrz rozdziat 3.

Przycisk lampki punktowej
(po stronie kierowcy)

Nacisniecie przycisku wtgcza przednig
lampke oswietlenia wnetrza (po stronie
kierowcy). 4

Przycisk lampki punktowej
(po stronie pasazera)

. . e . Nacisniecie przycisku wigcza
Glowny przycisk oswietlenia wnetrza orzednig lampks oéwietlenia wne-
Przednia i tylna lampka sufitowa wtgczajq / trza (po stronie pasazera).
wytaczajg sie podczas otwierania / zamykania

drzwi, jezeli przycisk jest wcisniety (dziatanie

potaczone z drzwiami).

PRZELACZNIKI WEWNETRZNE




PRZYCISK CENTRALNEJ LAMPKI
OSWIETLENIA KABINY

e
.mfhr\rg\ il i

i I .in

Centralna lampka oswietlenia kabiny wtacza sie po naci$nigciu
tego przycisku. Wytacza sie po ponownym nacis$nieciu. Jezeli
gtéwny wiacznik oswietlenia wnetrza znajduje sie w potozeniu
dziatania potaczonego z drzwiami, oswietlenie wtacza i wyla-
cza sie podczas otwierania/zamykania drzwi.

A\ UWAGA

Nie nalezy otwiera¢ drzwi na dtuzszy czas, jezeli przycisk oswietlenia
wnetrza jest wcisniety, a silnik nie pracuje. Moze to spowodowac
roztadowanie akumulatora.

WLACZNIK LAMPKI W BAGAZNIKU

Oswietlenie przestrzeni bagazowej wtacza/wytacza sie pod-
czas otwierania/zamykania pokrywy bagaznika, jezeli przycisk
jest wcisniety (dziatanie potaczone z pokrywg bagaznika).

A\ uwAGA

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy bagaznika na dituzszy czas, jezeli
przycisk oswietlenia przestrzeni bagazowej jest wcisniety, a silnik
nie pracuje. Moze to spowodowac roztadowanie akumulatora.

PRZELACZNIKI WEWNETRZNE
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ZESTAW WSKAZNIKOW

. Obrotomierz

. Lampka kontrolna lewego kierunkowskazu

. Lampka kontrolna prawego kierunkowskazu

. Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego

. Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegow

(automatyczna skrzynia biegéw)

. Wskaznik poziomu paliwa

. Wyswietlacz LCD

. Predkosciomierz

. Lampka kontrolna $wiatet awaryjnych
. Lampka kontrolna trybu zimowego
1.
12.
13.

Lampka kontrolna o$wietlenia

Lampka kontrolna immobilizera
Przypomnienie o pasach bezpieczenstwa (fotel
pasazera)

Lampka kontrolna automatycznego tempomatu

5-2

. Lampka kontrolna ECO (DSL), READY

(GSL)

. Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu

paliwa

. Lampka ostrzegawcza poduszek powietrz-

nych

. Przypomnienie o pasach bezpieczenstwa (fo-

tel kierowcy)

. Lampka ostrzegawcza temperatury silnika

. Lampka ostrzegawcza uktadu ESP

. Lampka kontrolna ESP OFF

. Lampka ostrzegawcza poziomu oleju w silniku
. Lampka kontrolna/ostrzegawcza uktadu ESP
. Lampka ostrzegawcza tadowania akumulatora
. Lampka ostrzegawcza uktadu ABS

. Lampka ostrzegawcza kontroli stanu silnika

27.
28.
29.
30.

31.
32.

33.
. Lampka kontrolna $wiec Zarowych

35.
36.
37.

Lampka ostrzegawcza hamulcow
Lampka kontrolna PADL

Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi
Lampka ostrzegawcza ci$nienia powie-
trza w oponach

Ogolna lampka ostrzegawcza

Lampka kontrolna sprawdzenia stanu
napedu na 4 kota 4WD CHECK
Lampka kontrolna 4WD LOCK

(DSL), ECO (GSL)

Lampka ostrzegawcza separatora wody
Lampka kontrolna $wiatet drogowych
Lampka kontrolna przednich Swiatet
przeciwmgielnych



ZESTAW SUPERVISION*
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. Obrotomierz

. Lampka kontrolna lewego kierunkowskazu

. Licznik przebiegu

. Lampka kontrolna prawego kierunkowskazu

Wyswietlacz LCD
Predkosciomierz

Lampka kontrolna trybu zimowego
Lampka kontrolna immobilizera

. Lampka ostrzegawcza uktadu ABS
. Lampka ostrzegawcza temperatury silnika
. Przypomnienie o pasach bezpieczenstwa

(fotel pasazera)

. Lampka ostrzegawcza separatora wody
. Lampka kontrolna sprawdzenia stanu nape-

du na 4 kota 4WD CHECK

. Lampka kontrolna 4WD LOCK
. Lampka ostrzegawcza poduszek powietrznych

. Przypomnienie o pasach bezpieczenstwa

(fotel kierowcy)

. Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi
. Lampka ostrzegawcza hamulcow
. Lampka ostrzegawcza poziomu oleju w sil-

niku

. Ogodlna lampka ostrzegawcza
. Lampka ostrzegawcza cisnienia powietrza

w oponach

. Lampka ostrzegawcza tadowania akumulatora
. Lampka ostrzegawcza kontroli stanu silnika
. Lampka kontrolna $wiec Zzarowych (DSL),

ECO (GSL)

. Lampka kontrolna ESP OFF

. Lampka ostrzegawcza inteligentnego kluczyka
. Lampka kontrolna PADL

. Lampka ostrzegawcza uktadu ESP

. Lampka kontrolna/ostrzegawcza uktadu ESP
. Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegow

(automatyczna skrzynia biegow)

. Wskaznik poziomu paliwa

. Wskaznik temperatury otoczenia

. Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego

. Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu

paliwa

. Lampka kontrolna automatycznego tempo-

matu

. Lampka kontrolna ECO (DSL), READY (GSL)
. Lampka kontrolna oswietlenia

. Lampka kontrolna $wiatet drogowych

. Lampka kontrolna przednich Swiatet prze-

ciwmgielnych

. Lampka kontrolna podgrzewania kierownicy
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WSKAZNIKI | WYSWIETLACZ
OBROTOMIERZ

(") Tems

Standardowy zestaw
wskaznikow

Zestaw Supervision

Obrotomierz pokazuje predkos$¢ pracy silnika w obrotach na
minute. Wtasciwg wartos¢ predkosci obrotowej na minute
mozna otrzyma¢ po pomnozeniu wyniku na wskazniku przez

1000.
A\ OSTRZEZENIE
Nie nalez dopuszczaé do pracy silnika, gdy wskazéwka znajduje sie

w czerwonym polu. Moze to spowodowa¢ powazne uszkodzenie
silnika.
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PREDKOSCIOMIERZ
Czerwone POLE Czerwone POLE
(TYLKO GCC) (TYLKO GCC)

Standardowy zestaw
wskaznikow

Zestaw Supervision

Predkosciomierz wskazuje predko$s¢ samochodu w kilome-
trach na godzine (km/h) lub milach na godzine (mph).

-~

WSKAZOWKA

Predkosciomierz — km/h

N

W oparciu o standardowy
zestaw wskaznikéw

Predkosciomierz — mph




WSKAZNIK TEMPERATURY
PLYNU CHLODZACEGO

Standardowy zestaw Zestaw Supervision
wskaznikow

Ten wskaznik pokazuje temperature ptynu chtodzacego w sil-
niku.

Jesli wskaznik przesunie sie poza normalny zakres pracy
w kierunku oznaczenia ,H”, jest to sygnatem przegrzania sie
silnika i moze spowodowac jego uszkodzenie. Nalezy odcze-
kac¢ do ostygniecia silnika.

A\ OSTRZEZENIE

W razie przegrzania silnika, dalsza praca silnika moze doprowadzi¢
do jego powaznego uszkodzenia.

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

OUTSIDE-{55 €

Standardowy zestaw Zestaw Supervision
wskaznikow
Ten wskaznik pokazuje poziom paliwa w zbiorniku. Paliwo na-
lezy uzupetni¢ zanim wskazéwka wskaze litere ,E”. Podczas
hamowania, skrecania, przyspieszania lub jazdy po zboczu
wskazanie moze sie lekko zmieniac.

<iﬂ: Symbol ten oznacza, ze wlew paliwa znajduje sie po le-
wej stronie samochodu.

A\ OSTRZEZENIE
Nalezy zawsze wytgczacé silnik na czas tankowania paliwa.

A\ uwaGA

* Nalezy uzywac tylko zalecanego paliwa i oleju napedowego
o niskiej zawartosci siarki. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
powaznych uszkodzen silnika.

* Uzywanie nieprawidtowego paliwa lub stosowanie niewtasciwych
dodatkéw do paliwa moze spowodowaé powazne uszkodzenia
silnika i katalizatora.

* Nie nalezy kontynuowa¢ jazdy przy niskim poziomie paliwa.
W przeciwnym razie, niepetne spalanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia katalizatora.
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WSKAZNIK POLOZENIA DZWIGNI Automatyczna skrzynia biegéw

ZMIANY BIEGOW I\_i Wskaznik pokazuje biezace potozenie dzwigni zmiany
N\ biegdw.
Standardowy zestaw wskaznikow !_\‘l °

W trybie normalnym: P, R, N, D
Oznaczenia w trybie ,M”: 1,2, 3,4,5,6

P : Blokada parkingowa 1 : pierwszy bieg
R : Wsteczny 2 : drugi bieg
N : Neutralny (,luz”) 3 : trzeci bieg
D : Jazda (zmiana biegéw 4 : czwarty bieg
1. do 6) 5 : piaty bieg
6 : szosty bieg
Skrzynia manualna
A ‘Ei Wyswietla prawidtowy moment zmiany biegu za pomo-
i \l cg przektadni manualne;.
Zestaw Supervision f—
Standardowy zestaw wskaznikow
Vool o W W WL I
AR N M AN I A B AN I B AN

Zestaw Supervision
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WSKAZNIK TRYBU ZIMOWEGO (WY-
LACZNIE SILNIKI WYSOKOPREZNE)

Standardowy zestaw wskaznikow

WINTER

Zestaw Supervision

whBiiB 3

WINTER

Tryb zimowy

Lampka kontrolna zapala si¢ po wybraniu trybu zimowego (W).
W celu wybrania trybu zimowego wcisng¢ przycisk obok dzwi-
gni zmiany biegéw. Aby wyjs¢ z trybu zimowego wcisng¢ przy-
cisk trybu standardowego (S). Ten tryb stuzy do zapewnienia
ptynnego ruszania na oblodzonych i sliskich nawierzchniach.

Tryb zimowy /‘

»

g

Tryb standardowy




SYSTEM MONITOROWANIA CISNIENIA POWIETRZA W OPONACH (TPMS)*

Czym jest TPMS?

Jest to dodatkowa funkcja zwiekszajaca bezpieczenstwo, Panstwa samochdd zo-
stat wyposazony w system monitorowania ci$nienia powietrza w oponach (TPMS)
ktéry informuje sytuacji gdy przynajmniej w jednym kole ci$nienie powietrza jest
znaczaco za niskie lub zbyt wysokie.

TPMS ECU
TPMS ECU odbiera dane odnosnie ci$nienia i temperatury
z modutéw umieszczonych w kazdym kole wyswietla ci$nienie
w obrebie zestawu wskaznikow.

Standardowy zestaw wskaznikow

Wyswietlacz cisnienia w oponach (jed-

F3g 3¢ nostka: psi)
Cisnienie powietrza w przednich kotach
R3d 3c wyswietlone jest na wyswietlaczu LCD.

Cisnienie powietrza w tylnych kotach
wysSwietlone zostanie po nacisnieciu
przetacznika przebiegu dziennego.

Zestaw Supervision

Cisnienie w oponach nalezy sprawdzaé Wyswietlacz cisnienia w oponach (jed-
gdy samochdd jest pusty a temperatura ni- 32'@'3§Si nostka: psi)
ska (okoto 18°C). Sl i Cisnienie powietrza we wszystkich ko-
TREPRESSLRES OK tach wyswietlone jest na wyswietlaczu
LCD.

Prawidtowe cisnienie w oponach: 32 psi
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WSKAZNIK CISNIENIA

Cisnienie w oponie
System TPMS zaczyna monito-
rowac cisnienie w oponach po 10
minutach ciggtej jazdy (z pred-
koscig powyzej 20 km/h) od uru-
chomienia sinika. Jezeli system
nie jest gotowy na wyswietlaczu
LCD widoczne jest ,--".
Standardowy zestaw wskazni-
kéw umozliwia wyswietlenie je-
dynie ci$nienia w oponach i ,--".

A\ OSTRZEZENIE

¢ Jezeli po uruchomieniu silnika samochod stoi w miejscu cisnienie
w oponach nie moze zosta¢ wyswietlone na wyswietlaczu LCD.

* Wartos¢ cisnienie w oponach moze zosta¢ wyswietlona dopiero
po 10 minutach jazdy z predkoscig przynajmniej 20 km/h.

¢ Wartos¢ prezentowana na wyswietlaczu LCD moze sie roznic¢
w zaleznosci od wptywu czynnikow zewnetrznych takich jak wa-
runki na drodze czy liczba pasazeréw.

* Podczas pompowania opon cisnienie w oponach moze sie zmie-
nia¢ do momentu ustalenia temperatury.

Przelacznik przebiegu dziennego

Aby zobaczy¢ cisnienie
w oponach nalezy wcisngé
przetacznik przebiegu dzien-
nego w trybie iluminacji. Na
wyswietlaczu LCD pokazane
bedzie ci$nienie w przednich
oponach. Aby wyswietli¢
cis$nienie w tylnych oponach
nalezy przycisna¢ przetacznik
ponownie.

Cisnienie w przednich oponach

F32 32

Przednia lewa opona T _|: Przednia prawa

opona

Przetacznik przebiegu dziennego

Cisnienie w tylnych oponach

A32 32

L|'
]
<
>
Q
o
=
Q
s
Q
()
©
o
>
Q

Tylna lewa opona




Zestaw Supervision Przetacznik przebiegu dziennego

Aby zobaczyc ci$nienie w opo-
nach nalezy wcisng¢ prze-
tacznik przebiegu dziennego
w trybie iluminacji.

Jezeli cisnienie we wszystkich oponach jest w normie na wy-
Swietlaczu wyswietlany jest napis ,TIRE PRSSURE OK” (Ci-
Snienie prawidtowe).

Cisnienie w oponie Jeze!i w ktorejs oponig wartosé f:iénienia powietrza jest.nie-
prawidtowa odpowiedni symbol miga a nastepnie zapala sie.
Podczas pompowania opon cisnie-
nie w oponach moze sie zmieniac
do momentu ustalenia temperatury.
Jezeli system nie jest gotowy na wy-
Swietlaczu LCD widoczne jest ,--".

Cisnienie w oponach

A\ OSTRZEZENIE

* Jezeli po uruchomieniu silnika samochdéd stoi w miejscu cisnienie Przednia lewa Przednia

w oponach nie moze zosta¢ wyswietlone na wyswietlaczu LCD. opona prawa opona
* Wartos$¢ cisnienie w oponach moze zosta¢ wyswietlona dopiero [ R 0 32

po 10 minutach jazdy z predkos$cig przynajmniej 20 km/h. Tylna lewa Tylna prawa
« Warto$¢é prezentowana na wyswietlaczu LCD moze sie réznié¢ opona TIRE PRESSURES OK opona

w zaleznosci od wptywu czynnikéw zewnetrznych takich jak wa-
runki na drodze czy liczba pasazerow.

* Podczas pompowania opon cisnienie w oponach moze sie zmie-
nia¢ do momentu ustalenia temperatury.
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WSKAZANIA OSTRZEGAWCZE SYSTEMU TPMS

Stan Komunikat

Brak tekstu

32 il 32
psi
3232

Normalny
TIRE PRESSURES OK
Sprawdz B Sgsi
cisnienie 3219 32
CHECKTIRE
o 15[ 24
Zbyt niskie .@ psi
cisnienie 321 32

LOW PRESSURE

Definicja

Brak odczytu cisnienia
w oponach

Cisnienie w oponach jest
prawidtowe

Nalezy sprawdzi¢ cisnie-
nie powietrza w oponach.
Symbol odpowiedniej opony
miga przez 70 sekund

(z przerwami 0,4) i zapala
sie na state.

Nalezy sprawdzi¢ ci$nienie
powietrza w oponach. Zapa-
la sie symbol odpowiedniej
opony.

Stan

Przebita
opona

Zbyt wyso-
kie cisnie-
nie

Ro6zne
cisnienia

Komunikat

[ 32
psi
329 32

PUNCTURE

500k
psi
32005 32

HIGH PRESSURE

Definicja

Brak odczytu cisnienia
w oponach Zapala sie sym-
bol odpowiedniej opony.

Cisnienie w oponie jest zbyt
wysokie. Zapala sie symbol
odpowiedniej opony.

Réznica w cisnieniu po-
wietrza opon przednich

i tylnych. Zapalaja sie na
zmiane symbole przednich
i tylnych opon.

270
psi
329 32

IMBALANCE
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA TPMS, OGOLNA LAMPKA OSTRZEGAWCZA

Standardowy zestaw wskaznikow

&
"0
L ]
0t
-]
W
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TPMS M

Lampka ostrzegawcza TPMS Ogodlna lampka ostrzegawcza
Zapala sie gdy TPMS wykryje Zapala sie gdy cisnienie jest
nieprawidtowos$é. niskie lub nieprawidtowe.

Jest to dodatkowa funkcja zwiekszajgca bezpieczenstwo, Pan-

stwa samochod zostat wyposazony w system monitorowania ci-

$nienia powietrza w oponach (TPMS) ktéry informuje sytuacji gdy

przynajmniej w jednym kole cisnienie powietrza jest znaczaco za

niskie lub zbyt wysokie.

* W przypadku awarii systemu TPMS (lub czujnika): Lampka
ostrzegawcza TPMS zapala sie a ogdlna lampka ostrzegawcza
miga przez 70 sekund i zapala sie

* Niskie cisnienie w oponach: Ogoélna lampka ostrzegawcza miga
przez 70 sekund a nastepnie zapala sie

A\ OSTRZEZENIE

* Jezeli lampka ostrzegawcza TPMS zapala si¢ i pozostaje wigczona
system TPMS nie dziata. Chroni to TPMS przed nieprawidtowym ostrze-
ganiem kierowcy. Aby ponownie uruchomi¢ TPMS nalezy ponownie
uruchomi¢ silnik i jechac¢ (z predkoscig powyzej 20 km/h) wiecej niz 10
minut. Jezeli lampka ostrzegawcza TPMS pozostaje wigczona nalezy
sprawdzi¢ system u autoryzowanego dealera lub ASO Ssangyong.

* Jezeli ogdlna lampka ostrzegawcza jest podswietlona cisnienie w jed-
nej lub wiecej opon jest znaczaco za niskie. Nalezy sprawdzi¢ cisnienie
opon w najblizszej stacji obstugowe;j.



PODCZAS ZMIANY OPONY

Zmiana pozycji

Nowe pozycje opon sg automatycznie wykrywane przez
TPMS po ciagtej jezdzie przez 10 minut (z predkoscia ponad
20 km/h).

A\ UWAGA

* Lampka ostrzegawcza moze sie zaswieci¢ przy zamianie pozycji
kot i czujnikow cisnienia.

» Czas ponownego ustawiania systemu po zmianie pozycji moze
sie rozni¢ w zaleznosci od warunkéw na drodze.

Zmiana przebitej opony na koto zapasowe.

Kazde koto posiada czujnik ci$nienia zamocowany wewnatrz
opony. Po zmianie przebitej opony na koto zapasowe lampka
ostrzegawcza TPMS oraz ogdlna lampka ostrzegawcza mogg
sie zaswieci¢, poniewaz koto zapasowe nie jest wyposazone
w czujnik TPMS. Zaleca sie, aby jak najszybciej odda¢ opone
do naprawy u dealera Ssangyong lub w Autoryzowanej Stacji
Obstugi Ssangyong.

UWAGA

A\ uwaGA

Jezeli czujnik TPMS pokrywa obca substancja, taka jak $nieg lub
btoto, moga zachodzi¢ problemy w komunikacji systemu TPMS.
Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego funkcjonowania TPMS.
System TPMS moze nie dziata¢ prawidtowo przy zatozonych
tancuchach sniegowych.

Jezeli pojazd przemieszcza sie w poblizu przewodow wysokiego
napiecia lub przekaznikéw radiowych, ktére moga zaktécac dzia-
tanie TPMS, system moze nie dziata¢ prawidtowo.

W przypadku stosowania opon bez czujnika TPMS, lampka ostrze-
gawcza TPMS zapali sie a system nie bedzie dziatac.

Nie nalezy stosowa¢ srodkow uszczelniajacych opony jezeli pojazd
wyposazony jest w TPMS. Ptynny uszczelniacz moze uszkodzi¢
czujnik ci$nienia w oponie.

TPMS nie jest w stanie ostrzec o powaznym i nagtym uszkodzeniu
opony spowodowanym przez czynniki zewnetrzne takie jak naje-
chanie na gwo6zdz. Jezeli pojazd zachowuije sie niestabilnie nalezy
od razu zdja¢ noge z pedatu gazu i powoli zjechac¢ na bezpiecznie
miejsce przy drodze.

Nieautoryzowane modyfikacje lub zmiany pojazdu, ktére moga
wptyna¢ na dziatanie systemu TPMS sg zabronione.

Zamiany, modyfikacje lub dezaktywacja elementéw TPMS moga
wptyna¢ na dziatanie systemu i mogg doprowadzi¢ do btednego
funkcjonowania TPMS.

Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage, aby nie uszkodzi¢ czujnika
ci$nienia podczas zmiany opony.

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne, odpowiednie dla TPMS
opony z czujnikiem ci$nienia powietrza.

PO zamianie opony lub czujnika TPMS nalezy sprawdzi¢ cisnienie
w oponie i w razie potrzeby dostosowac je do okreslonej wartosci
(32 psi)

513



LAMPKI KONTROLNE | OSTRZEGAWCZE

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
BRAKU LADOWNIA AKU-
MULATORA

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

Jezeli lampka nie gasnie po urucho-
mieniu silnika lub zapala sie ponownie
podczas jazdy, oznacza to usterke
uktadu tadowania akumulatora. W takim
przypadku udaj sie do dealera lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia uktadu
tadowania.

A\ uwaGA

Kontynuacja jazdy ze Swiecaca sie lampka
ostrzegawczg braku tadowania akumulatora
doprowadzi do nagtego zatrzymania sie
silnika, co moze spowodowa¢ wypadek
i powazne obrazenia.

5-14

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
KONTROLI SILNIKA

'

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

Jezeli ta lampka nie gasnie lub zapala sie
podczas jazdy, oznacza to, ze niektére
elementy sterujgce silnika, w tym czujniki
i inne urzadzenia nie dziatajg prawidtowo.

A\ uwAGA

Jezeli silnik przestanie pracowa¢ z powodu
catkowitego oprdznienia zbiornika paliwa a po
zatankowaniu swieci sie lampka sprawdzania
stanu silnika, to moc silnika moze by¢ mniej-
sza na pewnym dystansie od zatankowania
(okoto 30 km).

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli zapala sie ta lampka, to samochdd dziata
w trybie awaryjnym, pozwalajgcym zachowac¢
minimalne warunki konieczne do kontynuowania
jazdy i zapobiegajacym uszkodzeniu podzespo-
tow. W tym trybie silnik moze mie¢ ograniczong
moc lub moze sie wytgczy¢. W takim przypadku
udaj sie do dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
PODUSZKI POWIETRZNEJ

[ )
0,4

A\

Po wtgczeniu zaptonu ta lampka powin-
na sie zaswieci¢, a nastepnie zgasnac.
Oznacza to sprawnosc¢ systemu podusz-
ki powietrzne;.

Jezeli lampka sie nie zapala, nie gasnie,
miga lub swieci swiattem ciggtym pod-
czas jazdy, oznacza to usterke systemu.
W takim przypadku bezzwtocznie udaj
sie do dealera lub ASO SsangYong
w celu sprawdzenia systemu poduszki
powietrznej.

WSKAZOWKA

Wiecej informacji znajduje sie w czesci
,Pasy Bezpieczenstwa i Poduszki Po-
wietrzne”.



LAMPKA OSTRZEGAWCZA
TEMPERATURY SILNIKA

NE‘
NS

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

Jezeli temperatura ptynu chtodzacego
jest zbyt wysoka, miga lampka ostrzega-
jaca o niebezpieczenstwie przegrzania
silnika i emitowany jest sygnat ostrze-
gawczy. W takiej sytuacji nalezy zatrzy-
maé¢ samochdd w bezpiecznym miejscu
i poczekac na ostygniecie silnika. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie
w czesci ,Przegrzewanie sie silnika”
w rozdziale 11.

A\ uwWAGA

Kontynuacja jazdy przy swiecacej lampce
ostrzegawczej i dzwiekowym sygnale
ostrzegawczym moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika, a nawet do pozaru.
Po catkowitym ostudzeniu silnika, nalezy
uda¢ sie do dealera SsangYong lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
POZIOMU OLEJU W SILNIKU

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

A\ uwaca

Jezeli lampka nie gasnie po uruchomieniu
silnika lub zapala sie ponownie podczas
jazdy, oznacza to usterke systemu. Do-
puszczenie do pracy silnika przy swiecace;j
lampce ostrzegawczej cisnienia oleju moze
doprowadzi¢ do jego powaznego uszko-
dzenia. W takim przypadku nalezy udaé
sie do dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia uktadu smarowania.

LAMPKA KONTROLNA
IMMOBILIZERA

Lampka kontrolna miga, gdy wykryta zo-
staje usterka immobilizera

W takim przypadku udaj sie do dealera
lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia
systemu.
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PRZYPOMNIENIE O PA-
SACH BEZPIECZENSTWA
(FOTEL KIEROWCY)

P
L9 A

Lampka miga a sygnat dzwiekowy jest
nadawany przez 6 sekund, jesli zapton
jest wtaczony, a pas kierowcy nie zostat
bezpiecznie zapiety. Sygnaty przypomi-
najace przestang by¢ nadawane w mo-
mencie zapiecia pasa przez kierowce.

Gdy predkosc¢ pojazdu przekracza 10
km/h (w ogélnym przypadku: 25 km/
h) bez zapietych pasa bezpieczenstwa
kierowcy lampka zapala sie i rozlega sie
sygnat ostrzegawczy.
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PRZYPOMNIENIE O PA-
SACH BEZPIECZENSTWA
(FOTEL PASAZERA) *(TYL-
KO W EU)

<2

Lampka miga a sygnat dzwigekowy jest
nadawany przez 6 sekund, jesli zapton
jest wtgczony, a pas pasazera na przed-
nim siedzeniu nie zostat bezpiecznie za-
piety. Sygnaty przypominajgce przesta-
ng by¢ nadawane w momencie zapiecia
pasa przez pasazera.

Gdy predkos$¢ pojazdu przekracza 10
km/h bez zapietych pasa bezpieczen-
stwa pasazera na przednim siedzeniu
lampka zapala sie i rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

LAMPKA KONTROLNA
SWIEC ZAROWYCH

Kiedy zapton jest wigczony (potozenie
ON), ta lampka kontrolna zapala sie
i natychmiast gasnie lub Swieci jeszcze
przez chwile. Po osiggnigciu wtasciwej
temperatury przez swiece zarowe, lamp-
ka kontrolna zgasnie. W samochodach
wyposazonych w silnik z bezposrednim
wiryskiem, ta lampka kontrolna moze
zaswiecic¢ sie i od razu zgasnag, lub tez
nie zaswieci sie wcale.

A\ uwaca

Jezeli lampka kontrolna swiec zarowych
zapali sie podczas jazdy, lub silnik nie daje
sie normalnie uruchomic, nalezy udac sie
do dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia uktadu swiec zarowych.



LAMPKA OSTRZEGAWCZA
OTWARTYCH DRzZWI

Ta lampka ostrzegawcza $wieci sie, kie-
dy jedne z drzwi lub pokrywa bagaznika
nie sg catkowicie zamkniete.

A\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewni¢
sie, ze lampka ostrzegawcza otwartych
drzwi nie Swieci sie. Jezeli drzwi nie sg cat-
kowicie zamkniete, moga one przypadkowo
otworzy¢ sie podczas jazdy.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
NISKIEGO POZIOMU PALIWA

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

Zaswiecenie tej lampki ostrzegawczej
oznacza, ze paliwo w zbiorniku jest na
wyczerpaniu. Moment zaswiecenia sie
tej lampki rozni sie zaleznie od warunkéw
jazdy, takich jak przechyt samochodu oraz
warunki na drodze. Jezeli lampka zacznie
Swieci¢ podczas jazdy nalezy natychmiast
uzupetni¢ poziom paliwa. Zalecane jest
jednak tankowanie przed zaswieceniem
sie tej lampki ostrzegawcze;j.

A\ UWAGA

Jezeli w zbiorniku pozostato niewiele pali-
wa, podczas jazdy po stromych lub wybo-
istych drogach ta lampka moze zapali¢ sie
wczesniej niz zwykle

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
SEPARATORA WODY (SIL-
NIK DIESLA)

i oy I

L

Lampka zapala sie po wtgczeniu zaptonu
i powinna zgasna¢ po kilku sekundach,
jezeli system dziata prawidtowo. Jezeli
poziom wody w separatorze wody w fil-
trze paliwa przekroczy pewien poziom, ta
lampka ostrzegawcza zapali sie i zosta-
nie wyemitowane ostrzezenie dzwieko-
we. Spadnie réowniez sita napedowa sa-
mochodu. Jezeli ta lampka ostrzegawcza
zapala sie podczas jazdy, nalezy udac¢ sie
do dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

A\ uwaGA

» Jezeli po zapaleniu sie lampki ostrzegaw-
czej jazda bedzie kontynuowana, uktad
paliwowy silnika moze zosta¢ powaznie
uszkodzony. Konieczne jest bezzwtoczne
usuniecie wody.

* Uzywanie paliwa niskiej jakosci moze
doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen
silnika spowodowanych przez wode
i zanieczyszczenia w paliwie. Nigdy nie
nalezy uzywac paliwa niskiej jakosci.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA
EPS (ELEKTRYCZNEGO
WSPOMAGANIA UKLADU KIE-
ROWNICZEGO)

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

Jezeli ta lampka ostrzegawcza zapala
sie podczas jazdy, nalezy uda¢ sie do
dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.
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LAMPKA KONTROLNA
ESP OFF

-

e

OFF

Lampka kontrolna $wieci, kiedy funkcja
ESP jest wytgczna przyciskiem ESP
OFF.

Wiecej informacji na temat ESP ( Elek-
tronicznego Programu Stabilizujgcego)
znajduje sie w rozdziale 4.

LAMPKA KONTROLNA/
OSTRZEGAWCZA UKLADU
ESP

Lad

o

Lampka zapala sie po wtaczeniu zapto-
nu i powinna zgasng¢ po kilku sekun-
dach, jezeli system dziata prawidtowo.

Ta lampka kontrolna miga podczas inter-
wencji systemu ESP.

Jezeli ta lampka ostrzegawcza zapala
sie podczas jazdy, nalezy udac sie do
dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

Wiecej informacji na temat ESP ( Elek-
tronicznego Programu Stabilizujacego)
znajduje sie w rozdziale 4.



LAMPKA OSTRZEGAWCZA
UKLADU ABS

(5

Lampka zapala sie po witgczeniu zapto-
nu i powinna zgasng¢ po kilku sekun-
dach, jezeli system dziata prawidtowo.

A\ OSTRZEZENIE

* Jezeli ta lampka ostrzegawcza pozostaje
zapalona po uruchomieniu silnika lub za-
pala sie podczas jazdy, nalezy udac sie do
dealera lub ASO SsangYong w celu spraw-
dzenia systemu. W takim przypadku, uktad
ABS nie jest dostepny, ale tradycyjny uktad
hamulcowy dziata prawidtowo.

* ABS jest systemem zapobiegajacym blo-
kowaniu kot podczas hamowania, dzigki
czemu mozliwe jest zachowanie kontroli
nad samochodem. System ten jednak nie
skraca drogi hamowania.

A\ UWAGA

System ABS przeprowadza autodiagnostyke
przenoszac cisnienie hydrauliczne do hamul-
cow przez kilka sekund po uruchomieniu silnika.
W tym czasie moze by¢ styszalny charaktery-
styczny odgtos i odczuwalne wibracje. Oznacza
to prawidtowe funkcjonowanie systemu ABS.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
HAMULCOW

@) ®)

BRAKE

Ta lampka ostrzegawcza Swieci, kiedy
wiaczony jest hamulec parkingowy i/lub
poziom ptynu hamulcowego jest nizszy
od wymaganego.

A\ uwaca

Po 2 sekundach jazdy z zaciggnigetym
hamulcem parkingowym (powyzej 10
km/h) zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza
hamulca recznego i nadany zostanie sygnat
ostrzegawczy. W takim wypadku nalezy
natychmiast zatrzyma¢ samochad i zwolni¢
hamulec parkingowy.

A\ OSTRZEZENIE

Kontynuowanie jazdy przy $wiecacej lamp-
ce ostrzegawczej uktadu hamulcowego jest
niebezpieczne.

Jezelilampka ostrzegawcza hamulca parkin-
gowego wcigz sie Swieci nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dealerem lub ASO Ssan-
gYong w celu sprawdzenia stanu techniczne-
go samochodu.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
UKLADU EBD*

@) ®)
BRAKE

Jezeli lampka ostrzegawcza ABS oraz
lampka ostrzegawcza hamulcéw zaczy-
najg swieci¢ jednoczesnie, oznacza to
usterke systemu EBD (elektronicznej
dystrybuciji sity hamowania). W takim
przypadku nie bedzie rowniez dziata¢
system ABS.

W takim przypadku udaj si¢ do dealera
lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia
systemu.

G

A\ OSTRZEZENIE

Gdy system EBD nie dziata samochdéd
moze by¢ niestabilny podczas ostrego ha-
mowania. Dlatego tez, jezeli wyswietlane
jest to ostrzezenie, nalezy zachowac szcze-
g0lng ostroznos¢ podczas jazdy.
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LAMPKA KONTROLNA
WYLACZENIA PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASAZERA

D]

AY2

Ta lampka kontrolna swieci sie, gdy
przetacznik dezaktywujacy poduszke
jest w potozeniu ,OFF” (poduszka po-
wietrzna pasazera zostata dezaktywo-
wana). Szczegotowe informacje na ten
temat znajdujq sie w rozdziale 8.
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LAMPKA OSTRZEGAW-
CZA NAPEDU NA 4 KOLA
CHECK

CHECK

Lampka zapala sie po wtaczeniu zapto-
nu i powinna zgasng¢ po kilku sekun-
dach, jezeli system dziata prawidtowo.

Jezeli ta lampka ostrzegawcza pozostaje
zapalona po uruchomieniu silnika lub za-
pala sie podczas jazdy, nalezy udac¢ sie
do dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

LAMPKA KONTROLNA
4WD LOCK

Lampka zapala sie po wtaczeniu zapto-
nu i powinna zgasng¢ po kilku sekun-
dach, jezeli system dziata prawidtowo.

Lampka kontrolna zapala sie po naci-
$nieciu przycisku 4WD LOCK w celu
wiaczenia trybu 4WD LOCK.

Lampka gasnie po ponownym nacisnie-
ciu przycisku w celu wyjscia z trybu
4WD LOCK.



LAMPKA KONTROLNA
PRZEDNICH SWIATEL
PRZECIWMGIELNYCH

Ta lampka kontrolna swieci, kiedy wtgczo-
ne sa przednie $wiatta przeciwmgielne.

LAMPKA KONTROLNA
SWIATEL. DROGOWYCH

Ta lampka kontrolna $wieci, kiedy wig-
czone sg Swiatta drogowe.

A\ OSTRZEZENIE

Wigczone swiatta drogowe oslepiajg kie-
rowcow pojazdow nadjezdzajacych z prze-
ciwka. Dla bezpieczenstwa uzywaj Swiatet
drogowych tylko, kiedy widocznos$¢ drogi
jest bardzo ograniczona.

LAMPKA KONTROLNA
OSWIETLENIA

Z0a3

Ta lampka kontrolna $wieci, kiedy wia-
czone sg Swiatta pozycyjne lub mijania.
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LAMPKA KONTROLNA LAMPKA KONTROLNA LAMPKA KONTROLNA

TEMPOMATU* ECO SWIATEL AWARYNYCH
AUTO
CRUISE
Ta lampka kontrolna $wieci, kiedy wia- Ta lampka kontrolna $wieci, kiedy wig- Ta lampka miga, gdy wtgczone sg $wiat-
czony jest tempomat. czony jest tempomat ECO. ta awaryjne.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA
INTELIGENTNEGO KLU-
CZYKA

?

P

Lampka zaswieci sie w przypadku uster-
ki inteligentnego kluczyka.

Lampka ta zapala sie takze w nastepu-

jacych sytuacjach:

¢ Po pozostawieniu w samochodzie in-
teligentnego kluczyka, gdy przycisk
start/stop znajduje sie w potozeniu
ACC lub ON.

e Jesli nie powiedzie sie autoryzacja
inteligentnego kluczyka przy probie
uruchomienia silnika za pomocg inte-
ligentnego kluczyka znajdujgcego sie
w uchwycie w schowku.

LAMPKA KONTROLNA
TRYBU ZIMOWEGO

WINTER

Lampka kontrolna zapala sie po wybra-
niu trybu zimowego (W). W celu wybra-
nia trybu zimowego wcisng¢ przycisk
obok dzwigni zmiany biegéw. Aby wyjs¢
z trybu zimowego wcisna¢ przycisk trybu
standardowego (S).

LAMPKA KONTROLNA
PODGRZEWANIA KIEROW-
NICY

Lampka kontrolna w zestawie wskazni-
kow zaczyna $wieci¢ sie przy rozpocze-
ciu podgrzewania i gasnie po zakoncze-
niu podgrzewania.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA
CISNIENIA POWIETRZA
W OPONACH*

TPMS

Lampka zapala sie po wtaczeniu zapto-
nu i powinna zgasng¢ po kilku sekun-
dach, jezeli system dziata prawidiowo.
Jezeli system TPMS jest wadliwy lampka
Swieci sig ciggle.

A\ OSTRZEZENIE

* Cisnienie w oponach nie moze by¢
sprawdzone jezeli Swieci sie lampka
ostrzegawcza.

* Uruchom ponownie silnik i jedz przez co
najmniej 10 minut. Jezeli lampka ostrze-
gawcza TPMS nadal sie swieci nalezy
sprawdzi¢ system w ASO SSangyong.
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OGOLNA LAMPKA
OSTRZEGAWCZA*

(1)

Lampka zapala sie po wtaczeniu zapto-
nu i powinna zgasng¢ po kilku sekun-
dach, jezeli system dziata prawidtowo.
Jezeli ci$nienie jest zbyt niskie lampka
ostrzegawcza miga przez 70 sekund
a nastepnie zapala sie.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli ogdlna lampka ostrzegawcza jest
podswietlona cisnienie w jednej lub wie-
cej opon jest znaczaco za niskie. Nalezy
natychmiast zredukowac¢ predkos¢, unikaé
ostrego wchodzenia w zakrety i oczekiwaé
zwiekszonej odlegtosci hamownia. Nalezy
sprawdzi¢ cisnienie opon w najblizszej
stacji obstugowej. W razie koniecznosci
nalezy znalez¢ koto o obnizonym ci$nieniu
powietrza za pomocg wskaznika cisnienie
i wymieni¢ opone na zapasowa.

WSKAZNIK ZMIANY BIEGU
GSI (SKRZYNIA MANUALNA)

Wskaznik wskazuje odpowiedni moment

zmiany biegu.

Np.

a1 Zmien w gore na 3 bieg (obecnie na
= 2 1ub nizszym biegu)

i Zmien w doét na 3 bieg (obecnie na
= 4 1ub wyzszym biegu)

Jezeli system dziata prawidtowo wskaz-
nik jest niewidoczny.



WYSWIETLACZ LCD

PRZYCISK PRZEBIEGU
DZIENNEGO/RESETOWANIA
(ZEROWANIE DYSTANSU)

Po nacisnieciu przycisku mozesz zapoznac sie
z informacjami na temat samochodu, ktore zostang,
wyswietlone na ekranie LCD. Ekran LCD pokazuje
informacje zgodnie z okreslong sekwencjg po na-
ci$nieciu przycisku.

@ TRIP RESET

Reset (Inicjalizacja)

¢ Nacisniecie przycisku przez ponad jedng se-
kunde spowoduje wyzerowanie licznika prze-
biegu dziennego A, B oraz $redniego zuzycia
paliwa.

e Poziom pods$wietlenia zestawu wskaznikéw
mozna zmieni¢ w 6 krokach (1 do 6) poprzez
nacisniecie przycisku i przytrzymanie go przez
ponad jedng sekunde w trybie “Podswietlenie”.

¢ Nacisniecie przycisku i przytrzymanie go przez
ponad jedng sekunde powoduje zmiane pomie-
dzy C a F w trybie “Temperatura otoczenia”. (do-
stepne tylko przy automatycznej klimatyzacji)

Standardowy zestaw wskaznikow

Zestaw Supervision

ouTsibE - § 1€

SET

OUTSIDE TEMP
C
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SEKWENCJA TRYBOW

Licznik przebiegu

Licznik przebiegu

(n]
3 L [ 2 TRIP

0oDO

k£

|

dziennego (A)

Wskaznik tempera-
tury otoczenia

Zestaw Superwsmn
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/ Licznik przebiegu |
dziennego (A)

Wskaznik tempera-
tury otoczenia

2 —

TPMS (kota tylne)

%

32 ol 32
psi
321 32

TIRE PRESSURES OK

TPMS

Zasieg samochodu

Licznik przebiegu na pozostatym Srednie zuzycie
dziennego (B) paliwie paliwa

v D an Rave ‘e

.

TRIP Ll [ 2 c ué [ 2 L

<

. Swiatta pozycyjne wylaczone I

® INST.
[aln ] T}
Fad 3¢ <= 0000 - <G PRE]
TPMS (kota Swiatta pozycyjne wiaczone
przednie) Poziom Chwilowe zuzycie
podswietlenia paliwa

DISTANCE

TRIP B
—)> TO EMPTY
3333.3km 100km
Licznik przebiegu : \
dziennego (B) Zasieg na baku
AVERAGE
ILLUMINATION 111
- ” INST. L/100Km
alll
Poziom podswie- Srednie zuzycie
tlenia paliwa



OPIS TRYBOW WYSWIETLANIA

Mozliwe jest sprawdzenie informacji na temat samochodu poprzez wyswietlenie ich na wyswietlaczu LCD.

Licznik przebiegu

Licznik przebiegu dziennego (A)

Licznik przebiegu dziennego (B)

Standardowy zestaw wskaznikow

Standardowy zestaw wskaznikow

TRIP 5
ki

3

Standardowy zestaw wskaznikow

Zestaw Supervision

Zestaw Supervision

TRIP B

3333.3km

Na wyswietlaczu wyswietlony zostaje
catkowity przebieg samochodu w kilo-
metrach (lub milach).

Maksymalna wartos¢: 999999 km (mil)

Na wyswietlaczu wyswietlony zostaje
przebieg dzienny samochodu w kilome-
trach (lub milach).

Maksymalna warto$¢: 999,9 km (mil)

W celu wyzerowania licznika przebiegu
dziennego A (Trip A) nacisnij przycisk
TRIP/RESET i przytrzymaj go jedna se-
kunde w trybie Trip A. Licznik przebiegu
dziennego A zostanie wyzerowany do
wartosci “0,0 km ( lub mil)”.

Na wyswietlaczu wyswietlony zostaje
przebieg dzienny samochodu w kilome-
trach (lub milach).

Maksymalna warto$¢: 9999,9 km (mil).
W celu wyzerowania licznika przebiegu
dziennego B (Trip B) nacisnij przycisk
TRIP/RESET i przytrzymaj go jedng se-
kunde w trybie Trip B. Licznik przebiegu
dziennego B zostanie wyzerowany do
wartosci “0,0 km ( lub mil)”.
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Zasieg samochodu na
pozostatym paliwie

Standardowy zestaw wskaznikow

™oy, R

Zestaw Supervision

DISTANCE

TO EMPTY
100km

Na wyswietlaczu LCD wys$wietlona zo-
staje informacja o dystansie mozliwym
do przejechania na pozostatym w zbior-
niku paliwie.

Zakres wskazan: 50~999 km (30~999 mil)

Jesli pozostaty zasieg jest mniejszy niz 50
km (30 mil), wyswietlacz pokazuje migaja-
cy symbol i pojawia sie wskazanie ,---,.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazania te sg tylko szacunkowe. Paliwo
nalezy uzupetnic¢ zanim wskazéwka wskaze
litere ,E”.
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Srednie zuzycie paliwa

Standardowy zestaw wskaznikow

mAvG
o
I

L/100km

Zestaw Supervision

AVERAGE

11.1

INST. L/100Km

Wyswietlacz wskazuje srednie zuzycie
paliwa od wyzerowania.

Zakres wskazan: 0.0~99.9 L/100km
(MPG, km/L)

W celu wyzerowania $redniego zuzycia
paliwa nacisénij i przytrzymaj przycisk
TRIP/RESET dtuzej niz jedng sekunde
w trybie wyswietlania $redniego zuzycia
paliwa. Srednie zuzycie paliwa zostaje
wyzerowane do “--.-".

Podczas tankowania $rednie zuzycie pa-
liwa jest automatycznie zerowane.

WSKAZOWKA

Zerowanie wartosci srednich
* Standardowy zestaw wskaznikéw

Zerowanie przy jezdzie powyzej 1km/h

po uzupetnieniu paliwa.
e Zestaw Supervision

[M]: Brak zerowania przy jezdzie powyzej

1km/h po uzupetnieniu paliwa.

[A: Zerowanie przy jezdzie powyzej

1km/h po uzupetnieniu paliwa.



Chwilowe zuzycie paliwa

Standardowy zestaw wskaznikow

n INST.
11
[y

L/100km

Zestaw Supervision

AVERAGE

11.1

INST. L/100Km

Zestaw Supervision

Przy predkosciach wiekszych niz 10 km/h
na wys$wietlaczu LCD pokazywane jest
chwilowe zuzycie paliwa (aktualizacja
co 0.2 sekundy), bazujgce na pomiarach
zuzycia paliwa i przejechanym dystansie
w czasie 0.6 sekundy.

Zakres wskazan: 0.0~20 L/100km

Poziom podswietlenia

Standardowy zestaw wskaznikow

Chwilowe zuzycie paliwa jest obliczane
na podstawie przebytego dystansu oraz
zuzycia paliwa w okre$lonym czasie.

Przy predkosciach wiekszych niz 10 km/
h na wyswietlaczu LCD pokazywane jest
chwilowe zuzycie paliwa, bazujgce na
pomiarach zuzycia paliwa (co 2 sekundy)
i przejechanym dystansie (0.6 sekundy).
Jezeli predkos$¢ pojazdu jest mniejsza
niz 10 km/h lub obroty silnika sg ponizej
200 obr./min., chwilowe zuzycie paliwa
nie jest wyswietlane.

Zakres wskazan: 0.0~99.9 L/100km
(MPG, km/L)

Standardowy zestaw wskaznikow

Zestaw Supervision

ILLUMINATION

|I||””

Na wyswietlaczu LCD wys$wietlana jest
informacja na temat poziomu podswie-
tlenia zestawu wskaznikow (6 krokow).

Jezeli przycisk przebiegu dziennego/ze-
rowania nie zostanie nacisniety w ciggu
3 sekund po wejsciu w tryb podswietle-
nia, wyswietlacz przejdzie w tryb wy-
Swietlania temperatury otoczenia.

Aby dokona¢ regulacji poziomu pod-
Swietlenia zestawu wskaznikéw, nalezy
naciskac przycisk przebiegu dziennego/
zerowania az do momentu, gdy wyswie-
tlacz osiggnie zadany poziom (1 do 6).

WSKAZOWKA

W samochodach wyposazonych w stan-
dardowy zestaw wskaznikow tryb ten jest
dostepny tylko, jezeli wigczone sg Swiatta
pozycyjne. Jezeli nie, LCD przetgcza sie
w tryb wyswietlania temperatury otoczenia.
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Informacja o cisSnieniu
w oponach (TPMS)

Standardowy zestaw wskaznikow

Zestaw Supervision

329 32
psi
324, 32

TIRE PRESSURES OK

Wskaznik wyswietla cisnienie w kazdej
oponie.

Standardowy zestaw wskaznikow
Wyswietlane jest ciSnienie w przednich
kotach. Aby zobaczy¢ cisnienie dla tyl-
nych két, nalezy krotko nacisng¢ przy-
cisk TRIP. Jezeli nie mozna zmierzy¢ ci-

$nienia lub cisnienie odbiega od normy,
wskaznik pokazuje ,--".

Zestaw Supervision

Jezeli cisnienie we wszystkich oponach
jest prawidtowe, wyswietlany jest napis
,1ire Pressure OK”. Jezeli ci$nienie od-
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biega od normy, symbol opony, ktorej
dotyczy komunikat zacznie miga¢ po
czym zaswieci sie na state.

Temperatura otoczenia

Standardowy zestaw wskaznikow

£

<

1Z1°c

Zestaw Supervision

SET

OUTSIDE TEMP
C

Na wyswietlaczu LCD wys$wietlana jest
temperatura otoczenia.

Jezeli przycisk przebiegu dziennego/ze-
rowania nie zostanie nacisniety w ciggu
3 sekund po wejsciu w tryb temperatury
otoczenia, wyswietlacz przejdzie w tryb
wyswietlania przebiegu dziennego (stan-
dardowy zestaw wskaznikéw) lub ostat-
nio przejechanego dystansu (zestaw
Supervision).

Aby przej$¢ miedzy jednostkami oC i oF,
nalezy wcisngc¢ i przytrzymac przycisk
przebiegu dziennego/zerowania przez
ponad jedng sekunde w trybie tempera-
tury otoczenia.

A\ UWAGA

Temperatura na wyswietlaczu moze by¢
nieco inna niz temperatura rzeczywista.



KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU LCD (ZESTAW SUPERVISION)

W okreslonych sytuacjach na wyswietlaczu LCD pojawiajq sie komunikaty

Opis Komunikat

INSERT

SMART KEY

Ostrzezenie
o inteligentnym
kluczyku

PUSH
BRAKE PEDAL

MOVE LEVER

TO"P"OR"N"

Stan

Ten komunikat pojawi sie kiedy opuscimy pojazd zabierajgc klu-
czyk, gdy przycisk start/stop znajduje sie w potozeniu START lub
ON.

Komunikat pokazywany jest na wyswietlaczu LCD przez 10 sekund
po nacisnieciu przycisku start/stop, gdy inteligentny kluczyk nie
znajduje sie w samochodzie.

Komunikat pokazywany jest na wyswietlaczu LCD przez 10 sekund
jesli nie powiedzie sie autoryzacja inteligentnego kluczyka przy
probie uruchomienia silnika za pomocg inteligentnego kluczyka
znajdujgcego sie w uchwycie w schowku.

Ten komunikat pojawia sie, jezeli inteligentny kluczyk znajduje sie
wewnatrz pojazdu, wszystkie drzwi sg zamkniete a na drugim inteli-
gentnym kluczyku zostanie nacisniety przycisk ,LOCK”.

Komunikat ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD, gdy przycisk start/
stop zostanie nacisniety kilkakrotnie bez wcisniecia pedatu hamul-
ca.

Komunikat pokazywany jest na wyswietlaczu LCD przez 10 sekund
po nacisnieciu przycisku start/stop, gdy dzwignia zmiany biegéw
nie znajduje sie w potozeniu P lub N.

5-31



Opis Komunikat

REMOVE
SMART KEY

Ostrzezenie
o inteligentnym
kluczyku

SMART SYSTEM

SMART KEY

LOW BATTAY
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Stan

Ten komunikat wyswietlany jest, razem z ostrzezeniem dzwie-
kowym, przez 10 sekund po otworzeniu drzwi kierowcy, jezeli
silnik jest wytaczony a inteligentny kluczyk caty czas znajduje sie
w uchwycie.

Komunikat pojawi sie, jezeli zostanie nacisniety przycisk zaptonu
bez wcisniecia pedatu sprzegta.

Ten komunikat bedzie wyswietlany przez 10 sekund jezeli przycisk
rozruchu lub kluczyk inteligentny sg uszkodzone.

Komunikat pokazywany jest na wyswietlaczu LCD przez 10 sekund
po nacisnieciu przycisku start/stop, gdy bateria w inteligentnym klu-
czyku jest prawie lub catkowicie wyczerpana. Wymieni¢ baterie na
nowa.



Opis

Drzwi/PAS

Tempomat

Komunikat

AUTO CRUISE

RELEASE
AUTO CUISE

RELEASE
ECO CRUISE

Stan

Na wyswietlaczu pojawia sie ta wiadomos¢, gdy drzwi, pokrywa ko-
mory silnika lub pokrywa bagaznika sg otwarte.

Na wyswietlaczu LCD pojawiajg sie kreski w ilosci odpowiadajace;j
odlegtosci do przeszkody - po wybraniu biegu wstecznego.

Wyswietlacz LCD pokazuje symbol ,?” w miejscu wadliwego czuj-
nika parkowania. W takim przypadku udaj sie do dealera lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

Komunikat ten pokazywany jest na wyswietlaczu LCD (1) po wia-
czeniu tempomatu. Komunikat ten pokazywany jest na wyswietla-
czu LCD (2) po wytaczeniu tempomatu.

Komunikat ten pokazywany jest na wyswietlaczu LCD (1) po wita-
czeniu tempomatu w trybie ECO. Komunikat ten pokazywany jest
na wyswietlaczu LCD (2) po wytaczeniu trybu ECO tempomatu.
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Opis

Tryb Auto Cruise

Uktad ESCL

Silnik

5-34

Komunikat

READY
AUTO CRUISE

UNLOCK
STEERING
COLUMN

Stan

LCD wyswietla ten komunikat po wtgczeniu dzwigni tempomatu,
przy wtgczonym zaptonie i dziatajgcym silniku. Komunikat znika, je-
zeli tempomat zostanie aktywowany za pomocg funkcji ,ACCEL’ na
dzwigni tempomatu.

Wyswietlacz LCD wyswietla ten komunikat, gdy uktad ESCL (Elek-
troniczna Blokada Kolumny Kierownicy) nie dziata prawidtowo. Nie
ma oddzielnej kontrolki uktadu ESCL w zestawie wskaznikow.

Problem moze by¢ tylko chwilowy. Nalezy wytaczy¢ zapton i witg-
czy¢ go ponownie, by sprawdzi¢ czy komunikat zniknie.

Komunikat ten pokazywany jest na wyswietlaczu LCD w przypadku
awarii czujnika systemu sterowania silnikiem lub awarii tego syste-
mu. W takim przypadku udaj sie do dealera lub ASO SsangYong
w celu sprawdzenia systemu.



Opis Komunikat
Niski poziom

paliwa

Sprawdzenie
systemu ESP

Sprawdzenie
uktadu ABS

Sprawdzenie
poziomu oleju

Tryb zimowy SET RELEASE
AUTO CRUISE AUTO CUISE

Stan

Komunikat ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD, gdy poziom pali-
wa jest niski.

Komunikat ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD w przypadku
usterki systemu ESP. Jesli komunikat ten pojawi sie nalezy udac sie
do ASO SsangYong.

Komunikat ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD w przypadku
usterki systemu ABS. Jesli komunikat ten pojawi sie nalezy udaé
sie do ASO SsangYong.

Komunikat ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD, gdy poziom oleju
w silniku jest niski. W takim przypadku udaj sie do dealera lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

Komunikat ten pokazywany jest na wyswietlaczu LCD (1) po wybra-
niu trybu zimowego. Komunikat ten pokazywany jest na wyswietla-
czu LCD (2) po wytaczeniu trybu zimowego.
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Opis Komunikat
<Level 0> <Level 1>

Kierunek opony
(jazdy) (tylko EPS) <Level 3> <Level 4>

32 il 32 B, 32
psi psi
3200932 321832

TIRE PRESSURES OK LOW PRESSURE

Eu - 32
psi
329 32

CHECKTIRE HIGH PRESSURE

TPMS

Powitanie

Pasy bezpieczen-
stwa
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<Level 2>

<Level 5>

150 kA
psi
3200832

PUNCTURE

27] 132
psi

324

IMBALANCE

Stan
* Komunikat ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD informujgc o kie-
runku ustawienia opony, tak, aby kierowca mogt wiedzie¢ w ktérym
kierunku ruszy samochdd przy rozpoczeciu jazdy.

e Symbole w tabeli pokazujg przyktady z kotami skierowanymi w lewg,
strone.

e Symbol ten pojawia sie na wyswietlaczu LCD, gdy przetacznik start/
stop zostanie przetaczony z potozenia ON w OFF, przy dzwigni
zmiany biegéw w potozeniu P lub N. Symbol poziomu 0 do 2 poja-
wia sie na 5 sekund, symbol dla pozioméw od 3 do 5 nie gasnie.

e Symbol nie jest dostepny, gdy zapala sie lampka ostrzegawcza EPS.

e Ten komunikat zawiera informacje o stanie opon.

» Jezeli ci$nienie w oponie jest w normie, na wyswietlaczu poja-
wia sie komunikat ,Tire Pressure OK”. Jezeli ci$nienie odbiega
od normy, wyswietlacz pokaze jeden z komunikatow zawartych
w tabeli. (,Low Pressure” - niskie cisnienie, ,Puncture” - opona
jest przebita, ,Check Tire” - sprawdz opone, ,High Pressure” -
cisnienie zbyt wysokie, ,Imbalance” - cisnienie rézne po dwdéch
stronach samochodu). Symbol opony, ktérej dotyczy komunikat
zacznie miga¢ po czym zaswieci sie na state.

Wyswietlacz LCD bedzie wyswietlat ten komunikat przez 2 sekundy

po wiaczeniu zaptonu.

Wyswietlacz LCD bedzie wyswietlat ten komunikat przez 4 sekundy
po komunikacie powitania.



Opis Komunikat Stan

Komunikat ten jest wyswietlany w przypadku przetaczenia wigcznika
Okno dachowe OPEN zaptonu w pozycje OFF lub ACC przy otwartym oknie dachowym.
SUNROOF Przed opuszczeniem pojazdu nalezy zamkna¢ okno dachowe.

Komunikat ten jest wyswietlany w przypadku przetgczenia wtgczni-
ka zaptonu w pozycje OFF lub ACC przy wtgczonym przetgczniku
oswietlenia. Przed opuszczeniem pojazdu nalezy ustawic przetgcz-
nik w pozycji AUTO lub OFF.

Oswietlenie
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DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW MANUALNEJ SKRZYNI BIEGOW

Manualna skrzynia biegéw posiada sze$¢ biegéw do jazdy do przodu i jeden bieg wstecz-
ny. Aby zmieni¢ bieg catkowicie wcisnij pedat sprzegta. Nastepnie przesun dzwignie
skrzyni do pozycji odpowiadajacej zadanemu biegowi. Po zmianie biegu powoli zwolnij
pedat sprzegta.

1 bieg

Bieg do ruszania z miejsca oferujacy
duzg site ciggu. Wcisnij do oporu pedat
sprzegta i przesun dzwignie zmiany
biegéow do potozenia ,1”. Nastepnie
stopniowo zwolnij pedat sprzegta jed-
noczes$nie delikatnie wciskajac pedat

— 3 bieg

Do jazdy z matymi i $rednimi predko$ciami.
Podczas zmiany z 2-go biegu na 3-ci,
nalezy zachowa¢ szczegdlng uwage, aby
unikng¢ niezamierzonego przesuniecia
dzwigni w bok i wybrania 5-ego biegu.

przyspieszenia, aby rozpocza¢ jazde.

Bieg wsteczny

Pozycja do jazdy do tytu.

Podczas przestawiania dzwigni zmiany bie-
gow w potozenie ,R” nalezy podnies¢ pier-
$cien (1) znajdujacy sie pod gatkg dzwigni.

Pierscien do zmiany na bieg
wsteczny (1).

Bieg neutralny — ,,luz

Potozenie podczas uruchamiania
silnika, przy zatrzymanym i zapar-
kowanym samochodzie

2 bieg

Pozycja do wolnej jazdy.

[

D> W
o «——> 0

1

2

- : Pierscien (1) nalezy przesung¢ do
goéry podczas wybierania potozenia
“R” dzwigni zmiany biegow.

==y : DZwignia zmiany biegéw moze zo-

sta¢ przesunieta bez podnoszenia
pierscienia (1).

5 bieg

Wybieraj 5 bieg do szybkiej jazdy po autostra-
dzie. Podczas zmiany z 5-go biegu na 4-ty, na-
lezy zachowac¢ szczegdlng uwage, aby uniknaé
niezamierzonego przesuniecia dzwigni w bok i
wybrania 2-ego biegu.

6 bieg

Bieg do bardzo szybkiej jazdy po autostradzie.

4 bieg

Pozycja do jazdy normalnej i szybkiej



REDUKCJA BIEGOW

Jezeli konieczne jest zwolnienie w warunkach duzego zagesz-
czenia ruchu lub podczas jazdy w gore stromych wzniesien,
nalezy zredukowac bieg w celu zmniejszenia obcigzenia
silnika. Redukcja ogranicza ryzyko nagtego zatrzymania sie
silnika i zapewnia lepsze przyspieszenie, jezeli konieczne jest
ponowne zwigkszenie predkosci samochodu. Kiedy samochod
zjezdza ze stromego wzniesienia zredukowanie biegu zapew-
nia bezpieczng predkos¢ i wydtuza zywotnos¢ uktadu hamul-
cowego.

POLOZENIE DZWIGNI ZMIANY BIEGOW
PODCZAS PARKOWANIA

Zawsze po zaparkowaniu nalezy catkowicie zaciggna¢ ha-
mulec parkingowy i wytgczy¢ silnik. Nastepnie nalezy ustawic
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu 1 biegu, jezeli samochdd
jest zaparkowany na nawierzchni poziomej lub pochytej przo-
dem w dot pochytosci, lub ,R”, jezeli samochdd zaparkowany
jest tytem w dét pochytosci.

UZYWANIE SPRZEGLA

Pedat sprzegta nalezy zawsze wciska¢ maksymalnie przed
zmiang biegu. Podczas jazdy pedat sprzegta musi by¢ catko-
wicie zwolniony. Nie opieraj stopy na pedale sprzegta podczas
jazdy. Moze to spowodowac niepotrzebne zuzywanie sie
sprzegta. Nie nalezy naciska¢ pedatu sprzegta gwattownie i
wielokrotnie.

PORADY DOTYCZACE RUSZANIA NA
ROWNEJ NAWIERZCHNI ORAZ RUSZA-
NIA POD GORE

1. Wecisnij pedat sprzegta i hamulca, uruchom silnik i przesun
dzwignie zmiany biegéw w potozenie 1 biegu (a przy cofa-
niu pod gére — w potozenie biegu wstecznego).

2. Jezeli pedat sprzegta zostanie lekko zwolniony, a pedat
hamulca bedzie nadal wcisniety, obroty silnika wzrosna.
(Wzrost obrotow silnika zalezy od nachylenia drogi).

Lekkie zwolnienie pedatu sprzegta Wzrost obrotéw silnika

3. Samochdd ruszy ptynnie, jezeli pedat przyspieszenia zosta-
nie wcisniety przy jednoczesnym zwolnieniu pedatu hamul-
ca i upewnieniu sie, ze obroty silnika rosna.

4. Kiedy samochdd ruszy z miejsca catkowicie zwolnij pedat
sprzegta.

KORZYSTANIE Z HAMULCA PARKINGOWEGO
PODCZAS JAZDY POD GORE

Podczas wjezdzania na strome wzniesienie bezpieczniej jest
uzywac¢ hamulca parkingowego w nastepujacy sposob: Zaciggnij
hamulec parkingowy i wykonaj ponizsze czynnosci (samochody
z manualng skrzynig biegéw): czynnosci 1 — 3, a nastepnie zwol-
nij hamulec parkingowy, gdy samochéd zacznie jechac.

6-3



A\ uwAGA

Przed przesunigciem dzwigni zmiany biegéw w potozenie biegu
wstecznego nalezy zatrzymac samochdd i catkowicie wcisna¢ pedat
sprzegta.

Jezeli pedat sprzegta jest czesto wciskany do potowy (jazda na ,pot-
sprzegle”), spowoduje to szybkie zuzycie sie tarcz sprzegta. Korzystaj
z ,potsprzegta” tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nie nalezy opierac stopy na pedale sprzegta, jezeli nie bedzie zmie-
niany bieg.

Podczas redukowania biegu upewnij sie, ze wskazéwka obrotomierza
nie znajdzie sie na czerwonym polu.Uwazaj szczegdlnie podczas
redukowania z 5 na 4 bieg, poniewaz przesuniecie dzwigni zbyt
mocno W lewo moze spowodowac¢ wybranie 2 biegu. Doprowadzi
to do nagtego zwiekszenia predkosci pracy silnika i moze uszkodzi¢
silnik i skrzynie biegow.

Gdy temperatura oleju w skrzyni biegéw jest bardzo niska, zmiana
biegéw w chtodny dzien moze by¢ nieco trudniejsza. Jest to zjawisko
normalne.

Jezeli wybranie biegu 1 lub wstecznego sprawia trudnos$¢, przesun
dzwignie zmiany biegéw w potozenie neutralne i zwolnij pedat sprze-
gta. Nastepnie, ponownie wcisnij pedat sprzegta i wybierz zadany
bieg.

Podczas jazdy samochodem nie ktadz reki na dzwigni zmiany biegow
poza momentami zmiany biegéw. W przeciwnym razie zebatka skrzyni
biegdw moze zosta¢ odsunieta od mechanizmu réznicowego, co
spowoduje uszkodzenia wewnetrznych elementéw skrzyni biegéw.
Podczas zmiany biegdéw na wyzszy nie nalezy pomijac kolejnych biegéw.
Jezeli silnik pracuje na zbyt duzych obrotach, nie zmieniaj biegu na
nizszy.

Podczas przestawiania dzwigni zmiany biegéw w potozenie ,R” nalezy
podniesc¢ pierscien (1) znajdujacy sie pod gatkag dzwigni.
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DZWIGNIA STERUJACA AUTOMATYCZNEJ SKRZYNI BIEGOW Z MECHANIZMEM ROZNICOWYM *

Przetacznik manualnej zmiany bie-
goéw przy dzwigni w potozeniu “M”
(Manualna zmiana biegow)

Kiedy dzwignia sterujgca znajduje sie w po-
tozeniu “M”, przesuniecie przetacznika do
przodu i do tylu powoduje zmiane przetoze-
nia w skrzyni biegow.

Bieg Polozenie

¢ P : Blokada parkingowa
¢ R: Bieg wsteczny

¢ N: Neutralny — ,luz”

e D:Jazda

Przetacznik trybu pracy
(tylko silnik Diesla)
Ten przycisk stuzy do wybierania trybu

Przycisk zwalniajacy dzwignie sterujaca
zablokowang w potozeniu P.

Jezeli dzwignia sterujaca nie daje sie przesunac z
zimowego lub trybu standardowego. potozenia “P” lub “N”, nalezy sprobowac przesu-
W: Tryb zimowy na¢ dzwignie naciskajgc to miejsce palcem. Dla
S: Tryb standardowy wiasnego bezpieczenstwa przed wykonaniem tej

Wybierz tryb standardowy w normalnych czynnosci wytacz silnik i weisnij pedat hamulca.

warunkach jazdy.
Aby wybra¢ inne potozenie z potozenia ,N” lub

Wy_bo_r fl_,mk_cji ’automatycznegolmanualnego ,P” po zatrzymaniu samochodu, nalezy naj-
zmieniania biegéw pierw wcisna¢ pedat hamulca przy wtaczonym
¢ D : Automatyczna zmiana biegu zgodnie z warunkami jazdy. zaptonie.

¢ M : Manualna zmiana biegow.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE JAZDY Z AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW Z MECHANIZMEM ROZNICOWYM

Uruchamianie silnika i ruszanie
1.

Zawsze nalezy uruchamiac¢ silnik, kiedy dzwignia sterujgca
jest w potozeniu P, a pedat hamulca jest wcisniety. Dla wta-
snego bezpieczenstwa nalezy unika¢ uruchamiania silnika,
kiedy dzwignia zmiany biegéw jest w potozeniu N, pomimo
ze jest to mozliwe.

. Sprawdz, czy obroty silnika znajdujg sie w normalnym zakre-

sie pracy (ponizej 1000 obr/min). Przytrzymaj wcisniety pedat
hamulca i przesun dzwignie sterujaca do pozycji D lub R.

. Wcisnij pedat hamulca, zwolnij hamulec parkingowy i prze-

sun dzwignie sterujgca w potozenie “D”. Przed rozpocze-
ciem jazdy nalezy odczekac¢ kilka sekund z wcisnigtym pe-
datem hamulca.

. W celu rozpoczecia jazdy zwolnij pedat hamulca i stopniowo

wciskaj pedat przyspieszenia.

A\ uwaGA

Nie nalezy gwattownie rozpoczynac jazdy ani ostro przyspie-
szaC po przesunieciu dzwigni zmiany biegéw do ptozenia ,,D”.
W przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia skrzyni biegow ze
zintegrowanym mechanizmem réznicowym. Zwtaszcza podczas
ruszania po zatrzymaniu, nalezy odczeka¢ chwile na pojawienie
sie wskaznika “D”. W tym czasie nalezy trzymac¢ wcisniety pedat
hamulca.

Podczas jazdy w dét pochytosci nigdy nie przesuwaj dzwigni
sterujgcej do potozenia N. Proba zmiany potozenia dzwigni steru-
jacej z N na D spowoduje gwattowne wigczenie biegu, ktére moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu napedowego.

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy unika¢ uruchamiania silnika,
kiedy dzwignia sterujaca jest w potozeniu N, pomimo, ze jest to
mozliwe. Nalezy zawsze uruchamiac silnik przy potozeniu P.
Nigdy nie nalezy przesuwac dzwigni sterujgcej po potozenia R
podczas jazdy.
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A\ OSTRZEZENIE

Dla bezpieczenstwa nalezy zawsze wcisng¢ pedat hamulca
przed przesunieciem dzwigni sterujgcej przy zatrzymanym sa-
mochodzie.

Nigdy nie wciskaj pedatu przyspieszenia w momencie zmiany
potozenia dzwigni sterujace;.

Jezeli musisz zatrzymac sie na pochytosci, mocno wcisnij pedat
hamulca tak, aby samochéd nie mégt sie stoczyc.
Uruchomienie silnika przy wcisnietym pedale przyspieszenia
moze spowodowac gwattowne ruszenie samochodu z miejsca i
doprowadzi¢ do wypadku.

Zwolnienie hamulca postojowego podczas pracy silnika na wyso-
kich obrotach moze spowodowac¢ gwattowne ruszenie samochodu
z miejsca. Dlatego przed zwolnieniem hamulca parkingowego
nalezy poczekaé, az predkos¢ obrotowa silnika sie ustabilizuje.
Aby unikng¢ uszkodzenia podzespotéw samochodu oraz wy-
padku, podczas jazdy nigdy nie przesuwaj dzwigni sterujacej do
potozenia P ani N.

Préba gwattownej zmiany biegu na wyzszy lub nizszy podczas
jazdy z duzg predkoscig moze spowodowac powazne uszkodzenia
samochodu. Dodatkowo moze dojs¢ do utraty stabilnosci samo-
chodu, co stanowi ogromne zagrozenie.

Nagty wzrost predkosci obrotowej silnika moze spowodowac gwat-
towne ruszenie samochodu z miejsca. Dlatego nalezy poczekac,
az predkosc¢ obrotowa silnika sie ustabilizuje.

Nie nalezy rozpoczynaé jazdy ani przyspiesza¢ gwattownie
natychmiast po przesunieciu dzwigni sterujgcej do ptozenia
»D”. W przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia skrzy-
ni biegébw ze zintegrowanym mechanizmem réznicowym.
Zwtaszcza podczas ruszania po zatrzymaniu i parkowaniu na
pochytosci, nalezy odczeka¢ chwile na pojawienie sie wskaznika
»D”. W tym czasie nalezy trzymac¢ wcisniety pedat hamulca.



,Petzanie samochodu”

Jezeli pedat hamulca nie jest wcisniety, a dzwignia sterujaca
znajduje sie w innym potozeniu niz P lub N, samochéd moze
samoczynnie toczy¢ sie z bardzo matg predkoscia. Zjawisko to
nosi nazwe pefzania samochodu. Podczas jazdy w korku ulicz-
nym lub w waskich przestrzeniach mozna sterowa¢ porusza-
niem sie samochodu naciskajac i odpuszczajac pedat hamulca.

A\ uwaca

* Na stromej pochytosci samochéd moze stoczyc¢ sie w dét stoku,
przeciwnie do zamierzonego kierunku jazdy, pomimo zjawiska
petzania samochodu. Zatrzymujac samochod na stromej pochytosci
zawsze wigczaj hamulec parkingowy.

Funkcja maksymalnego przyspieszenia ,,Kickdown”

Jezeli zajdzie potrzeba gwattownego przyspieszenia, nalezy
wcisng¢ pedat przyspieszenia catkowicie do podtogi. Au-
tomatycznie zostanie wybrany nizszy bieg. Funkcja ta nosi
nazwe gwattownego przyspieszenia ,Kickdown”.

A\ uwWAGA
* Nie wykorzystuj funkcji gwattownego przyspieszania Kickdown
podczas jazdy po $liskich lub kretych drogach.

» Czeste wykorzystywanie tej funkcji spowoduje spadek trwatosci
samochodu i wzrost zuzycia paliwa.

Hamowanie silnikiem

Kiedy pedat przyspieszenia zostanie zwolniony podczas jaz-
dy, spadnie predkos¢ obrotowa silnika. Obnizenie predkosci
obrotowej odczuwane jest jako dodatkowa sita hamujaca.
Podczas jazdy w dot pochytosci, zredukowanie biegu spowo-
duje spadek predkosci obrotowej silnika, a w konsekwencji
spadek predkosci samochodu. Wykorzystujagc hamowanie
silnika mozna zmniejszy¢ predko$s¢ samochodu bez naduzy-
wania uktadu hamulcowego. Im nizszy bieg, tym wieksza jest
sita hamowania silnikiem.

A\ uwaGa

* Nie naduzywaj hamulcéw podczas jazdy w dét dtugich pochytosci.
Spowoduje to przegrzanie elementéw ciernych uktadu hamulco-
wego lub gazowanie ptynu hamulcowego, a tym samym utrate
sity hamowania.

* Nalezy pamietac, ze hamowanie silnikiem nie jest mozliwe, kiedy

dzwignia sterujaca jest w potozeniu N.

Unikaj nagtego hamowania silnikiem na $liskich nawierzchniach,

poniewaz moze to doprowadzi¢ do poslizgu kot.



POLOZENIA DZWIGNI STERUJACEJ SKRZYNI AUTOMATYCZNEJ
P: POLOZENIE PARKINGOWE

Vs

Nalezy wybiera¢ to potozenie na czas parkowania samochodu,
uruchamiania silnika, rozgrzewania silnika, lub przedtuzajgcego sie
zatrzymania w jednym miejscu. Aby wybra¢ jakiekolwiek inne po-
tozenie, nalezy wcisna¢ pedat hamulca przy wtgczonym zaptonie.

A\ OSTRZEZENIE

* Nigdy nie nalezy przesuwac¢ dzwigni sterujacej do potozenia P podczas
jazdy, poniewaz spowoduje to uszkodzenie automatycznej skrzyni biegéw
ze zintegrowanym mechanizmem réznicowym. Przed wybraniem potozenia
P nalezy najpierw catkowicie zatrzymac¢ samochdd.

e W celu zmiany potozenia dzwigni sterujgcej z P na jakiekolwiek inne,
zapton musi by¢ wiaczony, a pedat hamulca wcidniety. Wszelkie proby
przesuniecia dzwigni ,na site” z potozenia P przy wytaczonym zaptonie i
zwolnionym pedale hamulca mogg spowodowaé uszkodzenia mechanizmu
dzwigni sterujacej i skrzyni biegow.

* Nie uzywaj potozenia “P” zamiast hamulca parkingowego. Zawsze nalezy
upewni¢ sig, ze dzwignia sterujaca znajduje sie w potozeniu “P” i w petni
zaciggna¢ hamulec parkingowy.
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Zwalaﬂanie zabloke
dzwigni sterujacej

Przed zmiang potozenia dzwigni sterujacej z P na jakiekolwiek

inne, zapton musi by¢ witaczony, a pedat hamulca wcisniety.

Jezeli dzwignia sterujgca nie daje sie przesung¢ z potozenia P,

mimo, ze zapton jest wtgczony, a pedat hamulca wcisnigty:

1. Wytgcz zapton i zaciggnij hamulec parkingowy.

2. Wecisnij przycisk zwalniania blokady dzwigni sterujgcej. Na-
stepnie przesun dzwignie sterujgcg w potozenie N.

3. Uruchom silnik, zwolnij hamulec parkingowy i przesun dzwi-
gnie sterujaca do potozenia D, aby rozpocza¢ jazde.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli dzwignia sterujgca jest zablokowana w potozeniu “P” nalezy
zwolnic¢ jg wykonujac opisane powyzej czynnosci i udac sie do deal-
era lub ASO SsangYong.



R: BIEG WSTECZNY

-

Wybierz to potozenie w celu jazdy do tytu.

Przed wybraniem potozenia ,,R” z potozenia ,,P” lub ,,N” na-
lezy najpierw catkowicie zatrzyma¢ samochdd i weisng¢ pedat
hamulca. Po wybraniu potozenia ,,R”, wigczony zostanie sys-
tem wspomagajacy parkowanie (jezeli jest na wyposazeniu
samochodu).

A\ OSTRZEZENIE

¢ Nigdy nie nalezy przesuwac¢ dzwigni sterujacej po potozenia “R”
podczas jazdy.

* Nalezy pamietac¢, ze jesli dzwignia zmiany biegow jest w potozeniu
»R”, samochéd moze samoczynnie zacza¢ poruszac sie do tytu.

N: POLOZENIE NEUTRALNE
r —

W tym potozeniu nie jest przekazywana sita napedowa.

Przy tym potozeniu dzwigni sterujacej naped nie jest przeno-
szony z silnika na kota i samochdd sie nie porusza na pozio-
mej nawierzchni. Jednak dla bezpieczenstwa nalezy wtaczyc
hamulec, gdy dzwignia sterujgca znajduje sie w tym potozeniu.
Aby wybra¢ potozenie ,,D” lub ,,R” z potozenia ,,N” po zatrzy-
maniu samochodu, nalezy najpierw wcisng¢ pedat hamulca.

A\ OSTRZEZENIE

* Jezeli musisz zatrzymaé samochdd na stoku i chcesz wybrac bieg
neutralny, wcisnij mocno pedat hamulca.

* Nigdy nie przesuwaj dzwigni sterujacej do potozenia ,,N”, kiedy
samochdd jest w ruchu.

* Nigdy nie przestawiaj dzwigni sterujgcej w potozenie “N” z poto-
zenia “D”, lub odwrotnie, gdy samochdd jest w ruchu.
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D: POZYCJA DO JAZDY

= N

A\ OSTRZEZENIE

* Nie nalezy rozpoczyna¢ jazdy ani przySpiesza¢ gwattownie na-
tychmiast po przesunieciu dzwigni sterujgcej do ptozenia ,,D”.
Spowoduje to uszkodzenie automatycznej skrzyni biegow ze
zintegrowanym mechanizmem réznicowym. Zwtaszcza podczas
ruszania po zatrzymaniu i parkowaniu na pochytosci, nalezy
odczeka¢ chwile na pojawienie sie wskaznika ,,D”. W tym czasie
nalezy trzymac¢ wcisniety pedat hamulca.

* Nawet, jezeli dzwignia sterujaca jest w potozeniu “D”, samochdéd
moze poruszac sie samoczynnie w dot lub w gore stoku, w zalez-
nosci od stopnia jego nachylenia. Dlatego zawsze nalezy wciskac
pedat hamulca.

A\ uwaca

Pamietaj, ze jesli dzwignia zmiany biegoéw jest w potozeniu “D”,
samochdd stojacy na poziomym podtozu moze samoczynnie zaczaé
poruszac sie do przodu.

Wybierz te pozycje do jazdy w normalnych warunkach. Biegi
od 1 do 6 bedg automatycznie zmieniane w zaleznosci od po-
tozenia pedatu przyspieszenia i predkosci samochodu.

6-10



M: MANUALNA ZMIANA BIEGOW

- N

Jezeli dzwignia sterujaca znajduje sie w tym potozeniu, mozliwa
jest manualna zmiana biegéw za pomocg przetacznika na gatce
dzwigni lub przetgcznikéw po bokach kierownicy.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli dzwignia sterujgca zostanie przypadkowo przesunieta w potozenie
“M” podczas jazdy, to wybrany bieg moze zosta¢ zmieniony na inny bieg,
co zagraza bezpieczenstwu jazdy. Nie nalezy dotyka¢ dzwigni sterujacej
podczas jazdy (zwtaszcza w warunkach zimowych).

A\ uwaca

Zmiana biegu na wyzszy powinna by¢ dokonywana zgodnie z wa-
runkami na drodze, tak, aby wskazéwka obrotomierza nie znalazta
sie na czerwonym polu.

Manualna zmiana biegow

Po przesunieciu dzwigni sterujgcej z potozenia “D” w poto-
zenie “M” mozliwa jest manualna zmiana biegéw za pomocag
przetacznika na gatce dzwigni.

Jezeli dzwignia sterujgca zostanie przesunieta w potozenie “M”
podczas jazdy, to zostanie wybrany nastepny nizszy bieg.

Wybor potozenia “M”:
Manualna zmiana
biegow.

WSKAZOWKA

Aby zapobiec szarpnieciom i chroni¢ system, w niektérych przypad-
kach nie bedzie mozliwa zmiana aktualnego biegu na nizszy, nawet,
jesli dzwignia sterujgca zostanie przesunieta do potozenia “M”.
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Przyciski zmiany biegéw na kierownicy Hamowanie silnikiem

Aby mo6c hamowac silnikiem nalezy najpierw ustawi¢ dzwignie
sterujgcg w potozeniu ,M”, a nastepnie za pomocg przetaczni-
ka zmieni¢ na kolejny, nizszy bieg.

Redukcja biegu Zmiana biegu na wyzszy

A\ UWAGA

* Przetacznik nalezy zwolni¢ zaraz po nacisnieciu. Nacisniecie
i przytrzymanie przetagcznika moze spowodowa¢ zmiane kilku
biegéw na raz.

* Gwattowne zahamowanie silnikiem moze pozbawi¢ samochdd
stabilnosci. Nie hamuj gwattownie silnikiem, zwtaszcza podczas
jazdy po drogach oblodzonych lub pokrytych $niegiem.

* W zaleznosci od warunkow jazdy podczas hamowania silnikiem
moze zosta¢ wybrany niespodziewanie nizszy bieg. W takim przy-
padku odczuwalne bedzie szarpniecie. Dlatego tez z hamowania
silnikiem nalezy korzystac ostroznie.

Przetacznik zmiany biegéw na gatce dzwigni
sterujacej

Zmiana biegu
na wyzszy=
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WSKAZANIE AKTUALNIE WYBRANEGO BIE- Pofozenie do manualnej zmiany biegéw

GU W ZESTAWIE WSKAZNIKOW
* Wybrany 1 bieg wskaznikéw

! Wybieraj ten bieg na drogach wyboistych
J i gorskich oraz na stromych wzniesieniach.
Oferuje on zdecydowane hamowanie silni-
kiem wymagane na stromych pochytosciach.
— * Wybrany 2 bieg
P Wybieraj ten bieg na dtugich i tagodnych po-
| - chytosciach. Umozliwia on hamowanie silni-
kiem.
- e Wybrany 3 bieg
rnwg Wybieraj ten bieg na dtugich i tagodnych po- A\ OSTRZEZENIE
_’ chytosciach. Umozliwia on hamowanie silni- * Nie nalezy gwattownie redukowac biegu (3, 2 lub 1), kiedy samochod

Kiem. porusza sie z duza_predkoéciq (D lub 4 bieg), poniewaz ’moie _to

spowodowa¢ powazne uszkodzenia samochodu. Samochéd moze

. . réwniez wpas¢ w poslizg, co doprowadzi do wypadku (zwtaszcza

N Wybrany 4 bieg na sliskiej drodze).

1 Wybieraj ten bieg na dtugich i tagodnych po- Jezeli maksymalna predko$¢ jazdy na niskich biegach zostanie prze-

’ chytosciach. kroczona przy wybranym niskim biegu, moze doj$¢ do uszkodzenia
skrzyni biegéw ze zintegrowanym mechanizmem réznicowym.

'_ e Wybrany 5 bieg A UWAGA
ey * Nacisniecie i przytrzymanie przetacznika (lub przycisku) zmiany
_’ biegéw moze spowodowa¢ zmiane kilku biegéw na raz.

* Pamietaj, ze catkowite wcisniecie pedatu przyspieszenia podczas
jazdy na 1, 2, 3 i 4 biegu moze spowodowaé zmiane biegu na

« Wybrany 6 bieg wyzszy.
- » Jezeli przetacznik zostanie nacisniety zbyt mocno, bieg moze nie
M“i zosta¢ zmieniony w celu ochrony systemu. Zawsze zmieniaj biegi
!—b ptynnie i delikatnie.
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TRYB ZIMOWY (W) / (STANDARDOWY (S) (TYLKO SILNIK DIESLA)
PRZELACZNIK TRYBU

Tryb zimowy

* W celu wybrania trybu zimowego, wci$nij przetacznik trybu.
Zapali sie lampka kontrolna trybu zimowego (W) w zestawie
wskaznikéw.Aby przej$¢ do trybu standardowego, jeszcze
raz nacisnij przycisk. Lampka kontrolna zgasnie.

e Ten tryb nalezy wigczy¢ w celu zapewnienia ptynnego ru-
szania na oblodzonych i $liskich nawierzchniach.

e Tryb ten jest uzyteczny podczas zatrzymywania sie przo-
dem w gore pochytosci, poniewaz samochdd nie stoczy sie
w dot.
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Tryb zimowy: Lampka kontrolna
witgczona

Tryb standardowy: Lampka
kontrolna wytaczona

Tryb standardowy

W normalnych warunkach jazdy korzystaj z trybu standardo-
wego.

Wskazéwka dla samochodéw z silnikiem ben-
zynowym

Podczas jazdy po Sliskiej drodze, przesun przetgcznik zmiany
biegéw do pozycji ,+”, przy wybranym trybie ,M”. Spowoduje
to zmiane na 2gi bieg, ktory jest lepszy do celéw ptynnej jazdy
po sliskiej nawierzchni.



TRYB AWARYJNY (AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW)

OBJAWY

Jezeli wystgpi awaria mechaniczna lub elektryczna w uktadzie

skrzyni biegow, bedzie ona dziata¢ w trybie awaryjnym, pozwalaja-

cym zachowaé minimalne warunki konieczne do kontynuowania jaz-

dy i zapobiegajacym uszkodzeniu skrzyni biegéw ze zintegrowanym

mechanizmem réznicowym.

Objawy wystapienia usterki skrzyni biegdw z zintegrowanym me-

chanizmem r6znicowym moga by¢ nastepujace:

¢ Odczuwalny jest mocny wstrzas podczas przesuwania
dzwigni sterujace;.

¢ Zredukowana sita napedowa podczas jazdy z duzg predkoscia.

¢ Brak zmiany biegéw podczas jazdy (nie mozna przyspie-
szy€)

ZEROWANIE TRYBU BEZPIECZNEGO
PRZY ZABLOKOWANYM BIEGU

Jak wyzerowa¢ tryb bezpieczny

1. Zaparkuj samochéd i ustaw dzwignie sterujgca potozeniu ,P”.
2. Wytgcz silnik i odczekaj ponad 10 sekund.

3. Uruchom silnik.

Objawy po wyzerowaniu trybu bezpiecznego

¢ Jezeli zachowanie samochodu po wyzerowaniu trybu bez-
piecznego jest normalne, oznacza to, ze usterka zostata
wyeliminowana.

e Jesli zablokowany jest 4 bieg do jazdy do przodu w poto-
zeniu “D” nalezy zleci¢ sprawdzenie systemu dealerowi
Ssangyong lub ASO Ssangyong.

A\ uwaGA

* Jezeli zauwazysz ktorykolwiek z tych objawéw mechanicznej lub
elektrycznej usterki skrzyni biegéw z zintegrowanym mechani-
zmem réznicowym, natychmiast zatrzymaj samochod i wyzeru;j
tryb bezpieczny.
Jesli skrzynia biegéw nadal nie dziata poprawnie (zablokowany
jest 4 bieg do jazdy do przodu w potozeniu “D”) nalezy zleci¢
sprawdzenie systemu dealerowi SsangYong lub ASO SsangYong.
* Jezeli mechaniczna lub elektryczna usterka sie utrzymuje, udaj
sie do najblizszej ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia
systemu.
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SYSTEM WSPOMAGAJACY PARKOWANIE*

Po przesunieciu dzwigni sterujgcej do potozenia ,,R”, system
wspomagajacy parkowanie zostanie aktywowany, a czujniki
w tylnym zderzaku bedg wykrywac¢ odlegto$¢ od przeszkod
znajdujacych sie za samochodem. Mozna oceni¢ odlegtos¢ od
przeszkdéd na podstawie zmiany dzwiekowego sygnatu ostrze-
gawczego. Wraz ze zblizaniem sie samochodu do przeszkody
czestotliwos¢ sygnatu rosnie.

Czujnik odlegtosci od przeszkody

Po przesunieciu dzwigni sterujacej do potozenia ,,R”, rozle-
gnie sie sygnat ostrzegawczy, stosowny do odlegtosci prze-
szkody od samochodu.
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Zestaw Supervision

Na wyswietlaczu LCD poka-
zana jest pozycja i odlegtos¢
przeszkody.

A\ uwaca

* Jezeli odlegto$¢ od przeszkody jest mniejsza ni¢ 30 cm sygnat nie
jest nadawany. Jezeli jednak czujnik wykrywa oczywistg przeszko-
de, bedzie nadawany sygnat ciggty.

Nie nalezy polega¢ wytgcznie na systemie wspomagajacym par-
kowanie, gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu
»R”. Nalezy jecha¢ do tytu obserwujac otoczenie tytu samochodu.
Jezeli sygnat nie brzmi normalnie lub jest nadawany przez ponad
3 sekundy po przesunieciu dzwigni sterujacej w potozenie “R”,
oznacza to, ze nastgpita awaria systemu wspomagajacego par-
kowanie. W takim przypadku nalezy udac sie do dealera lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia systemu.



Po przesunieciu dzwigni skrzyni biegéow do pozycji ,R” roz- Awaria systemu lub czujnika
legnie sie krétki dzwiek a system wspomagania parkowania

zostanie aktywowany. Odlegto$¢ do przeszkody mozna oceni¢
na podstawie sygnatu dzwiekowego i wskazaniach na wyswie- ES1aW WSKAznicow Supervision
tlaczu LCD (zestaw wskaznikéw Supervision)

Odlegtosé od

przeszkody Czestotliwosé .
. Wyswietlacz

Lewy/ Srodkow nadawania LCD
Prawy . . y sygnatu

.l czujnik
czujnik

ponad 1.0 m ponad Brak sygnatu
1.2m

80~100cm  80~120cm okoto. 0.26 sek

JLTL

50~80cm okoto. 0.13 sek

.

Prawy czujnik

Lewy czujnik Srodkowy czujnik
ulegt awarii ulegt awarii

30~50cm

Wyswietlacz LCD pokazuje symbol ,?” w miejscu wadliwego
czujnika parkowania. W takim przypadku udaj sie do dealera
- lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

Sygnat ciggty

—
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— A\ UWAGA |

Pomimo obecnosci systemu powinienes bezposrednio

obserwowaé otoczenie samochodu i korzystaé luste-

rek. Cofajac samochéd nalezy zachowaé normalne
srodki ostroznosci.

¢ System wspomagajacy parkowanie spetnia wytacznie role
pomocnicza. Nie jest on w stanie zastgpi¢ uwaznej obser-
wacji otoczenia samochodu przez kierowce.

* Nie naciskaj i nie uderzaj czujnikdw, ani nie kieruj na nie
strumienia wody z myjki wysokocisnieniowe. Moze to dopro-
wadzi¢ do ich uszkodzenia.

¢ Normalnie po wybraniu potozenia “R” przy wtgczonym
zaptonie (ON), rozlegnie sie jeden krotki sygnat dzwiekowy
systemu.

¢ Jezeli po wybraniu potozenia ,,R” przy witgczonym zapto-
nie lub uruchomionym silniku sygnat bedzie trwat przez
3 sekundy, oznacza to usterke systemu. W takim przy-
padku nalezy uda¢ sie do dealera lub ASO SsangYong
w celu sprawdzenia systemu wspomagajacego parkowanie.

Tak jak przedstawiono na ilu-
stracji, goérna czes¢ samochodu
moze zostac¢ uderzona przez
przeszkode przed zadziataniem
czujnika odlegtosci, dlatego na-
lezy najpierw sprawdzi¢ luster-
kach lub przez tylna szybe, czy
manewr cofania mozna wykonac¢

bezpiecznie.

Wraz ze zblizaniem sie samochodu do przeszkody cze-

stotliwos¢ sygnatu rosnie.

» Przeszkody, ktére moga nie zosta¢ wykryte
przez czujniki

 Cienkie i waskie przedmioty, takie jak druty, liny lub tancuchy.

» Powierzchnie bawetniane, gabkowe, tkaniny i $nieg, pochtaniajace
ultradzwieki.

* Przeszkody znajdujace sie ponizej zderzaka: Pokrywy studzienek
kanalizacyjnych i dziury w nawierzchni.

» Czujnik nie zadziata
¢ Kiedy czujnik jest zamarzniety.
¢ Kiedy na czujniku znajdujg sie krople wody, $nieg lub btoto.

» Stabe dziatanie czujnikow
» Kiedy czujniki sg czesciowo pokryte $niegiem lub btotem.
¢ Przy zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze otoczenia.

» System nie dziata wiasciwie pomimo braku usterki

¢ Podczas jazdy po wyboistych drogach, drogach zwirowych,
pofatdowanych lub po trawie.

¢ Kiedy zderzak zostanie obnizony z powodu znacznego ob-
cigzenia samochodu.

e Czujniki odbierajg ultradzwieki pochodzace z innych zrodet
(metaliczne dzwieki lub odgtosy dziatania hamulcow ciez-
kich pojazdéw komercyjnych).

¢ Podczas stuchania muzyki z duzg gtosnoscia.

¢ Podczas silnego deszczu, lub jezeli na czujnikach znajdujg
sie duze krople wody.

¢ Kiedy w ,polu widzenia” czujnika znajdujg sie nieprawidtowo
zamontowane akcesoria.

» Podczas holowania przyczepy

» Sensor wykrywa obecno$¢ przyczepy, a sygnat ostrzegaw-
czy moze by¢ nadawany ciggle.
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Lampka ostrzegawcza i lampka kontrolna powigzane z dziataniem hamulcow

BRAKE BRAKE
O©® O©® -

Lampka ostrzegaw- Lampka ostrze- Lampka ostrzegawcza  Lampka ostrzegaw- Lampka kontro-
cza uktadu ABS gawcza hamulcow systemu EBD cza systemu ESP Ina ESP OFF

& O
N

Przycisk ESP OFF

(wytaczanie uktadu
ESP) @

Bzwignia hamulca

parkingewege

—

Pedat hamulca




PEDAL HAMULCA (HAMULEC ZASADNICZY)

Pedat hamulca (hamulec zasadniczy) stuzy do zmniejszania
predkosci samochodu i catkowitego zatrzymywania samocho-
du. Nie nalezy naduzywaé¢ hamulcow podczas jazdy w dot po
dtugich pochytosciach. Spowoduje to przegrzanie elementéw
ciernych ukfadu hamulcowego lub gazowanie ptynu hamulco-
wego, a tym samym utrate sity hamowania. Nalezy uzywac
hamulca wraz z wykorzystaniem sity hamowania silnikiem wy-
bierajac nizsze biegi.

A\ UWAGA

Unikaj nagtego hamowania silnikiem na sliskich nawierzchniach,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do poslizgu kot.

Co to jest hamowanie silnikiem?

Jest to zjawisko umozliwiajgce zmniejszenie predkosci samocho-
du niezaleznie od zasadniczego uktadu hamulcowego. Kierowca
moze zredukowac bieg, aby zmniejszy¢ predkosc¢ jazdy w dot
pochytosci wykorzystujac kompresie silnika. Hamowanie silnikiem
pozwala na skuteczniejsze spowolnienie jazdy samochodu.

Co to jest zanik skutecznosci hamulcow?

Redukcja lub utrata sity hamowania wskutek utraty tarcia po-
miedzy oktadzinami ciernymi klockéw hamulcowych a tarczg
hamulcowa.

Co to jest korek parowy?

Przegrzanie uktadu hamulcowego powoduje wrzenie ptynu
hamulcowego i powstanie pecherzykéw gazu. Wcisniecie
pedatu hamulca spowoduje wytacznie sprezenie tych peche-
rzykéw. Ptyn hamulcowy nie zostanie sprezony, a wiec nie
bedzie mogt przekazac cisnienia na zaciski hamulcéw, co be-
dzie skutkowac zanikiem dziatania hamulcow.
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Nie umieszczaj zadnych przedmiotow pod fotelem
kierowcy

Nie zostawiaj pustych butelek
lub puszek w poblizu fotela
kierowcy, ani pod nim. Moga
one przeszkodzi¢ w korzy-
staniu z pedatu hamulca lub
przyspieszenia, co moze by¢
przyczyng wypadku.

Tarcze hamulcowe

Stan tarcz nalezy sprawdzac¢ co kazde 10 000 km przebiegu
i wymienic je, jezeli jest to konieczne.

Jezeli tarcze sg bardzo zuzyte, hamulce mogq ,piszczec”.
W takim przypadku nalezy wymieni¢ obydwie tarcze (lewg
i prawg) najszybciej, jak to mozliwe.

A\ uwaca
Trwato$¢ tarcz zalezy od stylu jazdy.

Kiedy nie dziata pedat hamulca

W przypadku gdy nie dziata pedat hamulca, nalezy zmniejszyc¢
predkos$¢ samochodu hamujgc silnikiem, a nastepnie zatrzy-
mac¢ samochod powoli zaciggajac hamulec parkingowy.



ABS (SYSTEM ZAPOBIEGAJACY
BLOKOWANIU KOL)

Co to jest ABS (system zapobiegajacy blokowaniu két)?
Podczas gwattownego hamowania lub hamowania na $li-
skiej nawierzchni samochdd z konwencjonalnymi hamulcami
porusza sie do przodu, ale kota sg zablokowane i nie obra-
cajg sie. W takim przypadku samochéd moze utraci¢ stabil-
nos¢ i zaczac sie obracac, co moze by¢ przyczyng wypad-
ku. System ABS pomaga zachowac¢ stabilnos¢ kierunkowa
i panowanie nad samochodem.

Lampka ostrzegawcza ukladu ABS
Lampka zapala sie po wigczeniu zaptonu
i powinna zgasngg¢, jezeli system dziata
prawidtowo.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli ta lampka ostrzegawcza pozostaje zapalona po uruchomieniu
silnika lub zapala sie podczas jazdy, nalezy uda¢ sie do dealera lub
ASO SsangYong w celu sprawdzenia systemu. W takim przypadku,
system ABS nie jest dostepny, ale tradycyjny uktad hamulcowy
dziata prawidtowo.

A\ OSTRZEZENIE

* ABS stuzy do zapewnienia bezpieczenstwa i zwigkszenia kontroli
nad samochodem podczas hamowania awaryjnego. Na drogach
nieréwnych, zuzlowych, wyboistych lub pokrytych $niegiem droga
hamowania pojazdu wyposazonego w ABS moze by¢ dtuzsza
niz pojazdu bez ABS. Podczas jazdy po takich drogach nalezy
zmniejszy¢ predkos¢ i zachowac bezpieczng odlegtosé od po-
przedzajacego pojazdu.

* Aby w petni skorzysta¢ z ABS podczas hamowania awaryjnego
nie nalezy “pompowac” pedatu hamulca.

A\ UWAGA

» System ABS przeprowadza autodiagnostyke przenoszac ci$nienie
hydrauliczne do hamulcow przez kilka sekund po uruchomieniu
silnika.W tym czasie moze by¢ styszalny charakterystyczny odgtos
i odczuwalne wibracje. Oznacza to prawidtowe funkcjonowanie
systemu ABS

* Gdy system ABS interweniuje, moze on wydawac charakterystycz-
ne odgtosy, a pedat hamulca moze wibrowac. Jest to normalne
i oznacza normalne funkcjonowanie uktadu ABS.
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EBD (ELEKTRONICZNY SYSTEM
ROZDZIALU SILY HAMOWANIA)

Co to jest EBD (Elektroniczny System Rozdziatu
Sity Hamowania)

Kiedy wcisniety jest pedat hamulca, system ten elektronicznie
kontroluje cisnienie w uktadzie hamulcowym efektywnie roz-
dzielajgc odpowiednig site hamowania na kota przednie i tylne.
System EBD interweniuje, kiedy réznica pomiedzy predkoscig
jazdy najszybszego kota przedniego a kotem tylnym przekro-
czy 1 km/h. Jezeli wtasnie interweniuje uktad ABS, ten system
nie aktywuje sie.

Lampka ostrzegawcza systemu EBD*

BRAKE
@ @)

Jezeli lampka ostrzegawcza ABS oraz lampka ostrzegawcza
hamulcéw zaczynajg $wieci¢ jednoczesnie, oznacza to uster-
ke systemu EBD (elektronicznego rozdziatu sity hamowania).

A\ uwaGA

Jezeli lampka systemu EBD pozostaje zapalona, nalezy udac¢ sie do
najblizszej ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia systemu.
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ESP (ELEKTRONICZNY SYSTEM STABILI-
ZACJI TORU JAZDY)

Co to jest system ESP?

ESP to elektroniczny system stabilizacji toru jazdy zapew-
niajacy wieksze bezpieczenstwo jazdy i pomagajacy uniknac
niebezpiecznych sytuacji poprzez sterowanie praca hamul-
céw samochodu oraz regulacje momentu obrotowego w celu
skorygowania niestabilno$ci samochodu podczas wykonywa-
nia manewrdéw, na przyktad ostrego wchodzenia w zakret.

Lampka kontrolna/ostrzegawcza ESP

Wiaczona
ﬁ Lampka zaswieci sie w przypadku usterki

systemu ESP.
st

Miganie

Lampka kontrolna miga, gdy system ESP
interweniuje.

A\ OSTRZEZENIE

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy zmniejszy¢ predkos¢ samochodu,
gdy miga lampka kontrolna lub podczas jazdy po Sliskiej lub kretej drodze.

A\ uwaca

* System ESP przeprowadza autodiagnostyke przenoszac cisnienie
hydrauliczne do hamulcéw przez kilka sekund po uruchomieniu silnika-
W tym czasie moze by¢ styszalny charakterystyczny odgtos i odczu-
walne wibracje. Oznacza to prawidtowe funkcjonowanie systemu ESP.

* Gdy system ESP interweniuje, moze on wydawac charakterystyczne
odgtosy, a pedat hamulca moze wibrowa¢. Jest to normalne i oznacza
normalne funkcjonowanie uktadu ESP.



Lampka kontrolna ESP OFF

-

o
OFF

Ta lampka kontrolna $wieci, kiedy funkcja
ESP jest wytgczona przyciskiem ESP OFF.
Kiedy kota $lizgajq sie na zasniezonej lub
oblodzonej drodze, mozliwe jest wytgcze-
nie funkcji ESP poprzez nacisniecie przy-
cisku ESP OFF. Moze to utatwi¢ ruszenie
Z miejsca.

ESS (SYGNALIZACJA HAMOWANIA
AWARYJNEGO)

Czym jest ESS (Sygnalizacja Hamowania Awaryjnego)?
Podczas gwattownego hamowania lub hamowania z inter-
wencjg ABS, swiatta awaryjne bedg szybko miga¢ ostrzega-
jac kierowcow samochodéw znajdujgcych sie z tytu o sytu-
acji awaryjnej.

Swiatta awaryjne zgasna;

e Po nacisnieciu przycisku $wiatet awaryjnych

e Po 10 sekundach

e Gdy predkos¢ pojazdu wzrosnie o 10 km/h

WSKAZOWKA

» System ESS nie zadziata, jezeli Swiatta awaryjne sg juz wtgczone.
* Na dziatanie systemu ESS ma wptyw predkos¢ i stan pojazdu.
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KORZYSTANIE Z HAMULCA PARKINGOWEGO

DZWIGNIA HAMULCA PARKINGOWEGO

Zacigganie hamulca parkingowego

Zaparkuj samochod w bezpiecznym miejscu i pociggnij do
goéry dzwignie hamulca parkingowego. Zaswieci sie lampka
ostrzegawcza (B¥) hamulca parkingowego.

Zwalnianie hamulca parkingowego

Pociggnij dzwignie hamulca parkingowego lekko do gory i wci-
$nij przycisk zwalniajacy na kohcu dzwigni. Nastepnie opusci¢
dzwignie.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA HAMULCOW

* Ta lampka ostrzegawcza swieci, kiedy
BRAKE zaciggniety jest hamulec parkingowy i/

lub poziom ptynu hamulcowego jest niz-
(@) (@) szy od wymaganego.

» Jezeli rozpoczniesz jazde z zaciggnie-
tym hamulcem parkingowym, lampka
ostrzegawcza hamulca zacznie migac,
i nadawany bedzie dzwiek ostrzegaw-
czy, informujacy o przekroczeniu pred-
kosci 10 km/h przez ponad 2 sekundy.
W takim wypadku nalezy natychmiast
zatrzymac samochod i zwolni¢ hamulec
parkingowy.

A\ uwaca

Przed rozpoczeciem jazy nalezy upewni¢ sig, ze lampka ostrze-
gawcza hamulca nie $wieci.

Jazda z wtaczonym hamulcem parkingowym moze doprowadzic
do uszkodzenia uktadu hamulcowego tylnych két. Przed rozpocze-
ciem jazdy catkowicie zwolnij hamulec parkingowy.

Jezeli lampka ostrzegawcza hamulcow (FR4E) nie gasnie po zwol-
nieniu hamulca parkingowego, nalezy udac sie do ASO lub dealera
SsangYong w celu sprawdzenia uktadu hamulcowego.

Przed zaciggnieciem hamulca parkingowego nalezy ustawic
dzwignie skrzyni biegéw w potozeniu ,P” lub ,N”.

Linka hamulca parkingowego powinna by¢ regularnie sprawdzana
i regulowana.

Nie nalezy uzywac przetozenia skrzyni biegéw ,P” jako hamulca
parkingowego. Po zaparkowaniu, upewnij sie, zehamulec posto-
jowy jest dobrze zaciggniety.
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Siedzenia



FOTEL KIEROWCY
FOTEL Z ELEKTRYCZNA REGULACJA*

Regulacja wysokosci zagtowka

N

Podgrzewanie siedzenia

Uktad podgrzewania siedzenia jest zintegrowany z fo-
telem kierowcy.

Wentylator chtodzacy (tylko fotel kierowcy)
Uktad chtodzenia jest zintegrowany z fotelem kierowcy.

7-2

Y

Aby podnies¢ zagtéwek nalezy pociggnaé go
do gory. Aby obnizy¢é wysokos$¢ zagtowka,
nalezy nacisnaé przycisk zwalniajacy (D) na
gorze oparcia fotelu i pchna¢ zagtéwek w dot.

A\ UWAGA

Usuniety lub nieprawidtowo ustawiony zagto-
wek moze by¢ powodem powaznego urazu
gtowy lub karku w przypadku kolizji.Mogg one
uszkodzi¢ haczyk.

Regulacja zagtowka w ptaszczyznie przod-tyt

Podparcie odcinka
ledzwiowego

Aktywny zagtowek*

W celu dopasowania pozycji zagtéwka na-
lezy pchna¢ dot zagtéwka do przodu badz
do tytu.

Zagtéwek przesuwany

Aby wyregulowa¢ zagtéwek nalezy pchngé
go do przodu. Aby przywréci¢ pierwotne
potozenie, nalezy pchna¢ zagtéwek mak-
symalnie do przodu a nastepnie pusci¢ go.
Zagtéwek wroci do pierwotnej pozycii.

Przekre¢ dzwignie do
przodu w celu zwiek-
szenia podparcia odcin-
ka ledzwiowego. Aby
je zmniejszy¢, obréc
dzwignie do tytu.




—— Przesuwanie fotela do przodu/do tytu

A\ uwaca

Nie reguluj fotela podczas jazdy. Moze to doprowadzi¢ do utraty
panowania nad samochodem.

Po wyregulowaniu fotela upewnij sie, ze jest on catkowicie zablo-
kowany w nowej pozycji.

Podczas regulacji fotela nalezy zwréci¢ uwage na pasazeréw na
tylnym siedzeniu.

Nadmierne korzystanie z elektrycznej regulaciji foteli moze spowo-
dowac problemy z korzystaniem z innych urzadzen elektrycznych.
Po uzyskaniu zgdanego potozenia fotela nalezy natychmiast
zakonczy¢ korzystanie z elektrycznej regulaciji.

Nie naciskaj jednoczesnie dwoch lub wiecej przyciskow regulacii
siedzen.Moze to spowodowacé uszkodzenie silnika elektrycznego.
Reguluj potozenie siedzen wciskajac tylko jeden przycisk na raz.




FOTEL KIEROWCY (REGULOWANY RECZNIE)

Regulacja zagtowkow

Tak samo jak w wersji z fotelami
regulowanymi elektrycznie.

Podparcie odcinka
ledzwiowego

Tak samo jak w wersji z fotelami
regulowanymi elektrycznie.

Kieszen w oparciu fotela
Tak samo jak w wersji z fotelami

regulowanymi elektrycznie.

Przesuwanie fotela do
przodu/do tytu

W celu przesunieciu fotela do przodu/do tytu pociagnij do gory
i przytrzymaj dzwignie przesuwania fotela, a nastepnie prze-
sun fotel do nowego potozenia. Nastepnie zwolnij dzwignie.
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— Regulacja odchylenia oparcia

W celu zmiany kata odchylenia oparcia, pochyl sie lekko do przo-
du i podnies dzwignie. Nastepnie popchnij oparcie plecami do
zadanej pozycji i zwolnij dzwignie. Po ustawieniu oparcia na-
lezy upewnic sie, ze dzwignia powrécita do potozenia spoczyn-
kowego, oraz ze oparcie jest zablokowane w nowym potozeniu.

Regulacja wysokosci siedzenia

"4

Aby obnizy¢ siedzisko nalezy kilkakrotnie pchng¢ dzwignie w dot.

Aby podwyzszy¢ siedzisko nalezy kilkakrotnie pociggnaé¢ dzwig-
nie do gory.




FOTEL PASAZERA

Regulacja odchylenia oparcia

W celu zmiany kata odchylenia oparcia pochyl sie lekko do
przodu i podnie$ dzwignie. Nastepnie popchnij oparcie plecami
do zadanej pozyciji i zwolnij dZzwignie. Po ustawieniu oparcia na-
lezy upewnic sie, ze dzwignia powrdcita do potozenia spoczyn-
kowego, oraz ze oparcie jest zablokowane w nowym potozeniu.

Przesuwanie fotela do przodu/do tytu

Regulacja wysokosci zagtowka

Tak samo jak w wersji z fotelami regu-
lowanymi elektrycznie.

Regulacja zagtéwka
w plaszczyznie prz6d-tyt

Tak samo jak w wersji z fotelami regu-
lowanymi elektrycznie.

W celu przesunieciu fotela do przodu/do tytu pociagnij do gory
i przytrzymaj dzwignie przesuwania fotela, a nastepnie prze-
sun fotel do nowego potozenia. Nastepnie zwolnij dzwignie.



SIEDZENIA TYLNE

Podtokietnik

W celu zmiany kata odchylenia oparcia pochyl sie lekko do przo-
du i podnie$ dzwignie (€)). Nastepnie popchnij oparcie plecami
do zadanej pozyciji i zwolnij dzwignie. Po ustawieniu oparcia na-
lezy upewnic sie, ze dzwignia powrdcita do potozenia spoczyn-
kowego, oraz ze oparcie jest zablokowane w nowym potozeniu.
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Regulacja zagtowkow

W celu podniesienia zagtow-
ka pociagnij go do goéry nie
naciskajgc przycisku zwal-
niajacego. W celu opuszcze-
nia zagtéwka nalezy wcisngé
przycisk zwalniajacy (@) na
gornej krawedzi oparcia i po-
pchng¢ zagtéwek do dotu.

Regulacja zagtowkow,
etykieta ostrzegawcza

A\ OSTRZEZENIE

Usuniety lub nieprawidtowo ustawiony zagtéwek moze by¢ powodem
powaznego urazu gtowy lub karku w przypadku kolizji.

A\ uwAGA

* Jezeli to mozliwe, sSrodek zagtéwka powinien by¢ umieszczony na
wysokosci oczu pasazera.

* Jezeli pasazer jest zbyt wysoki lub zbyt niski, nalezy zastosowac
odpowiednio maksymalnie wysokie lub niskie potozenie zagtéwka.

A\ OSTRZEZENIE

Kiedy dzwignia oparcia siedzenia zostanie
zwolniona, mozliwe jest catkowite ztozenie
oparcia. Nalezy upewnic sie, ze nie zosta-
nie przytrzasnieta zadna czes¢ ciata.



SKLADANIE OPARCIA TYLNEGO SIEDZENIA

Aby ztozy¢ oparcie tylnego siedzenia: 4. Zt6z siedzenie w kierunku przodu samochodu.
1. Umiesé¢ klamre tylnego pasa bezpieczenstwa oraz pas 5. Aby roztozy¢ tylne siedzenie nalezy podnie$¢ i pociagnac
w schowku, aby nie zostaty uszkodzone. oparcie do tytu.Pociggnij oparcie az do momentu jego zablo-
3. Pociagnij do goéry dzwignie sktadajace oparcie (€). wane na swoim miejscu.
A\ UWAGA
* Nie sktadaj ani nie rozktadaj tylnego siedzenia, gdy samochéd
sie porusza.

* Upewnij sie, ze na ztozonym oparciu ani w przestrzeni bagazowej

nie ma nikogo.

Ciezkie lub ostre przedmioty umieszczone na oparciach siedzen

moga spowodowac uszkodzenie opar¢, a nawet siedzisk.

* Aby zapobiec uszkodzeniu zagtowkéw i konsoli sSrodkowej, przed
ztozeniem tylnych siedzen catkowicie opus¢ zagtowki w tych
siedzeniach. Sprawdz tez, czy oparcia foteli przednich nie sa
nadmiernie odchylone.

7-7



PODGRZEWANIE/CHLODZENIE SIEDZEN*

Podgrzewane siedziska i oparcia siedzeh podnoszg komfort jazdy eliminujgc chtéd powierzchni siedzen.

WEACZNIK PODGRZEWANIA FOTELI PRZEDNICH

Wiacznik podgrzewania
fotela kierowcy

Wigcznik podgrzewania
fotela pasazera

» Nacisnij przycisk ogrzewania siedzenia ()) aby podgrzac
siedzisko i oparcie. Sekwencja dziatania: Podgrzewanie wy-
taczone - Poziom 2 - Poziom 1 - Podgrzewanie wytgczone.

WSKAZOWKA

 Silnik pracujacy: Funkcja chtodzenia dostepna
e Zapton w pozycji ON: Funkcja chtodzenia niedostepna

Kiedy ogrzewanie jest wigczone, swieci si¢ lampka kon-
trolna na wtgczniku. Jezeli temperatura wzrosnie powyzej
ustawionego poziomu, siedzenia nie bedg dalej podgrze-
wane.Jezeli temperatura spadnie, podgrzewanie zostanie
wznowione.

WELACZNIK PODGRZEWANIA FOTELI TYLNYCH

Przetacznik ste-
rowania szybg

Wiacznik podgrze-
wania foteli tylnych

Nacisnij przycisk, przy zaptonie w pozycji ON, by pod-
grzac siedzenie. Ponowne nacisniecie przycisku wytgczy
podgrzewanie. Kiedy ogrzewanie jest wigczone, Swieci sie
lampka kontrolna na wigczniku.

Jezeli temperatura wzrosnie powyzej ustawionego pozio-
mu, siedzenia nie bedq dalej podgrzewane. Jezeli tempera-
tura spadnie, podgrzewanie zostanie wznowione.

Funkcja podgrzewania foteli zostanie wytgczona wraz z wy-
taczeniem silnika. Nie wtgczy sie samoczynnie, nawet jezeli
silnik zostanie ponownie uruchomiony.



A\ OSTRZEZENIE

Nie wiaczaj podgrzewania na dtuzszy czas, jezeli na siedzeniu
znajduje sie niemowle, dziecko, osoba starsza lub niepetno-
sprawna, albo osoba o wrazliwej skérze, pod wptywem alkoholu
lub osoba bardzo zmeczona. Takie osoby mogg one ulec lekkim
oparzeniom.

Dtugotrwaty kontakt skory z powierzchnig ogrzewanego siedze-
nia moze doprowadzi¢ do lekkich oparzen. Prosimy zachowac
ostroznosc.

Nie umieszczaj na siedzeniu niczego, co mogtoby zaburzy¢ prze-
ptyw ciepta, np. kocéw, poduszek ani pokrowcéw na siedzenia.
Jezeli temperatura wzrasta, wytgcz ogrzewanie foteli i udaj sie do
ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia systemu.
Naduzywanie ogrzewania fotela kierowcy moze doprowadzi¢ do
sennosci kierowcy i wptyng¢ negatywnie na bezpieczenstwo jazdy.
Nie umieszczaj zadnych ostrych przedmiotéw na siedzeniu. Moga
one uszkodzi¢ elementy systemu ogrzewania fotela.



PRZYCISK CHLODZENIA SIEDZENIA*
Przycisk chlodzenia siedzenia

N / * Nacisnij przycisk chtodzenia sie-

dzenia (@) przy pracujacym
silniku by schtodzi¢ siedzisko
i oparcie fotela.

e Sekwencja dziatania: Chtodze-
nie wytgczone - Poziom 2 - Po-
ziom 1 - Chtodzenie wytaczone

» Kiedy chtodzenie jest wtgczone,
Swieci sie niebieska lampka kon-
trolna na wigczniku.

e Funkcja chtodzenia fotela zo-
stanie wytaczona wraz z wyta-
czeniem silnika. Nie wtgczy sie
samoczynnie, nawet jezeli silnik
zostanie ponownie uruchomiony.

WSKAZOWKA
Funkcja chtodzenia dostgpna jest tylko dla fotela kierowcy.

A\ uwaca

* Fotel nie jest klimatyzowany.

* Funkcja chtodzenia wykorzystuje powietrze z wnetrza pojazdu.
Tak wiec, aby zwiekszyc¢ jej skuteczno$¢ nalezy uzywac jej w po-
taczeniu z klimatyzacja.

* Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy wkfadac¢ dtoni pod siedzisko, gdy
dziata wentylator chtodzacy.

Wentylator chtodzacy
Zamontowane sg cztery wentylatory.

710



OSTRZEZENIA

—{ A\ OSTRZEZENIA 1

A\ OSTRZEZENIE

Wszelkie konieczne regulacje fotela kierowcy powinny by¢
przeprowadzane przed rozpoczeciem jazdy.

Po wyregulowaniu fotela upewnij sie, ze jest on catkowicie
zablokowany w nowej pozycji.

Nie ktadz na siedzeniu zadnych przedmiotow, ktére mogtyby
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przednie fotele wyposazone sg w elementy grzejne. Nizej wy-
mienione osoby podrézujace na podgrzewanych siedzeniach
mogaq ulec lekkim oparzeniom. Nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznosc¢ przewozac: dzieci, osoby starsze, chore, posiada-
jace nadwrazliwg skére, bardzo zmeczone, pozostajgce pod
wptywem alkoholu lub lekéw wywotujacych sennosé, takich
jak srodki przeciw przeziebieniu czy nasenne.

Nie umieszczaj na siedzeniu niczego, co mogtoby zaburzy¢
przeptyw ciepta, np. kocow, poduszek ani pokrowcow na
siedzenia.

Jazda z wyjetymi lub niewtasciwie ustawionymi zagtéwkami
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen gtowy i szyjnej
czesci kregostupa w razie kolizji. Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy upewni¢ sie, ze zagtowki sg zatozone i wtasciwie
ustawione.

Nie odchylaj oparcia siedzenia bardziej, niz to jest konieczne
dla zapewnienia wygody podczas jazdy. Pasy bezpieczen-
stwa zapewniajg optymalng ochrone, kiedy pasazer opiera sie
plecami o oparcie ustawione mozliwie pionowo. Nadmiernie
odchylone oparcie zwieksza ryzyko wyslizniecia sie pasazera
pod pasem bezpieczenstwa i odniesienia obrazen.
Usuniety lub nieprawidtowo ustawiony zagtéwek moze byc¢
powodem powaznego urazu gtowy lub karku w przypadku
kolizji.

A\ uwaGA

Elektryczne sterowanie siedzen jest dostepne rowniez przy
wytgczonym zaptonie. Jednak aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora, nalezy dokonywac regulacji potozenia siedzen
przy uruchomionym silniku.

Nie naciskaj jednoczes$nie dwoch lub wiecej przyciskow
regulacji siedzen. Moze to spowodowac uszkodzenie silnika
elektrycznego. Reguluj potozenie siedzen wciskajgc tylko
jeden przycisk na raz.

Do czyszczenia skorzanej tapicerki foteli nigdy nie uzywaj
Srodkéw na bazie olejow, takich jak benzen, alkohol, benzyna
czy rozpuszczalniki. Spowodujg one odbarwienia i zmatowie-
nie powierzchni siedzen.

Nie prébuj ,na site” zmieni¢ ustawienia fotela przetgcznikami
elektrycznej regulaciji, jezeli fotel oprze sig o jaki$ przedmiot
i nie daje sie dalej przesungg.

Jezeli elektrycznie sterowane fotele nie dziatajg, musza
zostac¢ sprawdzone i naprawione przed rozpoczeciem jazdy.
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PASY BEZPIECZENSTWA | PODUSZKI POWIETRZNE*

W celu ochrony kierowcy i pasazeréw w razie wypadku, zdecydowanie zaleca sie, aby wszystkie
osoby znajdujgce sie w samochodzie miaty zapiete pasy bezpieczenstwa.

Poduszka powietrzna

Trzypunktowy pas
bezpieczenstwa

Trzypunktowy pas bez-
pieczenstwa

Boczna poduszka powietrzna

Kurtyna powietrzna
Poduszka powietrzna ynap

pasazera

Trzypunktowy pas
bezpieczenstwa

2- lub 3-punktowy

pas bezpieczenstwa

Trzypunktowy pas
bezpieczenstwa



System bezpieczenstwa obejmuje nastepujace
elementy:

¢ Poduszki powietrzne

¢ Pasy bezpieczenstwa

¢ Napinacze pasow bezpieczenstwa (przednie siedzenia)

e Aktywne zagtowki (przednie siedzenia)

Sa to niezalezne systemy, ktérych funkcje ochronne uzupetniajg
sie wzajemnie.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Nie zapiete lub niewtasciwie zatozone pasy bezpieczenstwa
mogq nie zadziata¢ zgodnie ze swoim przeznaczeniem, a na-
wet spowodowac dodatkowe obrazenia pasazerow. Poduszki
powietrzne zapewniajg dodatkowg ochrone pasazerom podré-
zujgcym w zapietych pasach bezpieczenstwa. Poduszki po-
wietrzne mogg spowodowac obrazenia u os6b podrézujgcych
w niewtasciwie zatozonych lub nie zapietych pasach bezpie-
czenstwa.

A\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy wszyscy pasazerowie powinni zapig¢
pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym razie mogg oni odnies¢
powazne obrazenia podczas kolizji lub gwattownego manewru.
Kazdy pas bezpieczenstwa stuzy do zabezpieczenia tylko jednej
osoby.

Pasy bezpieczenstwa i poduszki powietrzne sg w stanie znacznie
zminimalizowa¢ ewentualne obrazenia pasazeréw. Nie dajg one
jednak catkowitej gwarancji uchronienia pasazeréw przed obra-
zeniami lub $miercig.

Modyfikacje i niewtasciwa konserwacja systeméw bezpieczenstwa
moga by¢ przyczyna odniesienia powaznych obrazen. Systemy
bezpieczenstwa powinny by¢ sprawdzane i naprawiane wytacznie
przez dealeréw lub w ASO SsangYong.

Niemowleta i mate dziecizawsze powinny by¢ przewozone w od-
powiednich fotelikach.

Jezeli niemozliwe jest wyciggniecie pasa ze zwijacza, zdecydo-
wanie pociggnij za pas i pus¢ go. Teraz bedzie mozna bezproble-
mowo wyciagnac pas ze zwijacza.
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PASY BEZPIECZENSTWA
PASY BEZPIECZENSTWA NA PRZEDNICH SIEDZENIACH

Regulacja wysokosci gérnego
mocowania pasa bezpieczenstwa

e W celu dokonania regulacji wysokosci
goérnego mocowania pasa bezpie-
czenstwa nalezy obnizy¢ lub podnies¢
regulator do zgdanej pozycji jednocze-
$nie naciskajac przycisk regulatora.

e Po osiggnieciu zgdanej wysokosci
zwolnij przycisk.

Zapinanie pasa bezpieczer'\stwa—[ A\ OSTRZEZENIE

* Wyreguluj wysoko$¢ pasa bezpieczen-
stwa przed rozpoczeciem jazdy.

* Barkowa czes$¢ pasa bezpieczenstwa
powinna przebiegac przez srodek barku,
nigdy w poprzek szyi.

Napinacz pasa bezpieczenstwa
(przednie siedzenia)

W razie silnego uderzenia w przod sa-
mochodu, napinacze natychmiast zwija-
ja pas bezpieczenstwa przyciskajac pa-
sazerow do oparc ich siedzen. Zwieksza
to efektywnos¢ dziatania pasoéw bezpie-
czenstwa i poduszek powietrznych.

* Wsun metalowg klamre pasa bezpieczen-
stwa w zamek pasa bezpieczenstwa do
ustyszenia trzasku zapadki.

e W celu odpiecia pasa bezpieczenstwa na-
ciénij przycisk () w zamku pasa.
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PRAWIDLOWE ZAPINANIE TRZYPUNKTOWYCH PASOW BEZPIECZENSTWA

1. Chwy¢ klamre pasa bezpieczenstwa
i wyciggnij pas ze zwijacza. Jezeli
pas bezpieczenstwa jest zabloko-
wany podczas wyciggania, nalezy
najpierw pozwoli¢ na catkowite wcig-
gniecie go do zwijacza, a nastepnie
wyciggna¢ odpowiedni odcinek pasa.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli wyciagniecie pasa ze zwijacza
jest trudne, nalezy mocno pociagna¢ za
pas, a nastepnie go pusci¢. Teraz bedzie
mozna bezproblemowo wyciggna¢ pas ze
zwijacza.

2. Przeciagnij czes¢ barkowg pasa bez-

pieczenstwa w poprzek ciata, tak, aby
czesc¢ biodrowa przebiegata na wyso-
kosci miednicy. Wsuh metalowg klam-
re pasa bezpieczenstwa w zamek
pasa bezpieczenstwa do ustyszenia
trzasku zapadki.

3. Wyreguluj wysokos¢ gérnego moco-

wania pasa bezpieczenstwa stosow-
nie do potrzeb.

A\ uwaca

Usigdz na siedzeniu z podniesionym opar-
ciem i zapnij pas bezpieczenstwa.

A\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze tasma pasa bezpieczen-
stwa nie jest skrecona.

4. Pociagnij za klamre pasa bezpieczen-

stwa, aby upewni¢ sie, ze jest zablo-
kowana w zamku. Luzny pas bez-
pieczenstwa oferuje znacznie mniej
skuteczng ochrone.

5. W celu odpiecia pasa bezpieczenstwa

nacisnij czerwony przycisk w zamku
pasa.

A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwie zatozony pas bezpieczenstwa
moze spowodowacé powazne obrazenia,
a nawet Smierc.

* Biodrowg czes¢ pasa bezpieczenstwa
nalezy przeprowadzi¢ mozliwie jak naj-
nizej, nawysokosci bioder. Nie ukta-
daj pasa bezpieczenstwa na brzuchu.
W razie wypadku pas moze wtedy wywrze¢
ucisk na narzady wewnetrzne. Moze to by¢
przyczyng obrazen wewnetrznych.

* Barkowa czes¢ pasa bezpieczenstwa
powinna przebiegac przez srodek barku,
nigdy w poprzek szyi.
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ZAPINANIE 2-PUNKTOWEGO PASA BEZPIECZENSTWA NA SRODKOWYM TYLNYM SIEDZENIU

1. Wyciagnij klamre pasa bezpieczen-
stwa spomiedzy oparcia a siedziska
(po prawej stronie siedzenia).

A\ OSTRZEZENIE

Przeprowadz biodrowy pas bezpieczenstwa
mozliwie jak najnizej, na wysokosci bioder.
Nie uktadaj pasa bezpieczenstwa na brzu-
chu. W razie wypadku pas moze wywrzeé
ucisk na narzady wewnetrzne. Moze to by¢
przyczyna obrazen wewnetrznych. Aby wydtuzy¢ pas bezpieczenstwa
chwy¢ metalowg klamre, ustaw jg pod
katem prostym do pasa i wyciagnij pas.
Aby skréci¢ pas, wyciggnij jego wolny
koniec z klamry, a nastepnie odciggnij
koncéwke pasa w celu wybrania luzu.

2. Wsun metalowg klamre pasa bezpieczenstwa w zamek pasa bezpieczenstwa
do ustyszenia trzasku zapadki. Przeprowadz biodrowy pas bezpieczenstwa
mozliwie jak najnizej, na wysokosci bioder, nie uktadaj go na brzuchu.

3. Jezeli pas przebiegajacy w poprzek bioder jest zbyt
napiety lub zbyt luzny, wyreguluj jego dtugosé.

4. W celu odpiecia pasa bezpieczenstwa nalezy naci-

$nij czerwony przycisk w zamku pasa.
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PRZECHOWYWANIE TYLNEGO PASA BEZPIECZENSTWA

ULOZENIE TASMY TYLNEGO PASA
BEZPIECZENSTWA

PRZECHOWYWANIE ZAMKA PASA

Zamek nieuzywanego tylnego pasa moze zosta¢ schowany
we wgtebieniu pomiedzy oparciem a siedziskiem tylnego sie-
dzenia.

Aby pasy bezpieczenstwa nie zostaty przyciete lub schowane
pod siedzeniami, nalezy poprowadzi¢ ich tasme przez uchwyty
tylnych paséw bezpieczenstwa w bocznych $ciankach w prze-
strzeni bagazowe;j.

A\ uWAGA

Przed uzyciem pasa bezpieczenstwa nalezy wyja¢ tasme pasa
z uchwytu. Pociggniecie za pas bezpieczenstwa umieszczony
w uchwycie moze spowodowac uszkodzenie uchwytu i/lub pasa.



FOTELIKI DZIECIECE | KOBIETY W CIAZY

KOBIETY W CIAZY

Zaleca sig, aby kobiety ciezarne uzywaty pasow bezpieczen-
stwa w catym okresie cigzy. Bezpieczenstwo matki zapewnia
bezpieczenstwo dziecku.

A\ OSTRZEZENIE
» Kobiety w cigzy moga korzysta¢ z 3-punktowych pasow bezpie-
czenstwa zgodnie z zaleceniami lekarza.

* Kobiety w cigzy powinny przeprowadzac biodrowy odcinek pas
bezpieczenstwa pod brzuchem, tak, aby jak najscislej przylegat
on do bioder.

FOTELIKI DLA DZIECI

Niemowleta oraz mate dzieci powinny by¢ zawsze przewozone
w odpowiednich fotelikach dla dzieci. Fotelik powinien by¢ od-
powiedni do wagi i wzrostu dziecka i prawidtowo zamontowany
na siedzeniu samochodu. Statystyki dotyczace wypadkow po-
kazuja, ze dziecko jest duzo bezpieczniejsze, jezeli podrozuje
prawidtowo zapiete w odpowiednim foteliku na tylnym siedze-
niu, niz na przednim fotelu pasazera.

SPOSOBY MOCOWANIA FOTELIKOW
DLA DZIECI

Foteliki dla dzieci sg tak zaprojektowane, aby mozna je byto
zamocowac za pomocg pasow bezpieczenstwa lub systemu
zaczepow (siedzenia ISOFIX — jezeli samochdd jest w nie wy-
posazony).
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A\ OSTRZEZENIE

Niemowleta i mate dziecizawsze powinny by¢ przewozone w od-
powiednich fotelikach.

Nigdy nie umieszczaj fotelika dla dzieci mocowanego tytem do
kierunku jazdy na przednim siedzeniu pasazera chronionym przez
poduszke powietrzna.

Dziecko w foteliku dzieciecym mocowanym tytem do kierunku
jazdy umieszczonym na przednim siedzeniu pasazera moze
odnies¢ powazne obrazenia w przypadku zadziatania poduszki
powietrznej. Fotelik dzieciecy mocowany tytem do kierunku jazdy
powinien by¢ zawsze mocowany na tylnym siedzeniu.

Jezeli to tylko mozliwe, fotelik dzieciecy mocowany przodem do
kierunku jazdy powinien by¢ réwniez mocowany na tylnym siedze-
niu. Jezeli istnieje koniecznos¢ przewiezienia dziecka na przednim
fotelu pasazera, nalezy odsuna¢ siedzenie maksymalnie do tytu.
Podczas mocowania fotelika dzieciecego nalezy przestrzegac
instrukcji producenta.

Jezeli fotelik nie jest uzywany, powinien by¢ on przymocowany za
pomoca pasa bezpieczenstwa lub wyjety z samochodu.

W razie kolizji niezabezpieczone dziecko, nawet niemowlg, zosta-
nie z ogromna sita wyrzucone z zajmowanego miejsca. Sita po-
trzebna do utrzymania nawet lekkiego dziecka na kolanach w razie
wypadku znacznie przekracza mozliwosci najsilniejszych oséb.
Nie wolno pozwoli¢, aby dziecko znajdowato sie w przestrzeni
bagazowej

podczas jazdy.

Jezeli barkowa czes¢ pasa bezpieczenstwa dotyka twarzy lub
szyi dziecka, umiesc¢ dziecko blizej Srodka samochodu. Nigdy nie
pozwala¢ dziecku na umieszczanie pasa bezpieczenstwa pod
ramieniem lub za plecami.

Pamietaj, ze trzypunktowe pasy bezpieczenstwa zostaty skonstru-
owane dla oséb wyzszych niz 140 cm.



BEZPIECZENSTWO DZIECI | NIEEMOWLAT
Fotelik dzieciecy

Dzieci, ktére sg zbyt mate, aby podrézowaé w pasach bezpieczenstwa samochodu muszg by¢ umieszczone i wtasciwie zapiete

w odpowiednich fotelikach.

— A\ OSTRZEZENIE

» Nigdy nie umieszczaj fotelika dla dzieci na przednim siedzeniu pasazera. Otwierajaca sie poduszka powietrzna moze spowodowac
powazne obrazenia dziecka.

» Nalezy stosowa¢ wytacznie foteliki posiadajace odpowiednie certyfikaty. Zaktadajac i uzytkujac fotelik dzieciecy nalezy stosowac sie do
zalecen jego producenta.

» Nigdy nie wolno trzymac¢ dziecka na kolanach podczas jazdy. Utrzymanie dziecka na kolanach w razie kolizji jest fizycznie niemozliwe.
Ponadto dziecko moze zosta¢ przygniecione pomiedzy przesuwajgcym sie pasazerem, a elementem wnetrza samochodu.

» Prosimy pamieta¢, ze fotelik dzieciecy pozostawiony w samochodzie zamknietym i zaparkowanym w nastonecznionym miejscu moze
sta¢ sie bardzo goracy. Przed umieszczeniem dziecka na foteliku nalezy sprawdzi¢, czy jego powierzchnia ma wiasciwa temperature.

» Jezeli fotelik nie jest uzywany, powinien by¢ wyjety z samochodu lub przymocowany za pomocg pasa bezpieczenstwa. Zapobiegnie to
jego wyrzuceniu do przodu w razie nagtego manewru lub wypadku.

» Podczas mocowania fotelika dzieciecego nalezy tak poprowadzi¢ pas bezpieczenstwa, aby przebiegat z dala od szyi dziecka.
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Mozliwos¢é mocowania fotelikdow dzieciecych w zaleznosci od pozyc;ji.

2. Fotelik mocowany przodem do 3. Podwyzszenie dzieciece (siedzisko)
1. Fotelik mocowany tytem do kierunku jazdy

kierunku jazdy

Obrazek Przednifotel Miejscetylne Miejsce tylne

SRR fotelika pasazera srodkowe przy drzwiach

Sposob mocowania w pojezdzie

- - L 3-punktowym pasem bezpieczenstwa, tytem
O ~ do 10 kg (0 ~ 9 miesiecy) 1. X X U do kierunku jazdy

3-punktowym pasem bezpieczenstwa, tytem

O+ ~do 13 kg (0~2lat) 1. X X U do kierunku jazdy
| ~9 do 18 kg (9 miesiecy ~ 4 lat) 2. X X U 3-punktowym pasem bezpieczenstwa
Il ~ 15 do 25 kg (4 lat ~ 6 lat) 3. X X ] 3-punktowym pasem bezpieczenstwa
IIl ~ 22 to 36 kg (6 lat ~ 12 lat) 3. X X U 3-punktowym pasem bezpieczenstwa
U: Odpowiednie dla fotelikdw ,uniwersalnej” kategorii odpowiednich dla danej grupy wagowe;j.
UF: Odpowiedni dla fotelikow kategorii ,uniwersalnej” montowanych przodem do kierunku jazdy odpowiednich dla danej grupy wagowe;j
L: Odpowiednie dla fotelikdw wymienionych na zataczonej liscie. Foteliki te moga naleze¢ do kategorii ,pot-uniwersalnych”.
B: Wbudowane foteliki odpowiednie dla danej grupy wagowe;j.
X: Potozenie fotelika nieodpowiednie dla dzieci w danej grupie wagowej.
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MOCOWANIE FOTELIKA ZA POMOCA

PASA BEZPIECZENSTWA

Fotelik dzieciecy montowany przodem do kierunku
Fotelik dzieciecy montowany tytem do kierunku jazdy jazdy ecy ye

Zamocuj fotelik dzieciecy za pomoca pasa bezpieczenstwa
tak, jak pokazano na rysunku.

Zamocuj fotelik dzieciecy za pomoca pasa bezpieczenstwa
tak, jak pokazano na rysunku.

A\ OSTRZEZENIE A\ uwaGA

Dziecko w foteliku dzieciecym mocowanym tytem do kierunku jazdy Podczas mocowania fotelika dzieciecego nalezy przestrzegac in-
umieszczonym na przednim siedzeniu pasazera moze odnies¢ strukcji producenta.

powazne obrazenia w przypadku zadziatania poduszki powietrzne;.

Fotelik dzieciecy mocowany tytem do kierunku jazdy powinien by¢

zawsze mocowany na tylnym siedzeniu.
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MOCOWANIE FOTELIKOW Z ZACZEPAMI ISOFIX ORAZ Z TASMAMI MOCUJACYMI “TETHER ANCHORAGE”*

ISOFIX jest to standard mocowania fotelikdw dzieciecych eliminujacy konieczno$¢ wykorzystania paséw bezpieczenstwa samo-
chodu do zamocowania fotelika.

Zapewnia on znacznie wieksze bezpieczenstwo i pewniejsze zablokowanie fotelika, a jednoczesnie wieksza tatwosc¢ i szybkos¢
montazu. Zgodnie dyrektywg ECE-R44, fotelik dzieciecy z mocowaniem ISOFIX moze by¢ mocowany wytgcznie, jezeli posiada
atest do danego modelu samochodu.

Lokalizacja zaczepow dolnych i gornych zaczepow tasm

mocujacych systemu ISOFIX

1. Dwa dolne zaczepy ISOFIX znajdujg sie przy dolnej kra-
wedzi oparcia, na skrajnych miejscach tylnego siedzenia,
w miejscach pokazanych na ilustracji.

2. Dolne zaczepy ISOFIX mozna rozpoznac¢ po etykiecie (13mm
Srednicy) znajdujacej sie na gornej powierzchni zaczepu.

Gérne zaczepy '
tasm mocujg- |
cych

UE: Tylko dwa . x
zaczepy 3. Dwa (dla krajéw europejskich) lub trzy (Australia) gérne
zaczepy tasm mocujacych znajdujg sie na gorze tylnej po-

wierzchni oparcia.
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Uzycie dolnych zaczepow ISOFIX

4 |

Dostgp do dolnychfZacze-
" pow|ISOFIX uzys sie
po rozchyleniu sz 10}
pomiigdzy oparciem a sig
dziskiem. '

1. Pociagnij dzwignie sktadania tylnego oparcia i ustaw opar- 2. Dolne zaczepy ISOFIX bedg teraz widoczne.

cia w pionie.
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»

Fotelik dzieciecy

Mocowanie fotelika
dzieciecego

3. Wsun zaczepy fotelika w dolne zaczepy ISOFIX do ustysze-
nia odgtosu zatrzasku.

4. Wyreguluj kat nachylenia oparcia.

A\ OSTRZEZENIE

* Uzywajac dolnych mocowan ISOFIX nalezy upewnic¢ sig, ze wokot
preta nie znajdujg sie zadne przedmioty, a pas bezpieczenstwa
nie zostat przytrzasniety.

Poruszaj fotelikiem na boki i do przodu w celu sprawdzenia, czy
jest prawidtowo zamocowany. Podczas mocowania fotelika dzie-
ciecego nalezy przestrzegac instrukcji producenta.

* Nie umieszczaj fotelika dla dzieci w miejscu, gdzie mogtby on

ograniczy¢ ruch przedniego siedzenia.
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Uzycie gérnych tasm mocujacych

1. Wyjmij zagtéwek z oparcia w tyl-
nym rzedzie siedzen.

Goérny zaczep

tasmy mocujacej

2. Potgcz tasma mocujaca gérny zaczep tasmy mocujacej
w foteliku z gérnym zaczepem tasmy z tytu oparcia tylnego
siedzenia.

3. Unieruchom fotelik dzieciecy wybierajac luz tasmy na klam-
rze przy géornym zaczepie.

A\ OSTRZEZENIE

Po wyjeciu zagtéwka nalezy umiesci¢ go w przestrzeni bagazowej
lub odpowiednio przymocowaé. W razie kolizji lub gwattownego
hamowania moze on spowodowac obrazenia ciata.

Kiedy fotelik dzieciecy nie jest uzywany, nalezy zamontowac zagto-
wek w oparciu.



Miejsca w samochodzie, w ktérych mozna mocowa¢ fotelik dzieciecy LOKALIZACJA ZACZEPOW
ISOFIX

Miejsca mocowania fotelikow ISOFIX
w samochodzie
. Mocowa-
Grupa wagowa Rozmiar nie Przedni Miejsce Miejsce
fotel pasa- sSrodkowe tylne przy
zera tylne drzwiach
NOSIDELKO F ISO/L1 X X X
(CARRYCOT) G ISO/L2 X X
GRUPA 0 DO 10KG B ISO/R1 X X IUF
E ISO/R1 X X IUF
GRUPA 0+ DO 13KG D ISO/R2 X X IUF
© ISO/R3 X X X Zaczepy fotelikéw dla dzieci znajdujg sie
e ISO/R2 % % \UE w miejscach pokazanych na rysunku.
c ISO/R3 X X X A\ OSTRZEZENIE
GRUPA | 9 do 18K B ISO/F2 X X |UF Nieprzypiete niemowleta oraz mate dzieci
moga odnies¢ obrazenia.
B1 ISO/F2X X X IUF * Nigdy nie nalezy przewozi¢ dzieci, jezeli
A ISO/F3 X X UE nie sg one odpowiednio przypiete.

* Nalezy korzystac¢ z fotelikow dzieciecych

IUF: Odpowiedni dla fotelikow ISOFIX kategorii “uniwersalnej” montowanych przodem :fvsgniajacych SEIELCN [l

do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;. . i :
. . S - * Nalezy postepowac zgodnie z wytyczny-
IL: Odpowiednie dla konkretnych fotelikow ISOFIX (CRS) wymienionych na zatgczo- mi producenta fotelika.
nej liscie. Foteliki CRS mogq naleze¢ do kategorii ,do konkretnego samochodu”,
,zastrzezonych” lub ,pot-uniwersalnych”.

X: Pozycja nieodpowiednia do mocowania fotelika ISOFIX w danej grupie wagowej
i/lub grupie wiekowe;j.
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MONTAZ FOTELIKA DZIECIE-
CEGO (PRZY UZYCIU GOR-
NEJ TASMY MOCUJACE.J)

Foteliki dla dzieci mozna montowaé na
tylnym siedzeniu Twojego samochodu.
Podczas mocowania i uzytkowania fote-
lika nalezy postepowaé zgodnie z dota-
czong do niego instrukcja.

Fotelik dzieciecy powinien by¢ zamo-
cowany do zaczepow ISOFIX lub przy
uzyciu pasow bezpieczehstwa samo-
chodu. Po zamocowaniu nalezy sprobo-
wac zdecydowanie poruszy¢ fotelikiem,
aby upewni¢ sie, ze jest on bezpiecznie
unieruchomiony. Nastepnie nalezy za-
bezpieczy¢ dziecko w foteliku zgodnie
z zaleceniami producenta.
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W przypadku jakichkolwiek pytan doty-
czacych mocowania fotelika dla dzieci
nalezy zwrécic¢ sie do dealera SsangY-
ong.

A\ OSTRZEZENIE

Mocowania fotelikow sg zaprojektowane
wytacznie do przeniesienia obcigzen wy-
wieranych przez prawidtowo zamocowany
fotelik. Nie wolno uzywac ich do mocowania
pasow dla dorostych, sportowych paséw
bezpieczenstwa ani mocowania innych
przedmiotéw lub elementéw wyposazenia
samochodu.

INSTALACJA HAKA
MOCUJACEGO

Hak mocujacy|fotelik dla dzieci

Przod

Tyt

Poprawne zamkniecie haka mocujgcego
fotelik mozliwe jest przez nacisniecie
sprezyny zamykajacej hak i otworzenie
haka tak, jak pokazano na rysunku.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE FOTELIKOW DZIECIECYCH

Nalezy stosowa¢ wytacznie foteliki posiadajace odpo-
wiednie certyfikaty.

Firma Ssangyong nie bierze odpowiedzialno$ci za obraze-
nia ciata ani straty materialne spowodowane przez wadliwe
foteliki dzieciece.

Nalezy stosowa¢ wytacznie fotelik dzieciecy o rodzaju
i rozmiarze odpowiednim do masy i wzrostu dziecka.

Foteliki nalezy mocowa¢ wytacznie na odpowiednich
miejscach w samochodzie.

Foteliki dzielg sie na 5 kategorii wagowych:

GRUPA 0: 0 ~ 10KG

GRUPA 0+: 0 ~ 13KG

GRUPA I: 9 ~ 18KG

GRUPA II: 15 ~ 25KG

GRUPA llI: 22 ~ 36KG

GRUPA 0i 0+:+

Fotelik dzieciecy montowany tytem do kierunku jazdy na tyl-
nym siedzeniu.

GRUPAI

Fotelik dzieciecy montowany przodem do kierunku jazdy na
tylnym siedzeniu.

GRUPAIILi llI:

Podwyzszenie dzieciece (siedzisko) mocowane na tylnym
siedzeniu przy uzyciu pasa bezpieczenstwa. Zawsze nale-

! Ostrzezenia dotyczace fotelikow ISOFIX

zy stosowac sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzyt-
kowania fotelika/podwyzszenia dostarczonych przez jego
producenta.

* Goérna tasma mocujaca jest dodatkowym elementem unieru-
chamiajacym fotelik dzieciecy, ktory zostat juz zamocowany
w dolnych zaczepach.Dlatego tez, nie nalezy mocowac fote-
lika dzieciecego wytgcznie za pomocg zaczepdw w oparciu
siedzenia. Przekroczenie przewidzianego obcigzenia gérnego
zaczepu lub haka tasmy mocujgcej moze spowodowac ich
pekniecie, co moze byé przyczyng powaznych obrazen lub
Smierci dziecka.

* Jezeli fotelik dzieciecy nie jest prawidtowo zamocowany
w samochodzie, a dziecko nie jest prawidtowo zabezpieczone
w foteliku dziecigcym, to moze ono odnie$¢ powazne obrazenia
lub $mier¢ w przypadku zderzenia. Zawsze nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji.

* Nalezy upewnic¢ sie, ze uchwyty mocujace fotelika sa zamo-
cowane z dolnych zaczepach w samochodzie. Zablokowaniu
towarzyszy charakterystyczne “kliknigcie”.

* Tasma mocujgca fotelika dzieciecego moze nie dziata¢ popraw-
nie, jezeli zostanie zamocowana w innym miejscu niz wtasciwy
zaczep na tyle oparcia.

* Nalezy upewni¢ sie, ze fotelik dzieciecy jest prawidtowo zamo-
cowany przez poruszanie nim w réznych kierunkach.

* Nieprawidtowo zamocowany fotelik dzieciecy moze spowodo-
wac obrazenia ciata.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE PASOW BEZPIECZENSTWA

Zawsze przeprowadzaj barkowg czes¢ pasa bezpieczenstwa
przez bark i w poprzek klatki piersiowej. Nie przeprowadzaj
pasa bezpieczenstwa w poprzek szyi.

Biodrowg cze$¢ pasa bezpieczenstwa przeprowadzaj mozli-
wie jak najnizej, na wysokosci bioder. Nie przeprowadzaj pasa
bezpieczenstwa na wysokosci brzucha. W razie wypadku pas
moze wywrzec¢ ucisk na narzady wewnetrzne.

Nie przektadaj pasa bezpieczenstwa pod ramieniem. Zwieksza
to niebezpieczenstwo wysunigecia sie z pasa bezpieczenstwa
i odniesienia powaznych obrazen, a nawet smierci. Pas bez-
pieczenstwa moze réwniez wywrzec¢ ucisk na klatke piersiowa,
ktéra nie jest tak wytrzymata jak kosci obreczy barkowej. Moze
to by¢ przyczyng powaznych obrazen wewnetrznych.

Nie umieszczaj na tasmie pasa bezpieczenstwa zadnych za-
ciskéw ani uchwytéw zapobiegajacych jej zwijaniu. Luzny pas
bezpieczehnstwa moze nie by¢ w stanie ochroni¢ pasazera
przed obrazeniami lub $miercig w razie kolizji.

Przed rozpoczeciem jazdy wszyscy pasazerowie powinni
zapig¢ pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym razie mogg oni
odnie$¢ powazne obrazenia podczas kolizji lub gwattownego
manewru. W wielu krajach zapinanie paséw bezpieczenstwa
jest wymagane przez prawo. Zawsze nalezy przestrzegac¢ obo-
wigzujacych przepisow.

Nie zapinaj jednoczes$nie dwdch lub wiecej oséb jednym pasem
bezpieczenstwa.

Nie przeprowadzaj pasa bezpieczenstwa nad zadnymi twardy-
mi ani tamliwymi przedmiotami znajdujacymi sie w kieszeniach
ubrania.

Dzieci i niemowleta muszg by¢ wtasciwie zapiete w odpowied-
nich fotelikach. Pamietaj, ze trzypunktowe pasy bezpieczen-
stwa zostaty skonstruowane dla oséb wyzszych niz 140 cm.

!. OSTRZEZENIA DOTYCZACE PASOW BEZPIECZENSTWA

Regularnie sprawdzaj czy pas bezpieczenstwa i jego elemen-
ty funkcjonujg prawidtowo. Uszkodzony pas bezpieczenstwa
moze spowodowac powazne obrazenia. Jezeli pas bezpie-
czenstwa jest uszkodzony lub zniszczony, nalezy udac sie do
dealera lub ASO Ssangyong w celu jego naprawy lub wymiany.
Ta lampka ostrzegawcza zapala si¢ zawsze w momencie wig-
czenia zaptonu. Lampka gasnie po prawidtowym zapieciu pasa
bezpieczenstwa kierowcy. Jezeli lampka nie gasnie po zapieciu
pasa bezpieczenstwa, oznacza to usterke systemu. W takim
przypadku nalezy uda¢ sie do dealera lub ASO Ssangyong
w celu sprawdzenia pasow bezpieczenstwa.

Dodatkowe wyposazenie lub akcesoria zamontowane na pasach
bezpieczenstwa moga spowodowac ich nieprawidtowe funkcjo-
nowanie. Nie nalezy zaktada¢ na pasy bezpieczenstwa zadnych
elementow regulacyjnych ograniczajgcych dziatanie pasow.
Okresowo sprawdzaj wszystkie czesci pasa i zlecaj wymiane
uszkodzonych elementéw. Pas bezpieczenstwa, ktéry zostat
rozciggniety podczas kolizji musi zosta¢ wymieniony na nowy.
Ssangyong zaleca wymiane wszystkich elementéw systemu
pasa bezpieczenstwa, ktéry byt uzywany podczas kolizji. Wy-
miana elementéw pasow bezpieczenstwa po stabej kolizji nie
jest konieczna, jezeli dealer lub ASO Ssangyong stwierdzi, ze
nie ulegty one uszkodzeniu i caty system funkcjonuje wtasci-
wie. Pasy bezpieczenstwa, ktére nie byty w uzyciu podczas
kolizji réwniez muszg zosta¢ sprawdzone i wymienione, jezeli
nosza $lady uszkodzenia lub nie funkcjonujg prawidtowo.

Po powaznym uderzeniu nalezy wymieni¢ caty system paséw
bezpieczenstwa, nawet, jezeli ich uszkodzenie nie jest oczywiste.
Nigdy nie modyfikuj pasa bezpieczenstwa.

Zadbaj o to, by pasy byty zawsze czyste i suche. Nalezy zwro-
ci¢ szczegdlng uwage, czy pas nie jest zanieczyszczony ole-
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§. OSTRZEZENIA DOTYCZACE PASOW BEZPIECZENSTWA

jem, $rodkami polerskimi ani innymi chemikaliami, a zwtaszcza
kwasem z akumulatora. Do czyszczenia tasmy paséw uzywaj
tagodnego roztworu wody z mydtem. Jezeli tasma pasa bezpie-
czenstwa ulegnie uszkodzeniu, przetarciu lub trwatemu zanie-
czyszczeniu, trzeba jg wymienic.

Odpowiednio wyreguluj siedzenie przed rozpoczeciem jazdy.
Usigdz na siedzeniu z podniesionym oparciem i zapnij pas
bezpieczenstwa. Pas bezpieczenstwa poprowadzony zbyt ni-
sko lub zbyt wysoko moze nie by¢ w stanie ochroni¢ pasazera
przed obrazeniami lub $miercig w razie kolizji.

Podczas jazdy nie nalezy odchyla¢ oparcia siedzenia bardziej,
niz to jest konieczne dla zapewnienia wygody. Pasy bezpie-
czenstwa zapewniajg optymalng ochrone, kiedy pasazer opiera
sie plecami o oparcie ustawione mozliwie pionowo.

Nadmiernie odchylone oparcie zwigksza ryzyko wysliznigcia sie
pasazera pod pasem bezpieczenstwa i odniesienia obrazen.
Jezeli klamra pasa bezpieczenstwa jest wtozona w niewtasciwy
zamek, pas moze wywrze¢ nadmierny ucisk na brzuch zamiast
na miednice. Moze to by¢ przyczyng powaznych obrazen na-
rzadéw wewnetrznych.

Jezeli pas bezpieczenstwa jest skrecony, powierzchnia jego
styku z ciatem jest zbyt mata, aby odpowiednio roztozyc¢ site
uderzenia.

Upewnij sie, ze klamra pasa bezpieczenstwa jest zablokowana
w zamku.

Kobiety w cigzy powinny zwrdcié sie do lekarza o szczegdtowe
instrukcje dotyczace uzywania pasa bezpieczenstwa.

Klamra pasa bezpieczenstwa powinna by¢ zawsze czysta.
Pasy bezpieczenstwa sg tak zaprojektowane, aby przeniesc
site uderzenia na uktad kostny pasazera, dlatego w dolnym od-

cinku powinny przebiega¢ nad miednicg lub biodrami, a w gor-
nym w poprzek klatki piersiowej i barku. Nalezy unika¢ prowa-
dzenia biodrowej cze$ci pasa bezpieczenstwa nad brzuchem.
Pasy bezpieczenstwa powinny mozliwie najscislej przylegac
do ciata, tak, aby nie ogranicza¢ komfortu. Tylko w ten sposdéb
beda zapewnia¢ optymalng ochrone. Luzny pas bezpieczen-
stwa zapewnia znacznie mniej skuteczng ochrone.

Nalezy zwréci¢ szczegdlna uwage, czy tasma nie jest zanie-
czyszczona olejem, srodkami polerskimi ani innymi chemikalia-
mi, a zwtaszcza kwasem z akumulatora. Pasy bezpieczenstwa
mogaq by¢ czyszczone wodg z delikatnym mydtem. Jezeli tasma
pasa bezpieczenstwa ulegnie uszkodzeniu, przetarciu lub trwa-
temu zanieczyszczeniu, trzeba jg wymienic.

Po powaznym uderzeniu konieczna jest wymiana catego sys-
temu pasow bezpieczenstwa uzywanych podczas wypadku,
nawet jezeli ich uszkodzenie nie jest oczywiste.

Zatozony pas bezpieczenstwa nie powinien by¢ skrecony.
Kazdy pas bezpieczehAstwa moze chroni¢ tylko jedng osobe.
Zapiecie sie jednym pasem wraz z dzieckiem siedzacym na
kolanach jest bardzo niebezpieczne.

Niedopuszczalne jest dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji
lub montazu elementéw majacych na celu ograniczenie dzia-
tania ktoregokolwiek z elementéw regulacyjnych systemu pasa
bezpieczenstwa lub redukujgcych luz tasmy.

Jezeli pas nie daje sie wyciggna¢ ze zwijacza, zdecydowanie
pociagnij za pas i zwolnij go. Teraz bedzie mozna bezproble-
mowo wyciggnac¢ pas ze zwijacza.
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% Poduszki powietrzne stanowig dodatkowy system zabezpieczajacy (SRS)
PODUSZKA POWI ETRZNA zapewniajacy dodatkowa ochrone kierowcy i pasazera w razie kolizji.

Poduszka powietrzna Poduszka powietrzna
kierowcy pasazera*

Poduszka powietrzna kie- Poduszka powietrzna pasa-
rowcy znajduje sie w central- zera z przodu znajduje sie
nej czesci kota kierownicy. w desce rozdzielcze;.

Boczna poduszka powietrzna*

Boczne poduszki powietrzne za-
montowane sg w oparciach przed-
nich siedzen. Boczne poduszki
powietrzne napetnig sie wytacznie
podczas uderzenia w bok samocho-
du i bedg chroni¢ ciato pasazeréw.

A\ OSTRZEZENIE

Nie przykrywaj niczym przednich
siedzen. Przeszkodzi to w napetnie-
niu poduszek powietrznych.
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Lampka ostrzegawcza poduszek
powietrznych

Jezeli lampka nie gasnie po urucho-
mieniu silnika lub zapala sie ponownie
podczas jazdy, oznacza to usterke
systemu. W takim przypadku bez-
zwlocznie udaj sie do dealera lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia syste-
mu poduszki powietrznej.

Lampka kontrolna wytaczenia po-
duszki powietrznej pasazera

Ta lampka kontrolna $wieci sie, gdy prze-
tacznik dezaktywujacy poduszke jest
w potozeniu ,OFF” - poduszka powietrz-
na pasazera zostata dezaktywowana.

Przetacznik poduszki powietrznej
pasazera

Po umieszczeniu przetgcznika w pozy-
cji OFF, poduszka pasazera na przed-
nim siedzeniu zostaje wytgczona (nie
napeini sie). Przetacznik znajduje sie
po prawej stronie zestawu wskaznikéw
i jest widoczny po otworzeniu przed-
nich drzwi pasazera. Nalezy nacisna¢
i przekreci¢ przetacznik.

Potozenie OFF wytgczona (nie napetni
sig)

Potozenie ON wtgczona (napetni sie)



Boczna kurtyna powietrzna*

Boczne kurtyny powietrzne znajdujg sie w tapicerce pod su-
fitem pomiedzy przednimi i tylnymi drzwiami oraz w suficie
w tylnej czesci samochodu. Boczne kurtyny powietrzne napet-
nig sie wytacznie podczas uderzenia w bok samochodu i bedg
chroni¢ gtowy pasazeréw.

Napinacz pasa bezpieczenstwa (przednie
siedzenia)*

W razie silnego uderzenia w przéd samochodu, napinacze na-
tychmiast zwijajq pas bezpieczenstwa przyciskajac pasazeréw
do opar¢ ich siedzen Zwigksza to efektywnos¢ dziatania pa-
sOw bezpieczenstwa i poduszek powietrznych. Napinacz pasa
zostaje aktywowany razem z przednig poduszkag powietrzna.
Napinacze znajdujq sie po bokach przednich siedzen.

Napinacze wyposazone sg w ograniczniki obcigzenia, ktére

zapewniajg dodatkowg ochrone pasa bezpieczenstwa.

Aktywacja napinaczy pasow
bezpieczenstwa

Napinacze paséw bezpie-
czenstwa wybierajg luz pasow
bezpieczenstwa pasazera
i kierowcy w razie zderzenia
czotowego.

A\ OSTRZEZENIE

Aktywacja ogranicznika
obciazenia

Bezposrednio po kolizji ogra-
niczniki zmniejszajg napiecie
paséw bezpieczenstwa, aby
zapobiec obrazeniom ciata
spowodowanym przez ucisk
pasa.

Gdy napinacz zadziata, nalezy wymieni¢ go na nowy.
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PODUSZKA POWIETRZNA SRS AKTYWNE ZAGLOWKI*

W razie wypadku poduszka powietrzna SRS zapewnia dodat- Aktywne zagtoéwki to element bezpieczenstwa, ktéry, w razie
kowg ochrone gtowy, klatki piersiowej oraz innych czesci ciata uderzenia w tyt samochodu, na podstawie danych z czujnikéw,

kierowcy i pasazera na przednim fotelu, jezeli majg oni zapiete powoduje automatyczne wysuniecie przedniej czesci dwucze-
pasy bezpieczenstwa. Dla zapewnienia maksymalnego pozio-

mu ochrony, wszyscy pasazerowie powinni zawsze podrézo- sciowych zagtéwkow do przodu i do gory, a nastepnie tagodzi
waé w pasach bezpieczenstwa. Poduszki powietrzne SRS nie site dziatajaca na gtowy i szyje pasazerow.

zastepujg pasow bezpieczenstwa, a jedynie uzupetniajg ofero-

wang przez nie ochrone.

. Stan normalny Podczas kolizji
A\ OSTRZEZENIE

¢ System poduszek powietrznych stanowi uzupetnienie
ochrony, jakg zapewniajg pasy bezpieczenstwa. Kierowca
powinien zawsze zapina¢ pasy bezpieczenstwa i upewniaé ' A
sie, ze wszyscy pasazerowie znajdujacy sie w samochodzie
rowniez prawidtowo zapieli pasy, nawet jesli samochdd wy- \

posazony jest w poduszki powietrzne. N | e 2
* W zaleznosci od sity i kata uderzenia, poduszka powietrzna || H'
moze nie zadziatac. |
o Pr;e(jdnie poduszki powietrzne kierowcy i pasazera zadziata-
ja jednoczesnie. ) 5
¢ OGROMNE NIEBEZPIECZENSTWO! Nie montowac foteli- A OSTRZFZENIF o ; ; .
ka dzieciecego skierowanego do tytu na siedzeniu z podusz- » W zaleznosci od sity i kata uderzenia, zagtdwek moze
ka powietrzng zamontowang z przodu siedzenia. sie nie wysunac.
e Po zadziataniu aktywnych zagtéwkow nalezy udac sie do
A\ OSTRZEZENIE dealera lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia systemu.
« Napis ,SRS” na jednej z powierzchni samochodu * Nie nalezy uderza¢ w aktywne zagtéwki. Moze to spo-
oznacza, ze pod spodem znajduje sie modut poduszki wodowac ich zadziatanie.

powietrznej. Dlatego nigdy nie nalezy naciskac¢ na te
miejsca ani umieszczacé na nich zadnych akcesoridow czy
przedmiotéw. Najlepiej jest unikac jakiegokolwiek bezpo-
sredniego kontaktu z tymi miejscami.

e W celu przypomnienia o mozliwych zagrozeniach zwig-
zanych z poduszkami powietrznymi na ostonach prze-
ciwstonecznych pasazera i kierowcy umieszczono na-
klejki ostrzegawcze.
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PRZEDNIE PODUSZKI POWIETRZNE
Oznaczenie ,,Air Bag”

A AIRBAG

Poduszka powietrzna
kierowcy

Poduszka powietrzna
pasazera*

Poduszka powietrzna pasa-
zera z przodu znajduje sie
w desce rozdzielcze;j.

Poduszka powietrzna kie-
rowcy znajduje sie w central-
nej czesci kota kierownicy.

Dziatanie poduszki powietrznej

» Napefnienie poduszki powietrznej nastapi:

e Wskutek mocnego uderzenia w przéd samochodu jednoczesnie otwo-
rzg sie przednie poduszki powietrzne kierowcy i pasazera dodatkowo
podnoszac poziom zabezpieczenia oferowanego przez pasy bezpie-
czenstwa, zapobiegajac powstaniu obrazen lub redukujac je.

» Napelnienie poduszki powietrznej moze, ale nie musi nastapic:

¢ W razie uderzenia podwozia o nawierzchnie, uderzenia o kraweznik
przy duzej predkosci, uderzenia o nawierzchnie pod duzym katem
(w wyniku upadku na znacznie nizej potozony odcinek nawierzchni).

» Napetnienie poduszki powietrznej nie nastapi w przypadku:

¢ Przewrdcenia samochodu, uderzenia w bok lub w tyt samochodu

» Jezeli sita uderzenia nie wymaga zadziatania poduszki powietrznej,
a pasy bezpieczenstwa zapewniajg dostateczng ochrone.

» Napetnienie poduszki powietrznej moze w rzadkich wypadkach
nastapic:

¢ W razie uderzenia sko$nego lub przewrdcenia samochodu

* W razie stabego uderzenia, ktore nie zostato zarejestrowane przez czuj-
niki (ponizej granicznej wartosci wymagajacej napetnienia poduszek)

e W razie uderzenia w waskie obiekty, takie jak stupek na parkingu lub
drzewo

¢ W razie wjechania w studzienke kanalizacyjna lub wyrwe w nawierzchni

o Jezeli przdd samochodu uderzy w pojazd o wysoko zlokalizowanym
punkcie uderzenia, np. w ciezarowke

¢ W razie uderzenia spadajacych kamieni w pokrywe komory silnika

¢ Kiedy $wieci sie lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej

¢ W razie umiarkowanego lub silnego uderzenia w $rodkowg czes¢ bocz-
nych elementoéw konstrukcji samochodu. W takim wypadku zadziatajg
tylko boczne kurtyny powietrzne.
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KURTYNA POWIETRZNA/BOCZNA
PODUSZKA POWIETRZNA*

V

Dziatanie kurtyn powietrznych i bocznych

poduszek powietrznych

» Napetnienie poduszki powietrznej nastapi:
e W razie umiarkowanego lub silnego uderzenia w srodkowg
czes$¢ bocznych elementéw konstrukcji samochodu.

» Napetnienie poduszki powietrznej moze, ale nie musi
nastapic:

* W razie przewrécenia sie samochodu na bok i spowodo-
wanego tym przewrdéceniem mocnego uderzenia w bok.

» Napetnienie poduszki powietrznej nie nastapi w przypadku:

e W razie uderzania w przéd samochodu podczas postoju
lub jazdy z matg predkoscia.

* W razie uderzenia w tyt samochodu

Boczna poduszka Boczna kurtyna powietrzna » Uderzenia o nieznaczne; sile.
powietrzna Boczne kurtyny powietrzne znajdujg I . . . . .
Boczne poduszki powietrzne  sie w tapicerce pod sufitem pomiedzy » Napetnienie podus_;kl powietrznej moze w rzadkich
zamontowane sa w oparciach Przednimi i tylnymi drzwiami oraz w su- wypadkach nastapi¢:
przednich siedzen. ficie w tylnej czgsci samochodu. e Uderzenia skosnego (rownolegle do przekatnej samochodu)
e Uderzenia w przéd lub w tyt samochodu
A\ OSTRZEZENIE e Przewrécenia samochodu bez wywotanego nim mocnego
* Nie uderzaj w czujniki bocznych kurtyn powietrznych (dolna czes¢ uderzenia w bok
stupka B) ani bocznych poduszek powietrznych (oparcie przed- » Kiedy $wieci sie lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej
niego siedzenia). Moze to spowodowaé napetnienie poduszki
powietrznej.
* W zaleznosci od sity i kata uderzenia, poduszka powietrzna moze KONTROLA STANU PODUSZKI
nie zadziatac. POWIETRZNEJ
* Nie r)alezy t_rzaskac’: drzyvi_ami. Mozc_a to spowodo_wac’: usterke kurtyny
powietrznej lub przedniej poduszki powietrznej. System poduszek powietrznych powinien byé doktadnie
* Przednie i boczne poduszki powietrzne dziatajg jednoczesnie z na- sprawdzony 10 lat po zamontowaniu, niezaleznie od wy-
pinaczami pasoéw bezpieczenstwa, ale boczne poduszki powietrzne ladu i innych warunkéw
zadziatajg wytacznie na skutek sredniego lub silnego uderzenia 9 Y ’

w bok samochodu.
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KIEDY NIE ZADZIALA PODUSZKA POWIETRZNA
KOLIZJE PRZY NISKIEJ PREDKOSCI UDERZENIE W TYL SAMOCHODU

W przypadku zderzen, w ktérych pasy bezpieczenstwa zapew- Poduszki powietrzne moga nie zosta¢ napetnione w przy-
niajg wystarczajgcg ochrone pasazerom, poduszki powietrz- padku uderzen w tyt samochodu, poniewaz sita dziatajgca na
ne moga hie zosta¢ napetnione. W niektérych przypadkach pasazerow dociska ich do opar¢ foteli. W takim przypadku po-
napetnienie poduszek w zderzeniach przy niskiej predkosci duszki nie zapewniajg odpowiedniej ochrony.

moze spowodowaé wtérne obrazenia pasazeréw (lekkie otar-
cia, oparzenia, rany, itd.) lub utrate kontroli nad pojazdem.
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UDERZENIE W BOK SAMOCHODU UDERZENIE POD KATEM

Przednie poduszki powietrzne moga nie zostaé napetnione Przenoszona na samochdd sita uderzenia nastepujgcego pod
w przypadku uderzenia w bok samochodu, poniewaz pasa- katem jest stosunkowo mniejsza, niz w przypadku zderzenia
zerowie bedg poruszac sie w strone, z ktérej nastgpito ude- czotowego. Dlatego tez poduszki moga nie zosta¢ napetnione.

rzenie, a napetnienie przednich poduszek powietrznych nie
zapewni im prawidtowej ochrony.

Tym niemniej, boczne poduszki powietrzne lub kurtyny po-
wietrzne (jezeli sg na wyposazeniu)mogg zosta¢ napetnione
w zalezno$ci od sity i kata uderzenia oraz predkosci samo-
chodu.

PASY BEZPIECZENSTWA | PODUSZKI POWIETRZNE



JAZDA

DACHOWANIE

W momencie zderzenia kierowcy odruchowo mocno hamuja.
W przypadku takiego ostrego hamowania przednia czes¢ po-
jazdu obniza sie wskutek dziatania sity hamowania, a samo-
chéd moze wjechaé pod inny samochdd o wiekszym przeswi-
cie. Poduszki powietrzne moga nie zosta¢ napetnione w takiej
sytuacji, poniewaz sita uderzenia nie dziata na ich czujniki lub
dziata z mniejszym natezeniem.

Poduszki powietrzne mogq nie zosta¢ napetnione w przypad-
ku dachowania, poniewaz ich napetnienie nie oferowatoby od-
powiedniej ochrony pasazeréw.

Boczne poduszki powietrzne moga jednak zostaé napetnione,
gdy pojazd wyposazony w boczne poduszki powietrzne i/lub
kurtyny powietrzne przewrdci sie wskutek silnego uderzenia
bocznego.
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ZDERZENIE Z WASKIM PRZEDMIOTEM

Poduszki powietrzne moga nie zosta¢ napetnione, jezeli sa-
mochdéd zderzy sie z waskim przedmiotem, takim jak stup
elektryczny lub drzewo, poniewaz sita uderzania jest wtedy
skoncentrowana w jednym punkcie i nie jest w petni przeno-
szona na czujniki.
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OBRAZENIA WSKUTEK NAPELNIENIA
PODUSZEK POWIETRZNYCH

Oparzenia

Obrazenia spowodowane
_| sttuczonym szktem (np.
z okularéw)

Jezeli modut sterujacy poduszki powietrznej wykryje site dzia-
tajacq podczas zderzenia, wysle on sygnat do napetnienia
poduszki. Sygnat wywota wybuch tadunku znajdujacego sie
w module poduszki powietrznej, a poduszka w bardzo krétkim
czasie zostanie napetniona gazem w celu ochrony pasazeréw.
Napetnianiu poduszki towarzyszy gtosny huk, dym i btysk. Ist-
nieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wtérnych takich
jak otarcia skory, siniaki, oparzenia lub skaleczenia spowodo-
wane sttuczonym szktem.



Bl ¢ OSTRZEZENIA DOTYCZACE PODUSZKI POWIETRZNEJ (I)

OSTRZEZENIA DOTYCZACE PODUSZKI POWIETRZNEJ

Nie wolno sprawdza¢ obwodu za pomocg probnika obwodow.
Nie wolno podejmowac prob modyfikowania elementéw ani
wigzki przewoddéw systemu poduszek powietrznych zamonto-
wanych w kierownicy i innych lokalizacjach.

Niewfasciwie przeprowadzona inspekcja poduszki powietrznej
moze by¢ niebezpieczna i moze by¢ przyczyng obrazen. Utyli-
zacja systemu poduszek powietrznych powinna by¢ wykonywa-
na jedynie w autoryzowanych punktach naprawczych Ssang-
-Yong lub u dealeréw SsangYong.

Kierownice mozna wymieni¢ wytacznie na dostepng w ofercie
oryginalnych czesci zamiennych SsangYong.

Po uruchomieniu silnika przeprowadzana jest autodiagnoza
systemu poduszek powietrznych sygnalizowana przez za-
Swiecenie lampki ostrzegawczej poduszki powietrznej. Jezeli
system funkcjonuje prawidtowo, lampka ostrzegawcza zga-
Snie po 6 sekundach. Jezeli lampka nie gasnie, oznacza to
mozliwg usterke systemu. W takim przypadku bezzwtocznie
udaj sie do dealera lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia
systemu poduszki powietrzne;.

Nigdy nie dopuszczaj, aby mate dzieci lub niemowleta byty
umieszczane na przednim siedzeniu, ani trzymane na kola-
nach pasazeréw lub kierowcy. W razie zadziatania przedniej
poduszki powietrznej, dzieci mogg odnies¢ powazne, a nawet
Smiertelne obrazenia.

Fotelik do przewozenia dzieci powinien by¢ mocowany na tyl-
nym siedzeniu.

Fotelik do przewozenia dzieci nie moze by¢ mocowany na
przednim siedzeniu. Otwierajgca sie poduszka powietrzna
moze spowodowaé powazne obrazenia dziecka.

Pasy bezpieczenstwa zapewniajg optymalng ochrone, kiedy pa-
sazer opiera sie plecami o oparcie ustawione mozliwie pionowo.
Nie przysuwaj fotela zbyt blisko do deski rozdzielczej ani kie-
rownicy. Opuszczona gtowa moze zosta¢ uderzona przez
otwierajaca sie poduszke powietrzng, co moze by¢ przyczynag
powaznych obrazen, a nawet $mierci.

Nie uderzaj rekami ani narzedziami zadnych elementéw ani
wigzki przewoddéw poduszek powietrznych zamontowanych
w kierownicy, w tapicerce ani w desce rozdzielczej. W razie
nieoczekiwanego zadziatania poduszki powietrznej mozesz od-
nies¢ obrazenia.

Elementy poduszki powietrznej/napinaczy paséw zawierajg ma-
teriaty wybuchowe, dlatego tez ich utylizacja lub wymiana powin-
na by¢ wykonywana jedynie w ASO lub u dealera SsangYong.
Elementy poduszek powietrznych/napinaczy paséw po zadzia-
taniu poduszek beda bardzo gorace. Nie nalezy ich dotykac.
Poduszki powietrzne/napinacze paséw, ktore zadziataty powin-
ny zosta¢ wymontowane i wymienione na nowe.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw np. naklejek, zapachdéw
samochodowych, lub uchwytéw na telefon komérkowy na kole
kierownicy ani desce rozdzielczej.

Nie opieraj sie o okno ani o drzwi, ani nie wystawiaj rak za
okno. Otwarcie bocznej boczne kurtyny powietrzne powietrznej
w takim momencie stanowi ogromne zagrozenie.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pomiedzy bocznymi
kurtynami powietrznymi a pasazerami. Takie przedmioty mogg
przeszkodzi¢ w napetnieniu poduszki powietrznej lub zosta¢
wyrzucone w strone pasazera.
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Nie nalezy trzaska¢ drzwiami. Moze to spowodowac usterke
kurtyny powietrznej lub przedniej poduszki powietrznej.
Podczas mocowania fotelika dzieciecego na tylnym siedzeniu
wyposazonym w kurtyne powietrzng, nalezy umiescic¢ fotelik
mozliwie najdalej od drzwi. W przeciwnym razie istnieje ogrom-
ne ryzyko odniesienia powaznych obrazen lub nawet $Smierci
wskutek uderzania przez napetniajaca sie poduszke.
Kierownice nalezy trzymac tylko za zewnetrzne koto, tak, aby
ewentualne napetnienie poduszki powietrznej nastgpito bez
przeszkod.

Nie kieruj trzymajac skrzyzowane rece na kierownicy. Moze to
by¢ przyczyng powaznych obrazen, jezeli napetni sie poduszka
powietrzna.

Nie przysuwaj twarzy ani klatki piersiowej zbyt blisko do deski
rozdzielczej ani kierownicy. Nie pozwalaj rowniez nikomu na
ktadzenie gtowy, rak ani nég na desce rozdzielczej. Uniemozliwi
to prawidtowe zadziatanie poduszki powietrznej.

Napetnieniu poduszki powietrznej/zadziataniu napinaczy to-
warzyszy gtosny huk i wydzielenie sie dymu. Dym ten zawiera
nietoksyczny azot w postaci gazowe;.

Po napetieniu poduszki powietrznej/zadziataniu napinaczy ten
nietoksyczny gaz ulotni sie stopniowo Gaz ten moze spowodo-
wac podraznienie skéry, oczu i Sluzdéwki uktadu oddechowego.
Podraznione miejsca nalezy przemy¢ chtodng, czystg woda,
a w razie utrzymywania sie podraznienia skontaktowac sie z le-
karzem.

Napetnienie poduszki powietrznej pasazera moze spowodowac
sttuczenie szyby przedniej.

Jezeli konieczna jest jakakolwiek naprawa kierownicy, lub do-
szto wypadku, w ktérym zadziatata poduszka powietrzna, udaj

t. OSTRZEZENIA DOTYCZACE PODUSZKI POWIETRZNEJ (ll)

sie do ASO lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia syste-
mu poduszek powietrznych.

Istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wtornych takich
jak otarcia skéry, siniaki, oparzenia lub skaleczenia spowodo-
wane sttuczonym szktem. Po napetieniu poduszki powietrznej
nietoksyczny gaz zostanie stopniowo uwolniony z poduszki.
Jezeli sita uderzenia nie wymaga zadziatania poduszki po-
wietrznej, a pasy bezpieczenstwa zapewniajg dostateczng
ochrone, poduszka nie zostanie napetniona, aby uchroni¢ pa-
sazerow przed obrazeniami wtérnymi, takimi jak otarcia skory,
oparzenia lub skaleczenia spowodowane sttuczonym szktem.
Nie montowac fotelika dzieciecego skierowanego do tytu na
siedzeniu z poduszka powietrzng zamontowang z przodu sie-
dzenia.

Obrazenia wskutek napetnienia poduszki powietrznej

Jezeli modut sterujacy poduszki powietrznej wykryje site dzia-
tajaca podczas zderzenia, wysle on sygnat do napetnienia
poduszki.Sygnat wywota wybuch tadunku znajdujacego sie
w module poduszki powietrznej, a poduszka w bardzo krétkim
czasie zostanie napetniona gazem w celu ochrony pasazerow.
Napetnianiu poduszki towarzyszy gtosny huk, dym i btysk.
Istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wtérnych ta-
kich jak otarcia skory, siniaki, oparzenia lub skaleczenia spowo-
dowane sttuczonym szktem.
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OGRZEWANIE/KLIMATYZACJA

Panel sterowania _
ogrzewaniem/klimatyzacja
— - -?

Boczny"wylot powietrza,z przodu




Centralny wylot powietrza z przodu

| ——

Dzwigienka.sterowania kierunkiem wylotu
powigirzay £ ==

Pok_rétlo otwierania/zamykan,

Kierunek strumienia powietrza mozna regulowa¢ przesuwajac
dzwigienke poziomo i pionowo.

Wyloty powietrza mozna otworzy¢ lub zamkng¢ przy pomocy
pokretta.

QIV: Otwieranie
& : Zamykanie

Boczny wylot powietrza z przodu

Kierunek strumienia powietrza mozna regulowaé przesuwajgc
dzwigienke na kratce wylotu.

Wyloty powietrza mozna otworzy¢ lub zamkng¢ przy pomocy
pokretta.

(I): Otwieranie
& : Zamykanie
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OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI

Rodzaj i objetos¢ czynnika chtodniczego

Rodzaj R134a
Pojemnos¢ 430 + 30g

A\ OSTRZEZENIE

* Zasniecie w samochodzie z wtgczonym ogrzewaniem lub klimaty-
zacja przy zamknietych oknach moze by¢ przyczyna uduszenia.
Jezeli funkcja recyrkulacji powietrza jest wigczona przez zbyt
dtugi okres czasu, w kabinie samochodu zrobi sie duszno, a szyby
zaparujg. Recyrkulacje powietrza nalezy wtaczac¢ tylko na krotki
okres czasu.

Jezeli gazy wydechowe dostang sie do wnetrza samochodu ist-

nieje niebezpieczenstwo zatrucia tlenkiem wegla. Recyrkulacje

powietrza nalezy wiaczac tylko na krotki okres czasu, podczas
jazdy w terenie zadymionym lub o duzym stezeniu spalin. Po
przejechaniu przez obszar zadymiony lub o duzym natezeniu
spalin nalezy wtaczy¢ ponownie pobieranie Swiezego powietrza

z zewnatrz samochodu.

* Zasniecie w samochodzie z wtgczonym ogrzewaniem lub klima-
tyzacja przy catkowicie zamknietych oknach moze by¢ przyczyna
uduszenia. Jezeli pracuje ogrzewanie lub klimatyzacja, nalezy
czesto wietrzyé wnetrze samochodu.

* Nigdy nie pozostawiaj dziecka ani osoby niepetnosprawnej
w samochodzie bez opieki, kiedy wigczona jest klimatyzacja lub
ogrzewanie, a temperatura otoczenia jest bardzo wysoka lub
bardzo niska. Dziecko lub osoba niepetnosprawna moze ulec
przegrzaniu lub uduszeniu z braku tlenu.
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A\ UWAGA

Jezeli samochdd zostat zaparkowany w miejscu wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, to przed wtgczeniem
klimatyzacji (A/C) otwdrz wszystkie okna w celu usuniecia nagrza-
nego powietrza z kabiny samochodu.

Dtugotrwate dziatanie klimatyzacji (A/C) podczas postoju moze
spowodowac przegrzanie silnika.

Podczas dtugotrwatej jazdy w goére wzniesienia nalezy wtgczac
i wytaczac klimatyzacje (A/C) co 3 do 5 minut.

Aby zapobiec roztadowaniu akumulatora, nie wtgczaj dmuchawy
nawiewu na zbyt dtugi okres czasu przy wytgczonym silniku.

Aby utrzymac system klimatyzacji w optymalnym stanie technicznym
i zapewni¢ wtasciwe smarowanie sprezarki oraz zwigzanych z nig
elementow, co najmniej raz w tygodniu wtgcz klimatyzacje przy
niskiej predkosci dmuchawy.

Nie wytaczaj silnika w czasie dziatania klimatyzacji. Moze to spo-
wodowacé powstanie nieprzyjemnego zapachu w przewodzie wenty-
lacyjnym. Przed wytaczeniem silnika nalezy wytaczy¢ klimatyzacje
i pozwoli¢ powietrzu w przewodach na wydostawanie sie przez kilka
minut w trybie pobierania Swiezego powietrza.

Préba uruchomienia silnika przy pracujacej klimatyzacji moze
zakonczyc¢ sie niepowodzeniem, a praca silnika na wolnych obro-
tach moze byé nieréwna powodujgc wibracje samochodu. Przed
uruchomieniem silnika nalezy wytaczyé odbiorniki elektryczne,
np.dmuchawe nawiewu.

Jezeli klimatyzacja nie bedzie regularnie wtaczana, spowoduje to
powstanie nieprzyjemnych zapachéw w ukfadzie. W celu ich usu-
nigcia nalezy wiaczy¢ klimatyzacje na 20-30 minut przy otwartych
drzwiach.

Zima, kiedy klimatyzacja nie jest regularnie uzywana, wtgczaj jg raz
lub dwa razy w miesigcu na 5-15 minut.

Jezeli klimatyzacja nie jest regularnie wtgczana, jej kompresor nie
bedzie odpowiednio smarowany, co moze doprowadzi¢ do nie-
prawidtowego funkcjonowania uktadu. Nalezy okresowo witgczac
klimatyzacje przy niskiej predkosci dmuchawy.



AUTOMATYCZNE OGRZEWANIE / KLIMATYZACJA

Po przycisnieciu przetgcznika Auto” temperatura wewnatrz pojazdu bedzie utrzymywana automatycznie zgodnie z wybrang wartos-
cig. Poprzez obstuge odpowiednich przetgcznikéw klimatyzacji automatycznie mozna sterowac réwniez kierunkiem, zrédtem i sitg
nawiewu. Aby wytgaczy¢ klimatyzacje i ogrzewanie nalezy nacisng¢ przycisk ,OFF”. Pozgdana temperatura moze zosta¢ ustawiona
za pomoca pokretta temperatury.

72

AUTO

1. Przetacznik AUTO oraz pokretto tem- D. Wskaznik trybu odmrazania 4. Przycisk ON/OFF
peratury E. Wskaznik nawiewu swiezego po- 5. Przetgcznik trybu odmrazania szyb
2. Wyswietlacz wietrza 6. Czujnik temperatury
A. Ustawiona temperatura F. Wskaznik recyrkulacji powietrza 7. Przetgcznik trybu recyrkulacji powie-
B. Wskaznik trybu AUTO G. Wskaznik zrédta nawiewu trza
C. Wskaznik wtgczonej klimatyzaciji H. Wskaznik sity nawiewu 8. Przetgcznik trybow
A/C ON 3. Pokretto regulujace site nawiewu 9. Przetgcznik klimatyzacji
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TRYB PRACY AUTOMATYCZNEJ ( WY-
SWIETLONY WSKAZNIK AUTO)

Nalezy korzystac tylko przy pracujacym silniku.

. Naci$nij przetacznik AUTO (@).
. Wskaznik A\6][@) zostanie wysSwietlony na ekranie.
. Okre$l temperature za pomoca pokretta temperatury (@).

A ODN -

. Temperatura wewnatrz samochodu bedzie automatycznie
utrzymywana zgodnie z wybrang temperaturg.

Wyswietlony wskaznik AUTO

Jezeli uzyjesz regulacji sity nawiewu, przetacznika trybu,
przetgcznika klimatyzacji lub przetgcznika odmrazania szyb
wskaznik zniknie, a klimatyzacjg bedzie mozna stero-
wac recznie.
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TRYB OBSLUGI MANUALNEJ (WSKAZ-
NIK AUTO WYLACZONY)

Nalezy korzystac tylko przy pracujacym silniku.

. Naci$nij przycisk ON/FF (@).

. Wyreguluj temperature obracajac pokrettem temperatury (@).
. Wyreguluj site nawiewu obracajgc pokrettem sity nawiewu (€)).
. Wybierz kierunki nawiewu przyciskajac przycisk trybu (@).

. Wybierz zrédto powietrza przyciskajac przycisk trybu recyl-

kulacji (@).
. Aby wigczy¢ klimatyzacje naci$nij przycisk A/C ON. (@).

a b WON =

»

Wskaznik AUTO wytaczony

W trybie manualnym na wys$wietlaczu nie jest pokazany
wskaznik a temperature, site nawiewu, kierunki nawie-
wu, dziatanie klimatyzacji czy trybu odmrazania szyb nalezy
regulowac samodzielnie.

WSKAZOWKA

Aby powréci¢ do automatycznej pracy klimatyzacji nalezy
nacisna¢ przycisk AUTO.



Pokretto temperatury

W celu dokonania regulacji temperatury, odpowied-
nio obré¢ pokretto (@).

Zakres niebieski: Niska temperatura

Zakres czerwony: Wysoka temperatura

Pokretto regulujace site nawiewu

W celu dokonania regulacji sity nawiewu odpowiednio obréé
pokretto (@). Po nacis$nieciu przycisku trybu AUTO wskaznik
AUTO gasnie a system klimatyzacji przetagczony zostaje w tryb
reczny.

A\ uwaGA

Jezeli przetacznik klimatyzacji jest wytaczony to klimatyzacja nie
dziata pomimo pracy dmuchawy. Nawiew pracuje ze wzgledu na
dziatanie dmuchawy.

Przetacznik AUTO

Po naci$nieciu przycisku AUTO (@), wskaznik zostaje
wys$wietlony na wyswietlaczu a temperatura wewnatrz pojazdu
utrzymywana jest automatycznie zgodnie z zadang tempera-
tura. Jezeli nacisniesz przycisk AUTO w trybie obstugi recznej
klimatyzacja przejdzie w tryb automatyczny.

Przelacznik klimatyzacji

Po nacisnigciu tego przycisku (@), wskaznik zostanie
wyswietlony a klimatyzacja zacznie pracowac. Jezeli klima-
tyzacja byta wiaczona zgasnie wskaznik [NUE[®). Po ponow-
nym nacisnieciu przycisku klimatyzacja zostanie wytgczona
a wskaznik nie bedzie wyswietlany na ekranie.
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Przycisk ON/OFF

Aby wiaczy¢ / wytaczy¢ klimatyzacje / ogrzewanie nalezy
nacisngc ten przycisk.

Przelacznik trybu odmrazania szyb

Uzyj tego przetacznika aby szybko odmrozi¢ szyby.

Wybranie tego trybu spowoduje skierowanie strumieni powie-
trza na szybe przednig i szyby boczne, wtgczenie automatycz-
nego trybu pracy klimatyzacji i pobér powietrza z zewnatrz sa-
mochodu.Na ekranie wys$wietlone zostang oznaczenia [A/C ),
®= ~ﬁL'

Jezeli przycisk zostanie uzyty ponownie wskaznik g\Uj[®)]
zgasnie. Po zakonczeniu odszraniania szyb nalezy nacisng¢

przycisk ponownie aby wréci¢ do normalnego trybu ogrzewa-
nia / klimatyzacji.

Wskaznik AUTO wytgczony
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Przelacznik trybu recyrkulacji powietrza

Przetacznik stuzy do przetgczania zrédta powietrza pomiedzy
Swiezym powietrzem z zewnatrz samochodu oraz recyrkulacjg
powietrza. Wskaznik widoczny jest na wyswietlaczu gdy wia-
czony jest tryb recyrkulaciji.

A\ uwaca

* Dtugotrwata recyrkulacja powietrza moze spowodowac uczucie
dusznosci, bole gtowy, sennos¢ i zaparowanie szyb.

* Jezeli gazy wydechowe dostang sie do wnetrza samochodu ist-
nieje niebezpieczenstwo zatrucia tlenkiem wegla. Po przejechaniu
przez obszar o duzym zapyleniu lub zanieczyszczeniu powietrza,
nalezy ponownie wtaczy¢ pobor Swiezego powietrza do kabiny.

Wybrane zrédto powietrza

Automatyczny wybor trybu powietrza
swiezego lub recyrkulacji.

Po nacisnieciu przycisku odmrazania automatycznie
pobierane jest powietrze z zewnatrz pojazdu. Po ponow-
nym nacisnieciu przycisku zrédto powietrza wraca do po-
przedniego ustawienia.




Przelacznik trybow

Po kazdym nacisnieciu przycisku nastapi przetaczenie trybu
dystrybucji powietrza, na ekranie pojawi sie oznaczenie zgod-
ny z ilustracjg obok.

Jezeli przycisk zostanie uzyty w automatycznym
trybie pracy klimatyzacji (Wskaznik wys$wietlony na
ekranie) system zmieni tryb pracy na reczny (Wskaznik AUTO
wytgaczony)

Tryb

Nawiew na twarz (normalnie, podczas chto-
dzenia)

Nawiew na twarz/Stopy

Nawiew na stopy (normalnie, podczas
ogrzewania)

WSKAZOWKA

W tym trybie cze$¢ powietrza wydoby-
wa sie z nawiewdw na szybe przednig
i boczne aby zapobiec ich parowaniu.

Nawiew na stopy/Usuwanie szronu

WENTYLACJA, OGRZEWANIE, KLIMATYZACJA | SYSTEM OCZYSZCZAJACY POWIETRZE




MANUALNE OGRZEWANIE / KLIMATYZACJA

Sterowanie klimatyzacjg i ogrzewaniem odbywa sie recznie za pomocg przetgcznikow.

U

1. Pokretto regulujace site nawiewu
2.Przetgcznik MAX A/C
3.Przetacznik trybu odmrazania szyb
4.Przefgcznik trybu odmrazania szyb/nawie-
wu na stopy
5. Pokretto temperatury
6. Pokretto temperatury
7.Lampka kontrolna wigczonej klimatyzacji
8.Przetacznik klimatyzacji
9.Przetacznik trybu nawiewu na twarz
10. Przetacznik trybu nawiewu na twarz/stopy
11. Przetacznik trybu nawiewu na stopy
12. Przetacznik trybu recyrkulacji powietrza

9-10

2

3 4

OBSLUGA OGRZEWANIA/KLIMATYZACJI

Nalezy korzystac tylko przy pracujgcym silniku.

1.

2.

3.

Aby uruchomi¢ ogrzewanie / klimatyzacje nalezy obréci¢ pokretto
sity nawiewu

W celu dokonania regulacji temperatury, odpowiednio obrdé pokretto
temperatury.

Moc ogrzewania / klimatyzacji reguluje sie obracajac pokretto sity
nawiewu.

. Aby wybrac¢ tryb dystrybucji powietrza nalezy nacisng¢ jeden z prze-

tacznikow trybu.

. Aby wybra¢ czy powietrze ma pochodzi¢ z zewnatrz samochodu czy

ma by¢ recyrkulowane nalezy nacisnaé¢ przycisk recyrkulacji powietrza.

. Aby witagczy¢ klimatyzacje nalezy nacisna¢ przetacznik klimatyzaciji.



POKRETLO REGULUJACE SILE NAWIEWU POKRETLO TEMPERATURY

W celu dokonania regulacji sity nawiewu odpowiednio obréé W celu dokonania regulacji temperatury, odpowiednio obré¢
pokretto (@). pokretto (@). Zakres niebieski: Niska temperatura zakres
czerwony: Wysoka temperatura

PRZELACZNIK TRYBU RECYRKULACJI POWIETRZA

PRZELACZNIK KLIMATYZACJI : , L . ,
Przetacznik stuzy do przetgczania zrodta powietrza pomiedzy

Po nacisnigciu tego przycisku (Q)’ zaswieci sig lampka kon- $wiezym powietrzem z zewnatrz samochodu oraz recyrkulacjg
trolna A/C a klimatyzacja zacznie pracowac. Aby klimatyzacja powietrza (@). Ggdy wtaczony jest tryb recyrkulacji $wieci sie
dziatata pokretto sity nawiewu nie moze by¢ ustawione w poto- lampka kontrolna trybu recyrkulacii.
zeniu OFF. Po ponownym nacisnieciu przycisku klimatyzacja
zostanie wytgczona a lampka kontrolna zgasnie. A\ uwaca
» Dtiugotrwata recyrkulacja powietrza moze spowodowac uczucie
WSKAZOWKA du:gzzoéc?,ié?ecélouwy, jser?noéc’: i zaparowan‘i)e szyb.
Jezeli przetacznik klimatyzacji jest wytgczony to klimatyzacja nie  Jezeli gazy wydechowe dostang sie do wnetrza samochodu ist-
dziata pomimo pracy dmuchawy. Nawiew pracuje ze wzgledu na nieje niebezpieczenstwo zatrucia tlenkiem wegla. Po przejechaniu
dziatanie dmuchawy. przez obszar o duzym zapyleniu lub zanieczyszczeniu powietrza,

nalezy ponownie wtaczy¢ pobor Swiezego powietrza do kabiny.
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PRZELACZNIK TRYBOW

Wybierz tryb nawiewu za pomocg odpowiednich przyciskéw.

MAX A/C (maksymalne chtodzenie): Klimatyzacja wtaczona,
recyrkulacja wtgczona, nawiew powietrza na twarz. Ustaw
zadang predkos¢ dmuchawy i obniz temperature przekrecajac
pokretto w lewo.

A\ OSTRZEZENIE

» Diugotrwata recyrkulacja powietrza moze spowodowac uczucie
dusznosci, bole gtowy, sennos¢ i zaparowanie szyb.

* Jezeli gazy wydechowe dostang sie do wnetrza samochodu ist-
nieje niebezpieczenstwo zatrucia tlenkiem wegla. Po przejechaniu
przez obszar o duzym zapyleniu lub zanieczyszczeniu powietrza,
nalezy ponownie wtaczy¢ pobor Swiezego powietrza do kabiny.
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MAXA/C

Nawiew na twarz. Klimatyzacja i recyrkula-
cja wtgczone (tryb maksymalnego chtodze-
nia)

Nawiew na twarz (normalnie, podczas chto-
dzenia)

Nawiew na twarz/Stopy

Nawiew na stopy (normalnie, podczas
ogrzewania)

WSKAZOWKA

W tym trybie cze$¢ powietrza wydoby-
wa sie z nawiewow na szybe przednig
i boczne aby zapobiec ich parowaniu.

Nawiew na stopy/Usuwanie szronu

Wybranie tego trybu spowoduje skierowa-
nie strumieni powietrza na szybe przednig
i szyby boczne, wigczenie automatycznego
trybu pracy klimatyzacji i pobor powietrza
z zewnatrz samochodu.



USUWANIE PARY | SZRONU Z SZYB

Wewnetrzna powierzchnia szyby przedniej

. Nacisnij przycisk odmrazania.

2. Ustaw pokretto sity nawiewu w dowolnym potozeniu poza
“OFF”. W trybie automatyczny po nacisnieciu przycisku od-
mrazania przy pokretle ustawionym na OFF” sita nawiewu
automatycznie ustawiana jest na drugi poziom.

3. W celu szybkiego usuniecia pary z szyby wybierz duzg pred-
kos¢ dmuchawy

4. Aby zapobiec tworzeniu sie pary na szybie, nacisnij przetacz-

nik recyrkulacji tak, aby wtgczy¢ pobor swiezego powietrza.

Zewnetrzna powierzchnia szyby przedniej

1. Naci$nij przycisk odmrazania.

2. Ustaw pokretto sity nawiewu w dowolnym potozeniu poza “OFF”.

3. W celu szybkiego usuniecia pary z szyby wybierz duzg pred-
kos¢ dmuchawy

4. Obré¢ pokretto temperatury w wyzsze potozenie.

A\ uwaca

Podczas deszczu i w warunkach wysokiej wilgotnosci powietrza
moze doj$¢ do zaparowania szyby przedniej i szyb bocznych.
Spowoduje to ograniczenie widocznosci mogace by¢ przyczyng
powstania niebezpiecznej sytuacji na drodze. Aby zapobiec pa-
rowaniu szyb zalecane jest wybranie poboru swiezego powietrza
zamiast recyrkulacji.

WSKAZOWKA

Wigczenie trybu usuwania szronu spowoduje automatyczne wigcze-
nie klimatyzacji i pobor Swiezego powietrza.

Automatyczna Klimatyzacja

A\ UWAGA

* Przedtuzajgca sie praca klimatyzacji w trybie nawiewu na stopy/
usuwania szronu lub w trybie usuwania szronu moze spowodo-
wac zaparowanie wewnetrznej powierzchni szyb ze wzgledu na
réznice temperatur wewnatrz i na zewnagtrz samochodu. W takim
wypadku nalezy wybra¢ matg predkosc pracy dmuchawy i pobor
Swiezego powietrza.

* Aby zapobiec parowaniu szyb, zwtaszcza w okresie zimowym
i letnim, usuwaj wszelkie przedmioty, np. liScie, z okolicy wlotow
powietrza.
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WYMIANA FILTRA POWIETRZA KLIMATYZACJI

Filtr powierza w ukladzie klimatyzacji nalezy wymieni¢, kiedy:
* Pierwsze uruchomienie klimatyzacji po dtugim czasie zastoju generuje nieprzyjemne zapachy.
e Spadta wydajnos¢ chtodzenia i nawiewu.

A\ UWAGA A\ uwAGA

* Nie naciskaj zbyt mocno na wsporniki podczas demontazu schow- * Filtr nalezy wymienia¢ co 15 000 (20 000) km. Jezeli jednak samo-
ka w desce rozdzielczej. Moze to spowodowac ich odksztatcenie chod jest uzytkowany w trudnych warunkach, np. na zapylonych
i poluzowanie catej instalaciji. lub nieutwardzonych drogach, przy intensywnej eksploatacji klima-

« Filtr klimatyzacji nalezy wymienié zwracajac uwage na kierunek tyzacji lub ogrzewania, filtry nalezy wymienia¢ czgsciej.
zamontowania. * Zanieczyszczony filtr redukuje efektywnos¢ chtodzenia i ogrzewa-

nia oraz bedzie zrédtem nieprzyjemnych zapachoéw.

( ) UE

1. Otwoérz schowek w desce rozdziel- 2. Zdejmij prawy uchwyt w schowku pa- 3. Zdejmij amortyzator z zaczepu w spo-
czej. sazera przesuwajgc go zgodnie z kie- dzie schowka.
runkiem strzatki.
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Filtr klimatyzacji Obudowa filtra
klimatyzaciji

4. Wyja¢ schowek z uchwytu przesuwa-

6. Wyjac filtr klimatyzacji z obudowy i wymienié¢ na nowy.
jac do w prawo i do dotu.

A\ uwaca

Nalezy upewnic¢ sie, ze filtr klimatyzacji zamontowany jest prawidtowo (cze$¢ tkana do dotu)
podczas wymiany.

7. Umiesci¢ nowy filtr klimatyzacji we
wiasciwym potozeniu.

8. Zamontowa¢ w kolejnosci odwrotnej
do demontazu.

A\ uwaGA

Przy montazu filtra klimatyzacji zwréci¢
uwage, aby strzatka i symbol UP wskazy-
waty do gory.

Symbol UP (géra)

5. Wyciggna¢ go naciskajac @ dzwignie
po obydwu stronach filtra klimatyzaciji
za pomoca palcow.
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SCHOWKI | WYPOSAZENIE PODNOSZACE KOMFORT

__EQ?::\- \ - === - —m } ----------- . /{
Oslona przeciwsloneczna SChiwfk Ostona przeciws.lq,n /
Kierowey, N . = naokulany, pasazera / 7
J stomecznel 4
%\
\ Wewneizne UsiEre (ECN)

Schowek pasazera

. L )
Zapalniczka

.
. Schowek przedni

/ Przedni uchwyt na =—— _ | ] |
kubki z napojami i[‘ Kieszen na
mapy w'drzwide
—— Kieszen na mapy Schowek w konsoli ~ pasazera -
w drzwiach kierowcy —— srodkowej
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A\ OSTRZEZENIE

* Jazda z otwartym schowkiem moze by¢ przyczyng obrazen w razie wypadku lub gwattownego hamowania. Podczas jazdy wszystkie schowki powinny by¢ zamkniete.
» W schowku ani innych miejscach samochodu nie wolno przechowywa¢ zadnych materiatéw tatwopalnych ani zapalniczek. Przy wysokiej temperaturze moga one wy-
buchna¢ i spowodowac pozar.

* Podczas jazdy moze dojs¢ do wylania ptyndw. Rozlane ptyny moga poplami¢ tapicerke a jesli ptyn jest goracy, moze poparzy¢ uzytkownika. Nie uzywaj uchwytéw na
kubki z napojami, gdy samochdd sie porusza. Nie nalezy umieszcza¢ w uchwytach kubkéw z goracymi napojami.

N

IMaczykénallbrania

Kieszen \ Kieszen
W oparciu w oparciu

fotela E fotela Tylne gniazdo zasi-

lania

£

Podnosnik do wymiany kota
i skrzynka narzedzi OVM
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KIEROWNICA
WYSOKOSC | WYSUNIECIE KIEROWNICY

EPS: Elektryczne wspomaganie uktadu kierowniczego
HPS*: Hydrauliczne wspomaganie uktadu kierowniczego

SYGNAL DZWIEKOWY

W celu witgczenia sygnatu dzwiekowego nacisnij centralng
czesci kierownicy.

A\ uwaca

Dzwiek klaksonu moze przestraszy¢ przechodniow. Uzywaj go tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.

Ustaw zadang wysokos¢ kierownicy (Regulacja pionowa: do-
stepne w EPS i HPS) oraz wysuniecie (Wysuniecie teleskopo-
we: dostepne tylko w EPS) naciskajac w dot dzwignie zwalnia-
nia blokady, a nastepnie podnie$ dZzwignie zwalniania blokady
do gory w celu zablokowania kierownicy w danym potozeniu.
Potozenie kierownicy nalezy wyregulowa¢ przed rozpocze-
ciem jazdy.

A\ OSTRZEZENIE

* Nie reguluj fotela podczas jazdy.Moze to doprowadzi¢ do utraty
panowania nad samochodem

* Przed rozpoczgciem jazdy upewnij sig, ze kierownica jest zablo-
kowana.

PRZYCISK AUDIO
Patrz Rozdziat 5.
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PRZYCISK PODGRZEWANIA KIEROWNICY

W celu uruchomienia podgrzewania kierownicy nalezy nacisng¢
ten przycisk. Wcisnij ponownie, aby wytaczy¢ ogrzewanie. Lamp-
ka kontrolna w zestawie wskaznikéw zaczyna $wieci¢ przy roz-
poczeciu podgrzewania i gasnie po zakonczeniu podgrzewania.

A\ uwaca

Nie montowac¢ dodatkowych elementéw na kierownicy. Moze to
uszkodzi¢ system podgrzewania.



ELEKTRYCZNE WSPOMAGANIE UKLADU
KIEROWNICZEGO*

Elektryczny system wspomagania uktadu kierowniczego uta-
twia obracanie kierownicg i oparty jest na pracy silnika elek-
trycznego. Kierowanie samochodem jest mozliwe nawet przy
wytgczonym silniku lub jezeli uktad wspomagania jest wadliwy,
ale bedzie to wymagato wiekszego wysitku.

A\ uwaca

Po maksymalnym obroéceniu kierownicy i przytrzymaniu jej przez
pewien czas, jej ponowne obrécenie wymaga wiekszej sity. Jest to
jednak tryb zabezpieczajacy uktad EPS. Po chwili wspomaganie
powrdci do normalnego dziatania.

Jezelilampka ostrzegawcza uktadu EPS zapala sie podczas jazdy,
nalezy udac sie do najblizszej ASO lub dealera SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

Jezeli samochod stoi w miejscu badz porusza sie z matg pred-
koscig, mozesz ustysze¢ dzwiek silnika elektrycznego podczas
obracania kierownicy. Jest to normalna sytuacja.

Lampka ostrzegawcza ukladu EPS

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
wigczeniu zaptonu i gasnie po urucho-
mieniu silnika.

Jezeli lampka ostrzegawcza zapala
sie podczas jazdy, nalezy udac sie do

dealera lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia systemu.

A\ uwaGA

Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu EPS nie zapala sie, to podczas
normalnego funkcjonowania samochodu mogg wystapi¢ ponizsze
objawy:

Kierownica bedzie ciezko pracowa¢ przez ok. 2 sekundy od uru-
chomienia silnika. Dzieje sie tak, gdy uktad EPS przeprowadza
czynnosci autodiagnostyczne. Po zakonczeniu autodiagnostyki,
jezeli system dziata normalnie, dostepne bedzie normalne wspo-
maganie uktadu kierowniczego.

Aby zapobiec powaznym wypadkom, system EPS przestaje dzia-
ta¢ po wykryciu usterki. W takiej sytuacji mozliwy jest nagty wzrost
oporu stawianego przez kierownice.

Po przekreceniu wtgcznika zaptonu w potozenie ON lub LOCK
moze by¢ styszalny odgtos zadziatania przekaznika uktadu EPS.
Na postoju lub podczas jazdy z niskg predkoscig moze by¢ sty-
szalny odgtos pracy silnika elektrycznego uktadu wspomagania.
Odgtos pracy silnika elektrycznego moze takze by¢ styszalny
podczas jazdy przy niskiej temperaturze otoczenia.
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WEWN ETRZNE LUSTERKO WSTECZN E* W celu uzyskania najlepszej widocznosci wewnetrzne lusterko

wsteczne mozna pochyla¢ do dotu, do géry i obraca¢ na boki.

ECM (AUTOMATYCZNA FUNKCJA ZAPO-
BIEGAJACA OSLEPIANIU KIEROWCY)*

A\ UWAGA

* W ponizszych warunkach funkcja zapobiegajgca oslepianiu kie-
rowcy moze nie dziata¢ poprawnie.

* Kiedy strumien swiatta samochodu z tytu nie pada bezposrednio
na czujnik swiatta w lusterku wstecznym.

* Kiedy tylna szyba jest znacznie przyciemniona.

* Kiedy dzwignia zmiany biegéw jest w potozeniu ,R”, funkcja au-
tomatycznego przyciemniania lusterka zostanie wytaczona aby
zapewni¢ kierowcy mozliwie najlepsza widocznosé to tytu.

* Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nigdy nie ustawiaj lusterka podczas
jazdy.

Czujnik natezenial
Swiattage

A\ OSTRZEZENIE
* W razie sttuczenia lusterka moze doj$¢ do wycieku elektrolitu. Nie
Lusterko moze zosta¢ automatycznie przyciemnione w zalez- mozna dopusci¢, aby dostat si¢ on na skore lub do oczu. Jezeli
nosci od intensywnosci padajacego na nie $wiatta reflektorow bl Gz Sls 00 eEAL, MR PRiEie |2 Sl S ek
. L " . . i skontaktowac sie lekarzem.

samochodéw znajdujacych sie z tytu po wiaczeniu funkcji za- . . - . ;

. . L T s . * Dla bezpieczenstwa, regulacji lusterka nalezy dokonywac przed
pobiegajacej oslepianiu kierowcy. Nacisniecie przycisku wia- rozpoczeciem jazdy.
cza system i lampke kontrolng Nacisniecie przycisku kolejny
raz powoduje wytgczenie lampki kontrolnej i dezaktywuje te
funkcje.

10-6



MANUALNE WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE

Potozenie do jazdy w dziehn/w nocy

W nocy mozna recznie ustawi¢ potozenie lusterka wstecznego
przesuwajgc dzwigienke regulujgca tak, aby unikng¢ oslepie-
nia spowodowanego przez $wiatta reflektoréw samochodow
znajdujacych sie z tytu.

A\ uwaGA

Jezeli podczas jazdy w nocy lusterko nie zapewnia dobrej widoczno-
Sci przez tylna szybe, nalezy odpowiednio ustawi¢ potozenie lusterka
pociagajac lub popychajgc jego obudowe tak.

A\ OSTRZEZENIE

Dla bezpieczenstwa, regulacji lusterka nalezy dokonywac przed
rozpoczeciem jazdy.
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SCHOWKI
SCHOWEK PASAZERA

-~

Uchwiyt na karty
kredytowe

W celu otwarcia schowka pociggnij jego klamke do gory.

A\ uwAGA

» Jazda z otwartg pokrywg schowka moze by¢ przyczyng obrazen
w razie wypadku lub gwattownego hamowania. Podczas jazdy
pokrywa schowka powinna by¢ zamknieta.

* W schowku ani innych miejscach nie wolno przechowywa¢ zad-
nych materiatéw tatwopalnych ani zapalniczek. Przy wysokiej
temperaturze mogg one wybuchna¢ i spowodowac pozar.

WSKAZOWKA

Lampka w schowku pasazera zapala sie po otworzeniu schowka,
jezeli wtgczone sg Swiatta pozycyjne.
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SCHOWEK Z PRZODU

Nacisnij dzwigienke w dot w celu otworzenia schowka.

A\ UWAGA
Podczas jazdy schowek musi by¢ zawsze zamkniety.



SCHOWEK NA OKULARY PRZECIWSLONECZNE TYLNY SCHOWEK

1,

W celu otworzenia schowka na okulary przeciwstoneczne, na- Tylny schowek z siatkg znajduje sie z tytu konsoli sSrodkowe;.
ci$nij jego pokrywe. Schowek otworzy sie powoli.

A\ uwaca

* Jezeli okulary spadng, moze dojs¢ do ich uszkodzenia. Po sko-
rzystaniu ze schowka zamknij go doktadnie.

¢ Otwarty schowek moze ograniczy¢ widocznos$¢ do tytu. Moze
takze spowodowac obrazenia pasazerow w przypadku zderzenia
lub gwattownego hamowania. Dlatego przed rozpoczeciem jazdy
zawsze upewnij sie, ze schowek jest prawidtowo zamkniety.

¢ W schowku na okulary przeciwstoneczne nie nalezy umieszczac
zadnych ciezkich przedmiotéw. W razie ich wypadniecia, pasa-
zerowie moga odnies¢ obrazenia.
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SCHOWEK W KONSOLI $SRODKOWEJ
(POJEDYNCZY)

Schowek w konsoli srodkowej moze by¢ uzywany jako pod-
tokietnik dla kierowcy i pasazera. W celu otwarcia schowka
w konsoli sSrodkowej nalezy pociagna¢ przycisk do gory.

A\ UWAGA
* Aby unikng¢ kradziezy nie nalezy zostawia¢ cennych przedmiotéw
w schowku.

* W schowku ani innych miejscach nie wolno przechowywa¢ zad-
nych materiatow tatwopalnych ani zapalniczek. Przy wysokiej
temperaturze mogg one wybuchnac¢ i spowodowac pozar.

10-10

SCHOWEK W KONSOLI SRODKOWEJ
(PODWOJNY)*

e W celu uzycia pierwszego schowka nalezy pociggna¢
uchwyt (1) i otworzy¢ ostone.

e Aby uzy¢ drugiego schowka nalezy pociggna¢ uchwyt (2).

e Schowek w konsoli srodkowej moze stuzy¢ kierowcy i pasa-
zerowi z przodu jako podtokietnik.



KIESZEN NA MAPY KIESZEN W OPARCIU FOTELA

Kazde drzwi przednie posiadajg kieszen na mapy. Mozna Kieszen na gazety i czasopisma.
w nich przechowywaé¢ mapy, czasopisma, gazety i inne przed-
mioty.
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OSLONA PRZECIWSLONECZNA

OSLONA PRZECIWSLONECZNA
| UCHWYT NA KARTY PARKINGOWE

Uchwytinatbilety;
ilkantyApankingowe

Ostona przeciwstoneczna

Ostona przeciwstoneczna stuzy do ochrony przed bezposred-
nim Swiattem stonecznym wpadajacym przez szybe przednig
lub szyby boczne.

Aby ostoni¢ sie przed Swiattem stonecznym wpadajgcym
przez szybe przednig, pociggnij ostone w dot.

Aby ostoni¢ sie przed swiattem stonecznym wpadajacym przez
szybe boczng, pociggnij ostone w dét, wyciggnij ja z uchwytu
i odchyl na bok.

Uchwyt na karty parkingowe
Mozna tu umiesci¢ np. bilety i karty parkingowe.

1012

LUSTERKO KOSMETYCZNE | LAMPKA
1w |
@ Lempimlosmeime

Lusterko kosmetyczne i oswietlenie lusterka*

Opus$c¢ ostone przeciwstoneczng i podnie$ pokrywe lusterka.
Lampka wtaczy sie automatycznie.

A\ UWAGA

Nie reguluj ostony przeciwstonecznej, gdy samochdd znajduje sie
w ruchu.

Uchwyt na karty parkingowe
Mozna tu umiesci¢ np. bilety i karty parkingowe.



PRZEDNI UCHWYT NA NAPOJE/TYLNY UCHWYT NA NAPOJE | PODLOKIETNIK

PRZEDNI UCHWYT NA NAPOJE

T

" 'Konsola (pojedync

Konsola

W uchwycie mozna umiesci¢ kubek, puszke z napojem lub
wyjmowang popielniczke.
Po wyjeciu obudowy uchwytu, mozna wykorzysta¢ powstatg
przestrzen jako schowek.

A\ uwaca

¢ Przy gwattownym ruszaniu lub hamowaniu ptyn moze sie rozlac.
* Niebezpieczenstwo poparzenia! Nie umieszczaj w uchwycie kub-
kéw z gorgcymi ptynami.

TYLNY UCHWYT NA NAPOJE | PODLOKIETNIK

Tylny podtokietnik znajduje sie w centralnej czesci oparcia
tylnej kanapy. W celu uzycia podtokietnika nalezy go opu-
Sci¢. Jezeli podiokietnik nie jest uzywany nalezy schowaé go
w oparciu kanapy.

W podtokietniku znajduje sie uchwyt na napoje.

A\ UWAGA
* Przy gwattownym ruszaniu lub hamowaniu ptyn moze sie rozlac.

* Niebezpieczenstwo poparzenia! Nie umieszczaj w uchwycie kub-
kow z goracymi ptynami.
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WYJMOWANA POPIELNICZKA/ZACZEP DYWANIKA SAMOCHODOWEGO

WYJMOWANA POPIELNICZKA ZACZEP DYWANIKA SAMOCHODOWEGO

. —— .

Wyjmowana popielniczka moze by¢ z tatwoscig umieszczona Dywanik samochodowy powinien by¢ unieruchomiony za
tam, gdzie jest potrzebna. Nalezy strzgsac do niej popiot z pa- pomoca zaczepoéw na podtodze.
pierosow.

A\ OSTRZEZENIE

A\ OSTRZEZENIE » Jezeli dywanik sie przesunie moze przeszkodzié¢ w uzywaniu
Aby zredukowaé niebezpieczenstwo pozaru nie dopuszczaj do pedatow podczas jazdy, co moze by¢ przyczyna wypadku.
wypetnienia popielniczki tatwopalnymi odpadami, takimi jak $mieci * Nie wolno ktas¢ dodatkowych dywanikéw na dywaniku zamonto-
i niedopatki papieroséw, i upewniaj sie, ze niedopatki sg catkowicie wanym na zaczepy; w przeciwnym razie dywanik moze przesung¢
zgaszone. sie do przodu i utrudnia¢ korzystanie z pedatow.
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ZAPALNICZKA/GNIAZDO ELEKTRYCZNE
ZAPALNICZKA

A\ OSTRZEZENIE

» Jezeli zapalniczka nie cofnie sie automatycznie po 30 sekundach,
istnieje niebezpieczenstwo przegrzania. W takim przypadku, na-
lezy wyja¢ zapalniczke i uda¢ sie do dealera lub ASO SsangYong
w celu wyeliminowania usterki.

* Wktadanie palcéw w otwor zapalniczki grozi poparzeniem lub
porazeniem pradem

* Metalowe elementy rozgrzanej zapalniczki sg bardzo gorace.
Dotkniecie moze spowodowac oparzenia. Upuszczenie rozgrzanej
zapalniczki na siedzenie moze spowodowac jego uszkodzenia,
a nawet doprowadzi¢ do pozaru.

* Uzywaj wytgcznie oryginalnej zapalniczki w gniazdku elektrycz-
nym. Aby unikng¢ uszkodzen elektrycznych lub pozaru, nigdy
nie uzywaj innych urzadzen takich jak golarki, odkurzacze czy
podgrzewacze napojow.

W celu wtaczenia zapalniczki, nalezy wcisngc¢ jg w dét do
oporu. Po rozgrzaniu sie zapalniczka cofnie sie automatycznie
i bedzie gotowa do uzycia.
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GNIAZDO ZASILANIA

Przod (tylko z alitematyczng
skrzymiasbiegow)

Samochdd jest wyposazony w gniazdo do zasilania zewnetrz-
nych urzadzen elektrycznych Gniazdo jest pod napieciem,
kiedy wtacznik zaptonu jest w potozeniu ACC lub ON.

A\ uwAGA

Jezeli gniazdo nie jest uzywane, powinno by¢ zaslepione zatycz-
ka. Woda i przedmioty inne niz odpowiednia wtyczka elektryczna
w gniezdzie mogq spowodowac uszkodzenie instalacji elektrycznej.
Zatyczka zapobiegnie zapchaniu gniazda i powstaniu krétkiego
spiecia.
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A\ OSTRZEZENIE

* Ewentualne zewnetrzne urzadzenia elektryczne moga by¢ pod-
taczane wytacznie do tego gniazda. Pozostawienie luzno zwi-
sajacych, niezabezpieczonych przewodow elektrycznych moze
doprowadzi¢ do pozaru.

* Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia gniazda wynoszacego
12V lub 120W.

* Nie wktadaj palcéw do gniazda elektrycznego. Moze to spowodo-
wac porazenie prgdem.

* Jezeli urzadzenia podtgczone do gniazda sg uzywane przez dtuz-
szy czas przy wytgczonym silniku, moze dojs¢ do roztadowania
akumulatora.



UCHWYT GORNY | HACZYK NA UBRANIA / HACZYK NA UBRANIA
UCHWYT GORNY | HACZYK NA UBRANIA HACZYK NA UBRANIA

Uchwytigenny,

Uechwytigeinydilhaczykdnallbranialnadidizwiami

Po stronie kierowcy nie ma goérnego uchwytu. Haczyki na Haczyki na ubrania w suficie.
ubrania znajdujg sie w uchwytach nad tylnymi drzwiami.

Dodatkowo haczyki na ubrania zostaty umieszczone w suficie.
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ZEGAR CYFROWY/ELEMENT GRZEJNY SZYBY TYLNEJ | ANTENA

ZEGAR CYFROWY ELEMENT GRZEJNY SZYBY TYLNEJ
| ANTENA

Elementy
. grzejne

TRIP RESET

H (GODZINA) : Przycisk nastawiania godziny Na szybie tylnej znajdujg sie elementy podgrzewania. Nalezy
M (MINUTA): Przycisk nastawiania minut uwazac, aby podczas czyszczenia wewnetrznej powierzchni
S (SET BUTTON): Przycisk ustawiania szyby nie uszkodzi¢ elementow systemu podgrzewania.

e W celu wybrania najblizszej godziny nacisnij przycisk S.
e Jezeli uptyneto od 00 do 29 minut od danej godziny, po naci-
$nieciu tego przycisku wskaznik minut bedzie pokazywat ,,00”.

A\ uwaGga

* Nie wolno pokrywac tylnej szyby dostepnymi na rynku powtokami
przyciemnajgcymi. Korzystanie z metalizowanej lub dwubarwnej

e Jezeli uptyneto od 30 do 59 minut od danej godziny, po na- folii zapobiegajacej oslepianiu moze znacznie obnizy¢ czuto$c
cisnieciu tego przycisku wskaznik minut bedzie pokazywat elementoéw podgrzewania.
,00”, a do wskazania godzin doliczona bedzie jedna godzina. « Jezeli jakikolwiek nadajnik lub odbiornik znajduje sie blisko anteny,

moze on zaktécac¢ komunikacje.
WSKAZOWKA

Po odtgczeniu akumulatora lub wymianie bezpiecznika, konieczne
bedzie ponowne nastawienie zegara.
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RELINGI DACHOWE*

Relingi dachowe

Jesli samochdd posiada relingi dachowe mozliwe jest zamo-
cowanie odpowiednich poprzeczek i przewozenie na nich
tadunkoéw.

Podczas tadowania nalezy zwrdci¢ uwage, aby przedmioty
umieszczone na dachu nie uszkodzity samochodu ani nie
przeszkadzaly w dziataniu okna dachowego (w samochodach
z oknem dachowym).

Nalezy uzywaé odpowiedniego do okolicznosci wyposazenia
dodatkowego, np bagaznika dachowego.

WSKAZOWKA

Zaleca sie umieszczenie materiatu lub poduszek pomiedzy tfa-
dunkiem a dachem samochodu. Pomoze to chroni¢ dach przed
uszkodzeniami.

A\ uwaGA

W samochodach z oknem dachowym na dachu nie nalezy
umieszczac tadunkow, ktére przeszkadzatyby w otworzeniu okna
dachowego.

Ponizej podano maksymalne obcigzenie relingéw dachowych.
Relingi dachowe: 75 kg réwno roztozone

Umieszczenie na relingach dachowych tadunku o wadze przekra-
czajacej specyfikacje moze uszkodzi¢ samochdéd.

Podczas przewozenia duzych przedmiotéw, nie mozna dopuscic,
aby wystawaty one z tytu i po bokach samochodu.

Aby unikng¢ uszkodzen lub utraty tadunku podczas jazdy, nalezy
czesto sprawdzac, czy tadunek wcigz jest odpowiednio zamo-
cowany.

Nalezy zawsze jezdzi¢ z umiarkowang predkoscia.
Umieszczenie w przestrzeni bagazowej lub na dachu tadunku
o wadze przekraczajacej specyfikacje moze zdestabilizowac
samochod.
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UDOGODNIENIA W PRZESTRZENI BAGAZOWEJ
SIATKA ZABEZPIECZAJACA BAGAZ

i

=_—

" F.'l'l'
W
8

Wszelkie przedmioty, ktdre mogtyby sie przemieszczac podczas

jazdy mozna bezpiecznie schowa¢ w siatce chronigcej bagaz. Siatka stuzy do unieruchomienia przedmiotéw przewozonych
Kiedy siatka nie jest uzywana nalezy umiesci¢ jg w schowku. luzem.
A\ uwaca

* Aby zapobiec zniszczeniu siatki nie nalezy umieszcza¢ w niej
duzych ani ciezkich przedmiotow.

* Aby tadunek lub samochdéd nie zostaty uszkodzone, nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage podczas przewozu przedmiotow
delikatnych lub przedmiotéw o duzych gabarytach w przestrzeni
bagazowe;j.

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy zbytnio naciggac siatki. Nigdy nie zblizaj twarzy ani innych
czesci ciata do siatki podczas jej zwijania.
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POKRYWA SCHOWKA W PODtODZE PRZESTRZENI BAGAZOWEJ
—— -4

A . i - i Aby méc wyjaé zapasowe koto dojazdowe lub narzedzia ze
Aby otworzy¢ pokrywa, pociagnac uchwyt (1) na niej do gory. scrz,owka po)éJ%odmgq mozna zawiésic’: pokrywe scho?vka.

1. Pociagna¢ za uchwyt, aby otworzy¢ pokrywe.

2. Odczepi¢ haczyk (2) z pokrywy i zawiesi¢ go na obrzezu ba-
gaznika.

A\ uwaGAa

Nie umieszczac¢ ciezkich przedmiotéw na zawieszonej pokrywie
schowka w podtodze przestrzeni bagazowe;.
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OSLONA PRZESTRZENI BAGAZOWEJ*

Rozktadanie ostony
Pociggnij uchwyt ostony przestrzeni bagazowej i zamocuj jg
w prowadnicach po prawej i lewej stronie bagaznika.

Sktadanie ostony

Wysun ostone z prowadnic poprzez pociggniecie za raczke
i delikatne odpuszczenie uchwytu. Ostona zwinie sie samo-
czynnie.

Catkowite zdejmowanie ostony

Po nacisnieciu (oddzieleniu) konca ostony bagazowej za opar-
ciem tylnego siedzenia, wyjmij kasete wysuwajac ja z zacze-
poéw mocujgcych do gory.

A\ uwAGA

* Przechowuj kasete z ostong poza samochodem, aby méc w petni
wykorzystac¢ przestrzen bagazowg samochodu.

* Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na ostonie przestrzeni
bagazowe;j.
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Jak przewozi¢ ostone

1. Pociagnij koncowki ostony do
wewnatrz() i podnies$ ostone (),
by wyjac ja z uchwytéw.

2. Zdejmij ostony (1) i umies¢ je-
den koniec ostony (2) w uchwy-
cie transportowym.

3. Umies¢ drugi koniec (3) ostony w uchwycie transportowym
i pociggnij ja do wewnatrz.




SYSTEM BLUETOOTH*

Bluetooth to technologia bezprzewodowa pozwalajgca na podtgczenie telefonu kompatybilnego z Bluetooth do systemu audio w sa-
mochodzie. Mozliwe bedzie wtedy bezdotykowe korzystanie z telefonu komoérkowego. Niektére telefony nie obstugujg tego systemu.

Przycisk ZADZWON/
ZAKONCZ

Aby nawigza¢ lub zakonczy¢
pot gczenie nalezy wcisngc¢
i przytrzymac przycisk az do
ustyszenia charakterystyczne-
go sygnatu.

A\ uwaGAa

» System ten jest dostepny tylko dla telefonéw z funkcjg Bluetooth.
* Niektdre telefony nie sg w petni kompatybilne z tym systemem.

* Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi telefonu
komorkowego.

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy wykonywacé potgczen telefonicznych, gdy samochod sie
porusza. Moze to spowodowac wypadek.

o——— Glosnik
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SYSTEM AUDIO*
KONFIGURACJA SYSTEMU

Przyciski systemu audio System Audio
przy kierownicy

]

‘/b‘

Port USB/
wejscie AUX

Zrédtem muzyki moze byé tuner radiowy i odtwarzacz CD sys-
temu audio oraz urzadzenia podtgczone do wejscia AUX oraz
portu USB.

WSKAZOWKA

Szczegotowe informacje na temat systemu audio znajdujg sie
w instrukcji dotyczacej sterowania systemem audio dotaczonej do
niniejszej publikaciji.
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PORT USB | GNIAZDO AUX

Wejscie T r Port USB

Samochoéd wyposazony jest w port USB oraz gniazdo AUX.

Umozliwiajg one stuchanie muzyki z urzadzenia magazynujg-
cego podtgczonego do portu USB lub zewnetrznego urzadze-
nia audio poprzez gtosniki samochodowe.

Szczegotowe informacje na ten temat znajdujg sie w instrukcji
obstugi systemu audio dotaczonej do niniejszej publikacji.

A\ uwaca

Niektore urzgdzenia magazynujace USB oraz zewnetrzne urzgdze-
nia audio moga nie wspotpracowac z tym systemem audio.



!

Nielegalnie skopiowana ptyta CD moze by¢ przyczynag
nieprawidtowego dziatania odtwarzacza i pogorszonej ja-
kosci dzwieku. Nalezy uzywac tylko oryginalnych ptyt CD.
Niekompatybilne ptyty moga spowodowac nieprawidtowe
funkcjonowanie systemu Nalezy stosowac wytacznie kom-
patybilne ptyty.

Nie uzywaj systemu audio/ wideo/ nawigacyjnego przez
zbyt dtugi okres czasu przy wytgczonym silniku Moze to
spowodowac roztadowanie akumulatora.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie rozla¢ wody ani nie upusci¢
zadnych przedmiotéw do wnetrza systemu audio

Nie wolno uderza¢ ani naciska¢ na ekran monitora. Moze
to spowodowac uszkodzenie panelu ciektokrystalicznego
lub panelu dotykowego.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYCIA WYPOSAZENIA AUDIO

Kompatybilne ptyty

Odtwarzacz CD i MP3: Audio CD/MP3 CD
Odtwarzacz CD: Audio CD

Szczegotowe informacje dotyczgce kompatybilnych ptyt
znajdujg sie w instrukcji systemu audio.
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URUCHAMIANIE SILNIKA PRZY UZYCIU PRZEWODOW ROZRUCHOWYCH

Jezeli akumulator jest staby lub catkowicie roztadowany, do uruchomienia silnika mozna postuzy¢ sie sprawnym akumulatorem inne-
go samochodu podtgczonego za pomocg przewoddw rozruchowych.

Akumulator roztadowany Akumulator wspomagajacy

o Ra——
~ .

Przewdd dodatni (+) do bieguna do-
datniego (+).

Przewdd ujemny (-) do bieguna ujem-
nego (-).

Zawsze przestrzegaj kolejnosci pod-
tgczania przewoddw przedstawionej
ponizej.

1. Przygotuj komplet przewoddw rozruchowych
2. Ustaw samochdd wspomagajacy z akumulatorem o napie-

Kolejnos¢ podtaczania: ciu znamionowym 12V obok samochodu z roztadowanym
(1) Biegun (+) roztadowanego akumulatora akumulatorem.
n (2) Biegun (+) akumulatora wspomagajacego 3. Wytgcz wszystkie urzadzenia elektryczne w samochodzie
. . z roztadowanym akumulatorem.
(3) Biegun (-) akumulatora wspomagajacego L ) ) L .
] . ) 4. Zaciggnij hamulec parkingowy i ustaw dzwignie sterujacq
(4) Drugi koniec ujemnego przewodu rozruchowego podiacz w potozeniu P (automatyczna skrzynia biegéw) lub dzwignie
do nie lakierowanego elementu sachhodu z roz’radqwa— zmiany biegéw skrzyni manualnej w potozeniu N (luz).
nym akumulatorem, np. do kadtuba silnika lub przedniego 5. Podtacz przewody rozruchowe.

zaczepu holowniczego.
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A\ OSTRZEZENIE

* Podtaczenie przewodu rozruchowego do ujemnego bieguna roztadowanego akumulatora
moze spowodowac powstanie tuku elektrycznego, co grozi eksplozjg akumulatora. Moze
to by¢ réwniez przyczyng powaznych obrazen ciata i uszkodzenia samochodu.

* Upewnij sie, ze zaciski przewodéw rozruchowych sg pewnie zamocowane. W przeciwnym
razie nagte roztaczenie przewodéw w wyniku wibracji silnika moze spowodowac krotkie
spiecie, a konsekwencji powazne uszkodzenie elementéw elektrycznych samochodu.

* Upewnij sie, ze akumulator wspomagajgcy ma to samo napiecie znamionowe, co akumu-
lator roztadowany.

* Podtaczajac przewody rozruchowe upewnij sie, ze przewdd ujemny (-) nigdzie nie styka
sie z przewodem dodatnim (+). W przeciwnym razie moze dojs¢ do iskrzenia i eksplozji
akumulatora.

* Akumulator zawiera kwas, ktéry moze spowodowaé oparzenia. Nie mozna dopuscic¢, aby
kwas z akumulatora dostat sie na skére, do oczu ani na powierzchnie lakierowane. Jezeli
elektrolit dostanie sie do oczu lub na skére, przemyj obficie wodg miejsce kontaktu i skon-
taktuj sie lekarzem. W wypadku potkniecia elektrolitu nalezy wypi¢ duzg ilos¢ wody lub
mleka i jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem.

* Podczas transportu chorego w karetce nalezy delikatnie przemywac miejsce kontaktu
z kwasem mokrg sciereczkg lub ggbka.

A\ UWAGA

* W celu uruchomienia samochodu za pomoca kabli rozruchowych, nalezy wytaczy¢ silnik
samochodu z akumulatorem wspomagajacym i podtaczy¢ przewody rozruchowe.

* Przed uruchomieniem silnika nalezy upewni¢ sie, ze przewody ruchowe znajdujg sie
w bezpiecznej odlegtosci od topatek wentylatora chtodnicy.

6. Silnik samochodu z roztadowanym akumulatorem nalezy uruchamia¢ po lekkim
zwiekszeniu obrotéw silnika samochodu wspomagajacego.

7. Sprébuj uruchomic¢ silnik samochodu z roztadowanym akumulatorem.

8. Po podjeciu pracy przez silnik ostroznie roztacz przewody rozruchowe w kolejno-
$ci odwrotnej do podtgczania.
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NARZEDZIA OVM

Narzedzia takie jak podnosnik, korba podnosnika i inne prze- 1. Podnosnik 4. Klucz do nakretek kot
chowywane sa w przestrzeni bagazowe;. 2 Klucz 5. Przediuzacz korby pod-
3. Srubokret (+i-) nosnika

1. Podnos$nika nalezy jesli to tylko mozliwe uzywac¢ na twardym podtozu.

2. Zaleca sie podiozenie klindw pod kota pojazdu, a wewnatrz podnoszonego na podnos-
niku pojazdu nie powinna znajdowac sie zadna osoba.

3. Pod podniesionym na podnos$niku pojazdem nie wolno umieszcza¢ zadnych czesci
ciata.
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P Tréjkat ostrzegawczy jest urzgdzeniem koniecznym dla zapewnienia bezpieczenstwa.
TROJ KA_T OSTRZEGAWCZY* Posiadanie tréjkata jest obowigzkowy. Zawsze nalezy przechowywac go z innymi

narzedziami w przestrzeni bagazowej.

Po zatrzymaniu uszkodzonego samochodu w bezpiecznym
miejscu obok drogi, nalezy ustawi¢ za nim trojkat ostrzegawczy.

(W dzien: 100m od samochodu, w nocy: 200m od samochodu)

Jezeli podczas jazdy wystapi powazna awaria sa-
mochodu

1. Wiacz Swiatta awaryjne i przemies¢ samochéd w bezpieczne
miejsce z dala od ruchu drogowego. Ustaw tréjkat ostrze-
gawczy za samochodem (w dzien: 100 m, w nocy: 200 m od
samochodu), aby ostrzec innych kierowcow.

2. Popros$ wszystkich pasazeréw o opuszczenie samochodu
i przejscie w bezpieczne miejsce z dala od ruchu drogowego.
Po zapewnieniu bezpieczenstwa wszystkim pasazerom i so-
bie, nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem SsangYong w celu
sprowadzenia pomocy.

A\ uwaGA

» Ustaw trojkat ostrzegawczy w miejscu gdzie bedzie on dobrze

widoczny dla kierowcow innych pojazdéw bez odrywania ich uwagi

od warunkow drogowych.

Na autostradzie lub drodze przeznaczonej wytacznie dla pojazdow

mechanicznych, po zaparkowaniu samochodu przejdz w bez-

pieczne miejsce.

* W nocy ustaw migajacy tréjkat ostrzegawczy w odlegtosci ponad
200m za samochodem, aby ostrzec innych uzytkownikéw drogi.

* Na kretej drodze, w odlegtosci ponad 200 m od samochodu ustaw
sygnat ostrzegajacy innych uzytkownikéw drogi.

* Jezeli samochdd jest w stanie jechac lub usterka zostata usunieta,
wigcz sie do ruchu zachowujgc bezpieczenstwo.
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZY PRZEBICIU OPONY

Jezeli jedna z opon utraci ci$nienie podczas jazdy, chwyé
mocno kierownice i zdejmij noge z pedatu przyspieszenia.
Zwolnij stopniowo i zatrzymaj samochdd w bezpiecznym miej-
scu. Wymien koto z uszkodzong opong na (dojazdowe) koto
zapasowe. Procedura wymiany kota opisana jest w cze$ci do-

tyczacej kota zapasowego.

WSKAZOWKA

Jezeli nie masz pewnosci co do procedury wymiany kota, nie prébuj

samodzielnie wykonywac tej czynnosci. Wezwij pomoc drogowa.
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A\ OSTRZEZENIE

Zachowaj spokdj! Gwattowne ruchy kierownicg lub ostre hamo-
wanie w momencie utraty cisnienia w oponie mogg doprowadzi¢
do wypadku drogowego. Zatrzymaj samochdéd w bezpiecznym
miejscu, wtacz Swiatta awaryjne, i zaciggnij hamulec parkingowy.
Nie dopuszczaj do jazdy na oponie, z ktérej uszto powietrze,
nawet na bardzo krétkim odcinku. Doprowadzi to do uszkodzenia
obreczy, a zaburzone wtasciwosci jezdne samochodu stanowi¢
beda ogromne zagrozenie na drodze.

Wytacz silnik i ustaw trojkat ostrzegawczy za samochodem
(w dzien: 100m od samochodu, w nocy: 200m — na drogach
szybkiego ruchu).

Ustaw kliny pod kotem tylnym i przednim, po przekatnej, po stronie
przeciwnej do zmienianego kota.

Popros wszystkich pasazeréw o opuszczenie samochodu i przej-
Scie w bezpieczne miejsce.



AWARYJNY ZESTAW NAPRAWCZY PRZEBITEJ OPONY*

Zestaw naprawczy znajduje sie w przestrzeni bagazowe;j.

Do czego stuzy zestaw naprawczy?

Awaryjny zestaw naprawczy stuzy do naprawienia przebicia
opony oraz sprawdzenia i dostosowania ci$nienia powietrza
w oponie. W przypadku przebicia opony mozliwe jest umiesz-
czenie materiatu uszczelniajgcego w oponie za pomocg kom-
presora. Po przejechaniu krotkiego odcinka, materiat uszczel-
niajacy zostanie rozprowadzony po wewnetrznej powierzchni
opony, a przebicie zostanie uszczelnione. Zestaw zapewnia
jedynie tymczasowg naprawe opony.

Materiat uszczelniajgcy jest rownomiernie
rozprowadzany podczas jazdy.

A\ uwaGA

Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany tylko w przypadku matych
przebi¢ (ok. 6 mm) na biezniku opony. Jezeli przebicie jest zbyt
duze lub rozdarta zostata boczna $ciana opony, nie nalezy podej-
mowac napraw za pomocg zestawu naprawczego. Nalezy skon-
taktowac sie z pomocg drogowa lub centrum wulkanizacyjnym.
Jezeli ci$nienie w oponie nie wzrasta podczas dziatania kompre-
sora, nalezy przesta¢ pompowac powietrze i skontaktowaé sie
z pomocg drogowa lub centrum wulkanizacyjnym.

Po skorzystaniu z awaryjnego zestawu naprawczego nie nalezy
podczas jazdy przekracza¢ predkosci 80 km/h.

Jezeli odczuwalne sg wibracje, samochdd jest niestabilny i sty-
szalny jest hatas, nalezy natychmiast zatrzyma¢ samochod i skon-
taktowac sie z pomocg drogowg lub centrum wulkanizacyjnym.
Tymczasowo uszczelniona opona musi zosta¢ zmieniona naj-
szybciej, jak to mozliwe (maksymalny dystans do przejechania:
200 km).

Zaleznie od stanu opony nalezy wymieni¢ tymczasowo uszczelnio-
ng opone na nowag lub usung¢ materiat uszczelniajacy, naprawi¢
opone i ponownie z niej korzystac.
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USZCZELNIANIE PRZEBITEJ OPONY

A\ OSTRZEZENIE

Przed skorzystaniem z zestawu naprawcze-
go nalezy najpierw sprawdzi¢ stan $ciany
bocznej opony. Jezeli jest ona rozerwana,
zniszczona lub uszkodzona, nie nalezy
korzysta¢ z zestawu naprawczego.

W celu uszczelnienia przebitej opony na-

lezy postepowac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami:

1. Wyjmij awaryjny zestaw naprawczy
z przestrzeni bagazowe;j.

2. Otworz pokrywe zestawu naprawcze-
go, odklej naklejke dotyczgacg maksy-

4. Odkre¢ pomaranczowg nakretke.

malnej dozwolonej predkosci i umies¢ 3. Wyjmij waz i przewdd zasilania z ze-
ja na kierownicy. stawu naprawczego.
A\ uwWAGA

Naklejka informuje o tym, ze jedna z opon
zostata tymczasowo naprawiona. Po sko-
rzystaniu z awaryjnego zestawu napraw-
czego nie nalezy podczas jazdy przekra-
czac predkosci 80 km/h.
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5. Zdejmij czerwong nakretke butelki 6. Wkre¢ butelke w jej uchwyt. 7. Odkre¢ kapturek zaworu powietrzne-

z uszczelniaczem. go kota i catkowicie nakre¢ koncowke
A\ uwaGa weza kompresora na zawor.
A\ uWAGA Uszczelniacz moze podraznié skore.
Nie zrywaj plomby butelki. Plomba zostaje W przypadku kontaktu ze skérg nalezy A\ uwaca
zerwana podczas przykrecania butelki. zmy¢ uszczelniacz wodg z mydtem. Upewnij sie, ze wiacznik jest w potozeniu 0.
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8. Podtacz przewdd do gniazda zasila-
nia w samochodzie.

9. Uruchom silnik.

A\ OSTRZEZENIE

Wdychanie spalin moze zagrazaé zyciu.
Nigdy nie pozostawiaj uruchomionego
silnika w pomieszczeniach zamknietych
pozbawionych wystarczajgcej wentylacji.
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10.

1.

Przetacz wytgcznik do potozenia |.
Kompresor zacznie pompowaé po-
wietrze.

Napompuj opone do 2,2 bar (32psi).

12.

13.

Wytacz kompresor i odtacz przewod
od gniazda zasilania.

Whytgcz silnik i odtgcz waz od zawo-
ru powietrznego kota, a nastepnie
zatoz kapturek na zawoér.

A\ uwaca

Ryzyko przegrzania. Kompresor nie moze
dziata¢ bez przerwy przez wiecej niz 10
minut. Jezeli niemozliwe jest osiggniecie
cisnienia 2,6 bar w ciggu 10 minut, oznacza
to, ze naprawienie opony za pomocg tego
zestawu naprawczego bedzie niemozliwe.

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno sta¢ obok opony podczas pracy
kompresora. Jezeli na oponie pojawig sie
nieréwnosci lub pekniecia nalezy natych-
miast wytgaczy¢ kompresor.



14. Najszybciej jak to mozliwe przejedz

A\ UWAGA

16. Odt6z zestaw naprawczy do prze-

ok. 3 km przy maksymalnej predko- strzeni bagazowej.
$ci 80 km/h, aby uszczelniacz mogt

uszczelnié opone. A\ OSTRZEZENIE

Jezeli cisnienie spadnie ponizej 1,3 bara (19
psi) nie nalezy kontynuowac jazdy. Wezwij
Butelka uszczelniacza oraz waz muszg pomoc drogowa.
zosta¢ wymienione po uzyciu. Butelka
uszczelniacza oraz waz muszg zostac
wymienione po uzyciu.

Waz zatkany przez uszczelniacz nalezy
wymieni¢ na nowy.

Aby unikng¢ rozlewania sie uszczel-
niacza_naleZy pozostawi¢ butelke w 15. Zatrzymaj samochdd w bezpiecz-
uchwycie. nym miejscu i sprawdz ci$nienie za

pomocag zestawu naprawczego.

A\ uwaca

e Zaraz po skorzystaniu z awaryjnego ze-
stawu naprawczego nie nalezy podczas
jazdy przekraczac predkosci 80 km/h
i nie jechac dtuzej niz 10 minut.

A\ OSTRZEZENIE

* Tymczasowo uszczelniona opona musi
zosta¢ zmieniona najszybciej, jak to
mozliwe (maksymalny dystans do prze-
jechania: 200 km).

11-11



WYMIANA KOLA Z OPONA, Jezeli nie masz pewnosci co do procedury wymiany kota, nie probuj samo-

Z KTOREJ USZtO POWIETRZE* dzielnie wykonywag tej czynnosci. Wezwij pomoc drogowa.
PRZYGOTOWANIE DO WYMIANY KOLA WYJMOWANIE (DOJAZDOWEGO) KOLA ZAPA-
1. Wiacz $wiatta awaryjne SOWEGO

i zatrzymaj samochéd
w bezpiecznym miejscu.

2. Ustaw dzwignie sterujaca
w potozeniu “P”(skrzynia
automatyczna) lub dzwig-
ni¢ zmiany biegéw w poto-
zeniu ,N” (skrzynia manu-
alna) i zaciggnij hamulec
parkingowy.

3. Popro$ wszystkich pa-
sazerOw o opuszczenie
samochodu i przejscie
w bezpieczne miejsce.
Ustaw trojkat ostrzegawczy

za samochodem (w dzien: Otworz pokrywe w przestrzeni bagazowej i wyjmij (dojazdowe) koto
100m, w nocy: 200m — na zapasowe.
drogach szybkiego ruchu). A\ OSTRZEZENIE

Dojazdowe koto zapasowe moze by¢ zatozone wytacznie w sytua-
cjach awaryjnych. Nigdy nie nalezy uzywac¢ go do normalnej jazdy.
« Ustaw kliny pod kotem Po zatozeniu opony zapasowej na koto udaj sie do ASO SsangYong
. . w celu wymienienia go na normalne koto z nowa opona.
tylnym i przednim, po

przekatnej, po stronie
przeciwnej do zmienia- A\ uwaca

nego kota * Po umieszczeniu (dojazdowej) opony zapasowej z powrotem w schowku
’ przymocuj ja pewnie do uchwytu.
* Nie dopuszczaj do uderzania w samochdéd podniesiony na podnosniku.
W przeciwnym razie samochéd moze stoczy¢ sig z podnosnika i spowo-
dowac obrazenia.
* Wyjmujac dojazdowe koto zapasowe nalezy zachowac¢ ostroznos$¢, aby nie
uszkodzi¢ nadwozia samochodu
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WYMIANA (DOJAZDOWEGO) KOLA ZA-
PASOWEGO

1. Poluzuj nakretki kot, obracajac je kluczem do kot o jeden 2. Podnos$nik nalezy umieszcza¢ bezposrednio pod wskaza-
lub dwa obroty przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. nymi punktami podparcia tak, aby gtowica podno$nika mia-

ta kontakt z podwoziem doktadnie w tych punktach.
A\ OSTRZEZENIE

 Podczas wymiany kota hamulec parkingowy musi byé zawsze A\ OSTRZEZENIE

zaciaggniety. * Podnosnika nalezy jesli to tylko mozliwe uzywaé¢ na twardym
* Ustaw kliny pod kotem tylnym i przednim, po przekatnej, po stronie podtozu.

(P2 _Cfo zmienianego kota. ) e Zaleca sie podtozenie klinéw pod kota pojazdu, a wewnatrz
* Nie zdejmuj jeszcze nakretek mocujacych koto. Bez nakretek koto podnoszonego na podnosniku pojazdu nie powinna znajdowac

mogtoby przewrdcic sie. Nie podparty samochdd przewrdcitby sie sie zadna osoba.

na osobe zmieniajgca kota i spowodowat powazne obrazenia. o

Pod podniesionym na podnos$niku pojazdem nie wolno umieszczac
zadnych czesci ciata.
A UWAGA * Nie wolno podnosi¢ tadunku o masie ponad 1000 kg za pomoca,

Zaktadajac kotpak upewnij sie, ze jest on catkowicie i pewnie umo- POENEE €L

cowany na swoim miejscu.
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<Punkty podstawiania podnosnika>

A\ uwAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze gtowica podnosnika podpiera samochod
doktadnie w miejscu oznaczonym na rysunku, po stronie przebitej
opony.

1114

. Potacz podnosnik, klucz do nakretek két oraz korbe pod-

nosnika w sposéb pokazany na rysunku. Podnie$ samo-
chod obracajgc przedtuzong korbg w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara az do momentu, gdy opona
znajdzie sie nad ziemia.

. Jezeli samochdd stoi stabilnie, mozna odkreci¢ rekg nakret-

ki kota. Zdejmij wszystkie nakretki kota.



5. Zdejmij koto i umiesci¢ je pod podwoziem. Zminimalizuje to 7. Wyjmij zdjete koto spod podwozia i opus¢ samochdéd obra-

skutki ewentualnego zsuniecia sie samochodu z podnos$nika. cajac korbg podnosnika przeciwnie do ruchu wskazéwek
6. Nastepnie zat6z koto zapasowe i dokreé reka jego nakretki, zegara, do momentu oparcia si¢ zatozonego kota o podto-
aby unieruchomié koto na piascie. ze. Wyjmij podnosnik.
A\ OSTRZEZENIE A\ OSTRZEZENIEG
Unieruchomienie kota zapasowego przez dokrecenie nakretek za- Nie uzywaj nadmiernej sity podczas dokrecania nakretek kota, kiedy
pobiegnie przekrzywieniu sig kota na piascie w momencie oparcia samochad stoi na podnosniku. W przeciwnym razie samochod moze
sie kota o podtoze. stoczyc sie z podnosnika i spowodowac obrazenia.

8. Dokre¢ nakretki kot po przekatnej, w kolejnosci pokazanej
na ilustracji. Dokrecaj nakretki stopniowo po kilka obrotéw.

9. Po dokreceniu zatozonego kota umiesc koto z uszkodzong
opong w przedziale bagazowym. Umies¢ podnosniki i po-
zostate narzedzia we whasciwych schowkach.
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZY KORZYSTANIU Z KOLA DOJAZDOWEGO

Dojazdowe koto zapasowe

Dojazdowe koto zapasowe jest mniejsze niz normalne i moze
by¢ uzywane wytacznie w sytuacjach awaryjnych. Po zatozeniu
opony zapasowej na koto jedz powoli i udaj sie do ASO SsangY-
ong w celu wymienienia go na normalne koto z nowg opona.

Nie nalezy dokrecac nakretek kot z nadmierng sitg, poniewaz
moze dojs¢ do ich uszkodzenia. Dokrecajac nakretki kot, nie
naciskaj na klucz stopg ani nie przedtuzaj jego ramienia.

A\ uwaGA

Po wymianie kota i przejechaniu okoto 1000km, nalezy dokrecic
nakretki kot.

* Moment dokrecania nakretek kot: 120 ~ 140 Nm
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A\ OSTRZEZENIE

Jezeli zatozone jest awaryjne koto zapasowe, nie przekraczaj
predkosci 60km/h.

Dojazdowe koto zapasowe moze by¢ zatozone wytgcznie w sytua-
cjach awaryjnych. Nigdy nie nalezy uzywac go do normalnej jazdy.
Po zatozeniu dojazdowego kota zapasowego nalezy udac¢ sie
do autoryzowanej stacji obstugi lub wyspecjalizowanego punktu
w celu wymiany na normalne koto z nowa opong
Nieprawidtowo dokrecone nakretki kota mogag by¢ przyczynag
poluzowania a nawet odpadnigcia kota, jak réwniez nieprawid-
towego funkcjonowania uktadu kierowniczego i hamulcowego.
Moze to doprowadzi¢ do wypadku. Zawsze dokrecaj nakretki kot
w zalecany sposob. Jezeli nakretka kota jest luzna, moze dojs¢
do urwania sig kota, a w konsekwencji do wypadku i odniesienia
Smiertelnych obrazen.

Jazda na oponach réznego rodzaju zatozonych jednoczesnie na
poszczegodlnych kotach moze by¢ przyczyng utraty panowania
nad samochodem.Opony na wszystkich kotach musza by¢ za-
wsze tego samego rodzaju i rozmiaru, i pochodzi¢ od jednego
producenta.



mm ! UWAGI DOTYCZACE WYMIANY KOLA

» Przed przystapieniem do wymiany kota

e Witgcz swiatta awaryjne i zaparkowa¢ samochod w bezpiecznym miejscu z dala od ruchu drogowego. Zaparkuj na twardym,
poziomym podtozu.

e Przed przystgpieniem do wymiany kota. Nigdy nie wktadaj zadnej czesci ciata pod samochdd stojgcy na podnosniku.
Kiedy samochdd stoi na podnosniku nigdy nie uruchamiaj silnika, ani nie popychaj samochodu.

e Popros wszystkich pasazeréw o opuszczenie samochodu i przejscie w bezpieczne miejsce z dala od ruchu drogowego.

» Podczas wymiany kota
» Dokre¢ nakretki kot po przekatnej, w kolejnoéci pokazanej na ilustracji. Dokrecaj nakretki stopniowo po kilka obrotéw.

e Nigdy nie naktadaj oleju ani smaru na nakretki kot ani sruby piasty, poniewaz spowoduje to ich dokrecenie z nadmierng
sita.

» Po wymianie kota

e Sprawdz, napraw i ponownie zatéz zdjete koto standardowe w najblizszym ASO SsangYong lub wyspecjalizowanym war-
sztacie oponiarskim.

* Bezpiecznie umocuj koto zapasowe we wsporniku. Umieszczajgc koto we wsporniku upewnij sie, ze jego zewnetrzna po-
wierzchnia (strona z nakretkami) skierowana jest do dotu. Sprawdz, czy koto zapasowe jest pewnie umocowane we wspor-
niku i nie ma zadnych luzéw. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy nakretki sg prawidtowo dokrecone i czy ci$nienie
w oponie kota zapasowego jest wtasciwe.

* Napraw lub wymien wadliwg opone. Przechowuj koto zapasowe w odpowiednim miejscu.
e Przed jazdg upewnij sie, ze nakretki zostaty odpowiednio przykrecone a ci$nienie w oponie jest prawidtowe.

e Jezeli samochdd wyposazony jest w TPMS po wymianie kota na zapasowe lampka ostrzegawcza tego systemu zapali sie
a sam system nie bedzie wskazywac cisnienia w oponach.
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PRZEGRZEWANIE SIE SILNIKA

Lampka ostrzegawcza temperatury silnika

£

NS

whifiB3qp

Wskaznik temperatury ptynu chlodzacego

Jezeli silnik sie przegrzewa, z komory silnika moze
Standard Supervision wydobywac¢ sie para lub rozpylony ptyn chtodzacy.
Wskazowka wskaznika temperatury ptynu chtodzg-
cego moze réwniez dojs¢ do pola ‘H'. Jezeli tak sie
stanie, zaswieci sie lampka ostrzegawcza przegrza-
nia silnika i rozlegnie si¢ sygnat ostrzegawczy. Na-
lezy natychmiast zatrzyma¢ samochod w bezpiecz-
nym miejscu.

Objawy:
¢ Miga lampka ostrzegawcza przegrzewania silnika (nadawany
jest dzwiek ostrzegawczy)

¢ Wskaznik wskazuje temperature wyzszg od normalnej (lub
jest na czerwonym polu).

e Z komory silnika wydobywa sie para lub rozpylony ptyn chto-
dzacy.

* Moc silnika jest mniejsza.
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. Zaparkuj samochod w bezpiecznym miejscu z dala od ru-
chu drogowego. Zaparkuj na twardym, poziomym podtozu.
Zaciggnij hamulec parkingowy i ustaw dzwignie sterujgca
w potozeniu P (automatyczna skrzynia biegéw) lub dzwignie
zmiany biegéw skrzyni manualnej w potozeniu N (luz).

. Jezeli witgczone sg klimatyzacja lub ogrzewanie, wytgcz je.
Ostroznie otwoérz pokrywe komory silnika i pozostaw silnik
pracujacy na wolnych obrotach do ostygniecia.

Jezeli spod pokrywy komory silnika wydobywa sie para, na-
tychmiast wytacz silnik.

. Jezeli nie widac pary, otworz pokrywe komory silnika i po-
zwol silnikowi pracowac¢ na wolnych obrotach.

. Jezeli lampka wskaznika temperatury silnika nie powraca do
wskazania normalnej temperatury, wytacz silnik i odczekaj
do jego ostygniecia.

. Sprawdz poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku wyréwnaw-
czym. Jezeli poziom jest zbyt niski, sprawdz, czy nie ma wy-
cieku ptynu z przewodow chtodnicy i ich potaczen.

. Jezeli to konieczne, dolej ptynu chtodzgcego do zbiornika
wyréwnawczego.

. Jezeli to konieczne, po ostygnieciu silnika przykryj korek
zbiornika wyréwnawczego $cierkg i odkre¢ go stopniowo
w celu zredukowania cisnienia w uktadzie. Po catkowitym
zredukowaniu cisnienia, odkre¢ korek i uzupetnij ptyn chto-
dzacy. Nastepnie zakre¢ korek.

. Jezeli poziom ptynu chtodzacego jest wtasciwy, nalezy udac
sie do dealera lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia ukta-
du chtodzacego.

A\ uwaGA

» Jezeli silnik przegrzewa sie z powodu niskiego poziomu ptynu
chtodzacego, natychmiast go wytgcz i poczekaj az ostygnie.
Jezeli trzeba odkrecic korek zbiornika wyréwnawczego ptynu chto-
dzacego, to nalezy zrobi¢ to po wytaczeniu i ostygnieciu silnika.
Goracy ptyn chtodzacy i para moga zosta¢ wyrzucone pod cisnie-
niem z rozszczelnionego uktadu i spowodowac powazne obraze-
nia. Nigdy nie nalezy odkrecac korka zbiornika wyrownawczego
ptynu chtodzacego, kiedy chtodnica i silnik sg rozgrzane.

* Gwattowne dolanie zimnej wody (ptynu chtodzacego), kiedy silnik
jest jeszcze rozgrzany moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Stosuj wytgcznie ptyn chtodzacy (koncentrat niezamarzajacy)
zalecany przez SsangYong.

Jezeli problem nie ustepuje, nalezy udac sie do dealera lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia uktadu chtodzacego.

A\ OSTRZEZENIE

* Nalezy bardzo ostroznie podnosi¢ maske aby unikng¢ poparzenia.

* Goracy ptyn chtodzacy i para moga zostaé wyrzucone pod ci$nie-
niem z rozszczelnionego uktadu i spowodowac powazne obraze-
nia. Nigdy nie nalezy odkreca¢ korka zbiornika wyréwnawczego
ptynu chtodzacego, kiedy chtodnica i silnik sg rozgrzane.

* Nalezy zachowa¢ wyjatkowg ostroznos¢ aby nie dotkna¢ czesci
bedacych w ruchu podczas pracy silnika, takich jak pasek klinowy.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA SEPARATORA WODY | SPRAWDZENIA STANU SILNIKA

Lampka ostrzegawcza separatora wody (silnik Diesla)

Jezeli poziom wody w separatorze wody
w filtrze paliwa przekroczy pewien poziom,
ta lampka ostrzegawcza zapali sie i zosta-
nie wyemitowane ostrzezenie dzwiekowe.
Spadnie réwniez sita napedowa samocho-
du. Jezeli lampka ostrzegawcza zapala sie
podczas jazdy, nalezy udac sie do dealera
lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia
systemu.

i oy 1

L

A\ UWAGA

» Jezeli po zapaleniu sie lampki ostrzegawczej jazda bedzie konty-
nuowana, ukfad paliwowy silnika moze zosta¢ powaznie uszko-
dzony. Konieczne jest bezzwtoczne usuniecie wody.

* Uzywanie paliwa niskiej jako$ci moze doprowadzi¢ do powaznych
uszkodzen silnika spowodowanych przez wode i zanieczyszczenia
w paliwie. Nigdy nie nalezy uzywac paliwa niskiej jakos$ci.

Lampka ostrzegawcza kontroli stanu silnika

]

Jezeli ta lampka nie gasnie lub zapala sie
podczas jazdy, oznacza to, ze niektére
elementy sterujgce silnika, w tym czujniki
i inne urzadzenia nie dziatajg prawidiowo.
W takim przypadku udaj sie do dealera lub
ASO SsangYong w celu sprawdzenia ukfa-
du tadowania.

A\ UWAGA

Przy zapalonej kontrolce silnik moze mieé ograniczong moc lub
moze sie wytgczyc.
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Warunki dziatania pompy zastrzykowej

1. Po zuzyciu catego paliwa
2. Po usunieciu wody z filtra paliwa

3. Po wymianie filtra paliwa
W takich okolicznosciach nalezy pompowa¢ paliwo do mo-

mentu napetnienia pompy zastrzykowej. Nastepnie uruchomic¢
silnik.

A\ UWAGA
* Po wymianie filtra paliwa lub usunieciu wody nalezy napetni¢ pom-
pe zastrzykowg do momentu wyptyniecia niewielkiej ilosci paliwa

* W przeciwnym wypadku do przewodow paliwowych moze dostaé
sie powietrze. Moze ono powaznie uszkodzi¢ system paliwowy.



OBSLUGA POMPY ZASTRZYKOWEJ

J

! \} * Otwieranie l}
=

bl

1. Przekre¢ pokretto pompki w kierunku 2. Naciskaj i zwalniaj pompke do momen- 3. Wciénij pokretto pompki i obro¢ je
przeciwnym do ruchu wskazowek ze- tu wyplyniecia paliwa. zgodnie z ruchem wskazowek zegara
gara (Kierunek otwarcia) (kierunek zamkniecia).

A\ uwaGa ) L .
4. Zamknij pokrywe silnika i uruchom sil-
A\ uwaGa Nie dopusé do kontaktu paliwa z filtra paliwa nik.
Pokretto jest mocno zakrecone. Przy odkre- Z oczami.

caniu i dokrecaniu nalezy uzy¢ kombinerek.
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HOLOWANIE NIESPRAWNEGO SAMOCHODU

Najlepszym sposobem transportu unieruchomionego samo-
chodu do warsztatu jest umieszczenie go na lawecie. Nie ma
wtedy ryzyka dalszego uszkodzenia samochodu.

Samochdéd w napedem na 4 kota (AWD): Samochod musi
by¢ holowany tak, aby wszystkie kota byty uniesione nad na-
wierzchnig, np. na lawecie lub wbdzku transportowym.

A\ OSTRZEZENIE

* Samochody z napedem AWD nie moga by¢ holowane z kotami
na podtozu. Moze to spowodowac powazne uszkodzenia skrzyni
biegdéw z zintegrowanym mechanizmem réznicowym i napedu AWD.

» Jezeli samochdd ugrzazt w btocie lub piasku, to mozna go wyho-
lowa¢ korzystajac z jego uchwytéw holowniczych. Jezeli jednak
obcigzenie uchwytéw jest zbyt duze, to mozliwe jest uszkodzenie
uchwytu holowniczego, liny lub fancucha, co moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub uszkodzenia samochodu.

* Aby unikng¢ uszkodzenia samochodu konieczne jest przestrzeganie
procedur prawidtowego podnoszenia i holowania. Jezeli konieczne
jest skorzystanie z ustug holowania nalezy skontaktowac sie z de-
alerem lub ASO SsangYong.
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Wozek transportowy

Samochody z napedem na 2 kota: Dopuszczalne jest holo-
wanie samochodu z uniesionymi przednimi kotami i tylnymi
kotami na podtozu, bez koniecznosci uzywania dodatkowego
wozka transportowego. Podczas holowania samochodu przez
w0z holowniczy, jezeli nie ma wozka transportowego, nalezy
podnies¢ przednie kota, a nie tylne.

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie holuj tego samochodu z przednimi kotami na podtozu.
Moze to powaznie uszkodzi¢ uktad napedowy samochodu.

A\ uwaGA
* Aby zapobiec uszkodzeniom zderzakéw i podwozia do transportu
pojazdu korzystaj wytacznie z lawety lub wézka transportowego.

* Nalezy uwazac, aby podczas holowania nie uszkodzi¢ zderzaka
ani innych komponentéw.



HOLOWANIE AWARYJNE

Ponizej 5 m

Podczas holowania samochodu z uzyciem linki holowniczej
zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw ruchu drogowego,
a ponadto:

. Bezpiecznie umocuj zaczepy linki holowniczej do uchwytow
holowniczych. Umocuj linke holownicza jak najmocniej do za-
czepodw holowniczych obu samochodow.

. Aby linka holownicza byta dobrze widoczna, przywiaz na jej
Srodku zottg lub czerwong szmatke.

. Ustaw dzwignie zmiany biegdw w pozycji neutralnej i zwolnij
hamulec parkingowy.

. W samochodzie holowanym umies¢ tréjkat ostrzegawczy
z tylu po lewej stronie, a w warunkach stabej widocznosci
wigcz Swiatta awaryjne.

. Zachowaj statg odlegto$¢ pomiedzy pojazdem ciggnacym
a holowanym. W samochodzie holowanym bedzie trzeba moc-
niej naciskac¢ na pedat hamulca.

. Ustaw wigcznik zaptonu w potozeniu ON.

. Calkowita dtugos¢ zestawu od przodu samochodu ciggngcego
do konca samochodu holowanego wraz z ling nie moze prze-
kracza¢ 25 metrow. Samochdd mozna holowa¢ maksymalnie
na odcinku 25 km z predkoscig 5 km/h. Diugos$c¢ liny nie powin-
na przekracza¢ 5m.

Lokalizacja uchwytow holowniczych

A\ OSTRZEZENIE

e Uchwyt holowniczy stuzy wytgcznie to holowania awaryjnego lub
holowania na krotkich dystansach. Nie nalezy uzywac go bez prze-
rwy. Nieprawidtowe uzywanie moze mie¢ powazne konsekwencje.

* Podczas holowania nalezy zachowac¢ specjalne srodki ostroznosci.
Unika¢ gwattownego ruszania lub brawurowej jazdy, poniewaz moze
to przecigzy¢ uchwyt holowniczy, line lub tancuch. Aby unikng¢
uszkodzen nie naprezac luznej liny holowniczej lub tancucha zbyt
gwattownie.

» Jezeli konieczne jest uzycie uchwytu holowniczego gdy samochéd
nie moze samodzielnie wyjecha¢ ze $niegu, btota lub piachu, lub
z powodu stabej przyczepnosci, nalezy upewnic sie, ze na uchwyt
nie bedzie dziata¢ nadmierna sita. W przeciwnym razie uchwytilina
lub tancuch holowniczy moga zosta¢ uszkodzone, co moze spowo-
dowac obrazenia ciata lub uszkodzenie samochodu. Aby upewni¢
sie, ze holowanie jest bezpieczne, nalezy skontaktowac sie z ASO
SsangYong lub profesjonalng firma $wiadczaca ustugi holowania.
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A\ uwAGA

» Jezeli nie jest dostepna profesjonalna pomoc, za kierownica sa-
mochodu holowanego powinien pozosta¢ jego kierowca. Nigdy
nie wolno holowa¢ samochodu, jezeli instalacja elektryczna, uktad
kierowniczy lub hamulcowy nie dziata poprawnie.

* Upewnij sie, ze na przedni lub tylny uchwyt holowniczy bedzie
dziata¢ wytacznie sita w ptaszczyznie poziome;j.

» Jezeli na drodze wystepujg strome podjazdy lub ostre zakrety, nie
mozna holowa¢ samochodu w ten sposob.

* W celu wytracenia predkosci lub zatrzymania samochodu, nalezy
naciska¢ mocniej na pedat hamulca, niz kiedy silnik jest urucho-
miony.

* Jezeli instalacja elektryczna w samochodzie dziata poprawnie,
wigczaj swiatta awaryjne lub kierunkowskazy, zgodnie z wtacza-
nymi $wiattami samochodu holujacego.

* Unikaj przecigzania samochodu podczas holowania i nie holuj
samochodu ciezszego od pojazdu ciggnacego.

* Ustaw wigcznik zaptonu w potozeniu ACC lub ON, aby kierownica
pozostata odblokowana.
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WYPADEK/POZAR/DUZE OPADY SNIEGU

WYPADEK

Wiacz Swiatta awaryjne. Jezeli to mozliwe, przestaw samo-
chéd w bezpieczne miejsce, aby zapobiec uderzeniu w niego
przez inne pojazdy. Jezeli sg ranni, wezwij karetke i policje.

POZAR

Natychmiast zatrzymaj samochéd w bezpiecznym miejscu.
Wytacz silnik. Zgas ogien uzywajac gasnicy. Jezeli ugaszenie
pozaru nie jest mozliwe, wezwij straz pozarng lub policje.

A\ OSTRZEZENIE
* W trakcie kolizji moze doj$¢ do wycieku paliwa z instalacji samo-

chodu z ogniem ani zrédtami iskier.
* Jezeli doszto do lekkich oparzen skontaktuj sie z lekarzem.

GASNICA

Gasnica jest urzgdzeniem koniecznym do ugaszenia pozaru
przed jego rozprzestrzenieniem sie. Zakup gasnicy jest zdecy-
dowanie zalecany. Nalezy zapoznac sie z korzystaniem z gas-
nicy i mie¢ jg zawsze w poblizu.

DUZE OPADY SNIEGU

e Ogranicz predkos¢ samochodu na kretych drogach, stro-
mych pochyto$ciach i mostach.

e Nie pozostawiaj samochodu na drodze, aby umozliwi¢ pra-
ce ptugoéw odsniezajacych. Jezeli to konieczne, pozostaw
numer kontaktowy w widocznym miejscu.

e Utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od poprzedzajacego samo-
chodu i delikatnie korzystaj z hamulcéw.

e Usun $nieg wokot samochodu, tak, aby rura wydechowa nie
byta zablokowana $niegiem.
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JAZDA Z PRZYCZEPA

Ten samochdd jest przede wszystkim samochodem osobo-
wym, dlatego jego wiasciwosci jezdne, sterownosé, skutecz-
no$¢ hamowania, trwatos¢ i ekonomiczne spalanie ulegng
pogorszeniu podczas holowania przyczepy.

Twoje bezpieczenstwo i przyjemnos¢ z jazdy uzaleznione sg
od prawidtowego wykorzystania wtasciwego wyposazenia.
Nalezy réwniez unika¢ przecigzania oraz uzytkowania samo-
chodu w niewtasciwy sposob.

Maksymalna masa zatadowanej przyczepy zalezy od jej za-
mierzonego uzycia oraz specjalnego wyposazenia zainstalo-
wanego w tej przyczepie. Przed podjeciem proby holowania
upewnij sie, ze Twéj samochod posiada odpowiednie wyposa-
zenie.

Dealer SsangYong moze sprowadzi¢ i zainstalowa¢ wyposa-
zenie holownicze, ktérego bedziesz potrzebowac.
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OBCIAZENIE PRZYCZEPY

Aby poprawnie zatadowac¢ przyczepe trzeba wiedzie¢, jak
okresli¢ mase catkowitg przyczepy i obcigzenie haka holow-
niczego. Masa catkowita przyczepy to masa przyczepy wraz
z masg znajdujgcego sie na niej tadunku.

Mase catkowitg przyczepy mozna zmierzy¢ umieszczajac
przyczepe na wadze samochodowe;.

Obcigzenie haka holowniczego to skierowana pionowo w dét
sita wywierana na przegub kulowy haka holowniczego przez
dyszel przyczepy, przy obu elementach ustawionych na nor-
malnej wysokosci do holowania. To obcigzenie mozna zmie-
rzy¢ przy uzyciu wagi tazienkowe;.

Masa obcigzonej przyczepy (masa catkowita przyczepy) nigdy
nie powinna przekracza¢ podanych wartosci.

Dopuszczalne obcigzenia przyczepy sa prawidtowe dla rozne-
go stopnia nachylenia nawierzchni od 6,8% do 12,6%, zalez-
nie od zastosowanej mocy silnika.

Po podtaczeniu przyczepy nie moze dojs¢ do przekroczenia

dopuszczalnego obcigzenia tylnej osi samochodu (obcigzenie
rosnie wraz z masg przewozonego tadunku oraz pasazeréw).



Obciagzenia dopuszczalne

Typ przyczepy Maksymalne obcigzenie
Przyczepa Silnik Diesla 2000 kg
zhamulcem  gjinik benzynowy 1500 kg
Silnik Diesla 750 kg
bez hamulca
Silnik benzynowy 750 kg

PRZED HOLOWANIEM PRZYCZEPY

Wazne uwagi:

e Jezeli nowym samochodem przejechano dotychczas mniej
niz 800 km (500 mil), nie nalezy holowa¢ przyczep. Przez
kolejne 800 km (500 mil) holowania przyczepy nalezy
jechac¢ z predkoscig ponizej 80 km/h i nie rusza¢ przy pet-
nym otwarciu przepustnicy W przeciwnym razie mozliwe
jest uszkodzenie silnika i innych czesci z powodu duzych
obcigzen.

e Nalezy zawsze jezdzi¢ z umiarkowang predkoscig (ponizej
100 km/h).

e Trzeba wzig¢ pod uwage mase przyczepy.
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MASA PRZYCZEPY

Aby samochdd i przyczepa byty bezpieczne, trzeba wzig¢ pod
uwage takze inne czynniki oprécz maksymalnego dopuszczal-
nego obcigzenia.

Bezpieczenstwo samochodu oraz przyczepy zalezy od sposo-
bu uzytkowania przyczepy. Predko$¢ samochodu, wysokosc¢
n.p.m., obcigzenie, temperatura na zewnatrz oraz czestotli-
wo$¢ korzystania z przyczepy takze sg bardzo istotne. Wszel-
kie elementy wyposazenia dodatkowego takze majg wptyw na
zachowanie samochodu.

PIONOWY NACISK NA HAK HOLOWNICZY

Pionowy nacisk na hak holowniczy wywierany przez dyszel
przyczepy jest rowniez bardzo wazny, poniewaz wptywa na
catkowitg mase obcigzonego samochodu. Masa ta obejmuje
mase wtasng samochodu, tadunek w przyczepie oraz pasaze-
réw w samochodzie. Oprécz tego nalezy jeszcze dodac nacisk
na hak holowniczy, poniewaz caty ten ciezar spoczywac be-
dzie na samochodzie.

Nacisk na hak holowniczy wywierany przez dyszel przyczepy
powinien wynosi¢ maksymalnie 4% catkowitej masy przyczepy
z tadunkiem. Dla zapewnienia prawidtowego rozktadu mas, po
zatadowaniu przyczepy konieczne jest osobne zwazenie przy-
czepy oraz sprawdzenie nacisku na hak holowniczy. Jezeli
masy sg nieprawidtowe, nalezy wyja¢ czes$¢ tadunku z przy-
czepy.
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A\ uwaca

* tadunek w przyczepie nalezy rozmiesci¢ tak, aby wieksza masa
znajdowata sie z przodu, a nie z tytu. (Zalecenie - Przod: ok. 60%,
Tyt ok. 40%)

* Nigdy nie przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej masy przy-
czepy lub tadunku. Nieprawidtowe obcigzenie moze uszkodzic¢
samochdd. Moze réwniez spowodowaé obrazenia ciata. Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ mase oraz obcigzenie
na wadze komercyjnej lub punkcie inspekcji ruchu drogowego
wyposazonym w wage.

* Nieprawidtowo zatadowana przyczepa moze doprowadzi¢ do
utraty kontroli nad samochodem.



PRZYCZEPA Z HAMULCAMI

Jezeli posiadasz przyczepe z hamulcami, przestrzegaj wszyst-
kich zalecen jej producenta. Nigdy nie modyfikuj uktadu ha-
mulcowego samochodu.

OSWIETLENIE PRZYCZEPY

Upewnij sie, ze Twoja przyczepa posiada oswietlenie zgodne
z lokalnymi i krajowymi przepisami.

Przed rozpoczeciem jazdy zawsze sprawdzaj, czy wszystkie
Swiatta przyczepy dziatajg prawidtowo.

OPONY

Przed rozpoczeciem holowania upewnij sie, ze wszystkie opo-
ny sa napompowane do prawidtowego cisnienia.

LANCUCHY ZABEZPIECZAJACE

Przyczepa powinna by¢ zawsze potgczona z samochodem
tancuchami zabezpieczajgcymi. tancuchy zabezpieczajace
nalezy skrzyzowa¢ pod dyszlem przyczepy, tak, aby nie mogt
on spas¢ na podioze, jezeli dojdzie do rozdzielenia zaczepu
przyczepy i haka holowniczego. Zaktadajac tancuchy zabez-
pieczajace nalezy stosowac sie do zalecen producenta przy-
czepy. Zawsze nalezy pamietaé o pozostawieniu odpowiednie-
go luzu tancucha umozliwiajgcego wykonanie petnego skretu
z przyczepa. Nigdy nie dopuszcza¢ do wleczenia tancuchéw
zabezpieczajacych po podtozu.

PLYN HAMULCOWY

Jezeli samochdd jest uzytkowany w ponizszych warunkach, to
ptyn hamulcowy nalezy wymienia¢ co 15 000 km (9000 miles).
» Czesto jezdzisz z przyczepa.

» Jezdzisz w terenie pofatdowanym lub gérzystym.

PLYN W AUTOMATYCZNEJ SKRZYNI
BIEGOW Z ZINTEGROWANYM MECHA-
NIZMEM ROZNICOWYM

Jezeli samochdd jest czesto uzywany do jazdy z przyczepa,
konieczna jest czestsza wymiana ptynu w automatycznej
skrzyni biegow.

JAZDA Z PRZYCZEPA - PORADY
Zachowanie samochodu podczas jazdy z przyczepg bedzie
inne niz podczas jazdy bez przyczepy.

¢ Dla bezpieczenstwa nalezy zachowa¢ ponizsze $rodki ostroznosci:

¢ Przecwicz skrecanie, hamowanie i cofanie z przyczepg przed roz-
poczeciem jazdy z przyczepa w ruchu ulicznym.

¢ Jezeli nie masz pewnosci czy zdotasz zapanowaé¢ nad samochodem
i przyczepa, nie rozpoczynaj jazdy z przyczepg w ruchu ulicznym.

¢ Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze instalacja oswietleniowa
przyczepy dziata prawidtowo

* Nie przekraczaj predkosci 90 km/h.

¢ Przed zakrecaniem upewnij sig, ze masz do$¢ miejsca. Nie wykonuj
gwattownych manewréw.

* Unikaj gwattownego ruszania, przyspieszania oraz zatrzymywania sig.
¢ Unikaj gwattownych skretéw i zmian pasa ruchu.
¢ Podczas cofania zawsze skorzystaj z pomocy drugiej osoby.

11-29



 Pamigtaj, aby hamowaé z odpowiednim wyprzedzenim. JAZDA W DOL POCHYLOSCI

* Droga hamowania z przyczepa jest znacznie dtuzsza. Przed rozpoczeciem zjazdu w dét dtugiej lub stromej pochyto-

* Unikaj zbyt dtugiego lub czgstego naciskania na pedat ha- ci nalezy zwolni¢ i zredukowaé bieg. Jezeli bieg nie zostanie
mulca, poniewaz spowoduje to przegrzanie sie hamulcow zmieniony na nizszy, bedzie trzeba intensywnie uzywaé ha-
i spadek ich skutecznosci. mulcéw, co spowoduje ich przegrzanie i spadek skutecznosci.

* Na czas parkowania zawsze ustawiaj kliny zaréwno pod Podczas dtugich podjazdéw réwniez zredukuj bieg i zwolnij do
kotami samochodu jak i przyczepy. Zdecydowanie zaciggnij predkosci, ktéra zminimalizuje ryzyko przegrzania sie silnika
hamulec parkingowy. i skrzyni biegow.

» Parkowanie na stromych pochyto$ciach nie jest zalecane.

e Szczegodlnie odradzamy parkowanie samochodu na pochy-
tosciach, kiedy podtgczona jest przyczepa..

WSKAZOWKA

* Podczas holowania przyczepy na stromej pochytosci (ponad
12% nachylenia) nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na wskaznik

* Jezeli stanie sig cos nieprzewidzianego, np. zaczep przy- temperatury ptynu chtodzacego, aby nie przegrzac silnika. ezeli
czepy odtaczy sige od haka holowniczego, moze dojs¢ do wskaznik dojdzie do litery H, zatrzymaj samochdd w bezpiecznym
obrazen znajdujgcych sie w poblizu os6b oraz do uszko- miejscu i pozostaw silnik pracujacy na biegu jatowym az do ostyg-
dzenia samochodu i przyczepy. niecia Kiedy silnik ostygnie wystarczajgco, mozna kontynuowac

jazde.

* Aby unikna¢ przegrzania silnika lub skrzyni biegéw z zintegrowa-
nym mechanizmem réznicowym, podczas podjazdu nalezy dopa-
sowac predkos¢ jazdy do masy przyczepy i nachylenia pochytosci.

e Jezeli osoba wyjmujaca kliny spod kot przyczepy znajduje
sie bezposrednio za przyczepa, moze ona odnie$¢ obra-
zenia. W razie ,puszczenia” hamulcéw lub zeslizniecia sie
zaczepu z haka holowniczego, przyczepa moze sie stoczy¢
w doét pochytosci. Nalezy upewnié sie, ze osoba wyjmujaca
kliny spod kot przyczepy stoi obok przyczepy, a nie za nia.

e Przestrzegaj instrukcji producenta przyczepy.
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PARKOWANIE NA POCHYLOSCI

Zdecydowanie odradzamy parkowanie samochodu na pochy-

tosci, jezeli podtaczona jest przyczepa. Jezeli zajdzie jakas

niepomysina okolicznos¢, zestaw moze zaczgé sie staczac.

Moze dojs¢ do obrazen znajdujacych sie w poblizu oséb oraz

do uszkodzenia samochodu i przyczepy.

Jezeli jednak zajdzie koniecznos¢ zaparkowania samochodu

z przyczepg na pochytosci, nalezy to zrobi¢ w nastepujacy

sposob:

1. Wcisnij pedat hamulca, ale nie przesuwaj jeszcze dzwigni
sterujgcej automatycznej skrzyni biegéw do potozenia P,
ani tez nie wigczac jeszcze biegu w skrzyni manualne;j.

2. Poprosi¢ kogos o umieszczenie klindw pod kotami przyczepy.

3. Kiedy kliny beda juz na miejscu zwolnij ostroznie hamulec
tak, aby ciezar przyczepy spoczat na klinach.

4. Ponownie wcisnij pedat hamulca. Teraz zaciggnij hamulec
parkingowy, i przesun dzwigne automatycznej skrzyni bie-
gow do potozenia P, lub wigcz bieg pierwszy lub wsteczny
w skrzyni manualnej.

5. Zwolnij pedat hamulca.

ROZPOCZECIE JAZDY PO PARKOWANIU
NA POCHYLOSCI

1. Wcisnij i przytrzymaj pedat hamulca na czas ponizszych
czynnosci:
e Uruchom silnik.
e Wiacz bieg do jazdy
e Zwolnij hamulec parkingowy.

2. Powoli zwolnij pedat hamulca.

3. Rusz powoli do momentu odcigzenia klinéw blokujacych
kota przyczepy.

4. Zatrzymaj samochdd i popro$ kogos o wyjecie klinow spod
kot przyczepy i schowanie ich we wtasciwym miejscu.

KONSERWACJA SAMOCHODU
UZYWANEGO DO JAZDY Z PRZYCZEPA

Jezeli jezdzisz z przyczepa, samochdd bedzie wymagat czest-
szego przeprowadzania prac serwisowych. Wiecej informacji
na ten temat znajduje sie w Harmonogramie Przegladow.
Szczegodlnie duze znaczenie w razie holowania przyczepy ma
olej silnikowy, klocki i tarcze hamulcowe oraz ptyn do automa-
tycznej skrzyni biegéw. Wszystko to jest opisane w niniejszej
instrukcji, a indeks pozwoli na szybkie znalezienie szukanej
informacji. Jezeli chcesz rozpoczac jazde z przyczepq, dobrze
jest uprzednio zapoznac sie z tymi czesciami instrukcji.
Nalezy okresowo sprawdzac, czy wszystkie Sruby i nakretki
haka holowniczego sg mocno dokrecone.
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CODZIENNE CZYNNOSCI KONTROLNE

Na zewnatrz

Wewnatrz

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i niezawodnos¢ samochodu,
przed rozpoczeciem kazdej jazdy zaleca sie przeprowadzic¢
ponizsze czynnosci.

1.

Sprawdz, czy opony sg prawidtowo napompowane i czy nie
$g zniszczone.

. Sprawdz, czy nakretki kot nie sg luzne.
. Sprawdz, czy Swiatta dziatajg prawidtowo.
. Sprawdz, czy nie ma zadnego wycieku oleju, wody, paliwa

ani innych ptynow.
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9.

Sprawdz luzy kierownicy.

. Sprawdz hamulec parkingowy.

. Sprawdz dziatanie sygnatu dzwiekowego, wycieraczek szyby
przedniej i kierunkowskazow.

. Sprawdz dziatanie zestawu wskaznikéw oraz lampek kontrol-
nych i ostrzegawczych.

. Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku.

. Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie lusterek.
Sprawdz, czy zamki drzwi i podno$niki szyb dziatajg prawidtowo.

. Sprawdz skok jatowy, luz, wysokos$¢ i dziatanie pedatu hamul-

caisprzegta.

Sprawdz stan paséw bezpieczenstwa.

A\ uwaca

W razie watpliwosci co do wtasciwosci jezdnych i dziatania elemen-
téw samochodu, nalezy uda¢ sie¢ do dealera lub ASO SsangYong
w celu sprawdzenia samochodu.



ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW W KOMORZE SILNIKA
SILNIK DIESLA
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A\ uwAGA

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci w komorze silnika, kiedy silnik, chtodnica, kolektor wydechowy, ttumik lub katalizator jest goracy.
Zawsze przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci w komorze silnika, nalezy najpierw wytaczy¢ silnik i poczekaé¢ na jego ostygniecie.
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SILNIK BENZYNOWY
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A\ UWAGA

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci w komorze silnika, kiedy silnik, chtodnica, kolektor wydechowy, ttumik lub katalizator jest goracy.
Zawsze przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci w komorze silnika, nalezy najpierw wytaczy¢ silnik i poczeka¢ na jego ostygniecie.
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OLEJ SILNIKOWY

Silnik Wysokoprezny

Wskaznik
) cogreroty
mu,oleju

Sprawdzanie poziomu

Zaparkuj samochdd na poziomym podtozu i zaciggnij hamulec

parkingowy. Wytgcz silnik i odczekaj ponad 5 minut.

1. Wyjmij wskaznik bagnetowy i wytrzyj go czystg sScierka.
Wi6z wskaznik ponownie do oporu.

2. Wyjmij wskaznik ponownie i sprawdz poziom oleju.

3. Poziom oleju powinien znajdowac sie pomiedzy znakami
Max i Min widocznymi na wskazniku. Poziom oleju powinien
by¢ uzupetniony zanim spadnie ponizej znaku Min.

Uzupetnianie

4. Jezeli olej jest na poziomie znaku Min. odkre¢ korek wlewo-
wy oleju na pokrywie gtowicy silnika i dolej tego samego ro-
dzaju oleju tak, aby jego poziom nie przekroczyt znaku Max.

5. Po 5 minutach ponownie sprawdz poziom oleju.

A\ UWAGA

* Regularnie sprawdzaj poziom oleju silnikowego i, jezeli to koniecz-

ne, dolewaj oryginalnego oleju silnikowego SsangYong.

Wytrzyj wskaznik bagnetowy czystg, niepylacq scierka, aby nie

wprowadzi¢ zanieczyszczen do silnika.

* Poziom oleju nie powinien by¢ wyzszy niz gérny znak na wskaz-
niku bagnetowym.

* Zuzycie oleju jest wyzsze w przypadku nowego silnika.

A\ OSTRZEZENIE

Jazda samochodem ze zbyt niskim poziomem oleju moze uszkodzi¢
silnik. Upewnij sie, ze poziom oleju jest prawidtowy i uzupetnij go,
jesli jest to konieczne.
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FUNKCJA OLEJU SILNIKOWEGO

Podstawowa funkcjg oleju silnikowego jest smarowanie i chto-
dzenie elementéw wewnatrz silnika, co umozliwia prawidtowg,
prace silnika.

Zuzycie oleju silnikowego

Zuzycie oleju silnikowego zalezy od jego lepkosci i jakosci
oraz sposobu jazdy. Zuzycie oleju bedzie wieksze w nastepu-
jacych warunkach:

- Kiedy samochéd jest nowy

Nowy silnik zazwyczaj zuzywa wigcej oleju, poniewaz ttoki,
pierécienie ttokowe oraz $cianki cylindrow nie sg jeszcze opty-
malnie dotarte.

Zuzycie oleju: Maks. 0,5 litra na 1 000 km

Dlatego tez kierowca powinien czesto sprawdzac poziom oleju
i uzupetnia¢ go, jezeli jest to konieczne. Do osiggniecia 5 000
km przebiegu catkowitego przez nowy samochéd SYMC zale-
ca sprawdzanie oleju przy kazdym tankowaniu lub po przeje-
chaniu kazdego dtuzszego dystansu.

- Podczas jazdy na wysokich obrotach

Zastosowanie sie do ponizszych zalecen w poczatkowym
okresie uzytkowania samochodu, zagwarantuje wygode oraz
wydajnosc i trwatos¢ Twojego samochodu.

» Zastosowanie sie do ponizszych zalecen w poczatkowym
okresie uzytkowania samochodu, zagwarantuje wygode
oraz wydajnos¢ i trwato$¢ Twojego samochodu.

* Unikaj przecigzania silnika przez jezdzenie na petnych ob-
rotach. Zachowaj szczegodlng ostroznos$¢, jezeli temperatura
otoczenia podczas pierwszego 1000 km przebiegu spadnie
ponizej 0°C.
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* Nie podfgczaj przyczepy przed osiggnieciem pierwszego
1 000 km przebiegu.

* Co to sa trudne warunki jazdy?

e Jazda na wysokich obrotach lub z duzg predkoscig

e Jazda z duzg predkoscig przez dwie godziny bez przerwy

» Jazda po drogach wyboistych, zapylonych i btotnistych, jaz-
da terenowa

» Jazda na obszarach, gdzie na drogi sypana jest sol lub inne
substancje powodujgce korozje

e Czesta jazda na krétkich dystansach
¢ Naduzywanie biegu jatowego podczas jazdy
e Jazda z duzym obcigzeniem, np. z przyczepq

DBALOSC O SILNIK

Aby silnik pozostat w dobrym stanie stosuj sie do ponizszych
zalecen:

e Czesto sprawdzaj poziom oleju, zwtaszcza podczas jazdy
w trudnych warunkach, i uzupetniaj go, jesli jest to koniecz-
ne. Zwieksz takze czestotliwosé wymiany oleju.

e W przypadku nowego silnika przez pierwsze 1000 km nie
nalezy jezdzi¢ z duzg predkosciag. Zachowaj szczegolng
ostroznos¢, gdy silnik jest zimny.

e Jezeli silnik jest nowy, nie nalezy holowac¢ innych pojazdow
ani przyczep przez pierwsze 1000 km.



TERMINY WYMIANY

e Filtr oleju silnikowego nalezy wymienia¢ na nowy wraz
z wymiang oleju silnikowego.
* Uzywaj wytacznie oleju silnikowego i filtra oleju zalecanego
przez SsangYong. Olej silnikowy
Olej silnikowy
Czestotliwosé wymiany

EU Wymieniaj olej silnikowy co 20 000 km lub 12
miesiecy (czesciej, jezeli samochod uzywany
jest w trudnych warunkach)

Ogodlnie Wymieniaj olej silnikowy co 15000 km lub 12

miesiecy (czesciej, jezeli samochod uzywany

jest w trudnych warunkach)

Silnik Benzynowy

Czestotliwosé wymiany

Pierwsza wymiana: Wymieniaj olej silnikowy co 15 000 km
lub 12 miesiecy (czesciej,jezeli samochod uzywany jest
w trudnych warunkach)

Filtr oleju silnikowego

Czestotliwos¢é wymiany

Filtr oleju
silnikowego

Tak samo jak w przypadku oleju silnikowego

RODZAJ | OBJETOSC OLEJU SILNIKOWEGO

Rodzaj  Silnik Klasa jakosci: Oryginalny olej SsangYong
Diesla (Total Quartz INEO ECS 5W 30, SKZIC SY
5W 30 lub zatwierdzony przez MB 229.51

SAE 5W30)
Silnik Klasa jakosci: Oryginalny olej SsangYong
benz. (z aprobatg MB 229.51 SAE 5W30)
Objetos¢ D2DTR 6.0L
G20DF 4.5L

A\ OSTRZEZENIE

Uzywaj wytacznie oleju silnikowego i filtra oleju zalecanego przez
SsangYong. Zastosowanie niezalecanych materiatow eksploatacyj-
nych moze spowodowac uszkodzenie silnika.

1. OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

PODCZAS SPRAWDZANIA POZIOMU OLEJU

A\ OSTRZEZENIE

* Wytrzyj wskaznik bagnetowy czysta, niepylaca Scierka, aby nie
wprowadzi¢ zanieczyszczen do silnika.

» Uzywaj wytacznie oleju silnikowego i filtra oleju zalecanego
przez SsangYong.

* Poziom oleju nie powinien by¢ wyzszy niz gérny znak na wskaz-
niku bagnetowym.

* Zbyt niski lub zbyt wysoki poziom oleju silnikowego moze by¢
przyczyna uszkodzenia silnika.

A\ UWAGA

Regularnie sprawdzaj poziom oleju silnikowego i, jezeli to ko-
nieczne, dolewaj oryginalnego oleju silnikowego SsangYong.

12-7



KLASY LEPKOSCI SAE

Klasy SAE (miara lepkosci) oleju silnikowego nalezy do-
biera¢ odpowiednio do sredniej temperatury w danej porze
roku.

Stosowanie klas lepkosci oleju SAE w catkowitej zgod-
nosci z temperaturami otoczenia oznaczatoby jednak
koniecznos¢ czestej wymiany oleju silnikowego. TDlatego
przedziaty temperatur klas lepkosci SAE nalezy traktowaé
jako wartosci orientacyjne, a w krétkich okresach tempe-
ratura moze by¢ nizsza lub wyzsza niz wtasciwa dla danej
klasy lepkosci oleju.

* Sprawdzanie rodzaju oleju silnikowego

Przyktad:

0w, 5w, 10w, 15W, 20W, 25W 20, 30, 40, 50, 60
Lepko$¢ zimowego Lepkosc¢ letniego oleju
oleju (W: zimowy)

¢ W oznaczeniu klasy oleju, np. SAE 10W, liczba
(w przyktadzie: 10) odnosi sie do lepkosci w okre-
Slonej temperaturze, a litera (tu: W) oznacza, ze olej
nadaje sie do eksploatacji w warunkach zimowych.

* Wyzsze wartosci liczbowe w oznaczeniach olejéw
letnich oznaczajg wyzszg lepkosc.

WSKAZOWKA

W szczegolnie zimnych lub goracych regionach zaleca sie
stosowanie oleju silnikowego wedtug klas lepkosci SAE odpo-
wiednio do aktualnej temperatury otoczenia.
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Silnik

Lepkosc¢ oleju nalezy dobraé¢ do $redniej temperatury otocze-
nia. Jezeli wahania temperatury sg krotkoterminowe, nie nalezy

zmieniac oleju.
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PLYN CHLODZACY

Silnik Wysokoprezny

Sprawdzanie poziomu

Zaparkuj samochdd na poziomym podtozu i zaciggnij hamulec

parkingowy. Wytgcz silnik i odczekaj do jego ostygnigcia.

1. Poziom ptynu chtodzgcego powinien znajdowac sie pomie-
dzy znakami MIN i MAX na zbiorniku wyréwnawczym.

2. Sprawdz poziom ptynu chtodzacego. Jezeli poziom znajduje

sie ponizej znaku MIN, nalezy niezwtocznie dolaé ptynu.
Czestotliwos¢ wymiany
Wymiana: Co pie¢ lat lub co 200 000 km.

Silnik Oryginalny ptyn chtodzacy SsangY-

Diesla(D20DTF) = 8.5L ong Plyn niezamarzajacy SYC-1025,
Stosunek ptynu niezamarzajacego

Silnik benzyno- do wody = 50:50Z DODATKIEM
KOLOR:NIEBIESKI

» Sprawdzanie: Codzienne przed rozpoczeciem jazdy
e Uzupetnianie: Uzupetniaj stosownie do potrzeby
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Uzupetnianie

Stosuj wytacznie miekkg wode zmieszang z zalecanym $rod-
kiem niezamarzajagcym w stosunku 1:1.

1.

Powoli otworz korek zbiornika wyréwnawczego ptynu chto-
dzacego przy zimnym silniku. Moze by¢ styszalny charakte-
rystyczny syk.

2. Kiedy syk ustanie, mozna zdjg¢ korek ze zbiornika wyréw-

nawczego.

3. Dolej do zbiornika wode zmieszang z zalecanym Srodkiem

niezamarzajgcym w stosunku 1:1.

4. Jezeli nie wystapig nadzwyczajne objawy, mozna zakreci¢

korek zbiornika wyréwnawczego ptynu chtodzacego.

A\ uwaGA

Nie dopusc¢ do rozlania ptynu chtodzacego na lakierowane po-
wierzchnie samochodu.
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A\ OSTRZEZENIE

Jezeli poziom ptynu chtodzacego jest zbyt niski, moze dojs¢ do
przegrzania silnika. Jezeli wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego
w zestawie wskaznikéw wskazuje zbyt wysokg temperature nalezy
natychmiast sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego. Stosuj wytacznie
ptyn chtodzacy i Srodek niezamarzajacy zalecany przez SsangYong.
Zastosowanie innych rodzajow ptynu chtodzacego i sSrodka niezama-
rzajgcego do uzupetnienia ptynu chtodzgcego moze spowodowaé
niepozadang reakcje chemiczng i zablokowanie przeptywu ptynu
chtodzgcego. Moze to spowodowac przegrzanie silnika lub zapalenie
sie produktéw reakcji chemicznej w jego wnetrzu.

A\ UWAGA

* Goracy ptyn chtodzacy i para moga zosta¢ wyrzucone pod ci$nie-
niem z rozszczelnionego uktadu i spowodowac powazne obraze-
nia. Nigdy nie nalezy odkrecac¢ korka zbiornika wyréwnawczego
ptynu chtodzacego, kiedy chtodnica i silnik sg rozgrzane.

» Stosuj wytgcznie ptyn chtodzacy i srodek niezamarzajacy zale-
cany przez SsangYong.



FILTR POWIETRZA

Silnik Wysokoprezny

Czyszczenie

Wktad filtra nalezy przedmuchac¢
sprezonym powietrzem strumie-
niem skierowanym przeciwnie do
normalnego przeptywu powietrza
przez wktad.

""-G_‘q ]
/// .\
'y \\

Wymiana

1. Odkreci¢ sruby mocujgce pokrywe i zdjaé pokrywe.

2. Wymieni¢ wkiad filtra powietrza na nowy. Upewnic sie, ze
wkiad jest wiasciwie umieszczony w obudowie filtra powietrza.

3. Zamkng¢ pokrywe i dokreci¢ sruby mocujace.

A\ uWAGA

Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach

» Jazda w obszarach zanieczyszczonych, jazda terenowa
* Jazda w po pylacym lub piaszczystym podtozu

czesto sprawdzaj filtr powietrza i, w razie koniecznosci, wymieniaj
jego wktad.
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Czestotliwos¢ wymiany

EU: Zmienia¢ co 20 000 km (czesciej, jezeli

silnik samochdd uzywany jest w trudnych warunkach)
ilni

wysokoprezny WSZYSTKIE WERSJE: Czysci¢ do 7 500 km

zmienia¢ co 15 000 km (czesciej, jezeli samochod
uzywany jest w trudnych warunkach)

Czysci¢ do 7 500 km zmienia¢ co 15 000 km
(czesciej, jezeli samochéd uzywany jest w trud-
nych warunkach)

Silnik
benzynowy

A\ OSTRZEZENIE

* Nie nalezy jezdzi¢ samochodem z niewtasciwie zatozonym wkta-
dem filtra lub bez wktadu filtra powietrza. Moze to spowodowac
uszkodzenie silnika lub pozar.

* Nie wolno dopuscié, aby jakiekolwiek przedmioty dostaty sie do
obudowy filtra powietrza podczas jej czyszczenia. Moze to spo-
wodowac uszkodzenie silnika lub jego zatarcie.

A\ uwaGA

* Przedmuchiwanie wkfadu sprezonym powietrzem w nieprawid-
towym kierunku lub w niezalecany sposob grozi uszkodzeniem
silnika, spowodowanym dostaniem sie ciat obcych do cylindréw.

e Zwro¢ uwage, aby filtr byt przedmuchiwany sprezonym powietrzem
we wiasciwym kierunku.
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PLYN DO WSPOMAGANIA UKLADU KIEROWNICZEGO*

Sprawdzaj poziom ptynu w samochodzie ustawionym na
poziomym podtozu i przy wytgczonym silniku. Poziom ptynu
powinien znajdowac¢ sie pomiedzy znakami MIN i MAX na
zbiorniku.

Rodzaj | objetos¢ ptynu

Rodzaj S-PSF-3
Objetos¢ (L)  Okoto 1.0 L

Patrz wskazowka: TOTAL FLUIDE DA (Tylko
przy bardzo niskich temperaturach)

WSKAZOWKA

Ptyn typu Super Multigrade o bardzo wysokim wskazniku lepkosci
i bardzo niskiej temperaturze krzepniecia zapewnijacy petng funk-
cjonalnos¢ systemow hydraulicznych nawet przy bardzo niskich
temperaturach. Doskonate wtasciwosci smarujgce nawet przy bardzo
niskich i bardzo wysokich temperaturach.

A\ uwaca

* Podczas dolewania ptynu nie wolno dopusci¢, aby do zbiornika
dostaty sie jakiekolwiek obce materiaty.

* Nie dolewaj ptynu ponad znak MAX.

* Nie pozwol, aby ptyn dostat si¢ na elementy lakierowane samo-
chodu.

* Po uzupetnieniu ptynu mocno dokrecic¢ korek.

» Jezeli konieczne jest czeste uzupetnianie ptynu, zwréc¢ sig do ASO
SsangYong lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia uktadu.
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FILTR PALIWA (SILNIK DIESLA)

1214

Funkcja separatora wody

Jezeli woda znajdujgca sie w paliwie dostanie sie do silnika
i elementéw ukfadu paliwowego, moze dojs¢ do ich powaz-
nego uszkodzenia. Filtr paliwa wyposazony jest w separator
wody zapobiegajacy jej wptynieciu do silnika. Jezeli poziom
wody w separatorze wody w filtrze paliwa przekroczy pewien
poziom, zapali sie lampka ostrzegawcza i wyemitowane zosta-
nie ostrzezenie dzwiekowe. W takim przypadku nalezy udac¢
sie do dealera SsangYong lub ASO SsangYong w celu spraw-
dzenia systemu.

Czestotliwo$é wymiany
EU Wymienia¢ co 40 000 km
Ogolnie Wymieniac¢ co 45000 km

e Jezeli poziom wody w separatorze wody w filtrze paliwa
przekroczy pewien poziom, zapali sie lampka ostrzegaw-
cza i wyemitowane zostanie ostrzezenie dzwiekowe. Spad-
nie réwniez sita napedowa samochodu. Jezeli ta lampka
ostrzegawcza zapala sie podczas jazdy, nalezy udac sie do
dealera lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

A\ uwAGA

Filtr paliwa nalezy wymienia¢ po wskazanym czasie eksploataciji
lub przebiegu.



FILTR PALIWA (SILNIK BENZYNOWY)

Jezeli filtr paliwa jest zanieczyszczony to ilos¢ dostarczanego
do silnika paliwa bedzie zredukowana, gtéwne elementy silni-
ka ulegng uszkodzeniu przez przedostajace sie do ich wnetrza
materiaty obce, a wydajnos¢ katalizatora ulegnie pogorszeniu.
Nalezy wymieniac filtr paliwa po zalecanym czasie eksploata-
cji lub przebiegu.

Czestotliwo$¢é wymiany

Wymiana Co 100 000 km (jezeli uzywajg Panstwo pa-
liwa o niskiej jakosci, nalezy wymienia¢ co
30 000 km)

A\ UWAGA

Wymienia¢ na oryginalne czesci SsangYong w zalecanych termi-
nach.
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PLYN HAMULCOWY | SPRZEGLOWY (SAMOCHODY Z MANUALNA SKRZYNIA BIEGOW)

Silnik Wysokoprezny Rodzaj ptynu i czestotliwos¢ wymiany
Rodzaj DOT 4
Czestotliwo$¢ wymiany Co 2 lata

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie

* Poziom ptynu powinien znajdowa¢ sie pomiedzy znakami “MAX”
i “MIN” na zbiorniku wyréwnawczym.

* Poziom ptynu sprawdzaj w samochodzie ustawionym na poziomym
podtozu. Jezeli poziom spadnie do znaku MIN lub ponizej niego,
nalezy dola¢ zalecany ptyn. Stosuj wytacznie zalecany ptyn.

A\ OSTRZEZENIE

* Uzywaj wytacznie ptynu hamulcowego zalecanego przez Ssang-
yong.

* Nie pozwdl, aby ptyn dostat si¢ na skére lub do oczu. Irazie kontaktu
nalezy bezzwtocznie wyptuka¢ zanieczyszczone miejsca duzg
iloscig wody. Jezeli podraznienie sie utrzymuje, nalezy zwrécic sie
0 pomoc lekarska.

* Poziom ptynu spada stopniowo wraz ze zmniejszaniem sie grubosci
oktadzin ciernych klockéw hamulcowych. Nagty spadek poziomu
ptynu moze by¢ oznaka wycieku ptynu z uktadu. W takim przypadku
nalezy udac sie do dealera SsangYong lub ASO SsangYong w celu
sprawdzenia uktadu hamulcowego.

A\ uwaca

* Podczas dolewania ptynu nie wolno dopuscic, aby do zbiornika
dostaty sie jakiekolwiek obce materiaty.

* Nie dolewaj ptynu ponad znak MAX.

* Nie pozwol, aby ptyn dostat sie na elementy lakierowane samo-
chodu.

* Po uzupetnieniu ptynu mocno dokreci¢ korek.

» Jezeli konieczne jest czeste uzupetnianie ptynu, zwro¢ sie do ASO
SsangYong lub dealera SsangYong w celu sprawdzenia uktadu.
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PLYN DO SPRYSKIWACZY

Silnik Wysokoprezny

UZUPELNIANIE PLYNU DO SPRYSKIWACZY

Nalezy czesto sprawdzac poziom ptynu do spryskiwaczy
i uzupetnia¢ go odpowiednim ptynem.

Zimag stosuj wytacznie zalecany zimowy ptyn do spryskiwaczy.

A\ uwaGA

* Wlanie samej wody do zbiornika ptynu do spryskiwaczy jest nie-
dopuszczalne. Przy niskich temperaturach otoczenia zamarznie
ona i spowoduje uszkodzenie zbiornika oraz pompki spryskiwaczy.
Stosuj wytacznie zalecany ptyn.

* Nacisniecie wtacznika spryskiwaczy kiedy w zbiorniku nie ma

ptynu, moze doprowadzi¢ do przecigzenia i uszkodzenia pompki

spryskiwaczy. Dlatego nie nalezy uruchamia¢ spryskiwaczy, jezeli
zbiornik ptynu jest pusty.

Wycieraczki pracujace na suchej szybie przedniej lub tylnej bez uzy-

cia ptynu do spryskiwaczy moga uszkodzi¢ szyby. Wtaczaj wycie-

raczki dopiero po naniesieniu wystarczajacej ilosci ptynu na szybe.

* Podczas uzupetniania ptynu do spryskiwaczy, nie dopuszczaj do
jego rozlania na silnik ani lakierowane czesci samochodu. Jezeli
ptyn do spryskiwaczy dostanie sie na skore, nalezy przemyc¢ jg
pod biezaca woda.

* Spryskiwacz szyby tylnej nie posiada indywidualnego zbiornika
ptynu. Pobiera on ptyn z tego samego zbiornika, co spryskiwacze
szyby przednie;j.

A\ OSTRZEZENIE

* Plyn do spryskiwaczy zawiera tatwopalne sktadniki zapobiega-
jace zamarzaniu. Bezposredni kontakt ptynu do spryskiwaczy
z otwartym ptomieniem moze spowodowac pozar. Sprawdzajac
poziom ptynu do spryskiwaczy, nie zblizaj sie do komory silnika
z otwartym ogniem.

* Pod zadnym pozorem nie wlewaj oleju silnikowego ani ptynu
chtodzacego do zbiornika ptynu do spryskiwaczy. Spowoduje to
ograniczenie widocznosci przez szybe przednig i moze grozic¢
wypadkiem.
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AKUMULATOR

Silnik Wysokoprezny Jezeli w zestawie wskaznikow zaswieci sie lampka ostrze-
gawcza tadowania akumulatora ([*]), oznacza to brak wias-

ciwego tadowania akumulatora. Jezeli lampka zaswieci sie
podczas jazdy, nalezy wytaczy¢ wszystkie zbedne odbiorniki
energii elektrycznej i udac¢ sie do dealera SsangYong lub ASO
SsangYong w celu sprawdzenia systemu.

Konserwacja akumulatora

* Upewnij sie, ze zaciski biegunéw akumulatora sg pewnie
zamocowane.

e Jezeli bieguny sg skorodowane, nalezy je wyczysci¢ szczot-
ka druciana.

e Bieguny akumulatora mozna odtgczy¢ tylko po wyjeciu klu-
czyka z wiacznika zaptonu Roztaczanie biegunow, jezeli
kluczyk znajduje sie w potozeniu ON lub ACC moze spowo-
dowac nagta zmiane napiecia i uszkodzi¢ uktady elektrycz-
ne

e Sprawdzaj, czy akumulator nie ma zadnych pekniec¢, uszko-
dzen ani wyciekow. W razie koniecznosci wymien go na
nowy. Przed usuwaniem elektrolitu z powierzchni akumula-
tora nalezy zawsze zatozy¢ gumowe rekawiczki. Wycieraj
elektrolit mokrg Sciereczkg z mydiem.

Rodzaj

Rodzaj MF/12-90




A\ OSTRZEZENIE

Akumulator zawiera kwas, ktéry moze spowodowaé oparzenia.
Akumulator generuje wybuchowg mieszanine gazéw. Nieostrozne
postepowanie sie z akumulatorem moze by¢ przyczyng powaz-
nych obrazen. Akumulator nalezy trzymac z dala od otwartego
ognia, zrodet iskrzenia oraz tlagcych sie materiatow.

Luzno podtgczone zaciski akumulatora moga powodowac iskrze-
nie. Iskry moga spowodowaé eksplozje gazu ulatniajgcego sie
z akumulatora. Dlatego zadbaj o pewne dokrecenie przewodow
do biegunéw akumulatora.

Jezeli musisz zajrze¢ pod pokrywe komory silnika w nocy, nie
Swie¢ zapalniczka, lecz latarkg zasilang na baterie.

Poniewaz elektrolit w akumulatorze jest bardzo mocnym kwa-
sem, nalezy unika¢ rozlania go na skore i elementy samochodu.
Jezeli kwas dostanie sie na skére, nalezy sptukac jg obficie wodg,
i skontaktowac sie z lekarzem. Zachlapane elektrolitem elementy
samochodu nalezy obficie optukaé woda.

Przeprowadzajgc czynnosci przy akumulatorze zaktadaj okulary
ochronne. Jezeli akumulator znajduje sie¢ w pomieszczeniu za-
mknigtym, musi ono by¢ dobrze wentylowane.

A\ UWAGA

Odtaczenie przewodu od bieguna akumulatora podczas pracy sil-
nika moze spowodowac uszkodzenie wyposazenia elektrycznego.
Odtaczajac akumulator w pierwszej kolejnosci odtacz przewdd
ujemny. Podtaczajac ponownie akumulator nalezy zachowaé
wiasciwg biegunowosé. Nie zamieniaj miejscami przewodu ujem-
nego z dodatnim.

Nigdy nie zmieniaj sposobu przytgczania przewodéw do biegunow
akumulatora: przewdd dodatni wytgcznie do bieguna dodatniego,
a przewdd ujemny do bieguna ujemnego. Nigdy nie zwieraj bie-
gunow akumulatora.

Jezeli temperatura otoczenia jest niska, wydajnos¢ akumulatora
spadnie, a elektrolit moze zamarznac.

Utrzymuj zalecany poziom elektrolitu w akumulatorze. Jezeli
poziom elektrolitu przekracza znak MAX, moze on wyptynac
z akumulatora podczas tadowania i, w razie przetadowania, moze
dojs¢ do eksplozji akumulatora.

Stosuj wytacznie akumulatory o zatwierdzonym napigciu i pojem-
nosci. Akumulator niezgodny ze specyfikacjg moze sig zapali¢.
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SWIECE ZAPLONOWE (SILNIK BENZYNOWY)

Czestotliwos¢ wymiany (g20DF)

B Rodzaj wymiany Wymieniaé co 160 000 km
= - NGK Typ IRYDOWY
Specyfikacja
Odstep 1.1 mm

A\ UWAGA

* Na czas wymiany swiec zaptonowych nalezy odtaczy¢ ujemny
biegun akumulatora i wytaczy¢ wszystkie przetaczniki.

* Zaleca sie wymianeg swiec przy chtodnym lub zimnym silniku (aby
unikng¢ poparzen).

* Nie uzywac $wiec zaptonowych innych niz zalecane.

* Nie dopuscic, aby jakiekolwiek zanieczyszczenia dostaty sie do
otworu, w ktéry wkrecana jest Swieca zaptonowa.

Nalezy sprawdzac¢ regularnie czy na $wiecach zaptonowych

nie osadza sie nagar (czarny osad). Jezeli na $wiecy zaptono- A UWAGA
wej nagromadzi sie taki osad, niemozliwe bedzie wytworzenie Swiece zaptonowe moga by¢ bardzo gorgce. Nalezy zachowaé
silnej iskry. ostroznos$¢, aby unikng¢ poparzen.

Jezeli jest to konieczne, nalezy wyczyscic¢ elektrody delikatng
szczotkg druciang i ostroznie zeskroba¢ nagar z izolatora za
pomoca pilnika. Przedmuchac swiece sprezonym powietrzem
i wytrze¢ gorng czesc¢ izolatora. Nastepnie ustawi¢ odstep po-
migdzy elektrodami Swiecy.
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SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW | PRZEKAZNIKOW

Jezeli ktére$ z urzadzen elektrycznych nie dziata, nalezy sprawdzi¢ odpowiedni bezpiecznik. Jezeli bezpiecznik jest przepalony,
trzeba wymieni¢ go na bezpiecznik o tej samej wartosci natezenia.

Skrzynka bezpiecznikéw i przekaznikéw w komorze silnika Skrzynka bezpiecznikéw i przekaznikéw w kabinie

Otworz pokrywe silnika. Zdejmij zaczepy skrzynki bezpieczni- Skrzynka bezpiecznikdw znajduje sie po lewej stronie deski
kow i przekaznikow i otwérz pokrywe. rozdzielczej. W celu uzyskania dostepu do skrzynki bez-

piecznikow w kabinie, nalezy otworzy¢ drzwi kierowcy i zdjaé
A\ UWAGA pokrywe.

» Jezeli nie dziata ktoéres z urzadzen elektrycznych, najpierw
sprawdz bezpiecznik chroniacy to urzadzenie. Jezeli bezpiecznik
jest przepalony, nalezy wymieni¢ go na bezpiecznik o tej samej
wartosci natezenia.

* Wyjecie bezpiecznika chronigcego urzadzenie elektryczne w cza-
sie dziatania tego urzadzenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia. Zawsze nalezy najpierw wyja¢ kluczyk z wtacznika
zaptonu i wytaczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne.

» Zawsze wymieniaj bezpiecznik na bezpiecznik o tej samej wartosci
natezenia.

» Jezeli nowy bezpiecznik szybko ulegnie ponownemu spaleniu,
udaj sie do najblizszej ASO lub dealera SsangYong w celu spraw-
dzenia i naprawy systemu.
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SPRAWDZANIE | WYMIANA BEZPIECZNIKA

1. Wytacz wszystkie urzadzenia elektryczne i wyjmij kluczyk
z wiacznika zaptonu.

2. Otworz pokrywe skrzynki bezpiecznikow i przekaznikow.
3. Zlokalizuj przepalony bezpiecznik.

4. Wyciagnij przepalony bezpiecznik uzywajgc szczypiec do
bezpiecznikow.

5. Obejrzyj bezpiecznik. Przepalony bezpiecznik wyglada ina-
czej niz sprawy.

6. Jezeli drucik bezpiecznika nie jest przerwany, wt6z go z po-
wrotem na jego miejsce.

7. Jezeli bezpiecznik jest przepalony, sprawdz, jakg ma war-
tos¢ natezenia i wymien na nowy, o tej samej wartosci.
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A\ OSTRZEZENIE

* Uzycie czegokolwiek innego niz zalecany bezpiecznik moze
spowodowac uszkodzenie instalacji elektrycznej, a nawet pozar.

* Uzycie innego typu bezpiecznika lub bezpiecznika o niewtasciwej
wartosci natezenia moze spowodowac uszkodzenie instalacji elek-
trycznej, a nawet pozar. Zawsze nalezy wymieniac bezpiecznik na
bezpiecznik o identycznej wartosci natezenia.

WSKAZOWKA

W skrzynce bezpiecznikéw i przekaznikow komorze silnika znajduje
sie kilka zapasowych bezpiecznikéw. Uzupetniaj bezpieczniki zapa-
sowe w miare ich wykorzystywania. Wartos¢ natezenia jest podana
na gornej powierzchni bezpiecznika.




OPONY
CISNIENIE W OPONACH

Zalecane cisnienie opon

Rodzaj Zalecane ci$nienie opon Opona
Opona standardowa (w tym 215/65R16
opona petnowymiarowego 32psi 295/60R17
kota zapasowego)
225/55R18
Dojazdowe kofo zapasowe 60psi 155/90R16

Zbieznos¢ kot i wywazenie kot

Jezeli nie jest ustawiona poprawna zbieznos$¢ kot (zgodna
ze specyfikacjg), opony zuzywajg sie szybciej, a samochod
“Scigga” na jedng strone. Jezeli kota nie sg wywazone, moze
to prowadzi¢ do nieréwnego zuzywania sie bieznika i wibracji
samochodu. W przypadku pojawienia sie opisanych powyzej
objawoéw nalezy zatrzymac sie i sprawdzi¢ samochod u deale-
ra SsangYong lub w ASO SsangYong.

— — —
Zbyt mate Wiasciwe Zbyt duze
ci$nienie ci$nienie ci$nienie

A\ uwaGA

* Utrzymanie wtasciwego cisnienia powietrza w oponach ma klu-
czowe znaczenie dla komfortu i bezpieczenstwa jazdy, oraz dla
trwatosci opony. Niewtasciwe cisnienie w oponie przyspieszy
jej zuzywanie sie oraz negatywnie wptynie na bezpieczenstwo
i komfort jazdy, jak réwniez prowadzenie si¢ samochodu i zuzycie
paliwa. Zawsze przed jazdg sprawdzaj, czy cisnienie w oponach
jest whasciwe.

e Sprawdzaj i koryguj ci$nienie we wszystkich oponach, réwniez
w kole zapasowym przed kazda dituzszg podrézag (w zimnych
oponach).

* Opona w kole zapasowym powinna by¢ zawsze prawidtowo na-
pompowana, nawet, jezeli koto zapasowe jest zaktadane w celu
przejechania krétkiego dystansu.

WSKAZOWKA

Sprawdzaj ci$nienie w oponach przed jazdg i rozgrzaniem sig opon
za pomocg manometru do opon. Przed diuzszg podrézg nalezy
podnies¢ cisnienie w kotach o 0,2-0,3 bar (4-5 psi) ponad podang
wartosé.
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SPRAWDZANIE ZUZYCIA OPONY

Bieznik opony

Opony w Twoim samochodzie posiadajg wskazniki zuzycia
bieznika, ktére bedg widoczne wewnatrz rowkéw bieznika. Je-
zeli wskazniki zuzycia zaczng by¢ widoczne w dwoch lub wie-
cej przylegajacych rowkach bieznika, opony nalezy wymienié
na nowe.

A\ OSTRZEZENIE

* Jazda na zuzytych lub uszkodzonych oponach jest bardzo nie-
bezpieczna i moze by¢ przyczyng wypadku. Uszkodzona opona
moze réwniez ulec rozerwaniu.

* Regularnie sprawdzaj opony na okoliczno$¢ uszkodzen (obce
ciata, przebicia, rozcigecia, peknigcia, wybrzuszenia w scianach
bocznych) i w razie koniecznosci wymieniaj opony na nowe.
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ZAMIANA OPON MIEJSCAMI
— Opona zwykta
==

Przéd Tyt

--

— Opona kierunkowa
=SB —===
Przéd Tyt

-
-—

Aby zapobiec nierébwnomiernemu zuzyciu opon i przedtuzy¢
ich zywotnos¢, sprawdzaj stan opon i zamieniaj je miejscami
co 5000 km.

A\ OSTRZEZENIE

* Wymiane opon na nowe lub zamiane miejscami powierzaj ASO,
dealerowi SsangYong albo specjalistycznym warsztatom opo-
niarskim.

» Jazda na oponach réznego rodzaju zatozonych jednoczesnie na
kotach moze by¢ przyczyna utraty panowania nad samochodem.
Opony na wszystkich kotach muszg by¢ zawsze tego samego
rodzaju i rozmiaru, i pochodzi¢ od jednego producenta.



DOJAZDOWE KOLO ZAPASOWE

Dojazdowe koto zapasowe moze by¢ zatozone wytgcznie w sy-
tuacjach awaryjnych. Nigdy nie nalezy uzywac¢ go do normalnej
jazdy. Na kole tym nie mozna przekracza¢ predkosci 60 km/h
i nalezy je jak najszybciej wymieni¢ na koto standardowe.
Nalezy regularnie sprawdzac stan i ciSnienie w oponie kota
zapasowego i zadbac o to, aby koto zapasowe byto zawsze
sprawne i dostepne. Procedura wymiany kota opisana jest
w czesci ,Sytuacje awaryjne” w niniejszej instrukciji.

A\ uwaca

Po wymianie kota nalezy skorygowac cisnienie w jego oponie do
wtasciwego poziomu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszko-
dzenia zawieszenia i uktadu napedowego.

OPONY ZIMOWE

Do jazdy po osniezonych lub oblodzonych drogach nalezy stosowac
opony zimowe.
Opony zimowe nalezy zawsze zaktadac na wszystkie kota samochodu.

A\ OSTRZEZENIE

* Podczas jazdy po osniezonych lub oblodzonych drogach zredukuj
znacznie predkosc¢ i zachowaj wyjatkowa ostroznosé.

» Kierunkowe opony zimowe nalezy zawsze zaktada¢ zgodnie
z kierunkiem strzatki na $cianie opony.

* Opony zimowe nie gwarantujg bezpieczenstwa na oblodzonych
i Sliskich nawierzchniach. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroz-
nosc¢, unika¢ gwattownego przys$pieszania, hamowania oraz
skretéw kierownicy.

* Kiedy warunki nie wymagajgq uzycia opon zimowych, wymien
je na opony letnie. Przechowuj zdemontowane opony zimowe
w chtodnym i zacienionym miejscu. Nie dopuszczaj do kontaktu
opon z olejem, smarem ani paliwem.

Y ANCUCHY SNIEGOWE

Kiedy droga jest oblodzona lub pokryta $niegiem nalezy ko-
rzysta¢ z tancuchdéw $niegowych. tancuchy sniegowe nalezy
zaktadac¢ na kota napedzane:

e Samochdd z napedem na 2 kota (2WD): Przednie kota

e Samochdéd w napedem na 4 kota (AWD): Wszystkie cztery
kota

Jezeli peten zestaw tancuchéw do samochodu z napedem na
wszystkie kota jest niedostepny, to dopuszczalne jest zatoze-
nie tancuchoéw tylko na przednie kota.

A\ OSTRZEZENIE

* Nalezy upewni¢ sig, ze tancuchy zostaty zatozone zgodnie z in-
strukcjami producenta.

* Podczas jazdy po oblodzonej lub zasniezonej drodze nie nalezy
przekraczac¢ predkosci 30 km/h.

* Aby uniknaé uszkodzen nadwozia nalezy poprawi¢ napiecie tan-
cuchéw po przejechaniu 0,5 - 1 km.

* W przypadku samochodéw z obreczami ze stopow lekkich na-

lezy uzy¢ opon $nieznych zamiast tancuchéw. Jezeli nie sg one

dostepne, nalezy uzy¢ np. tekstylnych zamiennikéw tancuchow

Sniegowych. Jezeli dostepne sg tylko tancuchy, to nalezy wybrac¢

tancuch o wymiarze ogniwa mniejszym niz 15 mm, aby zapobiec

uszkodzeniu mocowan tancucha.

Jezeli styszalny jest hatas powodowany przez tancuch stykajacy

sie z nadwoziem, nalezy ponownie napig¢ tancuchy, aby nie

uszkodzi¢ nadwozia.

* Zdejmij tancuchy zaraz po wjechaniu na nawierzchnie o dobrej
przyczepnosci.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE KOL | OPON

e Jazda na oponach réznego rodzaju zatozonych jednoczesnie na kotach moze by¢ przyczyng utraty panowania nad samo-
chodem. Opony na wszystkich kotach musza by¢ zawsze tego samego rodzaju i rozmiaru, i pochodzi¢ od jednego producen-
ta. Jednoczesne uzycie roznego rodzaju opon na kotach samochodu wyposazonego w staty naped na wszystkie kota moze
spowodowacé powazne uszkodzenie uktadu napedowego samochodu.

¢ Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy cisnienie w oponach jest wtasciwe, a opony nie sg pekniete ani w inny sposob
uszkodzone.

¢ Nieprawidtowo dokrecone nakretki kot mogg spowodowac obluzowanie sie a nawet odpadniecie kota. Moze to doprowadzi¢
do wypadku. Przed kazdg dtuzszg podrozg zawsze dokrecaj nakretki kot w zalecany sposob.

¢ Nigdy nie uzywaj nieoryginalnych k(?i ani opon. Nieoryginalne kota i opony moga mie¢ gorsze wtasciwosci jezdne, przez co
beda stanowi¢ niebezpieczenstwo. Zadne usterki wynikajace z uzycia nieoryginalnych két i opon nie sg réwniez objete gwa-
rancja.

Przed kazda jazda sprawdz stan opon i kot. koto jest uszkodzone moze dojs¢ do ucieczki powietrza z opony i jej uszkodzenia.
e Jezeli opona zostata uderzona kamieniem lub innym przedmiotem podczas jazdy, popro$ ASO lub dealera SsangYong o jej
sprawdzenie.

e Uzycie opon o rozmiarze innym niz zalecany moze spowodowac nieprawidiowe zachowanie kierownicy, wieksze zuzycie
paliwa, uszkodzenie uktadu napedowego lub hamulcowego, oraz wibracje jak rowniez nierbwnomierne zuzywanie sie opon.
Zawsze uzywaj zalecanych opon od tego samego producenta.
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WYMIANA PIORA WYCIERACZKI

Przednie wycieraczki

Tylna wycieraczka

1. Wyjmij kluczyk z wtgcznika zaptonu
i odciagnij ramie wycieraczki od szyby.

1. Wyjmij kluczyk z wtgcznika zaptonu
i odciagnij ramie wycieraczki od szyby.

2. Przesun pidro do dotu i zdejmij je z ra-
mienia.

3. Zatdéz nowe pidro.

4. Opusci¢ ramie wycieraczki na szybe.

2. Naciénij przycisk zabezpieczajacy ().
3. Przesun piéro do dotu i zdejmij je
Z ramienia.

4. Zatdz nowe pioro.
5. Opusci¢ ramie wycieraczki na szybe.

Rodzaj
Przednie wycieraczki Tylna
Lewa Prawa wycieraczka
24 cale 16 cali 14 cali
(ok. 61cm)  (ok. 40,5cm) (ok. 35,5cm)
WSKAZOWKA

Naktadki na wycieraczki mozna zamoco-
wacé na nowym piérze wycieraczki.

A\ uwaGA

* Nie otwieraj pokrywy komory silnika
w czasie,kiedy ramie wycieraczki jest pod-
niesione. Moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia wycieraczki i pokrywy.

* Nie uruchamiaj wycieraczek, jezeli zbiornik
ptynu do spryskiwaczy jest pusty.

* Nie dopuszczaj do dostania si¢ zadnego
$rodka polerskiego zawierajacego olej na
szyby samochodu. Spowoduje to powstanie
zaciekow i pogorszenie widocznosci. Zanie-
czyszczenie szyby badz piér wycieraczek
obcymi materiatami moze zredukowac
skutecznos¢ dziatania wycieraczek.Nigdy
nie czys$¢ szyb Scierkg nasaczong woskiem
lub olejem.

A\ OSTRZEZENIE

* Nieprawidtowe funkcjonowanie wyciera-
czek w czasie opadow deszczu lub $niegu
moze by¢ grozne dla bezpieczenstwa
jazdy. Nigdy nie prowadz samochodu z nie-
prawidtowo funkcjonujacymi wycieraczkami
podczas opaddéw deszczu lub $niegu.

Nie dotykaj pracujacych wycieraczek.
Moze to spowodowac obrazenia ciata.
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CZYNNOSCI WYKONYWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

Podczas kontrolowania stanu lub wykonywania czynnosci obstugi w samochodzie nalezy zawsze przedsiewzig¢ odpowiednie
srodki ostroznosci, aby uniknaé przypadkowego zranienia siebie lub zniszczenia samochodu.

CZYNNOSCI WYKONYWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA - OSTRZEZENIA | SRODKI ZAPOBIEGAWCZE

A\ OSTRZEZENIE

Nie dotykaj zadnych goracych elementdw, takich jak silnik, chtodnica, kolektor
wylotowy, katalizator lub tlumik zaraz po wytaczeniu silnika. Moze to spowodo-
wac powazne oparzenia. Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci
nalezy poczekac na ostygniecie silnika.

Przez przystapieniem do czynnosci przy elementach zwigzanych z akumula-
torem lub uktadem paliwowym, zawsze wytgcz silnik. Nie pal. Usun rowniez
wszelkie zrodta ognia i iskier z pobliza samochodu.

Nie podtaczaj ani nie odtaczaj przewoddw od biegunéw akumulatora, kiedy
wiacznik zaptonu jest w potozeniu ON.

Nigdy nie zmieniaj sposobu przytaczania przewodéw do biegunéw akumula-
tora: przewdd dodatni wytacznie do bieguna dodatniego, a przewod ujemny
do bieguna ujemnego.

Przewody akumulatora przenosza prad o wysokim napieciu i natezeniu. Nie
dopuszczaj do spiec.

Przeprowadzajac jakiekolwiek prace w zamknietym pomieszczeniu zawsze
nalezy upewnic sie, ze zapton jest wytaczony.

Zuzyty olej silnikowy i ptyn chtodzacy przechowuj poza zasiggiem dzieci.
(W celu prawidtowej utylizacji tych substanciji zwrdci¢ sie do odpowiedniego
zaktadu.)

Przed przystapieniem do sprawdzania stanu samochodu najpierw wytacz
silnik. Nastepnie dzwignie sterujaca w potozeniu “P’(skrzynia automatyczna)
lub dzwignig zmiany biegédw w potozeniu ,N” (skrzynia manualna) i zaciagnij
hamulec parkingowy.

wytaczony. Przed sprawdzaniem stanu chtodnicy, wentylatora i elementéw
znajdujacych sie w poblizu odtacz ujemny przewod akumulatora.

A\ uwaca

Codziennie sprawdzaj poziom oleju silnikowego, ptynu chtodzacego i kazdego innego
ptynu eksploatacyjnego. Jazda przy niskim poziomie ptynéw moze spowodowac uszko-
dzenie samochodu, ktére nie jest objete gwarancja producenta.

Uzywaj wytacznie oleju silnikowego i ptynéw zalecanych przez SsangYong.

Nie dopuszczaj, aby podczas uzupetniania oleju ani innych ptynéw dostaty sie one na
skore, ani na lakierowane elementy samochodu Moga one doprowadzi¢ do uszkodzenia
wykonczen lakierowych samochodu. W razie kontaktu ze skora, nalezy bezzwtocznie
wyptukac zanieczyszczone miejsca duza iloécig wody i skontaktowac sie z lekarzem.
Nie nalewaj oleju silnikowego ani ptynu chtodzacego ponad oznaczenia poziomu
maksymalnego, poniewaz moze to by¢ przyczyna uszkodzenia silnika i skrzyni biegow.
Utrzymuj zalecany poziom ptynéw eksploatacyjnych.

Wiasciwosci oleju silnikowego i ptynu chtodzacego moga ulec pogorszeniu jezeli beda
one wystawione na dziatanie kurzu i wilgoci. Podczas uzupetniania ptynéw i oleju
silnikowego nie dopuszczaj do zanieczyszczenia ich kurzem ani pytem.

Nawet, jezeli samochéd nie jest czesto uzywany, poziom oleju i innych ptynéw moze
spadac¢ wraz z uptywem czasu. Dlatego nalezy czesto sprawdzac ich poziom.
Niewtasciwie utylizowany olej silnikowy i inne ptyny eksploatacyjne spowodujg za-
nieczyszczenie Srodowiska. Zuzytych ptynéw nalezy pozbywac sie w sposéb zgodny
z obowigzujacymi przepisami ochrony Srodowiska.

A\ OSTRZEZENIE

Paliwo niszczy lakier. W przypadku rozlania paliwa na lakier nalezy natychmiast zmy¢
zanieczyszczong powierzchnie zimng woda.

Paliwo niskiej jakosci lub nieprawidtowe dodatki moga uszkodzi¢ silnik i uszkodzic
uktad wydechowy. Uzywaj wytacznie zalecanego paliwa.

G.warancﬂla nie obejmuje probleméw spowodowanych korzystaniem z nieodpowied-
niego paliwa.

Do silnika wysokopreznego: uzywaj oleju napedowego o niskiej zawarto$ci siarki.
Uzywanie paliwa zawierajacego ponad 0,5% siarki moze zwigkszy¢ ilo$¢ spalin
i utrudnia¢ przeptyw oleju po wewnetrznych $ciankach cylindréw.
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URZADZENIA OGRANICZAJACE POZIOM EMISJI SPALIN

Ten samochéd wyposazony jest

"ﬂ:"afg o7 |w katalizator spalin (DOC) oraz filtr
<8 " |czastek statych (DPF), ktére po-
i zwalajg na obnizenie poziomu emi-
sji spalin. Katalizator DOC zmienia
znajdujgce sie w spalinach weglowodory i dwutlenek wegla
w wode i usuwa 80% rozpuszczalnych frakcji organicznych
(SOF) z czasteczek statych, zmniejszajgc tym samym ich ilo$¢
0 25% lub wiecej. Filtr DPF odseparowuje czasteczki state
i usuwa je poprzez spalanie. Urzadzenie to pozwala na usu-
niecie 95% czastek statych z wydalanych spalin.

Katalizujacy filtr czasteczek statych (CDPF)

CDPF to potaczenie katalizatora DOC oraz filtra czgsteczek
statych DPF (w silniku wysokopreznym), ktére sg urzadzenia-
mi stuzgcymi do zmniejszania szkodliwosci spalin.

Proces regeneracji

“Regeneracja” to proces spalania czgsteczek po zgromadzeniu
ich odpowiedniej ilosci w filtrze. W procesie tym temperatura
gazoéw spalinowych wzrasta do ok. 600°C a czgsteczki sg sku-
tecznie spalane

Kiedy miga lampka kontrolna silnika CHECK

]

Regeneracja nie mogta zosta¢ wykonana
z powodu wystgpienia pewnych czynnikow.
W takim przypadku lampka kontrolna CHECK
miga. Migajaca lampka informuje kierowce
o konieczno$ci podjecia dziatan w celu za-
pewnienia prawidtowej regeneracii filtra.

Jezeli miga lampka kontrolna silnika CHECK, nalezy jechaé
z predkoscig ponad 50 km/h przez 15-20 minut, aby umozliwi¢

przeprowadzenie regeneraciji filtra CDPF. Kiedy ilos¢ materiatu
zgromadzonego w filtrze spadnie do pewnego poziomu, lamp-
ka kontrolna silnika CHECK zgasnie.

A\ OSTRZEZENIE

* Pojazdy wyposazony w system CDPF moze emitowac¢ biaty dym,
jezeli uzywane jest paliwo o wysokiej zawartosci siarki (powyzej
100 ppm). Jest to spowodowane przez siarke odktadajaca sie
w filirze CDPF. Jest to jednak normalna sytuacja, niezwigzana
z dziataniem samochodu.

* Jak pozby¢ sie tego problemu
Najszybciej jak to mozliwe nalezy wymieni¢ paliwo na paliwo dobrej
jakosci. Mimo wymiany paliwa biaty dym moze by¢ widoczny przez
pewien czas z powodu resztek siarki zgromadzonych w systemie
CDPF. Dla bezpieczenstwa jazdy,nalezy udac sie do dealera
SsangYong lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia stanu systemu.

* Zbyt duza ilo§¢ zgromadzonych czasteczek w filtrze CDPF moze
obnizy¢ osiggi silnika.

* Zbyt duzailo$¢ nagromadzonych czasteczek moze uszkodzic filtr

CDPF. Dlatego nalezy co 500 km jecha¢ z predkoscia przekracza-

jaca 80 km/h przez 20 minut lub wiece;j.

Kiedy zapali sig¢ lampka kontrolna silnika CHECK oznacza to awarig

jednego z czujnikdw sterowania silnikiem lub urzadzenia elektrycz-

nego. W takim przypadku nalezy udac sie do dealera SsangYong
lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia stanu samochodu.

A\ UWAGA

* Zbyt duza ilos¢ nagromadzonych czgsteczek moze uszkodzi¢ filtr
CDPF. Dlatego tez, jezeli miga lampka kontrolna silnika CHECK, nalezy
koniecznie jechac przez 15-20 minut z predkoscig 80 km/h lub wyzsza.

* Proces regeneracji powoduje wytworzenie bardzo duzej ilosci cie-
pta, dlatego tez nie wolno przejezdzac ani zatrzymywa¢ samochodu
w poblizu materiatéw tatwopalnych, aby nie spowodowa¢ pozaru.
Nalezy tez zachowac bezpieczng odlegtos¢ od rury wydechowej
oraz filtra CDPF, aby uniknaé poparzen.
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PLANOWE CZYNNOSCI SERWISOWE (SILNIK DIESLA)  ° Stosowat wyiacznie oryginaine

czesci firmy SsangYong.

Wtasciciel jest odpowiedzialny za dopilnowanie wykonania czynnosci serwisowych i prowadzenie ich zapisu. Nalezy przechowywa¢ dowody pro-
wadzenia prawidtowej obstugi i czynnosci serwisowych, przeprowadzanych zgodnie z harmonogramem przegladéw okresowych.

*Kraje UE: Tylko kraje nalezgce do UE (Nie oznacza to wszystkich krajéw w Europie)

(1" @) @)

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze
WANQ?SVZI\S(SUV?(SC?-: x1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
ELEMENT x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100
OBSYUGI Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96
UKLAD STEROWANIA SILNIKIEM
Pasek napedowy I I I | | I I I
* Olej silnikowy i filtr oleju *' R R R R R R R R

Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Przewody i ztagcza uktadu chtodzacego

Plyn chiodzacy (3)* (4)

Zmienia¢ co 200 000 km lub co pie¢ lat. Sprawdzac i uzupetniag, jezeli jest to konieczne.

Filtr paliwa (1)

[ R | R | | R [ R
Osuszyc¢ filtr po zapaleniu sie lampki

Przewody paliwowe i ztgcza

Filtr powietrza (2)*

R R R R R R R R
Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Symbole w tabeli:

| - Sprawdzi¢ te zespoly i zwigzane z nimi cze$ci Jezeli to konieczne, skorygowac, wyczysci¢, - Jazda z duzym obcigzeniem, np. z przyczepa

uzupetnié, wyregulowac lub wymienic.

- Wykorzystywanie samochodu w charakterze takséwki, samochodu

*1 Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego oraz ewentualne wycieki co 3 000 km lub przed patrolowego lub dostawczego (dfugotrwata praca na biegu jatowym

rozpoczeciem diugiej podrdzy.
R - Wymieni¢ lub zastgpié..
(1)*  Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach:
Czesciej wykonywac przeglady.

i czesta jazda z niska predkoscia)
(2)* Jezeli samochod jest uzywany w trudnych warunkach, do jazdy po py-
listych lub piaszczystych nawierzchniach, na obszarach o duzym zaniec-
zyszczeniu $rodowiska lub jazdy terenowej, nalezy czesto sprawdza¢ stan

- Czeste zatrzymywanie sie i ruszanie w gestym ruchu ulicznym, dtugotrwata praca na . filtru powietrza i, jezeli jest to konleczng, wymienia¢ go. .
biegu jatowym, czesta jazda na krétkich dystansach ponizej 6 km, jazda na dystansach (3)" Czestsze przeglady sa konieczne, jezeli samochod uzywany jest do
krétszych niz 16 km przy temperaturze otoczenia ponizej zera . jazdy po pylistych nawer;chmagh.

- Jazda w obszarach pagorkowatych lub gorzystych, po piaszczystych lub pylistych (4)* Patrz ,Zalecane plyny i oleje”.

nawierzchniach
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* Kraje UE: Tylko kraje nalezace do UE (Nie oznacza to wszystkich krajow w Europie)

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze
WAN?RSVZI\S(gvv%SCﬂ x1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
ELEMENT x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100
OBSLUGI Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 26

PODWOZIE | NADWOZIE

Uktad wydechowy i jego mocowania

Ptyn hamulcowy / sprzegtowy (3)*

Wymienia¢ co 2 lata (sprawdzac¢ czesto)

Hamulec parkingowy / Klocki hamulcowe (przéd i tyt) (4)*

Przewody hamulcowe i ztacza (w tym wspomagania)

Olej w manualnej skrzyni biegow (5)*

Skok jatowy pedatu sprzegta i hamulca

Olej do uktadu przeniesienia napedu (6)*

W przypadku jazdy w trudnych warunkach: Wymienia¢ co 60000 km

Olej tylnej osi

Sprawdzac¢ co 20000 km, wymienia¢ co 100 000 km (Sprawdza¢ czesto pod katem wyciekow)

Ptyn w automatycznej skrzyni biegéw (6)*

Wymienia¢ co 60000 km przy jezdzie w trudnych warunkach

Sruby i nakretki nadwozia i podwozia dokrecone / zabezpieczone (6)*

Sprawdza¢ czesto i wyregulowa¢ lub wymieni¢, jezeli to konieczne

Stan opon i ci$nienie w oponach

Sprawdzaé czesto i wyregulowac¢ lub wymienic¢, jezeli to konieczne

Zbieznosé kot (7)*

Sprawdzi¢, w razie zauwazenia nieprawidtowej pracy

Kierownica i drazki kierownicze

Symbole w tabeli:

| - Sprawdzac te zespoty i zwigzane z nimi czesci Jezeli to konieczne,
skorygowac, wyczyscic, uzupetic, wyregulowac lub wymienic.

R - Wymienié¢ lub zastapi¢.
(3)* Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”.

(4)* Jezeli samochdd jest eksploatowanych w jednych z ponizszych war-

unkéw, konieczna jest czestsza obstuga.

- Gesty ruch uliczny przy temperaturze otoczenia regularnie

siegajacej lub przekraczajacej 32°C, lub
- W terenie gorzystym, lub
- Podczas czestej jazdy z przyczepa, lub

- Samochdd uzywany jest jako takséwka, samochdd policyjny lub kurierski

(5)* Sprawdzac¢ i uzupetia¢ co 60000 km (lub 3 lata)

Normalne warunki uzytkowania Nie wymaga uzupetniania
(Trudne warunki uzytkowania: Wymienia¢ co 120 000 km

(6)* Jezeli samochod jest uzywany w trudnych warunkach: Czesciej

wykonywac przeglady.

- Jazda z przyczepa lub jazda terenowa (Czesto sprawdzac czy nie

ma wycieku ptynu)

- Wykorzystywanie samochodu w charakterze takséwki, samochodu
patrolowego lub dostawczego (diugotrwata praca na biegu jalowym
i czesta jazda z niska predkoscia)

- Czeste zatrzymywanie i ruszanie, dtuga praca na biegu jatowym, krotkie

dystanse

- Jazda w obszarach pagdérkowatych lub gérzystych, po piaszczystych

lub pylistych nawierzchniach

- Czesta jazda z predkoscia powyzej 170 km/h

- Czesta jazda przy duzym natezeniu ruchu i temperaturze otoczenia

powyzej 32°C.

Jezeli to konieczne, obréci¢ i wywazy¢ kota.

"
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* Kraje UE: Tylko kraje nalezace do UE (Nie oznacza to wszystkich krajow w Europie)

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze

WAg"EARSVZI\S(g’\‘/‘V?(%ﬂ x1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160

ELEMENT x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100

OBStLUGI Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96

PODWOZIE | NADWOZIE

Przewody i ptyn do wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |

Ostony watu napedowego (8)* | | | | | | | |

Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |

Smarowanie zamkoéw, zawiasow i zatrzasku Sprawdzaé czesto i wyregulowac lub wymieni¢, jezeli to konieczne

pokrywy silnika

Smarowanie tozysk kot | | | | | | | |

Smarowanie watu napedowego — przod/tyt (9)* | | | | | | | |

Filtr klimatyzacji R R R R R R R R

Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Symbole w tabeli:

| - Sprawdza¢ te zespoly i zwiazane z nimi czesci Jezeli to konieczne, skorygowaé, wyczysci¢, uzupeti¢, wyregulowac lub wymienié.

R - Wymieni¢ lub zastagpi¢..
(3)* Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”.

(8)* Po zakonczeniu jazdy w terenie, sprawdzi¢ doktadnie stan oston watu napedowego.

(9)* Sprawdza¢ smarowanie watu napedowego co 5 000 km lub co 3 miesiace, jezeli samochdd jest uzywany gtéwnie w trudnych warunkach:

- Jazda terenowa lub po pylistych nawierzchniach, lub

- Zatory uliczne przy temperaturze otoczenia regularnie siggajacej lub przekraczajacej 32°C, lub

- W terenie pagorkowatym lub gorzystym.
(10)* Trudne warunki korzystania z filtra klimatyzacji
- Obszary zanieczyszczenia $rodowiska, jazda terenowa, intensywne korzystanie z klimatyzacji lub ogrzewania.
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PLANOWANE CZYNNOSCI SERWISOWE (OGOLNE) - SILNIK DIESLA

* Stosowac wytacznie oryginalne czeéci firmy SsangYong

Wiasciciel jest odpowiedzialny za dopilnowanie wykonania czynnosci serwisowych i prowadzenie ich zapisu. Nalezy przechowywaé¢ dowody pro-
wadzenia prawidtowej obstugi i czynno$ci serwisowych, przeprowadzanych zgodnie z harmonogramem przegladéw okresowych.

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze
WAN?RSVZI\S%UV%SC?J x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
ELEMENT x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
OBSLUGI Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96

UKELAD STEROWANIA SILNIKIEM

Pasek napedowy | | | | | | | |
* Olgj silnikowy i filtr oleju *' R R R R R R R R

(1) (3) (4) Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Przewody i ztacza uktadu chlodzacego o e e e e
Ptyn chtodzacy (3)* (4) Zmienia¢ co 200 000 km lub co pie¢ lat. Sprawdzac¢ i uzupetniac, jezeli jest to konieczne.
Filtr paliwa (1) 0 R [ o R

Osuszyc¢ filtr po zapaleniu sie lampki
Przewody paliwowe i ztacza | | | | | | | |

Filtr powietrza (2)* R R R R R R R R
Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Symbole w tabeli:

| - Sprawdzi¢ te zespoly i zwigzane z nimi czesci Jezeli to konieczne, skorygowaé, wyczyscic, - Jazda z duzym quqzenlem, np. z przyczepa o
uzupetnic, wyregulowac lub wymienic. - Wykorzystywanie samochodu w charakterze taksowklz samochodu
*1  Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego oraz ewentualne wycieki co 3 000 km lub przed patrolowego lub dostawczego (diugotrwata praca na biegu jalowym
rozpoczeciem diugiej podrozy. i czgsta jazda z niska predkoscia) .
R - Wymieni¢ lub zastapic. (2" Jezeli samochod jest uzywany w trudnych warunkach, do jazdy po py-
(1)*  Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach: listych lub piaszczystych nawierzchniach, na obszarach o duzym zaniec-
Czesciej wykonywaé przeglady. z'yszczenliu éroc_lolwi.skla' lub jazdylterenowej, ngle;y czesto sprawdzaé stan
- Czeste zatrzymywanie sig i ruszanie w gestym ruchu ulicznym, dtugotrwata praca na " filtru powietrza i, jezeli jest to konieczne, wymieniac go. )
biegu jatowym, czesta jazda na krétkich dystansach ponizej 6 km, jazda na dystansach (3)" Czestsze przeglady sa konieczne, jezeli samochéd uzywany jest do
krotszych niz 16 km przy temperaturze otoczenia ponizej zera N jazdy po pylistych naW|er_zchn!ash.
- Jazda w obszarach pagérkowatych lub gérzystych, po piaszczystych lub pylistych (4)" Patrz ,Zalecane plyny i oleje”.
nawierzchniach

12-33



* Kraje UE: Tylko kraje nalezace do UE (Nie oznacza to wszystkich krajow w Europie)

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastgpi pierwsze
WANIEARSVZI\S%UV%SC?J x1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
ELEMENT x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100
OBStUGI Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96

PODWOZIE | NADWOZIE

Uktad wydechowy i jego mocowania | | | | | | | | | | |

Ptyn hamulcowy / sprzegtowy (3)* Zmienia¢ co 2 lata (sprawdza¢ czesto)

Hamulec parkingowy / Klocki hamulcowe (przéd i tyt) (4)* | | | | | | |

Przewody hamulcowe i ztgcza (w tym wspomagania) | | | | | |

Olej w manualnej skrzyni biegéw (5)*

|

|
Skok jatowy pedatu sprzegta i hamulca | | | | | | |
Olej do uktadu przeniesienia napedu (6)* | | | | | | |

W przypadku jazdy w trudnych warunkach: Wymienia¢ co 60000 km

Olej tylnej osi Sprawdzac¢ co 15000 km, wymienia¢ co 100 000 km (Sprawdza¢ czesto pod katem wyciekow)
Ptyn w automatycznej skrzyni biegéw (6)* Sprawdza¢ co 15 000 km lub co 12 miesiecy (ale jezeli samochdd uzywany jest w trudnych
warunkach wymienia¢ co 60 000 km)
Sruby i nakretki nadwozia i podwozia dokrecone / zabezpieczone (6)* Sprawdzac czesto i wyregulowac lub wymieni¢, jezeli to konieczne
Stan opon i ci$nienie w oponach Sprawdzac czesto i wyregulowac lub wymienié, jezeli to konieczne
Zbieznos¢ kot (7)* Sprawdzi¢, w razie zauwazenia nieprawidtowej pracy
Kierownica i drazki kierownicze | ol L |
Symbole w tabeli: (6)* Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach: Czesciej
| - Sprawdzac te zespoly i zwigzane z nimi czesci Jezeli to konieczne, skorygowac, wykonywac przeglady.
wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowac lub wymienié. - Jazda z przyczepa lub jazda terenowa (Czesto sprawdzac¢ czy nie
R - Wymieni¢ lub zastapic. ma wycieku ptynu) )
(3)* Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”. - Wykorzystywanie samochodu w charakterze taksowki, samochodu
(4)* Czestsza obstuga jest konieczna, jezeli samochod jest uzywany przy po- patrolowego lub dostawczego (dtugotrwata praca na biegu jatowym
danych nizej warunkach: I czgsta jazda z niskg predkoscia) ) ) .
- Zatory uliczne przy temperaturze otoczenia regularnie siegajacej lub - Czeste zatrzymywanie i ruszanie, diuga praca na biegu jatowym, krotkie
przekraczajacej 32°C, lub dystanse ] ) .
- W terenie gorzystym, lub - Jazda w obszarach pagoérkowatych lub gorzystych, po piaszczystych
- Podczas czestej jazdy z przyczepa, lub lub pylistych nawierzchniach = =
- Samochadd uzywany jest jako taksowka, samochod policyjny lub kurierski. - Czesta jazda z predkoscia powyzej 170 km/h )
(5)* Sprawdzaé i uzupetnia¢ co 60000 km (lub 4 lata) - Czesta jazda przy duzym natezeniu ruchu i temperaturze otoczenia

powyzej 32°C.

Normalne warunki uzytkowania Nie wymaga uzupetniania (7)* Jezeli to konieczne, obrocic | wywazyé kota.

(W przypadku jazdy w trudnych warunkach: Wymienia¢ co 120 000 km)
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* Kraje UE: Tylko kraje nalezace do UE (Nie oznacza to wszystkich krajow w Europie)

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze
WANIA CZYNNOSCI

SERWISOWYCH x1000 knl1 15 30 45 60 75 90 105 120
ELEMENT x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
OBSLUGI Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96

PODWOZIE | NADWOZIE

Przewody i ptyn do wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |
Ostony watu napedowego (8)* | | | | | | | |
Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |
Smarowanie zamkoéw, zawiasow i zatrzasku Sprawdzac¢ czesto i wyregulowac lub wymienic¢, jezeli to konieczne
pokrywy silnika
Smarowanie fozysk kot | | | | | | | |
Smarowanie watu napedowego — przod/tyt (9)* | | | | | | | |
Filtr klimatyzacji R R R R R R R R

Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Symbole w tabeli:

| - Sprawdza¢ te zespoly i zwigzane z nimi czesci Jezeli to konieczne, skorygowaé, wyczysci¢, uzupemi¢, wyregulowa¢ lub wymieni¢.

R - Wymieni¢ lub zastapi¢.
(3)* Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”.

(8)* Po zakonczeniu jazdy w terenie, sprawdzi¢ doktadnie stan oston watu napedowego.

(9)* Sprawdza¢ smarowanie watu napedowego co 5 000 km lub co 3 miesiace, jezeli samochdd jest uzywany gtéwnie w trudnych warunkach:

- Jazda terenowa lub po pylistych nawierzchniach, lub

- Zatory uliczne przy temperaturze otoczenia regularnie siegajacej lub przekraczajacej 32°C, lub

- W terenie pagorkowatym lub goérzystym.
(10)* Trudne warunki korzystania z filtra klimatyzacji

- Obszary zanieczyszczenia $rodowiska, jazda terenowa, intensywne korzystanie z klimatyzacji lub ogrzewania.
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PLANOWANE CZYNNOSCI SERWISOWE - SILNIK BENZYNQWY ° Stosowat wyiacznie oryginalne

czesci firmy SsangYong.

Wtasciciel jest odpowiedzialny za dopilnowanie wykonania czynnosci serwisowych i prowadzenie ich zapisu. Nalezy przechowywa¢ dowody pro-
wadzenia prawidtowej obstugi i czynnosci serwisowych, przeprowadzanych zgodnie z harmonogramem przegladéw okresowych.

*Kraje UE: Tylko kraje nalezgce do UE (Nie oznacza to wszystkich krajéw w Europie)

Pierwsza zmiana: 10000 km).

CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze
WANQ?SVZI\S(gUV?(SCﬂ x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
ELEMENT x1909 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
OBStUGI Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96
UKLAD STEROWANIA SILNIKIEM
Pasek napedowy I I I | | I I I
Olej silnikowy i filtr oleju silnikowego (1)* (3)* R** R R R R R R R

Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Przewody i ztagcza uktadu chtodzacego

Ptyn chtodzacy (3)*

Zmienia¢ co 200 000 km lub co pie¢ lat. Sprawdzac¢ i uzupetniag, jezeli jest to konieczne.

Filtr paliwa (2)*

Wymieniaé co 100 000 km (jezeli uzywajg Panstwo paliwa niskiej jakosci, nalezy
wymienia¢ co 30 000km)

Przewody paliwowe i ztgcza

Filtr powietrza (2)*

R

R

R

R

R

R

Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Praca zaptonu

Swiece zaptonowe (G20DF)

Zmienia¢ co 160000 km lub co pie¢ lat.

Filtr weglowy i przewody oparéw paliwa

Symbole w tabeli:
| - Sprawdzac¢ te elementy i cze$ci z nimi zwigzane. Jezeli to konieczne, poprawi¢, wyczyscic,
uzupetnié, wyregulowac lub wymienic.
R - Wymieni¢ lub zastapi¢..
** - Aby zapewni¢ zywotno$¢ silnika i prawidtowe docieranie, pierwszg zmianeg oleju (napetnionego
fabrycznie) zaleca sig przeprowadzi¢ przed osiagnigciem pierwszych 10 000 km przebiegu.
(1)*  Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach:
Czesciej wykonywaé przeglady.
- Czeste zatrzymywanie sig i ruszanie podczas zatoru ulicznego, dtugotrwate pracow-
anie na biegu jatowym, czesta jazda na krotkich dystansach ponizej 6 km, jazda na
dystansach krétszych niz 16 km przy temperaturze otoczenia ponizej zera

12-36

- Jazda w obszarach pagérkowatych lub gérzystych, po piaszczystych
lub pylistych nawierzchniach

- Jazda z duzym obcigzeniem, np. z przyczepa

- Wykorzystywanie samochodu w charakterze takséwki, samochodu
patrolowego lub dostawczego (dtugotrwata praca na biegu jatowym
i czesta jazda z niska predkoscia)

(2)° Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach, do jazdy po
pylistych lub piaszczystych nawierzchniach, na obszarach o duzym za-
nieczyszczeniu $rodowiska, jazdy terenowej, nalezy czesto sprawdzac
stan filtru powietrza i, jezeli jest to konieczne, wymieniaé go.

(3)¢ Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”.



CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastgpi pierwsze
WAN?RSVZI\S( g%?(%ﬂ x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
ELEMENT x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
OBSLUGI Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 2

PODWOZIE | NADWOZIE

Uktad wydechowy i jego mocowania

Ptyn hamulcowy / sprzegtowy (3)*

Zmieniac¢ co 2 lata (sprawdzac¢ czesto)

Hamulec parkingowy / Klocki hamulcowe (przéd i tyh) (4)* | |

Przewody hamulcowe i ztacza (w tym wspomagania) | |

Olej w manualnej skrzyni biegéw (5)*

Skok jatowy pedatu sprzegta i hamulca | |

Olej do uktadu przeniesienia napedu (6)* | |

W przypadku jazdy w trudnych warunkach: Wymienia¢ co 60000 km

Olej tylnej osi Sprawdzac¢ co 15000 km, wymienia¢ co 100 000 km (Sprawdza¢ czesto pod katem wyciekow)

Ptyn w automatycznej skrzyni | Zalecenia ogoine

Wymienia¢ co 100000 km przy jezdzie w trudnych warunkach

biegow (6)* EU Wymieniaé co 90000 km przy jezdzie w trudnych warunkach
Sruby i nakretki nadwozia i podwozia dokrecone / zabezpieczone (6)* Sprawdza¢ czesto i wyregulowac lub wymienic, jezeli to konieczne
Stan opon i cis$nienie w oponach Sprawdza¢ czesto i wyregulowac lub wymienic, jezeli to konieczne

Zbieznosé kot (7)*

Sprawdzi¢, w razie zauwazenia nieprawidtowej pracy

Kierownica i drazki kierownicze |

Symbole w tabeli:
| - Sprawdzac te zespoty i zwigzane z nimi czes$ci Jezeli to konieczne,
skorygowac, wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowac lub wymienic.
R - Wymieni¢ lub zastapic¢.
(3)* Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”.
(4)* Czestsza obstuga jest konieczna, jezeli samochdd jest uzywany przy
podanych nizej warunkach:
- Zatory uliczne przy temperaturze otoczenia regularnie siegajacej lub
przekraczajacej 32°C, lub
- W terenie gorzystym, lub
- Podczas czestej jazdy z przyczepa, lub
- Samochod uzywany jest jako takséwka, samochdd policyjny lub kurierski
(5)* Sprawdzac i uzupetnia¢ co 60000 km (lub 4 lata)
Normalne warunki uzytkowania Nie wymaga uzupetniania
(W przypadku jazdy w trudnych warunkach: Wymienia¢ co 120 000 km)

©)

@

Jezeli samochdd jest uzywany w trudnych warunkach: Czesciej

wykonywaé przeglady.

- Jazda z przyczepa lub jazda terenowa (Czesto sprawdzaé czy nie

ma wycieku ptynu)

- Wykorzystywanie samochodu w charakterze takséwki, samochodu
patrolowego lub dostawczego (dtugotrwata praca na biegu jatowym
i czesta jazda z niskg predkoscia)

- Czeste zatrzymywanie i ruszanie, dtuga praca na biegu jatowym, krétkie

dystanse

- Jazda w obszarach pagdérkowatych lub gérzystych, po piaszczystych

lub pylistych nawierzchniach

- Czesta jazda z predkoscia powyzej 170 km/h

- Czesta jazda przy duzym natezeniu ruchu i temperaturze otoczenia

powyzej 32°C.

Jezeli to konieczne, obrocic i wywazyc¢ kofa.
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CZESTOTLIWOSC WYKONY- Kilometry (mile) lub uptyw czasu w miesigcach, co nastapi pierwsze
WANIA CZYNNOSCI
SERWISOWYCH x1000 krT1 15 30 45 60 75 90 105 120
ELEMENT x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
OBSLUGI Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96

PODWOZIE | NADWOZIE

Przewody i ptyn do wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |

Ostony watu napedowego (8)* | | | | | | | |

Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |

Smarowanie zamkow, zawiasow i zatrzasku Sprawdzac czesto i wyregulowac lub wymienic, jezeli to konieczne
pokrywy silnika

Smarowanie tozysk kot | | | | | | | |

Smarowanie watu napedowego — przéd/tyt (9)* | | | | | | | |

Filtr klimatyzacji R R R R R R R R

Czesciej w przypadku jazdy w trudnych warunkach

Symbole w tabeli:
| - Sprawdza¢ te elementy i cze$ci z nimi zwigzane. Jezeli to konieczne, poprawi¢, wyczyscié, uzupeié, wyregulowac¢ lub wymieni¢
R - Wymieni¢ lub zastapic.
(3)* Patrz ,Zalecane ptyny i oleje”.
(8)* Po zakonczeniu jazdy w terenie, sprawdzi¢ doktadnie stan oston watu napedowego.
(9)* Sprawdza¢ smarowanie watu napedowego co 5 000 km lub co 3 miesiace, jezeli samochdd jest uzywany gtéwnie w trudnych warunkach:
- Jazda terenowa lub po pylistych nawierzchniach, lub
- Zatory uliczne przy temperaturze otoczenia regularnie siegajacej lub przekraczajacej 32°C, lub
- W terenie pagorkowatym lub gorzystym.
(10)* Trudne warunki korzystania z filtra klimatyzacji
- Obszary zanieczyszczenia $rodowiska, jazda terenowa, intensywne korzystanie z klimatyzacji lub ogrzewania.

12-38



== NOTATKI




== NOTATKI




——___SPISTRESCI _Z»-

@ Rodzaje zaréwek i sprawdzenie dziatania.....13-2

@ Rozmieszczenie lamp zewnetrznych ............ 13-3
@ Wymiana zarowek Swiatet zewnetrznych ...... 13-4

@ Wymiana zaréwek w lampkach
WeWNetrznyCh ... 13-6

(¢}

W

atia



RODZAJE ZAROWEK | SPRAWDZENIE DZIALANIA

RODZAJE ZAROWEK

Swiatta
zewnetrzne

Lampki
wewnetrzne

13-2

Opis

Lampa Swiatta drogowe

przednia Swiatta mijania
Kierunkowskaz
Swiatta pozycyjne
Przednie Swiatta przeciwmgielne
Tylne Swiatto przeciwmgielne
Kierunkowskazy boczne

Tylna lampa  Swiatta pozycyjne

zespolona Kierunkowskaz
Swiatto cofania
Swiatto stopu
Podswietlenie tablicy rejestracyjnej
Goérne swiatto stopu

Lampki w lusterkach zewnetrznych
Przednia lampka oswietlenia kabiny
Oswietlenie schowka pasazera

Centralna lampka oswietlenia
kabiny

Lampka w bagazniku

Lampki w drzwiach

Moc
H1-55W
H7-55W

P21W
LED
H16-19W
21W

LED

LED
PY21W

W16W
P21W
W5W

LED

LED

10W

5W
10W

10W
5W

SPRAWDZENIE DZIALANIA

1.

Sprawdz, czy lampka zapala sie i gasnie w wyniku przesu-
niecia/ wcisniecia wtgcznika.

. Jezeli lampka nie zapala sie, sprawdz odpowiedni bez-

piecznik.

. Jezeli bezpiecznik jest przepalony, wymieh go na nowy o tej

samej wartosci natezenia.

. Procedura wymiany opisana jest w czesci ,Sytuacje awaryj-

ne” w niniejszej instrukgcji.

. Jezeli bezpiecznik nie jest przepalony, sprawdz zaréwke i,

w razie koniecznosci, wymien jg na nowa.

. Jezeli zaréwka nie jest przepalona, nalezy udac¢ sie do de-

alera SsangYong lub ASO SsangYong w celu sprawdzenia
systemu.

A\ UWAGA

Do wymiany uzywaj wytacznie zalecanego rodzaju zaréwki
Przed wymiang zarowki zdejmij przewod z ujemnego bieguna
akumulatora. Wyjmij kluczyk z wtacznika zaptonu.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas demontazu klosza ani oprawy
zarowki.

Przed wymiang zaréwki upewnij sie, ze odpowiedni wytgcznik
lampki oraz zapton sg wytgczone.

Nie dotykaj zarowki gotg rekg bezposrednio po wytgczeniu lampki.
Nie dotykaj zaréwki gota reka. Slady palcéw, kurz lub wilgoé
znajdujaca sie na zaréwce moze skroci¢ zywotnos¢ zarowki lub
spowodowac jej pekniecie. Jezeli dotknieto zaréwki, nalezy wy-
trze¢ jej szklang czes$¢ miekka tkaning.

Nie prébuj samodzielnie regulowac ustawienia reflektoréw przed-
nich. Czynnosc¢ te powierz wykwalifikowanemu pracownikowi ASO
lub dealera SsangYong.



ROZMIESZCZENIE LAMP ZEWNETRZNYCH

Gorne swiatto

Podswietlenie
tablicy
rejestracyjnej

ierunkowskaz boczny

Lampki w lusterkach
zewnetrznych

Przednie $wiatta
przeciwmgielne

Swiatto drogowe/
Swiatto mijania Swiatto stopu

Kierunkowskaz
Swiatto
pozycyjne

Swiatto Kierunkowskaz

cofania

Swiatto pozycyjne Swiatta pozycyj-
ne, Swiatta do
jazdy dziennej

Lampa przednia (Swiatto drogowe) (EU)*
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WYMIANA ZAROWEK SWIATEL ZEWNETRZNYCH
TYLNA LAMPA ZESPOLONA

1. Wyjmij kluczyk z wtgcznika zaptonu.
2. Otworz pokrywe bagaznika.

3. Odkre¢ dwie Sruby mocujace tylnej
lampy zespolone;j.

4. Wyjmij tylng lampe zespolong z nad-
wozia. Tylna lampa zespolona
Swiatto 5. W celu wyjecia oprawy zaréwki, ob-
stopu réc ja.
6. W celu wyjecia zaréwki wcisnij jg
Kierun- i obroc.
i kowskaz 7. Wymien zaréwke na nowa.
Swiatto , L .
cofania 8. Zamontowac¢ w kolejnosci odwrotnej
Tylne $wiatto do demontazu.
przeciwmgielne
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PODSWIETLENIE TABLICY REJESTRACYJNEJ

_ .W- 1. Wyjmij kluczyk z wtacznika zaptonu.
. 2. Aby wyja¢ lampke podswietlajaca
e tablice rejestracyjng, nalezy odkre-

ci¢ dwie sruby mocujgce lampke
i wypchng¢ jg do dotu

3. Wyjmij oprawe obracajac ztacze.
4. Wyjmij zaréwke. Podswietlenie tablicy rejestracyjnej
5. Wymien zaréwke na nowa.

6. Zamontowa¢ w kolejnosci odwrotnej
do demontazu.
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WYMIANA ZAROWEK LAMP WEWNETRZNYCH

PRZEDNIA LAMPKA OSWIETLENIA
WNETRZA

1. Wyjmij kluczyk z wigcznika zaptonu.

2. Okryj koniec ptaskiego srubokreta tkaning i wsun go
w szczeling w kloszu lampki. Podwaz klosz.

3. Wymien zaréwke na nowa.
4. Zatdz klosz.

A\ UWAGA

Podwazaj tylng czes¢ klosza (wskazang strzatkg). W przeciwnym
razie moze dojs¢ do jej uszkodzenia.

SRODKOWA LAMPKA OSWIETLENIA
WNETRZA | LAMPKA W BAGAZNIKU

S

1. Wyjmij kluczyk z wtgcznika zaptonu.

2. Okryj koniec ptaskiego srubokreta tkaning i wsun go
w szczeling w kloszu lampki. Podwaz klosz.

3. Wymien zaréwke na nowa.
4. Zatdz klosz.

SWIATLA



OSWIETLENIE SCHOWKA PASAZERA

.
1

2
3
4.
5

. Wyjmij kluczyk z wtacznika zaptonu.
. Otwérz schowek w desce rozdzielczej.
. Wyjmij lampke w sposob przedstawiony na rysunku.

Wymien zaroéwke na nowa.

. Zamontowac w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

LAMPKI W DRZWIACH

1. Wyjmij kluczyk z wigcznika zaptonu.

2. Okryj koniec ptaskiego srubokreta tkaning i wsun go
w szczeling w kloszu lampki. Podwaz klosz.

3. Wymien zaréwke na nowa.
4. Zatoz klosz.
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